Panasonic

HANDLEIDING / INSTRUGOES DE UTILIZACAO /
UZIVATELSKA PRIRUCKA / INSTRUKCJE UZYTKOWANIA /
HASZNALATI UTASITAS / INSTRUCTIUNI DE OPERARE /
OAHTIEZ XPHEHE / UHCTPYKLIUU 3A EKCNNOATALMA /
POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA

TV-48Z80AEZ
TV-55Z80AEZ
TV-65Z80AEZ

OLED-tv / Televisor OLED / OLED televizor /
Telewizor OLED / OLED TV / TnAe6pacn OLED /
OLED TeneBus3op / OLED televizor



Inhoudsopgave

Veiligheidsinformatie............cccoccoiiiiiiiiiiiiie 2
Inleiding
Accessoires inbegrepen
Functies ..o 5
Antenne aansluitingen
Schakelt de TV Aan/Uit
TV-bediening .......cccoeeiiiiieiii e 6
Afstandsbediening
Initiéle configuratiewizard

Hoofdscherm ... 8

Ouderlijk toezicht gebruik
Afstandsbedieningen & Bluetooth-apparaten........ 9
Een verbinding maken met het internet...
Specificaties
LiCenties ....ccveeiiieee s
Conformiteitsverklaring (DoC)
Meer informatie

Nederlands - 1 -



Veiligheidsinformatie

OPGELET
RISICO OP ELEKTRISCHE
SCHOKKEN

NIET OPENEN

OPGELET: OM HET RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN
TE BEPERKEN, MAG U HET DEKSEL NIET
VERWIJDEREN (OF HET ACHTERPANEEL).
HET TOESTEL BEVAT GEEN ONDERDELEN
DIE DOOR DE GEBRUIKER MOETEN WORDEN
ONDERHOUDEN. LAAT ONDERHOUD
EN REPARATIES OVER AAN BEVOEGD
ONDERHOUDSPERSONEEL.

In extreme weersomstandigheden (storm, bliksem) en tijdens
lange perioden van inactiviteit (vertrek op vakantie) moet u
de tv loskoppelen van het netwerk.

De stekker dient om het tv-toestel los te koppelen van het
elektriciteitsnet en moet daarom gemakkelijk te bedienen
zijn. Als het televisietoestel niet elektrisch wordt losgekoppeld
van het elektrisch net zal het apparaat stroom verbruiken
voor alle situaties, zelfs als de televisie in stand-by staat of
uitgeschakeld is.

Opmerking: Volg de instructies op het scherm om de
verwante functie te bewerken.

BELANGRIJK - Lees deze instructies
volledig voor u de televisie installeert
en in gebruik neemt

A WAARSCHUWING: Dit apparaat is bestemd
voor gebruik door personen (inclusief kinderen)
die in staat / ervaren zijn met de werking van een
dergelijk apparaat, zonder toezicht, tenzij zij onder
toezicht staan van of instructies hebben ontvangen
met betrekking tot het gebruik van het apparaat
door een persoon die instaat voor hun veiligheid.

» Gebruik dit televisietoestel op een hoogte van
minder dan 5000 meter boven de zeespiegel, in
droge locaties en in regio's met een gematigd of
tropisch klimaat.

Het televisietoestel is bedoeld voor huishoudelijk en
soortgelijk gebruik binnenshuis, maar kan ook op
openbare plaatsen worden gebruikt.

Voor ventilatiedoeleinden moet u minimum 5cm vrije
ruimte laten rond de televisie.

De ventilatie mag niet worden belemmerd door de
ventilatieopeningen te bedekken of te blokkeren met
items zoals een krant, tafelkleedjes, gordijnen, etc.

De stekker van het netsnoer moet gemakkelijk
bereikbaar zijn. Plaats het toestel, een meubelstuk
of andere objecten niet op het netsnoer. Een
beschadigd snoer/stekker kan brand veroorzaken
of een elektrische schok veroorzaken. Neem het
netsnoer beet bij de stekker en verwijder de stekker
niet uit het stopcontact door aan het snoer te trekken.

Raak het netsnoer/de stekker nooit aan met natte
handen want dit kan kortsluitingen of elektrische
schokken veroorzaken. Leg geen knopen in het
snoer of bind het niet samen met andere snoeren.
Indien beschadigd, moet u hem vervangen. Dit mag
uitsluitend worden uitgevoerd door gekwalificeerd
personeel.

Stel de televisie niet bloot aan spatten of druppels
en plaats geen voorwerpen die gevuld zijn met een
vloeistof zoals vazen, kopjes, etc. op of boven de
televisie (bijv. op een rek boven het toestel).

Stel de televisie niet bloot aan direct zonlicht of plaats
geen open vlammen zoals brandende kaarsen op of
in de buurt van de televisie.

.

Plaats geen warmtebronnen zoals een elektrische
verwarming, radiator, etc. in de buurt van het
televisietoestel.

Plaats de televisie niet op de vloer of op hellende
oppervlakken.

Om verstikkingsgevaar te voorkomen, moet u
plastic zakken uit de buurt van baby's, kinderen en
huisdieren houden.

Bevestig de stand zorgvuldig op de televisie. Als
de stand voorzien is van schroeven, moet u deze
stevig aandraaien om te vermijden dat de televisie
zou kantelen. U mag de schroeven niet te hard
aandraaien en u moet de rubberen afdichtingen
correct aanbrengen.

Plaats de TV niet waar hij wordt blootgesteld aan
direct zonlicht of andere sterke lichtbronnen want dit
kan resulteren in defecten aan het scherm.

Verwijder de beschermende folie van het scherm
voor u de TV in gebruik neemt.

U mag de batterijen niet weggooien in het vuur of
met gevaarlijk en brandbaar materiaal.

WAARSCHUWING

« Batterijen mogen niet blootgesteld worden aan
warmtebronnen zoals zonlicht, vuur of andere.

* Overdadig geluid van hoofdtelefoons kan
gehoorschade veroorzaken.

BOVEN ALLES - NOOIT iemand, zeker geen
kinderen, toelaten iets in te brengen de gaten,
sleuven of andere openingen van de behuizing.

n Risico op ernstige letsels of
Opgelet fatale gevolgen
A Risico op elektrische SRis’;‘ir?gispe%evaarlijke
schokken P 9
é Belangrijk
Handhaving onderhoudscomponent
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Markeringen op het product

De volgende symbolen worden gebruikt op
het product als markeerpunt voor restricties en
voorzorgsmaatregelen en veiligheidsinstructies. Elke
verklaring wordt beschouwd waar het product enkel
relevante markeringen draagt. Merk op dat dergelijke
informatie belangrijk is om veiligheidsredenen.

[]

Klasse Il apparatuur: Dit apparaat is zodanig
ontworpen dat het geen veilige aansluiting
vereist op een elektrische aarding.

Spanningvoerende terminal: De gemarkeerde
6 terminal(s) is/zijn spanningvoerend onder
normale operationele voorwaarden.

Opgelet, ze de operationele instructies: De
gemarkeerde zone(s) bevat(ten) door de
gebruiker vervangbare knoop/celbatterijen.

CLASS 1
LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRO-
DUCT: Dit product bevat
Klasse 1 laserbron die veilig
is onder redelijk voorzienba-
re operationele voorwaar-
den.

WAARSCHUWING

» U mag de batterij niet inslikken want dit houdt een
risico in op chemische brandwonden

« Dit product of de accessoires die worden geleverd
met het product kunnen een knoop/celbatterij
bevatten. Als deze knoop/celbatterij wordt ingeslikt,
kan dit al na 2 uur ernstige interne brandwonden
veroorzaken en fataal aflopen.

» Bewaar nieuwe en oude batterijen uit de buurt van
kinderen.

Als het batterijcompartiment niet veilig afsluit, mag u
het product niet blijven gebruiken en moet u het uit
de buurt van kinderen bewaren.

* Als u denkt dat batterijen mogelijk werden ingeslikt
of in een lichaamsdeel werd gestoken, moet u
onmiddellijk medische zorg inroepen.

Een televisie kan vallen en ernstig lichamelijk letsel

of overlijden veroorzaken. Talrijke letsels, in het

bijzonder bij kinderen, kunnen worden vermeden door

eenvoudige voorzorgsmaatregelen te nemen, zoals:

* Gebruik ALTIJD kasten of statieven of
bevestigingsmethoden die door de fabrikant van de
televisieserie worden aanbevolen.

* Gebruik ALTIJD meubels die de TV-set veilig kunnen
ondersteunen.

» Zorg er ALTIJD voor dat de televisie zich niet aan de
rand van de ondersteunende meubelen overhangt.

« Leerkinderen ALTIJD over de gevaren van klimmen
op meubels om de televisie of de bediening ervan
te bereiken.

Leid ALTIJD snoeren en kabels die op uw televisie
zijn aangesloten, zodat ze niet kunnen worden
omgedraaid, getrokken of gepakt.

Zet NOOIT een televisie op een instabiele locatie.

Plaats de televisie NOOIT op hoog meubilair
(bijvoorbeeld kasten of boekenkasten) zonder dat
zowel het meubel als de televisie op een geschikte
drager is verankerd.

Plaats de televisie NOOIT op een doek of ander
materiaal dat zich tussen de televisie set en de
ondersteunende meubelen bevindt.

.

Plaats NOOIT items die kinderen kunnen
verleiden om te klimmen, zoals speelgoed en
afstandsbedieningen, op de top van de televisie of
meubels waarop de televisie is geplaatst.

Het apparaat is enkel geschikt voor een montage op
een hoogte van < 2m.

Als de bestaande televisiereeks zal worden gehand-
haafd en verplaatst, moeten dezelfde overwegingen
als hierboven worden toegepast.

Toestellen die aangesloten zijn via de
HOOFDVERBINDING of via andere toestellen
met een aardingverbinding met de aarding van
de gebouwinstallatie — en met een monitor
distributiesysteem dat coaxiale kabel gebruikt,
kunnen in sommige omstandigheden brandgevaar
veroorzaken. De verbinding met een monitor
distributiesysteem moet daarom worden voorzien via
een toestel met elektrische isolatie onder een bepaald
frequentiebereik (galvanische isolator)

MUURBEVESTIGING
WAARSCHUWINGEN

« Lees de instructies voor u uw televisie op de muur
bevestigt.

« De muurbevestigingskit is optioneel. Hij is verkrijgbaar
bij uw lokale verdeler, indien niet geleverd met uw
televisie.

U mag de televisie niet monteren aan het plafond of
aan een hellende muur.

Gebruik de specifieke muurbevestigingsschroeven
en overige accessoires.

Draai de muurbevestigingsschroeven stevig aan om
te voorkomen dat de televisie zou vallen. U mag de
schroeven niet te hard aandraaien.

Het gebruik van ophangbeugels, of het zelf installeren
van een ophangbeugel aan de muur houden het
risico in van persoonlijke letsels en schade aan
het product. Om de prestatie en de veiligheid van
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het product te handhaven, moet u er absoluut
zeker van zijn uw verdeler of een gelicentieerde
onderaannemer te vragen de ophangbeugels
te bevestigen. Elke schade veroorzaakt door de
installatie zonder een gekwalificeerde installateur
resulteert in de nietigverklaring van uw garantie.

» Lees de instructies van de optionele accessoires
zorgvuldig en u moet er zeker van zijn de nodige
maatregelen te nemen om te voorkomen dat de
televisie kan vallen.

» Hanteer de televisie voorzichtig tijdens de installatie
aangezien een impact of andere krachten op de
televisie schade kan veroorzaken aan het toestel.

» Ga zorgvuldig te werk wanneer u de ophangbeugels
aan de muur bevestigt. Zorg er altijd voor dat er geen
elektrische kabels of leidingen in de muur aanwezig
zijn voor u de beugel ophangt.

* Om te voorkomen dat de televisie zou vallen en
iemand zou kunnen kwetsen, moet u de televisie van
de muur verwijderen als u hem niet langer gebruikt.

SCHADE

» Behalve in situaties waar de verantwoordelijkheid
wordt erkend door de lokale regelgeving aanvaardt
Panasonic geen verantwoordelijkheid voor defecten
veroorzaakt door misbruik of gebruik van het product,
net als andere problemen of schade veroorzaakt door
het gebruik van dit product.

» Panasonic aanvaardt geen verantwoordelijkheid
voor verlies, etc. van data veroorzaakt door rampen.

» Externe apparaten die afzonderlijk worden voorbe-
reid door de klant worden niet gedekt door de garan-
tie. De zorg voor de opgeslagen data op dergelijke
apparaten valt onder de verantwoordelijkheid van de
klant. Panasonic aanvaardt geen verantwoordelijk-
heid voor misbruik van deze data.

Afbeeldingen en illustraties in deze
gebruiksaanwijzing worden uitsluitend als
referentie voorzien en ze kunnen verschillen van
het reéle uiterlijk van het product. Het ontwerp en
de specificaties van het product kunnen worden
gewijzigd zonder voorafgaande kennisgeving.

Aangezien het Fire TV besturingssysteem periodiek
wordt bijgewerkt, kunnen de afbeeldingen, navigatie-
instructies, titels en locatie van de menu-opties in
deze handleiding verschillen van wat u ziet op het
scherm.

Het voetstuk assembleren /
verwijderen

Voorbereidingen

Verwijder het (de) voetstuk(ken) en de televisie uit

de verpakking en plaats de televisie op een werktafel

met het scherm neerwaarts op een schone en zachte

doek (deken, etc.)

» Gebruik een vlakke en stevige tafel die groter is
dan de televisie.

« Houd de televisie niet vast bij het scherm.

« Zorg ervoor de televisie niet te krassen of te breken.

OPGELET: U mag de afgebeelde schroeven niet in de televisie
schroeven als u de televisie-steun niet gebruikt, bijv. hangend
aan de muur. Als u de schroeven vastschroeft zonder de steun
kan dit de TV beschadigen.

Het voetstuk assembleren

1. De basis van de televisie bestaat uit 4 onderdelen.
Installeer deze onderdelen samen.

2. Plaats de standaard(en) op het stand
montagepatroon op de achterzijde van de tv. Voer
de vier geleverde schroeven (M4 x 12 mm)
in en draai ze zacht aan tot de stand correct is
aangebracht.
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Het voetstuk verwijderen van de televisie

Zorg ervoor het voetstuk te verwijderen op de volgende
wijze als u een muurmontage beugel gebruikt of de
televisie opnieuw inpakt.

* Plaats de televisie op een werktafel met het scherm
neerwaarts op een schone, zachte doek. Laat de
stand uitsteken over de rand van de oppervlakte.

» Schroef de bevestigingsschroeven van de stand(s)
los.

» Verwijder de stand.

Als u een muurmontage beugel
gebruikt

Neem contact op met uw lokale Panasonic verdeler
om de aanbevolen muurmontage beugel te kopen.

Openingen voor de muurmontage beugel installatie;
Achterzijde van de televisie

a
[> ————r 33
b
48" 55’7 65),
a (mm) 300 300 300
b (mm) 200 200 200

Aanzicht van de zijkant

VESA-beugel

65"

@ Diepte van de [min. 10mm 8§ mm |15 mm
schroef (c) ‘max. 13 mm |12 mm |20 mm
Diameter Mé Mé Mé

Opmerking: De schroeven om de televisie te bevestigen
op de muurmontage beugel worden niet meegeleverd met
de televisie.

Inleiding

Hartelijk dank voor uw keuze van ons product. U
zult binnenkort kunnen genieten van uw nieuwe
TV. Lees deze instructies aandachtig. Ze bevatten
belangrijke informatie die u kan helpen uw TV optimaal
te gebruiken en zorgen voor een veilige en correcte
installatie en bediening.

Accessoires inbegrepen

« Afstandsbediening

« Batterijen: 2 x AAA

» Gebruiksaanwijzingen
* Netsnoer

« Verwijderbare stand

« Bevestigingsschroeven stand(M4 x 8 mm) +
(M4 x 12 mm)

Functies

Ultra HD (UHD)

De TV ondersteunt Ultra HD (Ultra High Definition - ook
wel 4K genoemd) die een resolutie biedt van 3840 x
2160 (4K:2K). Het is gelijk aan 4 maal de resolutie van
Full HD TV door het aantal pixels te verdubbelen van
de Full HD TV, zowel horizontaal als verticaal. Ultra
HD inhoud wordt ondersteund via HDMI USB ingangen
en DVB-T2 en DVB-S2 uitzendingen.

Hoog dynamische bereik (HDR) / Hybride Log-
Gamma (HLG):

Met deze functie kan de TV een hoger dynamisch
bereik van lichtsterkte reproduceren door meerdere
uiteenlopende blootstellingen vast te leggen en
daarna te combineren. HDR/HLG belooft een betere
beeldkwaliteit dankzij meer heldere, meer realistische
hoogtepunten, meer realistische kleur en andere
verbeteringen.
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Antenne aansluitingen

Sluit de "antenne" of de "kabel TV" stekker aan op
de ANTENNE INGANG (ANT) of satellietstekker op
SATELLIET INGANG (LNB) aan de linkerkant van
de TV.

Linkerzijde van de TV

00— o

LNB ——
.@ Ij:':— ]
ANT

©) EiDm—— 0

1. Satelliet
2. Antenne of kabel

Als u een apparaat wilt verbinden met de tv moet

u ervoor zorgen dat zowel de tv als het apparaat

uitgeschakeld zijn voor u een verbinding legt. Als

de verbinding tot stand is gebracht, kunt u de
apparaten inschakelen en ze gebruiken.

Schakelt de TV Aan/Uit

Stroom aansluiten

BELANGRIJK: De televisie is ontworpen voor
een stopcontact met een vermogen van 220-240
V AC, 50 Hz.

Laat na het uitpakken het tv- toestel op
kamertemperatuur komen voor u het op de netstroom
schakelt.

Voer een uiteinde (de stekker met twee openingen) van
het geleverde verwijderbare netsnoer in de netsnoer
inlaat van de TV zoals hierboven weergegeven. Over
daarna het andere uiteinde van het netsnoer in het
stopcontact. De TV schakelt nu over op de stand-
bymodus.

Opmerking: De positie van de netsnoer inlaat kan verschillen
naargelang het model.

De TV inschakelen vanuit stand-by

Als de TV in de stand-by modus staat, licht het LED-
lampje op. Om de TV in te schakelen vanuit de stand-
bymodus kunt u:

* Drukken op de knop Stand-by op de afstands
bediening.

 Druk op de bedieningstoets van de TV.

De Tv schakelt in.

De TV overschakelen naar stand-by:

« Drukken op de knop Stand-by op de
afstandsbediening.

« Druk op de bedieningstoets van de TV om het
functieopties menu weer te geven. De focus is op
de optie Ingangen. Druk herhaaldelijk op de knop
tot de optie Uitschakelen is gemarkeerd. Houd de
knop ca. 2 seconden ingedrukt om de TV over te
schakelen naar de stand-bymodus.

De TV uitschakelen

Om de TV volledig uit te schakelen, trekt u de stekker
van de TV uit het stopcontact.

TV-bediening

o Clg

Uw TV heeft een enkele bedieningstoets. Deze knop
biedt u de mogelijkheid de Ingangen / Volume omhoog-
omlaag / Programma omhoog-omlaag / Stroom aan/
uit / Afsluitfuncties te bedienen van de TV.

Opmerking: De positie van de bedieningsknoppen kan
verschillen naargelang het model.
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Afstandsbediening

Panasonic
TV

De batterijen in de afstandsbediening plaatsen

Verwijder eerst de schroeven die de klep van het
batterijvakje bevestigen op de achterzijde van de
afstandsbediening. Voer twee 1.5V - AAA batterijen in.
Zorg ervoor dat de (+) en (-) tekens overeenstemmen
(let op de correcte polariteit). Gebruik geen combinatie
van oude en nieuwe batterijen. Uitsluitend met
hetzelfde of gelijkwaardig type vervangen. Breng het
deksel opnieuw aan.

De afstandsbediening koppelen met de TV

Wanneer de TV de eerste maal wordt ingeschakeld,
wordt een koppeling uitgevoerd voor uw afstandsbe-
diening voor de initiéle instelling. Volg de instructies
op het scherm om het te koppelen. Als u problemen
ondervindt tijdens de koppeling van uw afstandsbedie-
ning met uw TV kunt u andere draadloze apparaten
uitschakelen en opnieuw proberen. Raadpleeg de
sectie Afstandsbedieningen & Bluetooth apparaten
voor gedetailleerde informatie over de koppeling van
nieuwe apparaten met uw TV.

Stand-by: Stand-by / Aan

Beeld: Opent het weergavemodusmenu

Prime Video: Opent het Prime Video scherm

Apps: Geeft uw apps en games.

Mijn app (*)

Navigatietoets: Helpt te navigeren in menu’s, inhoud,

etc. en geeft de subpagina’s weer in TXT-modus indien

omhoog of omlaag ingedrukt

7. Selecteer: Bevestigt selecties, opent submenu’s

8. Terug /Terugkeren: Keert terug naar het vorige
menuscherm, gaat één stap terug, sluit de open
vensters, keert terug naar het hoofdscherm of het tabblad
Startscherm.

9. Terugspoelen: Beweegt frames terug in media zoals
films, bladert een dag terug in de zendergids

10. Afspelen/pauzeren
afspelen: Begint de geselecteerde media af te spelen
Pauze: Pauzeert de afgespeelde media

11. Volume +/-: Verhoogt/verlaagt het volumeniveau

12. Sttl: Geeft audio- en ondertitelopties weer, waar u de
taalvoorkeur kunt wijzigen en ondertitels kunt in- of
uitschakelen (indien beschikbaar)

13. Numerieke toetsen: Schakelt het zender in de Live TV
modus, voert een cijfer in het tekstvak op het scherm

14. Lijst: Opent de zenderlijst

15. Laatst weergeven: Wisselt snel tussen eerdere en
huidige kanalen en schakelt over naar Live TV-modus

16. Tekst: Opent en sluit teletekst interactieve diensten
(indien beschikbaar in de Live TV modus)

17. Programma +/-: Verhoogt/verlaagt het zendernummer
in de Live TV modus

18. Geluid dempen: Schakelt het volume van de TV
volledig uit.

19. Snel vooruitspoelen: Beweegt frames terug in media
zoals films, bladert een dag terug in de zendergids

20. Startpagina: Opent het Startscherm. Houd dit ingedrukt
om het snelle instellingenmenu weer te geven.

21. Opties: Geeft de instellingsopties weer (indien
beschikbaar)

22. Gids: Geeft de zendergids weer

23. Stem-knop: Schakelt de microfoon in op de
afstandsbediening

24. Gekleurde knoppen: Volg de instructies op het scherm
voor de functies van de gekleurde knop

25. Internet: Opent de Amazon Silk browser

26. Netflix: Start de Netflix toepassing

27. Ingang: Geeft de beschikbare uitzendingen en
inhoudsbronnen weer

28. Alexa LED: licht op wanneer de knop Spraak wordt

ingedrukt en tijdens de koppelingsprocedure

Microfoonopening: Spreek in de microfoon wanneer

u Alexa of een spraak zoekopdracht gebruikt.

(*) MIJN APP:
U kunt op elk moment een snelkoppeling aan de knop
Mijn app toewijzen door op deze knop te drukken en
vast te houden om snel toegang te krijgen tot apps,
Alexa-spraakopdrachten en meer. Volg de instructies
op het scherm.

oahwh=
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Initiéle configuratiewizard

Volg de instructies op het scherm om de initiéle
configuratieprocedure te voltooien. Gebruik de
navigatietoetsen en de knop Selecteren op de
afstandsbediening om te selecteren, in te stellen, te
bevestigen en door te gaan.

Aanmelden met uw Amazon Account

U kunt zich aanmelden op uw Amazon account tijldens
het eerste setupproces. U moet aangemeld zijn op
Amazon account om Amazon services te kunnen
gebruiken. De gerelateerde stap wordt overgeslagen
als er eerder geen internetverbinding tot stand is
gebracht.. Als u nog geen Amazon account hebt, kunt
u een account instellen door ‘Nieuw bij Amazon?’ te
kiezen. Optie Een gratis account maken

Zodra het account is geregistreerd, wordt u gevraagd
of u het account wilt gebruiken waarmee u bent
aangemeld. U kunt kiezen het account te wijzigen en
de algemene voorwaarden te lezen, die op dit moment
worden aanvaard als u doorgaat. Markeer het symbool
met drie punten naast de tekst onderaan op het scherm
en druk op Selecteren voor meer informatie over het
gerelateerde onderwerp. Markeer Doorgaan en druk
op de knop Selecteren om door te gaan zonder het
account te wijzigen.

Hoofdscherm

Om te kunnen genieten van de voordelen van uw
Amazon Fire TV moet uw TV verbonden zijn met het
Internet. Verbind de TV met een thuisnetwerk met
een hogesnelheid internetverbinding. U kunt uw TV
draadloos of bedraad verbinden met uw modem/
router. Raadpleeg de Netwerk en Verbinden met het
Internet secties voor meer informatie over hoe u uw
TV kunt verbinden met het internet.

Het Startscherm is het middelpunt van uw TV. Druk op
de knop Startpagina op uw afstandsbediening om het
hoofdscherm weer te geven. Vanuit het hoofdscherm
kunt u elke app starten, naar een TV zender
overschakelen, een film bekijken of overschakelen
naar een verbonden apparaat en de instellingen
beheren. Afhankelijk van uw TV configuratie en
uw landselectie in de initiéle configuratie kan het
hoofdscherm verschillende items bevatten.

Live TV

Live TV verwijst naar zenders die zijn afgestemd
via een antenne, kabel en satellietverbinding.
Er zijn uiteenlopende methoden om Live TV te
bekijken. U kunt drukken op de knop Live TV op de
afstandsbediening (de beschikbaarheid hangt af van
de afstandsbediening) om over te schakelen naar de
Live TV modus en TV-zenders te bekijken. U kunt ook
een zender selecteren in de rij Nu uitgezonden in het
tabblad Startpagina of het tabblad Live of u kunt de
ingangsoptie Kabel-/antenne of Satelliet selecteren
in de menu Ingangen van het tabblad Ingangen op
het Startscherm en drukken op Selecteren om te
beginnen kijken. Druk op de knop Ingang om het menu
Ingangen te openen (beschikbaarheid hangt af van
het model van de afstandsbediening).

Als de zenderinstallatie niet is voltooid, is de rij Nu
uitgezonden niet beschikbaar.

Ouderlijk toezicht gebruik

Uw TVis uitgerust meteen aantal standaardbeveiligingen
die, indien ingeschakeld, vereisen dat een PIN-code
wordt ingevoerd voor aankopen, app lanceringen en
het beperkt ook de weergave van content met een
classificatie van tieners en hoger. Het ouderlijk toezicht
is standaard UITGESCHAKELD.

Druk op de knop Startscherm en blader naar
Instellingen. Markeer Ouderlijk toezicht in het menu
Voorkeuren of Live TV en druk op Selecteren om dit
menu te openen. Markeer Ouderlijk toezicht en druk
op Selecteren om het ouderlijk toezicht in te schakelen
Opmerking: U wordt gevraagd een PIN in te voeren om het
ouderlijk toezicht in of uit te schakelen. Dit is de Prime Video
PIN en deze is verbonden aan uw Amazon account. Als u uw
PIN vergeten bent, moet u de link op het scherm volgen om
uw PIN opnieuw in te stellen.

Nederlands - 8 -



Afstandsbedieningen &
Bluetooth-apparaten

U kunt een extra spraak afstandsbediening toevoegen
aan uw TV of u moet er mogelijk een vervangen als
uw oude afstandsbediening stuk is. Andere Bluetooth-
apparaten zoals luidsprekers, game controllers,
muizen en toetsenborden kunnen ook worden
verbonden via Bluetooth.

Spraak afstandsbedieningen met Alexa

Controleer de status van uw huidige spraak
afstandsbedieningen met Alexa of voeg een nieuwe
toe.

Markeer Spraak afstandsbedieningen met Alexa en
druk op Selecteren.

Status van de afstandsbediening

Om de status weer te geven van uw huidige
spraak afstandsbediening markeert u de
afstandsbedieningsoptie rechts op het scherm. U ziet
het type afstandsbediening, de status van de batterij,
het versienummer en het serienummer.

Om de afstandsbediening te ontkoppelen, drukt u op
de knop Opties terwijl de afstandsbedieningsoptie is
gemarkeerd. Vervolgens druk u op Selecteren om te
bevestigen. De knop Opties heeft geen functie als er
slechts een afstandsbediening is gekoppeld.

Nieuw afstandsbediening toevoegen

Markeer Nieuwe afstandsbediening toevoegen en
druk op Selecteren.

Het woord “Searching” verschijnt. Houd
de knop Startpagina ingedrukt op de nieuwe
afstandsbediening gedurende 10 seconden. Wanneer
de afstandsbediening is gedetecteerd, verschijnt ze
in de lijst.

Een verbinding maken
met het internet

U hebt toegang tot het internet via uw TV door deze
te verbinden met een breedbandsysteem. De net-
werkinstellingen moeten worden geconfigureerd om te
kunnen genieten van uiteenlopende streaming inhoud
en internet toepassingen. Deze instellingen kunnen
worden geconfigureerd in het menu Instellingen >
Netwerk.

Bedrade verbinding

Sluit uw TV aan op uw modem/router via een
ethernetkabel. Er is een LAN-poort aan de linkerkant
van je tv. Uw televisie maakt automatische verbinding
met het netwerk. Als dit niet het geval is, moet u de
netwerkverbinding handmatig inschakelen met behulp
van de optie Netwerk inschakelen in het menu

Netwerk. Markeer deze optie en druk op Selecteren
om in te schakelen.

U kunt de status van de verbinding controleren met
behulp van de optie Ethernetconfiguratie in het menu
Netwerk. Markeer deze optie en druk op de knop
Afspelen/Pauzeren op de afstandsbediening om de
netwerkstatus weer te geven.

Om de instellingen van uw bedrade verbinding
handmatig te configureren, markeert u
Ethernetconfiguratie en druk op de knop Selecteren.
Volg de dialoogvensters op het scherm om door te
gaan en voer de vereiste respectieve waarden in.

Als de Ethernetkabel niet is aangesloten, afhankelijk
van de huidige verbindingsstatus, zijn de opties
Ethernetverbinding configureren of Netwerk
configureren beschikbaar in de plaats van de optie
Ethernetconfiguratie.

1. Breedband ISP-verbinding
2. LAN (Ethernet) kabel
3. LAN-ingang aan de linkerkant van de tv

Het is mogelijk dat u uw TV kunt aansluiten op
een netwerk stopcontact afhankelijk van uw
netwerkconfiguratie. In dat geval kunt u uw TV
rechtstreeks verbinden met het netwerk via een
Ethernet kabel.

1. Netwerk stopcontact
2. LAN-ingang aan de linkerkant van de tv
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Draadloze verbinding

Er is een draadloze LAN-modem/router vereist om de
TV te verbinden met het internet via draadloze LAN.

Markeer de optie Netwerk inschakelen in het menu
Netwerk en druk op Selecteren om de draadloze
verbinding in te schakelen. Ontkoppel vervolgens de
Ethernetkanel indien deze eerder verbonden was.
Een aantal van de beschikbare netwerken worden
gerangschikt. Markeer Zie alle netwerken en drukop
Selecteren om de volledige lijst weer te geven.

Als je je tv liever via WLAN met je netwerk verbindt,
markeer dan een van de weergegeven beschikbare
draadloze netwerken en druk op Selecteren. Voer
vervolgens het wachtwoord in als het netwerk beveiligd
is met een wachtwoord.

(P&

1. Breedband ISP-verbinding

Een netwerk met verbonden SSID kan niet worden
gedetecteerd door andere apparaten. Als u een
verbinding wilt maken met een netwerk met verborgen
SSID moet u de optie Aanmelden op ander netwerk
markeren in het menu Netwerk en drukken op
Selecteren. Voeg het netwerk toe door de naam in te
voeren en het wachtwoord handmatig te selecteren.
Als u bijkomende instellingen van het netwerk
handmatig wilt configureren, markeert u Geavanceerd
wanneer u hierom wordt gevraagd en drukt u op
Selecteren. Volg de instructies op het scherm om door
te gaan en voer de vereiste respectieve waarden in.

Als u de wachtwoorden van het draadloos netwerk
voor Amazon wilt opslaan, kunt u de optie Wifi-
wachtwoorden voor Amazon opslaan gebruiken.
Schakel deze optieuit om opgeslagen wachtwoorden
te verwijderen.

Een Draadloze-N router (IEEE 802.11a/b/g/n/ac) met
2.4 en 5 GHz banden ontworpen om de bandbreedte te
verhogen. Deze zijn geoptimaliseerd voor vioeiendere
en snellere HD-videostreaming, bestandsoverdracht
en draadloos gamen.

Gebruik de LAN-aansluiting om sneller bestanden
te kunnen overdragen naar andere apparaten zoals
computers.

De overdrachtssnelheid verschilt naargelang
de afstand en het aantal obstructies tussen de
overdrachtsproducten, de configuratie van deze
producten, de radiogolf condities, het verkeer op de
lijn en de producten die u gebruikt. De overdracht kan
ook worden afgesloten of de verbinding kan worden
verbroken afhankelijk va de radiogolf condities DECT-
telefoons, of ieder ander WLAN 11b apparaat. De
standaardwaarden van de overdrachtssnelheid zijn
de theoretische maximumwaarden voor de draadloze
standaarden. Dit zijn niet de reéle snelheden van
gegevensoverdracht.

De locatie waar de overdracht het meest efficiént is,
verschilt naargelang de gebruiksomgeving.

De draadloze functie van de TV ondersteunt 802.11
a,b,g,n & ac type modems. Het wordt sterk aanbevolen
het IEEE 802.11n communicatieprotocol te gebruiken
om mogelijke problemen te vermijden wanneer u
video's bekijkt.

U moet de SSID van uw modem wijzigen als er andere
modems in de buurt zijn met dezelfde SSID. Zo niet
kunt u verbindingsproblemen ervaren. Gebruik de
bedrade verbinding als u problemen ondervindt met
de draadloze verbinding.

De snelheid van de verbinding moet stabiel zijn om
streaming content te kunnen afspelen. Gebruik een
Ethernet verbinding als de snelheid van de draadloze
LAN niet stabiel is.
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Specificaties

Volledig geintegreerde digitale aardse/kabel-satelliet TV (DVB-T-C-S) (in

Digitale ontvangst overeenstemming met (DVB-T2, DVB-S2 )

Kanaalindicator Weergave op het scherm
RF Antenne-Input 75 Ohm (niet gebalanceerd)
Werkingsspanning 220-240V AC, 50Hz.

Geluid Dolby Atmos

Koptelefoon 3,5 mm mini stereo jack
Netwerk stand-by <2

energieverbruik (W)

TV-48Z80AEZ TV-55Z80AEZ TV-65Z80AEZ
gz’n‘/f‘ﬁ_l‘gt)ga“g stroom (WRMS.) |5, 12w 2x12W 2x12W
Stroomverbruik (W) 200 W 260 W 320 W
Gewicht (kg) 15 Kg 22 Kg 28,5 Kg
(Tn‘fr:;'“"“"ge" BxLxH (met voet) | 5374 1070 x 664 237 x 1225 X751 350 x 1444 X 886
Il’e":)f'(“ne‘::;ge" BxLxH (zonder | 7, 1070614 47x1225x701 47X 1444 x 824
Beeldscherm 16/9 48" 16/9 55” 16/9 65”

Operationele temperatuur en

o o o ighei
operationele vochtigheid 0°C tot 40°C, 85% max. vochtigheid

Voor meer informatie ga naar EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
EPREL-registratienummer is beschikbaar op https://eprel.panasonic.eu/product.
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Draadloze LAN-transmitter specificaties

Frequentiebereik ri?;angsvermogen
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW
24:_'7104-0)5725 MHz (CH100 - <200 mW

Beperkingen volgens land

De draadloze LAN-apparatuur is bedoeld voor
thuisgebruik en gebruik in kantoren in alle EU-landen,
het VK en Noord-lerland (en andere landen die de
relevante EU- en/of VK-richtlijn naleven). De 5.15 en
5.35 GHz band is bedoeld voor gebruik binnenshuis
in de EU-landen, in het VK en in Noord-lerland (en
andere landen die de relevante EU- en/of VK-richtlijn
naleven). Gebruik in het openbaar is onderhevig aan
een algemene toelating door de respectieve service
provider..

Land Beperking
Russische Enkel gebruik binnenshuis
Federatie

De vereisten voor een land kunnen op elk moment wij-
zigen. Het wordt aanbevolen dat elke gebruiker advies
vraagt van de lokale autoriteiten met betrekking tot de
huidige status van hun nationale regelgeving voor 2.4
GHz en 5 GHz draadloze LAN.

Standaard

IEEE 802.11.a/b/g/n

Host Interface

USB 2,0

Beveiliging

WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI

Licenties

De begrippen HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI handelsimago en de HDMI- | logo’s
zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken
van HDMI Licensing Administrator Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, en het dubbele
D-symbool zijn handelsmerken van Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Geproduceerd onder licentie
van Dolby Laboratories. Vertrouwelijk niet gepubliceerd
materiaal. Copyright © 2012-2023 Dolby Laboratories.
Alle rechten voorbehouden.

DEDolby Vision-Atmos

Het Bluetooth® merk en logo's zijn de eigendom van
Bluetooth SIG, Inc. en ieder gebruik van dergelijke
merken door Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S. gebeurt onder licentie. Alle handelsmerken
en handelsnamen zijn het eigendom van hun
respectievelijke houders.

Dit product bevat technologie die onderhevig is
aan bepaalde intellectuele eigendomsrechten van
Microsoft. Het gebruik of de distributie van deze
technologie buiten dit product is verboden zonder de
correcte licentie(s) van Microsoft.

De eigenaars van de inhoud gebruiken de Microsoft
PlayReady™ inhoud toegangstechnologie om hun
intellectuele eigendom, inclusief auteursrechtelijk
beschermde inhoud, te beschermen. Dit apparaat
gebruikt de PlayReady technologie om zich toegang
te verlenen tot door PlayReady beschermde inhoud
en/of door WMDRM beschermde inhoud. Als het
apparaat de beperkingen van het gebruik van de
inhoud onvoldoende afdwingt, kunnen de eigenaars
van de inhoud eisen dat Microsoft het vermogen door
PlayReady beschermde inhoud te gebruiken intrekt.
Een dergelijke intrekking heeft normaal gezien geen
impact op onbeschermde inhoud of inhoud beschermd
door andere inhoud toegangstechnologieén. Eigenaars
van inhoud kunnen eisen dat u PlayReady bijwerkt om
toegang te krijgen tot hun inhoud. Als u een upgrade
weigert, hebt u geen toegang meer tot inhoud waarvoor
de upgrade vereist is.

Het “Cl Plus” Logo is een handelsmerk van Cl Plus LLP.

Dit product wordt beschermd door bepaalde
intellectuele eigendomsrechten van Microsoft
Corporation. Het gebruik of de distributie van deze
technologie buiten dit product is verboden zonder een
licentie van Microsoft of een geautoriseerde Microsoft
dochtermaatschappij.

Amazon, Alexa, Fire, Prime Video en alle verwante
logo's zijn handelsmerken van Amazon.com, Inc. of
haar dochtermaatschappijen.

K€ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
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Verwijdering van oude apparaten
en batterijen

Enkel voor de Europese Unie en
landen met recycling systemen

Deze symbolen op de producten,
verpakking en/of begeleidende
documenten wijzen er op dat gebruikte
elektrische en elektronische producten
batterijen niet mogen gemengd worden
met algemeen huishoudelijk afval.

Voor een correcte behandeling, herstel
en recycling van oude producten
en batterijen moet u ze naar de
toepasselijke collectiepunten brengen
in overeenstemming met uw nationale
wetgeving.

Door ze correct te verwijderen, helpt u
waardevolle grondstoffen besparen en
voorkomt u eventuele negatieve effecten
op de volksgezondheid en het milieu.

Voor meer informatie over de collectie en
recycling kunt u contact opnemen met uw
lokale autoriteiten.

Boetes kunnen van toepassing zijn voor
het onjuist verwijderen van dit afval, in
navolging met de nationale wetgeving.

Opmerking bij het batterijsymbool
(onderste symbool):

Dit symbool kan worden gebruikt in
combinatie met een chemisch symbool.
In dit geval is het conform met de Richtlijn
voor de betrokken chemicalién.

Conformiteitsverklaring (DoC)

Panasonic Marketing Europe GmbH verklaart hierbij
dat de tv conform is met de essentiéle vereisten en
overige relevante voorzieningen van Richtlijn 2014/53/
EU.

Als u een kopie wilt ontvangen van de originele DoC
van deze tv kunt u de volgende site raadplegen:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Geautoriseerde vertegenwoordiger:
Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Web Site: http://www.panasonic.com

Meer informatie

Ga voor meer informatie naar de ondersteuningspagina
op de website van Panasonic, waar u de volledige
handleiding kunt vinden.
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Informacao de Seguranca

Cuidado

RISCO DE CHOQUE ELETRICO:

NAO ABRIR

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO,
® NAO REMOVER A TAMPA (OU A PARTE DE TRAS).

NENHUMA PECA REPARAVEL PELO UTILIZADOR

NO INTERIOR. SOLICITAR ASSISTENCIAA UM
TECNICO QUALIFICADO.

Em condi¢des climatéricas extremas (tempestades,

trovoadas) e em longos periodos de inatividade (férias),

desligar a TV da corrente elétrica.

Aficha de corrente elétrica € usada para desligar o aparelho
de TV da corrente elétrica e portanto deve manter-se em
condigdes de funcionamento. Se a TV nao estiver desligada
da corrente elétrica, o aparelho continuara a estar sujeito a
alimentacdo em todas as situagbes mesmo se a TV estiver
no modo em espera ou desligado.

Nota: Seguir as instru¢bes no ecrd para operar com as
respetivas fungoes.

IMPORTANTE - Deve ler totalmente estas
instrugoes antes de proceder a instalagao
ou de colocar o aparelho em funcionamento

A ADVERTENCIA: Este aparelho é indicado
para utilizagdo por pessoas (incluindo criangas)
que sejam capazes / com experiéncia de operar
um tal dispositivo sem supervisdo, a menos que
tenham supervisao ou formagao relativamente ao
uso do dispositivo por uma pessoa responsavel
pela sua seguranca.

» Usar esta TV numa altitude inferior a 5.000 metros
acima do nivel do mar, em locais secos e em regides
com climas moderados ou tropicais.

* ATV é destinada ao uso doméstico e a utilizagdo
similar em espacos interiores, mas pode igualmente
ser utilizada em espagos publicos.

» Para efeitos de ventilagédo, deve deixar no minimo
5 cm de espago em volta da TV.

» A ventilagdo nédo deve ser obstruida cobrindo as
aberturas de ventilagdo com itens tais como jornais,
toalhas, cortinas, etc.

+ Aficha do cabo de alimentagéo deve estar facilmente
acessivel. Nao colocar a TV, moéveis, etc. sobre o
cabo de alimentagdo. Um cabo de alimentagéo
danificado pode originar um incéndio ou choque
elétrico. Deve manusear o cabo de alimentacédo
através da ficha, ndo desligar a TV puxando pelo
cabo de alimentacdo. Nunca tocar no cabo de
alimentagéo/ficha com as maos molhadas, uma
vez que isso pode dar origem a um curto-circuito
ou a um choque elétrico. Nunca fazer um né no

cabo de alimentagao ou ata-lo com outros cabos.
Quando danificado deve ser substituido, esta
substituicdo deve apenas ser realizada por um
técnico qualificado.

Nao expor a TV a pingos ou jatos de liquidos e ndo
colocar objetos cheios com liquidos, como jarras,
tagas, etc. na ou por cima da TV (por ex. prateleiras
por cima do aparelho).

Nao expor a TV a luz solar direta ou ndo colocar
chamas vivas tais como velas acesas por cima ou
juntoda TV.

.

N&o colocar quaisquer fontes de calor como
aquecedores elétricos, radiadores, etc, junto da TV.

N&o colocar a TV no chdo ou em superficies
inclinadas.

Para evitar o perigo de asfixia, manter os sacos
plasticos fora do alcance de bebés, criangas e
animais domésticos.

Deve fixar cuidadosamente a base a TV. Se o
suporte for fornecido com parafusos, apertar bem
os parafusos para evitar que a TV se incline.
Nao apertar demasiado os parafusos e montar
corretamente as borrachas na base da mesma.

Nao colocar a TV onde esteja exposta a luz solar
direta ou outras fontes de luz fortes pois isto resultara
em defeitos do ecra.

Retirar cuidadosamente a pelicula protetora do ecra
antes de usara TV.

Né&o eliminar as pilhas no fogo ou com materiais
inflamaveis e perigosos.

ADVERTENCIA

« As pilhas ndo devem ser expostas a um calor
excessivo como a luz solar, lume ou similar.

« Um volume excessivo proveniente dos auscultadores
pode causar problemas auditivos.

ACIMA DE TUDO - NUNCA deixar ninguém,
especialmente criangas, empurrar ou bater no
ecra, introduzir alguma coisa para dentro dos
orificios, ranhuras ou quaisquer outras aberturas
naTV.

A Cuidado
A Risco de choque

eléctrico

A Manutengéo

Risco de danos graves ou
morte

Risco de tens&o perigosa

Componente importante da
manutengéo
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Marcagdes no Produto

S&o usados no produto os seguintes simbolos como
uma indicacao relativa a restricbes, precaugdes
e instrugdes de seguranca. Todos os simbolos no
produto devem ser sempre tidos em consideracao.
Anotar essas informagdes por motivos de seguranga.

[]

6 Terminal sob tensdo perigosa: O(s)

Equipamento Classe IlI: Este aparelho esta
concebido de tal forma que ndo necessita de
uma ligagdo segura a ligagao elétrica com
terra.

terminal(ais) marcado(s) é/sdo sob tensao
perigosa em condi¢cdes de funcionamento
normal.

Cuidado, Consultar Instrugdes de

Funcionamento: A(s) area(s) marcada(s)
contém(ém) pilhas tipo moeda ou botédo
substituiveis pelo utilizador.

Produto Laser de classe 1:
Este produto contém fonte
laser Classe 1 que é segura
sob condicdes previsiveis
razoaveis de funcionamento.

CLASS 1

LASER PRODUCT

ADVERTENCIA

Nao ingerir as pilhas, perigo de queimadura quimica

Este aparelho ou os acessorios com ele fornecidos
podem conter uma pilha tipo moeda/botéo. Se a
pilha de célula tipo moeda/botéo for ingerida, pode
causar queimaduras internas graves em apenas 2
horas e pode levar a morte.

Mantenha pilhas novas e usadas longe das criangas.

Se o compartimento das pilhas ndo fecha com
seguranca, deixe de usar o produto e mantenha-o
longe das criancas.

Se pensar que as pilhas podem ter sido ingeridas
ou colocadas em alguma parte do corpo, procurar
ajuda médica imediata.

Um aparelho de televisdo pode cair, causando danos
pessoais graves ou morte. Podem ser evitadas muitas
lesbes, especialmente em criangas, ao tomar medidas
de precaugao simples como por exemplo:

» Usar SEMPRE armarios ou suportes ou métodos

de montagem recomendados pelo fabricante do
aparelho de televisao.

» Usar SEMPRE mobilidrio que possa suportar com
seguranga o aparelho de televisdo.

» Assegurar SEMPRE que o aparelho de televisdo ndo
esta suspenso na extremidade do mével de apoio.

« Informar SEMPRE as criangas acerca dos perigos de
se pendurarem em moveis para alcangar o aparelho
de televiséo ou os seus controlos.

Encaminhar SEMPRE os cabos de alimentagao

e outros cabos ligados a sua televisdo de modo
ninguém tropece nos mesmos, 0s puxe ou prenda.

NUNCA colocar um aparelho de televisdo num
local instavel.

NUNCA colocar o aparelho de televisdo em moéveis
altos (por exemplo, louceiros ou estantes) sem fixar
tanto o mével como o aparelho de televisdo num
apoio adequado.

NUNCA colocar a televisdo em cima de tecidos ou
outros materiais colocados entre a televisdo e o
movel de apoio.

.

NUNCA colocar em cima da televisdo ou do mével no
qual a televisao esta colocada, objetos que possam
tentar as criangas a subirem, tal como brinquedos e
controlos remotos,

O equipamento é apenas adequado para montagem
em alturas <2 m.

Se o aparelho de televisdo atual esta a ser mantido
ou recolocado, devem ser aplicadas as mesmas
consideragdes acima indicadas.

O aparelho ligado a uma tomada terra através da
ligacdo de corrente elétrica ou através de um outro
aparelho com uma ligagéo terra — e a um sistema
de distribuigéo televisiva com um cabo coaxial, pode
em certos casos causar um incéndio. A ligagéo a
um sistema de distribuicéo de televisdo tem de
ser fornecida através de um dispositivo elétrico
de isolamento abaixo de determinada frequéncia
(isolamento galvanico)

ADVERTENCIAS DE MONTAGEM NA
PAREDE
« Ler as instrugdes antes de montar a TV na parede.

« O kit de montagem na parede é opcional. Pode
obter o mesmo nas lojas, caso ndo seja fornecido
comasuaTV.

Nao instalar a TV no teto ou numa parede inclinada.

Usar os parafusos especificados e outros acessorios
para a montagem na parede.

Apertar com firmeza os parafusos de montagem
na parede para impedir que a TV caia. Nao apertar
demasiado os parafusos.

Usar outros suportes de suspenséao na parede ou a
instalagdo de um suporte de suspens&o na parede
autonomamente tem o risco de lesdes pessoais e
danos no produto. A fim de manter o desempenho
e a seguranca da unidade, ter a certeza absoluta de
pedir ao seu distribuidor ou fornecedor licenciado
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para montar os suportes de suspensao de parede.
Qualquer dano causado por instalar sem um
instalador qualificado invalidara a sua garantia.

» Ler atentamente as instrugbes que acompanham
0s acessorios opcionais e ter a certeza absoluta de
tomar medidas para evitar que a TV caia.

* Manusear o televisor com cuidado durante a
instalagdo, pois impactos ou outras pressées podem
causar danos ao produto.

» Ter cuidado quando fixar os suportes de parede a
parede. Assegurar sempre que ndo existem cabos
elétricos ou tubos na parede antes de pendurar o
suporte.

» Para evitar quedas e lesdes, retirar a TV da sua
posicéo de parede fixa quando ja ndo estiver em uso.

DANOS

» Excetuando os casos em que a responsabilidade
é reconhecida pelas regulamentacgdes locais, a
Panasonic néo aceita qualquer responsabilidade
pelo mau funcionamento originado pelo uso incorreto
ou pelo uso do produto e outros problemas ou danos
causados pelo uso deste produto.

» A Panasonic ndo aceita qualquer responsabilidade
pela perda, etc. de dados provocados por desastres.

» Os dispositivos externos preparados separadamente
pelo cliente ndo estdo cobertos pela garantia. O
cuidado em relagdo aos dados memorizados nos
referidos dispositivos é da responsabilidade do clien-
te. APanasonic n&o se responsabiliza pela violagcdo
dos referidos dados.

As figuras e ilustragdes neste Manual do Utilizador
séo fornecidas apenas para referéncia e podem
divergir do aspeto atual do produto. O design e
especificagbes do produto podem ser alterados
sem aviso.

Porque o sistema de funcionamento da Fire TV é
periodicamente ativado, as imagens, as instrugdes
de navegacao, os titulos e a localizagdo das opgdes
do menu mostrados neste manual podem ser
diferentes do que é exibido no ecra.

Montar / Remover o pedestal
Preparagao

Retire o pedestal(ais) e a TV da caixa da embalagem
e colocar a TV sobre uma mesa de trabalho com o
painel do ecra virado para baixo sobre o pano limpo
e suave (cobertor, etc.)
« Usar um mesa plana e firme maior que a TV.

« Nao segurar a parte painel do ecra.

« Garantir que néo risca ou parte a TV.

CUIDADO: Deve abster-se de inserir os parafusos na imagem
na estrutura da TV quando n&o estiver a usar o suporte da
mesma, por ex. montagem na parede. Ao inserir os parafusos
sem o pedestal pode causar danos na TV.

Montar o pedestal

1. A base da TV é composta por quatro partes.
Instalar estas duas partes juntas.

2. Colocar o suporte(s) no encaixe(s) de
montagem na parte de tras da TV. Inserir os
parafusos (M4 x 12 mm) fornecidos e apertar
suavemente até que o suporte esteja fixado
devidamente.
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Remover o pedestal da TV

Garantir que remove o pedestal da seguinte forma
quando usar o suporte de suspensdo na parede ou
voltar a embalar a TV.

» Colocar a TV numa mesa com painel do ecra
voltado para baixo num pano limpo e suave. Deixar
o suporte(s) saliente sobre a borda da superficie.

* Retirar os parafusos que fixam o pedestal.
* Remover o pedestal.

Quando usar o suporte de suspensao
na parede
Deve contatar o seu fornecedor local Panasonic

para comprar o suporte de suspensdo na parede
recomendado.

Orificios para instalagdo de suporte de suspenséo
na parede;

Parte traseira da TV

a
ct——p°
b
48" 55” 65”

a (mm) 300 300 300

b (mm) 200 200 200
Vista lateral

Suporte
VESA

65"
@ Comprimento do [min. [10 mm [8 mm |15 mm
parafuso (c) ‘méx. 13mm |12 mm |20 mm

Diametro M6 M6 M6

Nota: Os parafusos para fixar a TV no suporte de suspenséo
na parede ndo séo fornecidos com a TV.

Introducgao

Agradecemos ter escolhido este produto. Em
breve estara a beneficiar da sua nova TV. Deve
ler cuidadosamente estas instrugdes As instrugdes
contém informagéo importante que o ajudardo a
obter o melhor da sua TV e a assegurar a instalagéo
e funcionamento seguros e corretos.

Acessorios incluidos

« Controlo Remoto

 Pilhas: 2 x AAA

« Instrugdes de funcionamento
« Cabo de Alimentagao

* Suporte destacavel

« Parafusos de montagem do suporte (M4 x 8 mm)
+ (M4 x 12 mm)

Conectividade

Ultra HD (UHD)

ATV suporta Ultra HD (Ultra Alta Definigao - também
conhecida como 4K) que fornece resolugéo de 3840
x 2160 (4K:2K). Iguala 4 vezes a resolugédo de TV Full
HD duplicando a contagem de pixeis da TV Full HD
tanto na horizontal como na vertical. Os contetdos
Ultra HD s&o suportados pelas entradas HDMI, USB
e nas transmissdes DVB-T2 e DVB-S2.

Grande Alcance Dinamico (HDR) / Hybrid Log-
Gamma (HLG)

Usando esta funcionalidade a TV pode reproduzir
maior alcance dinamico de luminosidade, captando e
combinando varias exposicdes diferentes. HDR/HLG
oferece uma melhor qualidade de imagem gragas a
reflexos mais brilhantes, mais realistas, cores mais
realistas e outras melhorias.
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Ligacao da antena

Ligar a ficha da antena ou cabo da TV a tomada
de entrada da antena (ANT) ou a ficha de satélite a
tomada de entrada de satélite (LNB) localizada no
lado esquerdo da TV.

Lado esquerdo da TV

00— o

LNB ——
.@ Ij:':— ]
ANT

©) EiDm—— 0

1. Satélite
2. Antena ou cabo

Se pretender ligar um dispositivo a TV, assegurar
que a TV e o dispositivo estdo desligados antes
de efetuar qualquer ligagéo. Apds efetuar a ligagéao,
podera ligar e utilizar as unidades.

Ligar / Desligar a TV

Ligar a corrente

IMPORTANTE: ATV foi concebida para operar em
tomada 220-240V AC, 50 Hz.

» Depois de desembalar, deixe a TV durante alguns

momentos, a temperatura ambiente antes de ligar a
TV a alimentagéo eléctrica da rede.

Ligar um das extremidades (ficha de dois polos) do
cabo de alimentagdo amovivel fornecido na entrada do
cabo de alimentagdo na parte de tras da TV conforme
mostrado acima. Depois ligar a outra extremidade do
cabo de alimentacédo na tomada de corrente elétrica.
TV ird mudar para o modo em espera.

Nota: A posicédo da entrada do cabo de alimentagdo pode
diferir dependendo do modelo.

Para ligar a TV a partir de em espera

Se a TV estiver em modo Em espera, acende-se o
LED em espera. Para ligar a TV a partir do modo em
espera pode:

« Premir o botdo Em Espera no controle remoto.
« Premir o bot&o de controlo na TV.

ATV entdo ligar-se-a.

Para ligar a TV em espera

* Premir o botdo Em Espera no controlo remoto.

« Premir o botédo de controlo na TV, o menu de opc¢des
de fungdo sera exibido. O foco sera na opgéo
Entradas . Premir o botao consecutivamente até que
a opgao Desligar for selecionada. Premir e manter
o botao premido durante cerca de 2 segundos, a TV
ird mudar para o modo em espera.

Para desligar a TV

Para desligar completamente a TV, retire o cabo de
alimentacdo da tomada de alimentacéo elétrica.

Controloda TV e
Funcionamento

© Clg

A sua TV tem um botédo de controlo individual. O
botdo permite-lhe controlar as Entradas/ Subir-Baixar
Volume/ Canal para Cima-para baixo/ Fungdes Ligar-
Desligar e Sair da TV.

Nota: A posigdo do botdo de controlo pode diferir dependendo
do modelo.
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Controlo Remoto

Panasonic
TV

Inserir as pilhas no controlo remoto

Remover a tampa traseira para mostrar primeiro o
compartimento das pilhas.na parte de tras do controlo
remoto. Inserir duas pilhas 1,5 V - tamanho AAA
Assegurar que os sinais (+) e (-) coincidem (observe
a polaridade correta). Ndo misturar pilhas velhas e
novas. Substituir apenas com tipo igual ou equivalente.
Voltar a colocar a tampa.

Para emparelhar o controlo remoto com a TV

Quando a TV é ligada pela primeira vez, sera realizado
um processo de emparelhamento do controlo remoto
durante a configuragao inicial. Seguir as instrugées no
ecra para emparelhar o mesmo. Se tiver dificuldades
em emparelhar o seu controlo remoto com a sua TV
pode desligar outros dispositivos sem fios e tentar de
novo. Consultar a secgdo Dispositivos Remotos e
Bluetooth para informacédo detalhada sobre o em-
parelhamento de novos dispositivos com a sua TV.

Em espera: Ligar / Em espera

Imagem: Abre o menu de modo de visualizagdo

Prime Video: Abre o ecra Prime Video.

Aplicacoes: Exibe as suas aplicagdes e jogos.

My App (*)

Botao direcional: Ajuda a navegar nos menus,

conteudo, etc e exibe as sub-paginas no modo TXT

quando premido Para cima ou Para baixo

7. Selecionar: Confirma as selecgdes, entra nos submenus

8. Voltar/Retroceder: Volta ao ecrd do menu, retrocede
um passo, fecha janelas abertas, volta ao ecra principal
ou ao separador Inicio

9. Retroceder: Desloca as imagens para tras na multimédia
tal como filmes, rola para trés um dia no guia de canais.

10. Reproduzir/Pausa
Reproduzir: Comeca a reproduzir a multimédia
selecionada
Pausa: Pausa a multimédia que esta a ser reproduzida

11. Volume +/-: Aumenta/diminui o nivel do volume

12. Sttl: Exibe as opgdes de audio e de legendas, onde
pode alterar o idioma, tamanho e preferéncia e ativar ou
desativar as legendas (quando disponiveis).

13. Botdes numéricos: Muda o canal no modo TV em
Direto, insere um nimero na caixa de texto no ecra

14. Lista: Abre a lista de canais

15. Visualizar Lista: Alterna rapidamente entre os canais
anterior e atual e muda para o modo de TV em Direto

16. Texto: Abre e fecha o teletexto ou servigos interativos
(sempre que disponivel no modo TV Em Direto)

17. Programa +/-: Aumenta/Diminui o nimero do canal no
modo TV Em Direto

18. Sem som: Desliga completamente o volume da TV

19. Avanco rapido: Desloca as imagens para a frente
tal como nos filmes rola para a frente um dia no guia
de canais.

20. Inicio: Abre o Ecra Inicial. Premir e manter premido para
exibir o menu de definigdes rapidas.

21. Opcodes: Exibe as opgdes de definigao (se disponiveis)

22. Guia: Exibe o guia de canais

23. Botéao de voz: Ativa o microfone no controlo remoto

24. Botoes Coloridos: Seguir as instrugdes no ecra para
as fungdes dos botdes coloridos

25. Internet: Abre o browser Amazon Silk

26. Netflix: Abre a aplicagdo Netflix

27. Entrada: Exibe transmissdes disponiveis e as fontes
dos contetdos

28. Alexa LED: Acende-se quando o botéo Voz é premido

e durante o processo de emparelhamento

Abertura do microfone: Falar para o microfone

quando usar a Alexa ou a procura por voz.

(*) MY APP:

Pode atribuir um atalho ao botdo My App em qualquer
momento premindo e mantendo premido este botao
para aceder rapidamente as aplicagdes, comandos de
voz Alexa e muito mais. Seguir as instrugdes no ecra.

SOk obd
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Assistente de
configuracgao inicial

Seguir as instrugdes no ecrd para completar o
processo de configuracgao inicial. Usar os botdes
direcionais e o botéo Seleccionar no controlo remoto
para selecionar, definir, confirmar e continuar.

Iniciar sessdao com a sua conta Amazon

Pode entrar na sua conta Amazon Durante ecra
configurados. Tem de ter iniciado sessdo na conta
Amazon de modo a usar os servigos Amazon. O
passo relacionado sera ignorado se ligagao Internet
tiver sido estabelecida anteriormente. Se ainda nédo
tem uma conta Amazon pode configurar uma conta
escolhendo Novo na Amazon? Criar uma opgao de
conta gratuita.

Depois da conta ser registada, ser-lhe-a perguntado
se pretende usar a conta em que iniciou sessao. Pode
escolher alterar a conta, ler os termos e condigdes,
que serdo aceites se continuar neste momento.
Selecionar o simbolo com trés pontos junto dos textos
na parte inferior do ecra e premir Selecionar para ler
e saber mais sobre o assunto relacionado. Selecionar
Continuar e premir Selecionar para continuar sem
alterar a conta.

Ecra Principal

Para beneficiar das vantagens da sua Fire TV Amazon,
a mesma tem de estar ligada a Internet. Ligara TV a
uma rede doméstica com uma ligagdo Internet de alta
velocidade. Pode ligar a sua TV sem fios ou com fios
ao seu modem/router. Consultar as sec¢des Rede e
Ligar a Internet para mais informagées de como ligar
asua TV a Internet.

O ecra principal é o centro da sua TV. Premir o botédo
Inicio no seu controlo remoto para mostrar o ecra
principal. A partir do ecra principal pode iniciar qualquer
aplicagdo, mudar para um canal de TV, ver um filme
ou mudar para um dispositivo que esteja ligado, gerir
as definicdes. Dependendo da configuragdo da sua
TV e da selecdo do pais na configuragdo inicial o ecra
principal pode conter itens diferentes.

TV em Direto

TV em Direto refere-se aos canais que foram
sintonizados através de antena ou de ligagao por cabo
ou satélite. Ha varias formas de ver os canais TV em
Direto. Pode premir o botdo Em Direto no controlo
remoto (a disponibilidade depende do modelo do
controlo remoto) para mudar para a TV em Direto e
ver os canais TV. Pode também selecionar um canal
na linha Ligar Agora no separador Inicio ou Direto,
ou selecionar a opgdo de entrada Cabo/Antena ou
Satélite na linha Entradas no separador Entradas
no ecra Inicio e premir Selecionar para comegar a
visualizar. Premir o botéo Entrada para abrir o menu
Entradas (a disponibilidade depende do modelo do
controlo remoto).

Se a instalagéo do canal ndo for completada ou se a
TV estiver ligada a uma rede com acesso internet, a
linha Ligar Agora nao estara disponivel.

Usar controlos parentais

A sua TV tem algumas protegbes predefinidas, as
quais que quando ativadas irdo exigir um codigo PIN
a ser inserido para compras, entrar na aplicagao e
também ira restringir a visualizagdo do conteudo
classificado como Adolescentes e acima. Os controlos
parentais sao definidos em DESLIGADO por
predefinigéo.

Premir o botao Inicio, rolar para Definigdes. Selecionar
Controlos Parentais no menu Preferéncias ou TV
em Direto e premir Selecionar para entrar. Selecionar
Controlos Parentais e premir Selecionar.para ativar
os controlos parentais.

Nota: Ser-lhe-a pedido para inserir um PUN para ligar ou
desligar os controlos parentais. Este é o PIN do Prime Video
e esta relacionado com a sua conta Amazon. Se se esqueceu
do seu PIN seguir esta ligagdo mostrada no ecra para repor
o seu PIN.
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Dispositivos Remotos
e Bluetooth

Pode adicionar controlo remoto extra de voz para a sua
TV, ou pode igualmente necessitar de substituir um se
o antigo estiver avariado. Outros dispositivos Bluetooth
como colunas, controladores de jogos, rato e teclados
podem igualmente ser ligados através do Bluetooth.

Controlo Remoto de Voz com Alexa

Verificar o estado do seu controlo remoto de voz atual
com a Alexa ou adicionar um novo.

Selecionar Controlos Remotos de Voz com Alexa
e premir Selecionar.

Estado dos controlos remotos

Para ver o estado do seu controlo remoto de voz atual
selecionar a opgao controlo remoto e verificar no lado
direito do ecra. Ira ver o tipo de controlo remoto, o
estado da bateria, o nUmero da verséo e o respetivo
numero de série.

Para desemparelhar o controlo emoto premir o
botdo Opgdes enquanto a opgao de controlo remoto
estiver selecionada depois premir Selecionar para
confirmar. O botdo Opgdes ndo funcionara se sé
estiver emparelhado um controlo remoto.

Adicionar Novo Controlo Remoto

Selecionar Adicionar Novo Controlo Remoto e
premir Selecionar.

Ira ver surgir as palavras “A procurar”, premir e manter
premido o botdo Inicio no novo controlo remoto
durante 10 segundos. Quando o controlo remoto tiver
sido encontrado ira aparecer na lista.

Ligar a Internet

Pode aceder a Internet através da sua TV, ligando a
um sistema de banda larga. E necessario configurar
as definicdes de rede para apreciar uma variedade
de conteudo de transmissao e aplicagdes da Internet.
Estas definicdes podem ser configuradas a partir do
menu Definigoes>Menu Rede.

Ligagao com fios

Ligar a sua TV ao seu modem/router através de um
cabo Ethernet. Ha uma porta LAN no lado esquerdo da
sua TV. Asua TV ira ligar-se automaticamente a rede.
Se ndo acontecer, é necessario ativar manualmente a
ligacéo a rede usando a opgao Ativar Rede no menu
Rede. Selecionar esta opcdo e premir Selecionar
para ativar.

Pode verificar o estado da ligagao usando a opgéo de
Configuragdo Ethernet no menu Rede. Selecionar
esta opgao e premir o botdo Reproduzir/Pausa no
controlo remoto para ver o estado da rede.

Para configurar manualmente as definigdes de ligagéo
com fios, selecionar a Configuragdo Ethernet e
premir o botdo Selecionar. Seguir os didlogos no ecra
para continuar e inserir respetivamente os valores
necessarios.

Se o cabo de Ethernet ndo estiver ligado, dependendo
do estado atual da ligagédo, a opgdo Configurar
Ligacdo Ethernet ou Configurar Rede estara
disponivel em vez da opgdo de Configuragdo
Ethernet.

1. Ligagdo ISP Banda larga
2. Cabo LAN (Ethernet)
3. Entrada LAN no lado esquerdo da TV.

Pode ser possivel ligar a sua TV a uma tomada de
parede com rede dependendo da sua configuragao
de rede. Neste caso, pode ligar diretamente a TV a
rede usando um cabo Ethernet.

1. Tomada de parede de rede
2. Entrada LAN no lado esquerdo da TV.
Ligagao sem fios

E necessario um modem/router LAN sem fios para ligar
a TV a Internet através da LAN sem fios.

Selecionar a opgdo Ativar Rede no menu Rede
e e premir Selecionar para ativar a ligagdo sem
fios. Depois desligar o cabo Ethernet, se tiver sido
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anteriormente ligado. Sera apresentada a lista de
redes disponiveis. Selecionar Ver Todas as Redes e
premir Selecionar para ver a lista completa.

Se preferir conectar sua TV a sua rede via WLAN,
destaque uma das redes sem fio disponiveis listadas e
pressione Selecionar. Seguidamente inserir a palavra-
passe se a rede estiver protegida por palavra-passe.

Y

—

-0

(«

1. Ligagdo ISP Banda larga

Uma rede com SSID oculto ndo pode ser apagada
por outros dispositivos. Se pretender ligar a uma
rede com SSID oculta, selecionar a opgao Aderir
a outra rede no menu Rede e premir Seleccionar.
Adicionar a rede inserindo o respetivo nome, tipo
de seguranga e palavra-passe manualmente.
Se pretender configurar as definicdes adicionais
manualmente da rede, selecionar Avangado quando
solicitado e premir Selecionar. Seguir as instrucdes
no ecra para continuar e inserir respetivamente os
valores necessarios.

Se pretender guardar as palavras-passe da rede
sem fios na Amazon, pode usar a opgado Guardar
Palavras-Passe Wi-Fi para Amazon. Para apagar
as palavras-passe guardadas desativar esta opgéo.

Um router-N sem fios (IEEE 802.11a/b/g/n/ac) com
bandas de 2.4 e 5 GHz é destinado a aumentar a
largura de banda. Estes estéo otimizados para fluxo
de video HD mais suave e mais rapido, transferéncia
de ficheiros e jogar sem fios.

Usar uma ligagcdo LAN para transferir dados mais
rapidamente entre dispositivos como computadores.

A velocidade de transmissao difere dependendo da
distancia e da quantidade de obstrucdes entre os
aparelhos de transmisséo, a configuragdo destes
aparelhos, as condigdes das ondas de radio, o trafego
da linha e os aparelhos que esta a usar. Atransmisséo
também pode ser cortada ou desligada dependendo
das condigdes dos telefones DECT, das ondas de
radio, ou de quaisquer outros aparelhos WLAN 11b.
Os valores normais para a velocidade de transmisséo
sdo os valores maximos teoricamente para a rede

sem fios normal. Nao sdo as velocidades atuais da
transmisséo de dados.

Alocalizagdo onde a transmiss&o é mais efetiva difere
dependendo do ambiente de utilizagdo.

A fungdo Sem Fios da TV suporta modems tipo
802.11a,b,g,neac. E altamente recomendado usar
o protocolo de comunicagdo |IEEE 802.11ac de modo
a evitar quaisquer possiveis problemas enquanto
estiver a ver videos.

Deve mudar o SSID do seu modem sempre que houver
outros modems em redor com o mesmo SSID. Caso
contrario pode ter problemas de ligagdo. Usar uma
ligacdo com fios se tiver problemas com a ligagédo
sem fios.

E necessaria uma velocidade de ligagao estavel para
reproduzir o conteddo streaming. Usar uma ligagéo
Internet se a velocidade LAN sem fios for instavel.
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Especificagao

TV digital terrestre/cabo plenamente Integrada TV

Recegdo Digital (DVB-T-C-S) (compativel DVB-T2 e DVB-S2)
Indicador de canal Visualizagéo no Ecra
Entrada de antena RF 75 Ohm (n&o equilibrado)
Tensao de funcionamento 220-240V AC, 50Hz.
Audio Dolby Atmos
Auscultadores Tomada mini estéreo 3,5 mm
Consumo de energia em espera <2
em rede (W)

TV-48Z80AEZ TV-55Z80AEZ TV-65Z80AEZ
Poténcia Saida Audio
(WRMS.) (10% THD) 2x12W 2x12W 2x12W
Consumo de energia (W) 200 W 260 W 320 W
Peso (Kg) 15 Kg 22 Kg 28,5 Kg
?n‘l':‘nj"s"’“ TVPICIA (com P€) | 374 1070 x 664 237 x 1225 X 751 350 x 1444 x 886
(Dr:‘"r:f)"saes TVPICIA(sempé) | 474 1070x614 47x1225%701 47x 1444 %824
Visor 16/9 48" 16/9 55” 16/9 65”

Temperatura e humidade de

) 0°C até 40°C, 85% humidade max.
funcionamento

Para obter mais informagdes sobre o produto, visite EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
O numero de registro EPREL esta disponivel em https://eprel.panasonic.eu/product.
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Especificagoes de transmissor de LAN sem fios

Gamas de Frequéncia :;t(;‘e:::‘i‘;:e
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

Restricdes de pais

O equipamento LAN sem fios destina-se a uso
doméstico e em escritérios em todos os paises da EU,
o UK e a Irlanda do Norte (e noutros paises de acordo
com a diretiva relevante da EU e/ou do UK) . A banda
5.15 - 5.35 GHz é restringida a operagdes no interior
somente nos paises da EU, no UK e na Irlanda do
Norte (e outros paises que seguem a diretiva relevante
da EU e/ou do UK). O uso publico esta sujeito a
autorizacgao geral do respetivo prestador de servigos.

Pais Restrigao

Federagdo Russa | Apenas para uso no interior

Os requisitos para qualquer pais podem mudar a
qualquer momento. E recomendado que o utilizador
verifique com as autoridades locais o estado atual dos
regulamentos nacionais para redes LAN sem fios de
2,4 GHz e 5 GHz.

Standard

IEEE 802.11.a/b/g/n
Interface anfitrido
USB 2.0

Seguranca
WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI

Licengas

Os termos HDMI e High-Definition Multimedia In-
terface, HDMI trade dress e os logotipos HDM s&o
marcas ou marcas registadas da HDMI Licensing
Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, e o simbolo
double-D s&do marcas registadas da Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Fabricado sob a licenga
da Dolby Laboratories. Material confidencial ndo
publicado. Copyright © 2012-2023 Dolby Laboratories.
Todos os direitos reservados.

DEDolby Vision-Atmos

A marca da palavra Bluetooth® e os logotipos sdo
marcas registadas propriedade da Bluetooth SIG Inc.

e qualquer uso de tais marcas pela Vestel Elektronik
Sanayi ve Ticaret A.S. é sob licenga. Outras marcas
registadas e outros nomes comerciais pertencem aos
seus respetivos proprietarios.

Este produto contém tecnologia sujeita a determinados
direitos de propriedade intelectual da Microsoft. O uso
ou distribuicao desta tecnologia fora deste produto sdo
proibidos sem a(s) licenga(s) adequadas da Microsoft.

Os proprietarios do conteddo usam a tecnologia de
acesso de conteudo Microsoft PlayReady™ para
proteger a sua propriedade intelectual, incluindo
o conteudo protegido por direitos de autor. Este
dispositivo usa tecnologia PlayReady para aceder
a conteudo protegido por PlayReady e/ou contetido
protegido por WMDRM. Se o dispositivo ndo conseguir
aplicar corretamente as restricdes sobre o uso do
conteudo, os proprietarios do conteddo podem solicitar
a Microsoft que revogue a capacidade do dispositivo
de consumir contetdo protegido por PlayReady.
A revogacdo ndo afeta conteddo ndo protegido ou
contetdo protegido por outras tecnologias de acesso
de conteudo. Os proprietarios do conteido podem
exigir-lhe que atualize PlayReady para aceder ao
conteudo deles. Se recusar uma atualizagdo, ndo
podera aceder ao conteldo que exige a atualizagao.

O logotipo “Cl Plus” € uma marca registada da Cl
Plus LLP.

Este produto esta protegido por determinados direitos
de propriedade intelectual Microsoft Corporation.
O uso ou distribuigdo de tal tecnologia fora deste
produto s&o proibidos sem a(s) licenga(s) adequadas
da Microsoft ou de uma subsidiaria da Microsoft
autorizada.

Amazon, Alexa, Fire, Prime Video e todos os
respetivos logotipos sdo marcas registadas da Amazon
Inc. ou das respetivas subsidiarias.

K€ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
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Eliminagao do Equipamento
Usado e das Pilhas

Apenas para a Unidao Europeia e
paises com sistemas de reciclagem

Estes simbolos nos produtos, embalagens
e / ou documentos anexos significa que
os produtos elétricos e eletronicos
usados ndo devem ser misturados com
o lixo doméstico em geral.

Para o tratamento, recuperagéao
e reciclagem de produtos usados e
baterias, deve leva-los aos pontos de
recolha aplicaveis de acordo com a sua
legislagéo nacional.

Ao eliminar corretamente, ajudara
a poupar recursos valiosos e evitar
quaisquer potenciais efeitos negativos
a saude humana e ao meio ambiente.

Para informagao mais detalhada acerca
da recolha e reciclagem deve contatar a
autarquia local.

Podem ser aplicadas sangbes no caso
de uma eliminagéo incorreta destes
residuos, de acordo com a legislagéo
nacional.

Nota para o simbolo da pilha
(simbolo do botao):

Este simbolo deve ser usado em
combinagdo com simbolo de produto
quimicos. Neste caso em conformidade
com os requisitos definidos pela Diretiva
para os produtos quimicos envolvidos.

Declaracao de
Conformidade (DoC)

“No6s, Panasonic Corporation declaramos que esta TV
estd em conformidade com os requisitos essenciais
e outras regulamentagdes relevantes da Directiva
2014/53/EC.”

Se quiser obter uma cépia da DoC original desta TV,
deve visitar o seguinte sitio web:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Representante Autorizado:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Sitio web: http://www.panasonic.com

Mais Informagoes

Para obter mais informacgdes, visite a pagina de
suporte no site da Panasonic, onde vocé pode
encontrar o manual de instru¢gdes completo.
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Bezpecnostni informace

VYSTRAHA
NEBEZPECi ZRANENI

ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTEVIREJTE

VYSTRAHA: PRO SNIZENI RIZIKA URAZU ELEKTRINOU
NEODSTRANUJTE KRYT (NEBO ZADNI CAST).
UVNITR NEJSOU ZADNE SOUCASTKY

Za extrémniho pocasi (boufe, blesky) a dlouhé obdobi

OPRAVITELNE UZIVATELEM. PRO OPRAVU SE
OBRATTE NA KVALIFIKOVANY SERVIS.

necinnosti (odjezdu na dovolenou) odpojte televizor od

elektrické sité.

Sitova zastrcka slouzi k odpojeni TV ze sité, a proto musi
zlstat snadno pfistupna. Pokud televizor neni odpojen od
elektrické sité, zafizeni stale odebira energii pro vSechny
situace, i kdyz je televizor v pohotovostnim reZzimu nebo
je vypnuty.

Poznéamka: Pro obsluhu prislusnych funkci nasledujte pokyny
na obrazovce.

DULEZITE - Pfed zahajenim instalace
a pouzivani si prosim peclivé prectéte
navod k pouziti.

A VAROVANI: Tento pfistroj je uréen pro pouziti
osobami (véetné déti), ktefi jsou schopni/zkuseni
provozovani takového zafizeni bez dozoru, pokud
nejsou pod dohledem nebo jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouziti pristroje osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost.

« Pouzijte tento televizor v nadmorské vySce mensi
nez 5000 metr( nad mofem, v suchych mistech a
v oblastech s mirnym nebo tropickym podnebim.

« Televizor je uréen pro pouziti v domacnostech a na
podobné vnitfni pouziti, ale mdze byt také pouzivan
na verejnych mistech.

» Pro zaji$téni ventilace, kolem televizoru nechte
alespon 5 cm volného prostoru.

* Nezabrariujte vétrani zakrytim nebo blokovanim
vétracich otvor( predmeéty, jako jsou noviny, ubrusy,
zaveésy atd.

« Sitovy kabel/zastréka by mély byt snadno pfistupné.
Nepokladejte na sitovy kabel nabytek, TV nebo jiné
véci. Poskozeny sitovy kabel mize zpusobit pozar,
nebo elektricky Sok. Kabel odpojujte vytazenim za
zastréku, nikoli zataZzenim za kabel. Nikdy nesahejte
na sitovy kabel mokryma rukama, mize to zpUsobit
zkrat nebo elektricky Sok. Nikdy kabel neuzlujte nebo
nevazte s jinymi kabely. Pokud je kabel poSkozeny,
musi byt vyménén. Toto musi byt provedeno
kvalifikovanou osobou.

« Nevystavujte televizor kapajicim nebo stfikajicim
tekutinam a na nebo pod TV nepokladejte nadoby
naplnéné tekutinou, jako jsou napfiklad vazy,
sklenice atd. (napf. na policich nad zafizenim).

Nevystavuijte televizor pfimému sluneénimu zafeni
nebo neumistujte zdroje otevieného ohné, jako jsou
zapalené svicky na vrch nebo do blizkosti televizoru.

Nepokladejte zadné zdroje tepla jako jsou elektrické
ohfivace, radiatory, atd. do blizkosti televizoru.

Nepokladejte televizor na podlahu nebo na Sikmé
plochy.

.

Abyste pfedesli nebezpeci uduseni, igelitové sacky
drzte mimo dosah kojencu, déti a domacich zvifat.

Opatrné pfipojte podstavec k televizoru. Pokud
je stojan opatfen Srouby, pevné utahnéte Srouby,
aby se zabranilo naklanéni televizoru. Srouby pfili§
nepretahujte a fadné namontujte i stojanové gumy.

Nepokladejte televizor na mista, kde bude vystaven
pfimému slune¢nimu zafeni nebo jinému silnému
svételnému zdroji, protoZe to bude mit za nasledek
poruchy zobrazeni.

Pred pouzitim televizoru z displeje opatrné odstrarite
ochrannou folii.

Nevhazujte baterie do ohné nebo mezi nebezpetné
nebo hoflavé materialy.

UPOZORNENI

« Baterie se nesmi vystavovat nadmérné teploté, jako
napf. slunci, ohni a podobné.

« Nadmérna hladina zvuku ze sluchatek mize zplsobit
ztratu sluchu.

PREDEVSIM — NIKDY nenechavejte nikoho,
predevsim déti, tlacit nebo udefit na obrazovku,
vsunovat néco do dér, konektorti nebo dalsich
otvorti na TV.

A Vystraha

Nebezpeéi vazného
poranéni ¢i smrti

Nebezpedi poranéni

A Nebezpecéi zranéni b o
vysokym napétim

elektrickym proudem

A Udrzba

Dulezita soucast udrzby
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Oznaceni na produktu

Nasledujici symboly jsou pouzity na produktu jako
indikatory omezeni a bezpecnostni opatfeni a
bezpecénostni pokyny. Kazdé vysvétleni je platné
pouze pro vztahujici se misto oznac¢eni na produktu.
Dbejte na tyto informace z bezpecénostnich divodu.

[]

Produkt ochranné tridy Il: Tento spotiebic je
navrzen takovym zpusobem, Ze nevyzaduje
bezpecnostni elektrické uzemnéni.

Nebezpecény terminal pod proudem:

6 Oznaceny terminal(y) je / jsou za normalnich
provoznich podminek pod proudem
nebezpecné.

Pozor, Viz navod k obsluze: V oznaceném
prostoru(ech) se nachazi(ji) mincové nebo
knoflikové baterie vymeénitelné uzivatelem.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Laserovy produkt tridy 1:
Tento produkt obsahuje lase-
rovy zdroj Tiidy 1, ktery je
bezpeény za rozumné predvi-
datelnych podminek provozu.

UPOZORNENI

« Dejte pozor, at baterie nespolknete, hrozi nebezpeci
chemického popaleni

» Tento vyrobek nebo jeho pfislusenstvi dodavané s
vyrobkem muze obsahovat knoflikovou/mincovou
baterii. Pokud dojde k poziti knoflikové baterie, mize
to zplsobit vazné vnitfni popaleniny béhem 2 hodin
a muze to vést ke smrti.

» Udrzujte nové a pouzité baterie mimo dosah déti.

» Pokud ¢€ast s baterii neni mozné bezpecné uzavrit,
prestante vyrobek pouzivat a odlozte ho mimo
dosah déti.

» Pokud si myslite, Zze baterie byly spolknuty nebo
vlozeny do jakékoliv ¢asti téla, okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc.

TV muGze spadnout a zplsobit vazné zranéni nebo

smrt. Velkému mnoZstvi zranéni, najme déti, je mozné

se vyhnout jednoduchymi opatfenimi;

+ VZDY pouzivejte skfifiky nebo podstavce nebo
zpUsoby montéZe doporucené vyrobcem televizoru.

+ VZDY pouzivejte nabytek, ktery poskytuje bezpe&nou
oporu pro televizor.

+ VZDY se ujistéte, aby televizor nepfesahoval pres
hrany podptrného nabytku.

+ VZDY naudte déti o nebezpedi vylézt na nabytek na
televizor nebo na jeho ovladaci prvky.

« VZDY nasmérujte vedeni a kabely pfipojené
k televizoru, abyste o né nemohli zakopnout,
protahnout je nebo zachytit.

» NIKDY nepokladejte televizor na nestabilni mista.

* NIKDY neumistujte televizor na vysoky nabytek
(napriklad skfiné a knihovny) bez ukotveni nabytku
i televizoru k vhodné podpore.

* NIKDY neumistujte televizor na tkaniny nebo
jiné materidly, které mohou byt umistény mezi
televizorem a podplrnym nabytkem.

* NIKDY neumistujte pfedméty, které by mohly déti
lakat, jako jsou hracky a dalkové ovladace, na horni
&ast televizoru nebo nabytek, na ktery je televizor
umistén.

« Vybaveni je vhodné pouze pro montaz do vysky
nad 2 m.

PFi pfemisténi vaSeho soucasného televizoru byste
meéli stejné pouzit vySe uvedena opatfeni.

Pristroj pfipojen k ochrannému uzemnéni instalace
budovy prostfednictvim pfipojeni do ELEKTRICKE
sité nebo k jinému pfistroji s pfipojenim k ochrannému
uzemnéni a k televiznimu distribu¢nimu systému
pomoci koaxialniho kabelu mize za urgitych okolnosti
pfedstavovat riziko pozaru. Napojeni na systém
televiznich rozvodd musi byt proto provedeno
prostfednictvim zafizeni, které elektricka izolace spada
do ur¢itého frekvenéniho pasma (galvanicky izolator)

UPOZORNENI PRI MONTAZI NA ZED
« Pfed montazi televizoru na zed si pfectéte pokyny.

« Sada pro montaz na sténu je volitena. Pokud neni
soucasti dodavky televizoru, muzete ji ziskat od
mistniho prodejce.

Neinstalujte televizor na strop nebo na Sikmou sténu.

Pouzijte pfilozené Srouby pro montaz na sténu a
dalSi prisluSenstvi.

Pevné utahnéte Srouby na montaz na sténu, abyste
zabranili padu televizoru. Srouby nepfetahuite.

Pouzitim jiné nasténné konzoly na zavéSeni nebo
instalace vlastni podpéry nasténné konzoly se
vystavujete riziku zranéni osob nebo poskozeni
vyrobku. V z&jmu zachovani vykonu a bezpecnosti
tohoto pfistroje, v kazdém pfipadé pozadejte svého
prodejce nebo autorizovanou montazni firmu na
pfipevnéni nasténné konzoly. Jakékoliv Skody
zpUsobené instalaci bez autorizované osoby ma za
néasledek zanik vasi zaruky.

» Peclivé si pfectéte pokyny dodané k volitelnému
pfisluSenstvi a v kazdém pfipadé dodrzujte kroky
pro zabranéni padu TV.

« Bé&hem instalace manipulujte s televizorem opatrné,
protoZe narazy nebo jinym pusobenim muze dojit k
jeho poskozeni.

« Pfi upevnovani zavésné konzoly na sténu si

davejte pozor. Pfed zavéSenim konzole se vzdy
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se presvédcte, Ze ve zdi nejsou zadné elektrické
kabely ani trubky.

* Pro zabrénéni padu a zranénim, pokud ho jiz
nepouzivate, odstrarite televizor ze zavésné konzoly.

SKODY

* S vyjimkou pfipadu, kdy je odpovédnost uznana
mistnimi pfedpisy, spole¢nost Panasonic nenese
zadnou odpovédnost za poruchy zplUsobené
nespravnym pouzivanim nebo pouzivanim vyrobku a
za jiné problémy nebo $kody zpusobené pouzivanim
tohoto vyrobku.

* Spole¢nost Panasonic nepfebira zadnou
odpovédnost za ztratu dat atp. zpusobenou vy$si
moci.

» Zaruka se nevztahuje na externi zafizeni, které
si zakaznik pfipravil samostatné. Za péci o udaje
ulozené v takovych zafizenich odpovida zakaznik.
Spole¢nost Panasonic nenese zadnou odpovédnost
za zneuziti téchto udajl.

Obrazky a ilustrace v tomto navodu maji pouze
informativni charakter a mohou se lisit od skute¢ného
vzhledu vyrobku. Design a technické parametry
produktu mohou byt zménény bez pfedchoziho
upozornéni.

Protoze je operacni systém Fire TV pravidelné
aktualizovan, obrazky, navigacni pokyny, nazvy
a umisténi moznosti nabidky zobrazené v této
pfiru¢ce se mohou liSit od toho, co vidite na

obrazovce.

Montaz / Demontaz podstavce

Pripravy

Vyberte podstavec(ce) a televizor z baleni a umistéte
televizor na pracovni stlil s panelem obrazovky dol
na Cistou, mékkou latku (deku, atd.)

« Pouzijte plochy a pevny stul vétsi, nez je televizor.
« Nedrzte dil obrazového panelu.

« Ujistéte se, Ze se TV poskrabani nebo nezlomil.

VYSTRAHA: Vyobrazené $rouby nezasunujte do téla
televizoru, kdyz TV stojan nepouzivate, napr. pfi montazi na
zed. Zasunuti Sroub(i bez podstavce miize zpusobit poskozeni
televizoru.

Montaz podstavce

1. Stojan televizoru se sklada ze ctyfr ¢asti.
Nainstalujte tyto kusy dohromady.

2. Stojan (y) umistéte na schéma montaze stojanu(()
na zadni strané televizoru. Vlozte dodané Srouby
(M4 x 12 mm) a jemné je utahujte, dokud nebude
stojan spravné pfipevnén.
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Odstranéni podstavce z televizoru

Ujistéte se, Ze pfi pouziti zavésu na sténu nebo pfi
baleni televizoru budete odstrariovat podstavec
nasledujicim zpdsobem.

* Polozte televizor na pracovni stll s obrazovkou dolll
na Gistou, mékky hadr. Nechte stojan(y), pfe¢nivat
pres okraj povrchu.

» OdSroubujte Srouby upevnujici stojan(y).

» Odstrarite stojan(y).

Pri pouziti drzaku pro zavéseni na zed’
Pro nakup doporuceného drzaku pro zavéseni na

zed se prosim obratte na svého mistniho prodejce
Panasonic.

Otvory pro montaz drzaku pro zavéSeni na sténu;
Zadni strana TV

a
°ct——p°
b
48" 55” 65”
a (mm) 300 300 300
b (mm) 200 200 200
Pohled ze strany
VESA
drzgk

8" 557 65"

) Hloubka min. 10mm 8 mm |15 mm
Sroubu (c) max. 13 mm |12 mm |20 mm
Pramér M6 M6 M6

Pozndmka: Srouby pro upevnéni TV na zavéseni na sténovy
drzak nejsou soucasti dodavky s televizorem.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali na$ vyrobek. Brzy si
budete uzivat svdj novy televizor. Peclivé si proctéte
tyto pokyny. Obsahuji dtlezité informace, které vam
pomohou uzivat si televizor na maximum a zajistit jeho
spravnou a bezpec¢nou instalaci a provoz.

Zahrnuté prislusenstvi

« Dalkové ovladani

« Baterie: 2 x AAA

* Navod k obsluze

« Sitovy kabel

* Odnimatelny stojan

« Srouby pro montaz stojanu (M4 x 8 mm) +
(M4 x 12 mm)

Vlastnosti

Ultra HD (UHD)

Vas$ televizor podporuje rezim Ultra HD (Ultra High
Definition - zndmo téZ pod oznacenim 4K), ktery
poskytuje rozliseni 3840x2160 (4K:2K). To odpovida
4nasobnému rozliSeni Full HD televizoru diky
zdvojnasobeni poctu pixelt Full HD TV, a to jak ve
vodorovném, tak ve vertikalnim sméru. Obsah Ultra HD
je podporovan ze vstupd HDMI a USB a pres vysilani
DVB-T2 a DVB-S2.

Vysoky dynamicky rozsah (HDR) / Hybridni log-
gama (HLG):

Pomoci této funkce televizor dokaze reprodukovat
vétsi dynamicky rozsah svételnosti zachycenim a
naslednou kombinaci nékolika rliznych expozic.
HDR/HLG slibuje lepsi kvalitu obrazu diky jasné&jsim,

barvy a dal$i vylepSeni.

Cestina —5-—



Pripojeni antény
Pfipojte zastrcku antény nebo kabelové televize do

konektoru aerial input (ANT) nebo pfipojte satelit do
konektoru satellite input (LNB) levé strané televizoru.

Leva strana TV

00— o
© [

ANT

©) EiDm—— 0

1. Satelit
2. Anténa nebo kabel

Chcete-li k televizoru pfipojit zafizeni, pred
provedenim jakéhokoli pfipojeni zkontrolujte, zda
jsou televizor i zafizeni vypnuty. Po uskutecnéni
pfipojeni mizZete jednotky zapnout pouzivat.

Zapnuti/vypnuti televizoru
Pripojeni napajeni

DULEZITE: Televizor je uréen k pouziti s napétim
220-240V AC pri 50 Hz.

Po vybaleni nechte televizor ziskat pokojovou teplotu,
nez pristroj pfipojite do sité.

Jeden konec (zastr¢ka se dvéma otvory) dodaného
odpojitelného napajeciho kabelu zapojte do zasuvky
pro napdjeci kabel na zadni strané televizoru, jak
je to znazornéno vyse. Potom zapojte druhy konec
napajeciho kabelu do sitové zasuvky. Televizor se
prepne do pohotovostniho rezimu.

Poznamka: Poloha vstupu napéjeciho kabelu se mize lisit v
zavislosti na modelu.Poloha spinace se muze lisit v zavislosti
na modelu.

Prepnuti televizoru z pohotovostniho rezimu

Pokud je televizor v pohotovostnim rezimu, rozsviti
se LED. K zapnuti televizoru z pohotovostniho rezimu
muzete zvolit jednu z moznosti:

« Stisknéte tlacitko Pohotovostni rezim na dalkovém
ovladaéi.

« Stisknéte tlacitko ovladani na TV.

TV se poté zapne.

Prepnuti televizoru do pohotovostniho rezimu

« Stisknéte tlacitko Pohotovostni rezim na dalkovém
ovladadi.

« Stisknéte tlacitko ovladani na TV pro zobrazeni menu
volby funkci. Zostfeni bude na moznosti Vstupniho
rezimu. Postupné mackejte tla¢itko, dokud se
nezvyrazni moznost Vypnuti napajeni. Stisknéte
a podrzte tlagitko pfiblizné 2 sekundy, televizor se
prepne do pohotovostniho rezimu.

Pro vypnuti televizoru

Pro UpIné vypnuti televizoru vypojte napajeci kabel
ze zasuvky.

Ovladani a provoz TV

© Clg

Vas televizor ma jediné ovladaci tlacitko. Timto
tlacitkem muzete ovladat funkce Vstupy / ZvySovani
a snizovani hlasitosti / ZvySovani a snizovani kanall
/ Zapnuti a vypnuti / Vystup z funkci TV.

Poznamka: Poloha ovladacich tlaCitek se muze lisit v zavislosti
na modelu.
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Dalkové ovladani

Panasonic
TV

Vlozeni baterii do dalkového ovladace

Nejprve odstrarite zadni kryt prostoru pro baterie na
zadni strané dalkového ovladani. Viozte dvé baterie
1,5V velikosti AAA. Ujistéte se, Ze (+) a (-) oznaceni
souhlasi (dbejte na spravnou polaritu). Nemichejte
staré a nové baterie. Vyménujte pouze za stejny nebo
ekvivalentni typ. Nasadte kryt zpét.

Sparovani dalkového ovladani s televizorem

PFi prvnim zapnuti televizoru se po zahajenim tvodni-
ho nastaveni provede parovani dalkového ovladace.
Chcete-li jej sparovat, postupujte podle pokyn(i na ob-
razovce. Pokud mate potize se sparovanim dalkového
ovladace s televizorem, vypnéte ostatni bezdratova
zafizeni a zkuste to znovu. Podrobné informace o
parovani novych zafizeni s televizorem najdete v ¢asti
Dalkova zafizeni a Bluetooth.

Pohotovostni rezim: Pohotovostni rezim/zapnuti

Obraz: Otevre nabidku rezimu sledovani.

Prime Video: Otevie obrazovku Prime Video

Aplikace: Zobrazi vase aplikace a hry

Moje aplikace (*)

Smeérova tlacitka: Pomaha pfi pohybovani se v menu,

obsahu, atd. a pfi stisknuti tlacitka Nahoru nebo Dolt v

rezimu TXT se zobrazi podstranky

7. Vybrat: Potvrdi vybér, vstoupi do podnabidek

8. Zpét/Navrat: Vrati se na predchozi obrazovku nabidky,
prejde o krok zpét, zavie oteviena okna, vrati se na hlavni
obrazovku nebo zalozku Doma

9. Pretocit: Posune snimky zpét v médiich, jako jsou filmy,
posune se o den zpét v pravodci kanalu

10. Prehrat/Pauza
Prehrat: Spousti prehravani zvoleného média
Pauza: Pozastavuje prehravani média

11. Hlasitost +/-: ZvySuje/snizuje uroven hlasitosti

12. Titulky: Zobrazuje moznosti zvuku a titulk(i, kde mizete
zmeénit preferovany jazyk a zapnout nebo vypnout titulky
(pokud jsou k dispozici)

13. Ciselna tlagitka: Pfepne kanal v rezimu Live TV, zada
¢islo v textovém poli na obrazovce

14. Seznam: Otevie seznam kanall

15. Posledni zobrazeni: Rychle cykluje mezi pfedchozimi
a stavajicimi kanaly a prepina do rezimu Live TV

16. Text: Otevira a zavira teletext nebo interaktivni sluzby
(pokud je k dispozici v rezimu Live TV)

17. Program +/-: ZvySuje / Snizuje ¢&islo kanalu v rezimu
Live TV

18. Mute (Ztlumit): UpIné vypne zvuk TV

19. Rychlé pretaceni vpred: Posune snimky dopfedu v
meédiich, jako jsou filmy, posune se o den dopfedu v
pravodci kanalt

20. Domu: Otevie obrazovku Doma. Stisknutim a podrzenim
zobrazite nabidku rychlého nastaveni

21. Moznosti: Zobrazi moznosti nastaveni (je-li k dispozici)

22. Pruvodce: Zobrazi pravodce kanaly

23. Hlasové tlacitko: Aktivuje mikrofon na dalkovém
ovladadi

24. Barevna tlacitka: Pro funkce barevnych tladitek
postupuijte podle pokynu na obrazovce

25. Internet: Otevfe vyhledavat Amazon Silk

26. Netflix: Spusti aplikaci Netflix

27. Vstup: Zobrazuje vSechny dostupné vysilani a zdroje
obsahu

28. Alexa LED: Rozsviti se pfi stisknuti Hlasového

tla¢itka a béhem procesu parovani

Otvor pro mikrofon: P¥i pouzivani Alexy nebo

hlasového vyhledavani mluvte do mikrofonu

(*) MOJE APLIKACE:

Tlacgitku Moje aplikace muzete kdykoli pfifadit zkratku
stisknutim a podrzenim tohoto tlacitka pro rychly pfi-
stup k aplikacim, hlasovym pfikazim Alexy a dal§im.
Postupuijte podle pokyn( na obrazovce.

o ah N2
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Priivodce pocate¢nim
nastavenim

Postupuijte podle pokynli na obrazovce a dokoncete
proces pocate¢niho nastaveni. Pomoci smérovych
tlacitek a tlacitka Vybrat na dalkovém ovladaci vyberte,
nastavte, potvrdte a pokracujte.

Prihlaste se pomoci vaseho ué¢tu Amazon

Ke svému uctu Amazon se muzete pfihlasit béhem
procesu pocatecniho nastaveni. Abyste mohli pouzivat
sluzby Amazon, musite byt pfihlaSeni k t€tu Amazon.
Pokud nebylo v pfedchozim kroku navazano pfipojeni
k internetu, tento krok bude pfeskocen. Pokud jesté
nemate uc¢et na Amazonu, mizZete si jej zalozit
vyb&rem Novacéek u Amazonu? MoZnost vytvoreni
uétu zdarma

Jakmile bude Ucet zaregistrovan, budete dotazani, zda
chcete pouzivat ucet, ke kterému jste se pfihlasili. V
tomto okamziku si mtzete zvolit zménu uctu, precist si
podminky, které bude nutné pfijmout, pokud si pfejete
pokracovat. Zvyraznéte symbol se tfemi teCkami vedle
text( ve spodni ¢asti obrazovky a kliknéte na Vybrat,
poté si mlzete precist vice informaci o souvisejicim
tématu. Zvyraznéte Pokradovat a stisknéte tlacitko
Vybrat pro pokra¢ovani bez zmény uctu.

Uvodni obrazovka

Abyste mohli vyuzivat vyhody svého zafizeni Amazon
Fire TV, musi byt televizor pfipojen k internetu. Pfipojte
televizor k doméci siti pomoci vysokorychlostniho
pfipojeni k internetu. Televizor mlzete pfipojit
bezdratové nebo kabelem k modemu / routeru.
Podivejte se na ¢asti Sit’ a Pfipojeni k internetu, kde
najdete dal$i informace o pfipojeni vaseho televizoru
k internetu.

Hlavni obrazovka je centrem Vaseho televizoru. Pro
zobrazeni hlavniho menu stisknéte na svém dalkovém
ovladadi tlacitko Domiul. Z hlavni obrazovky mtzete
spustit libovolnou aplikaci, pfepnout na televizni kanal,
sledovat film nebo pfepnout na pfipojené zafizeni. V
zavislosti na nastaveni vaseho televizoru a vybéru
zemé v po¢ate¢nim nastaveni mize hlavni obrazovka
obsahovat rzné polozky.

Live TV

Zivé televizni vysilani oznaduje kanaly, které byly
naladény prostfednictvim anténniho, kabelového a
satelitniho pfipojeni. Existuje nékolik zpUsobu, jak
sledovat Zivé televizni kanaly. Muzete stisknout tlacitko
Live na dalkovém ovladaci (dostupnost zavisi na
modelu dalkového ovladage) a pfepnout do rezimu
Live TV a sledovat televizni kanaly. Mlzete také
vybrat kandl z fadku Vysilano na kart¢ Doma nebo
Zivé nebo vybrat moZnost vstupu Kabel/Anténa
nebo Satelit z nabidky Vstupy nebo fadku Vstupy
na karté Vstupy na domovské obrazovce, sledovani
pak zahdjite kliknutim na Vybrat. Stisknutim tlacitka
Vstup oteviete nabidku Vstupy (dostupnost zavisi na
modelu dalkového ovladani).

Pokud neni instalace kanalu dokonéena, fadek
Vysilano nebude dostupny.

Pouzivani rodi¢ovské kontroly

Vas$ televizor je vybaven urcitou vychozi ochranou,
které po aktivaci vyzaduje zadani PIN kddu pro nakupy,
spousténi aplikaci a také omezi sledovani obsahu s
hodnocenim pro mladez a vy$Si. Rodi€ovska kontrola
je standardné nastavena na VYPNUTO.

Stisknéte tlacitko DomU a prejdéte na Nastaveni.
Zvyraznéte polozku Rodi¢ovska kontrola v nabidce
Predvolby nebo Live TV a stisknutim tlacitka Vybrat
ji otevfete. Zvyraznéte polozku Rodi¢ovska kontrola
a stisknutim tladitka Vybrat ji zapnéte.

Poznamka: Prii zapnuti nebo vypnuti rodic¢ovské kontroly
budete pozadani o zadani PIN kédu. Toto je Prime Video PIN
a souvisi s vasim u¢tem Amazon. Pokud jste PIN zapomnéli,
postupujte podle odkazu zobrazeného na obrazovce a
resetujte jej.

Cestina —8—



Dalkova zarizeni a Bluetooth

K televizoru muazete pridat dal$i hlasové dalkové
ovladani nebo muzete vymeénit jiz existujici
pokazené. Dal$i zafizeni s funkci Bluetooth, jako
jsou reproduktory, herni ovladace, mysi a klavesnice,
Ize také pfipojit pfes Bluetooth.

Dalkové hlasové ovladani s Alexou

Zkontrolujte stav aktualniho hlasového ovladace
pomoci Alexy nebo pfidejte novy.

Zvyraznéte Dalkové hlasové ovladani s Alexou a
stisknéte Vybrat.

Stav dalkového ovladani

Chcete-li zobrazit stav aktualniho dalkového hlasového
ovladani, zvyraznéte moznost dalkového ovladani a
podivejte se na pravou stranu obrazovky. Uvidite typ
dalkového ovladace, stav baterie, Cislo verze a jeho
sériové Cislo.

Chcete-li zrusit sparovani dalkového ovladace,
stisknéte tlacitko Moznosti, kdyz je zvyraznéna
moznost dalkového ovladani, a potvrdte stisknutim
tlacitka Vybrat. Tlacitko Moznosti nenapini zadnou
funkci, pokud je sparovano pouze jedno dalkové
ovladani.

Pridat novou Dalkovou sit’

Zvyraznéte Pridat nové dalkové ovladani a stisknéte
Vybrat.

Zobrazi se slovo ,Hledam®, stisknéte a podrzte tlacitko
Domu na novém dalkovém ovladaci po dobu 10
sekund. Po nalezeni dalkového ovladace se ovlada¢
objevi v seznamu.

Pripojeni k internetu

Pristup k internetu pfes vas televizor ziskate pfipo-
jenim k Sirokopasmovému systému. Abyste mohli
vyuzivat rizny streamovany obsah a internetové
aplikace, musite nakonfigurovat sitova nastaveni. Tato
nastaveni Ize konfigurovat v nabidce Nastaveni>Sit'.
Kabelové pripojeni

Pfipojte televizor k modemu / routeru ethernetovym
kabelem. Na levé strané vaseho televizoru je k
dispozici LAN port. VaSe TV se automaticky pfipoji
k siti. Pokud ne, budete muset povolit sitové pfipojeni
ruéné pomoci moznosti Povolit sit’ v nabidce Sit’.
Zvyraznéte tuto funkci a stisknéte tlacitko Vybrat.

Stav pfipojeni mlzete zkontrolovat pomoci moznosti
Konfigurace Ethernetu v nabidce Sit'. Stav sité
zobrazite zvyraznénim této moznosti a stisknutim
tlacitka Prehrat/Pauza na dalkovém ovladani.

Chcete-li nakonfigurovat nastaveni kabelového
pfipojeni ruéné, zvyraznéte polozku Konfigurace
Ethernetu a stisknéte tlacitko Vybrat. Postupujte

podle dialogli na obrazovce a zadejte pozadované
hodnoty.

Pokud neni pfipojen ethernetovy kabel, v
zavislosti na aktualnim stavu pfipojeni bude misto
moznosti Konfigurace Ethernetu k dispozici
moznost Konfigurovat pfipojeni Ethernetu nebo
Konfigurovat sit’.

1. Sirokopasmové pfipojeni k ISP
2. LAN (ethernetovy) kabel
3. LAN vstupy na levé strané televizoru

V zavislosti na konfiguraci vasi sité budete mozna
moci pfipojit televizor k sitové zasuvce. V takovém
pfipadé muzete televizor pfipojit pfimo k siti pomoci
kabelu Ethernet.

1. Sitova zasuvka

2. LAN vstupy na levé strané televizoru
Bezdratové pripojeni

Pro pfipojeni televizoru k internetu prostfednictvim
bezdratové sité LAN je nutny bezdratovy LAN modem
/ router.

Zvyraznéte moznost Povolit sit’ v nabidce Sit’ a
stisknéte Vybrat pro aktivaci bezdratové sité. Pokud
je ethernetovy kabel pfipojen, odpojte jej. Zobrazi
se neékteré z dostupnych siti. Zvyraznéte moZnost
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Zobrazit vSechny sité a stisknutim tlacitka Vybrat
zobrazte Uplny seznam.

Pokud davate prednost pfipojeni televizoru k siti pres
WLAN, zvyraznéte jednu z uvedenych dostupnych
bezdratovych siti a stisknéte Vybrat. Pokud je zvolena
sit chranéna heslem, zadejte heslo.

) &-°

(«

1. Sirokopasmové pripojeni k ISP

Sit se skrytym SSID neni mozné zjistit jinymi
zafizenimi. Pokud se chcete pfipojit k siti se skrytym
SSID, zvyraznéte v nabidce PFipojit se k jiné siti
moznost Sit’ a stisknéte tlaCitko Vybrat. Sit' pfidate
zadanim jejiho nazvu a ruénim vybérem typu
zabezpeceni a hesla. Pokud chcete konfigurovat dalsi
nastaveni sité ruéné, po zobrazeni vyzvy zvyraznéte
Pokrocilé nastaveni a stisknéte Vybrat. Pokracujte
podle pokynu na obrazovce a zadejte poZzadované
hodnoty.

Pokud chcete ulozit hesla bezdratovych siti do
Amazonu, mUzete pouzit moznost Ulozit hesla Wi-
Fi Amazonu. Chcete-li smazat uloZzena hesla, tuto
moznost vypnéte.

Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)
s vyuzivanim pasma 2,4 a 5 GHz je navrzen tak, aby
a rychlejsi HD video streaming, pfenosy soubor(i a
bezdratové hrani her.

Pro rychlejSi pfenos dat mezi jinymi zafizenimi, jako
napfiklad pocitace, pouzijte pfipojeni LAN.
Pfenosova rychlost se li$i v zavislosti na vzdalenosti
a poctu prekazek mezi pfenosovymi produkty,
konfiguraci produktd, podminky radiovych vin, na
provozu a produktech, které uzivate. Pfenos muze byt
také preru$en nebo odpojen v zavislosti na podminkach
radiovych vin, DECT telefonl nebo jakychkoli jinych
zafizeni WLAN 11b. Bézni hodnoty rychlosti pfenosu
je teoretické maximum pro bezdratové standardy.
Nejedna se o G¢innou rychlost pfenosu dat.

Mista, kde je pfenos nejefektivnéjsi, se lisi v zavislosti
na uzivatelském prostredi.

Funkce televizoru Wireless (Bezdratova) podporuje
modemy typu 802.11 a,b,g,n & ac. DUrazné se

doporucuje pouzivani IEEE 802.11ac komunikaéniho
protokolu, aby nedochazelo k pfipadnym problémdm
pfi sledovani videa.

Pokud jsou v blizkosti umistény modemy se stejnym
SSID, musite zménit SSID jednoho z nich. Jinak
nastanou problémy pfi pfipojeni. Pokud méate problémy
s bezdratovym pfipojenim, pouZijte dratové pfipojeni.
Pro pfehravani streamovaného obsahu je nutna
stabilni rychlost pfipojeni. Pokud je rychlost bezdratové
sité LAN nestabilni, pouzijte pfipojeni Ethernet.
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Technické udaje

Digitalni pfijem

PIné integrovana podpora digitalni pozemni-kabelové televize (DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2 kompatibilni)

Indikator kanalu

Zobrazovani na displeji

Vstup RF antény

75 ohmU (nevyvazené)

Provozni napéti

220-240V AC, 50Hz.

Zvuk Dolby Atmos
Sluchatka 3.5 mm mini stereo jack
Spotieba energie v <2
pohotovostnim rezimu v siti (W)

TV-48Z80AEZ TV-55Z80AEZ TV-65Z80AEZ
Zvukovy vykon
(WRMS.) (10% THD) 2x12W 2x12W 2x12W
Spotieba (W) 200 W 260 W 320 W
Hmotnost (Kg) 15 Kg 22 Kg 28,5 Kg
Rozméry TV HxDxV
(s podstaveem) (mm) 237 x 1070 x 664 237 x1225x 751 359 x 1444 x 886
Rozméry TV HxDxv 47x1070x614 47x1225x701 47x1444x824
(bez podstavce) (mm)
Obrazovka 16/9 48" 16/9 55” 16/9 65”

Provozni teplota a vlhkost
vzduchu

0°C az 40°C, max. vihkost vzduchu 85%

Pro dal$i informace navstivte stranky EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
Registracni ¢islo EPREL je k dispozici na https://eprel.panasonic.eu/product.
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Vlastnosti bezdratového LAN vysilace

Rozsah frekvence y;:;r:‘élly"situpu
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mwW

Omezeni v zavislosti na zemi

Bezdratové LAN zafizeni je ur€eno pro domaci a
kancelarské pouziti ve vSech zemich EU, Velké Britanii
a Severnim Irsku (a dalSich zemich podle pfislusné
smérnice EU a/nebo Velké Britanie). Pasmo 5.15 —
5.35 GHz je omezeno na provoz uvnitf budov pouze
v zemich EU, Spojeného kralovstvi a v Severnim
Irsku (a dalSich zemich pouzivajicich pfislusné
smérnice EU a/nebo Spojeného kralovstvi). Vefejné
pouzivani podléha vSeobecnému povoleni pFislusného
poskytovatele sluzeb.

Krajina Omezeni

Ruska federace Pouze pro pouziti v interiéru

Pozadavky pro kterékoliv zemé mohou byt kdykoliv
zménény. DoporucCuje se, aby uzivatel u mistnich ura-
dech zkontroloval aktualni stav vnitrostatnich pravnich
predpisu pro 2,4 GHz i pro 5 GHz bezdratové sité LAN.
Standardni

IEEE 802.11.a/b/g/n

Hostitelské rozhrani

USB 2.0

Bezpecénost
WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI

Licenéni

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia In-
terface, Obchodni design HDMI a Logo HDMI jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
spole¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, a symbol dvojit¢ho D
jsou ochranné znamky spoleénosti Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Vyrobeno v licenci Dolby
Laboratories, Dlvérné nepublikované prace. Copyright
© 2012-2023 Dolby Laboratories. VSechna prava
vyhrazena.

DEDolby Vision-Atmos

Znacka Bluetooth® a loga jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a

na jakékoli pouZiti téchto znacek spole¢nosti Vestel
Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S. se Licenéni. Ostatni
ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem
pfislusnych vlastnikd.

Tento produkt obsahuje technologie podléhajici
praviim dusevniho vlastnictvi spole¢nosti Microsoft.
Pouziti nebo distribuce této technologie mimo tento
produkt je bez pfislusné licence(i) od spolecnosti
Microsoft zakazana.

Vlastnici obsahu pouzivaji technologii pfistupu k
obsahu Microsoft PlayReady™ k ochrané svého
dusevniho vlastnictvi, véetné obsahu chranéného
autorskymi pravy. Toto zafizeni pouziva technologii
PlayReady pro pfistup k PlayReady-chranénému
obsahu a/nebo k WMDRM-chranénému obsahu. V
pfipadé, Ze pfistroj pfestane spravné prosazovat
omezeni tykajici se pouzivani obsahu, vlastnici
obsahu mohou vyZzadovat po spole¢nosti Microsoft
odvolani schopnosti zafizeni na spotfebu PlayReady-
chranéného obsahu. Odvolani by nemélo mit
vliv na nechranény obsah ani obsah chranény
jinymi technologiemi. Vlastnici obsahu mohou
vyzadovat aktualizaci PlayReady pro pfistup k jejich
obsahu. Pokud aktualizaci odmitnete, nebudete moci
pFistupovat k obsahu, ktery vyZzaduje aktualizaci.

Logo ,Cl Plus® je ochranna znamka spole¢nosti Cl
Plus LLP.

Tento produkt je chranén urcitymi pravy dusevniho
vlastnictvi spole¢nosti Microsoft Corporation. Pouziti
nebo distribuce takové technologie mimo tento produkt
je bez licence od spole¢nosti Microsoft nebo od
autorizované dcefiné spole¢nosti Microsoft zakazano.

Amazon, Alexa, Fire, Prime Video a vSechny souvisejici
loga jsou ochranné znamky spole¢nosti Amazon.com,
Inc. nebo jejich pfidruzenych spole¢nosti.

K€ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
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Likvidace starého zarizeni a

baterii

Pouze pro Evropskou unii a zemé s
recyklaéni schématem

Tyto symboly na vyrobcich, na obalu a /
nebo v pravodni dokumentaci znamenaji,
Ze pouzité elektrické a elektronické
vyrobky a baterie nesméji byt zamichané
do béZného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci
starych vyrobkd a baterii, prosim,
vezméte je na pfislusna sbérna mista v
souladu s pravnimi predpisy vasi zemé.
Jejich spravnou likvidaci pomuUzete
Setfit cenné zdroje a zabranite moznym
negativnim vlivim na lidské zdravi a
Zivotni prostredi.

Pro vice informaci o sbéru a recyklaci,
obratte se na vasi mistni samospravu.

Za nespravnou likvidaci tohoto odpadu
Ize obdrzet pokutu v zavislosti na statni
legislative.

Poznamka k symbolu baterie
(symbol na spodku):

Tento symbol muze byt pouzit v kombinaci
s chemickym symbolem. V tom pfipadé
je v souladu s pozadavky, které jsou
pfedepsany pro chemickou latku
obsazenou.

Prohlaseni o shodé (PoZ)

Timto Panasonic Marketing Europe GmbH, prohlasuje,
Ze tento televizor je v souladu se zakladnimi poza-
davky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice
2014/53/EU.

Pro ziskani kopie PoZ pro tento televizor, navstivte,
prosim, nasledujici internetovou stranku:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Autorizovany zastupce:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Webova stranka: http://www.panasonic.com

Vice informaci

Pro vice informaci prosim navstivte stranku podpory
na webu Panasonic, kde najdete cely navod k obsluze.

Cestina — 13—



Spis tresci

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa.................. 2
Wprowadzenie
Zatgczone akcesoria
FUNKCIE ..ot 5
Podiaczenie anteny
Wiaczanie/wytaczanie TV

Przyciski kontrolne TV i obstuga..........ccccccevenen. 6

Kreator poczatkowej konfiguracii
Ekran gldwny .........ccceiiiiiiiiiii 8
Telewizja na zywo
Korzystanie z kontroli rodzicielskiej
Piloty i urzadzenia Bluetooth ............ccccooieiiinicnne 9
taczenie z Internetem
Specyfikacje
LiCencje ....cooviiiiiiiii
Deklaracja zgodnosci (DoC)
Wiecej informacji

Polski - 1 -



Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

OSTROZNIE

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

OSTROZNIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE ZDEJMUJ OBUDOWY (LUB TYLU).
® W SRODKU NIE MA ZADNYCH CZESCI,
KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK.
POWIERZAJ NAPRAWE WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI.

W przypadku ekstremalnych warunkéw pogodowych
(burze, btyskawice) i dtugich okreséw nieuzywania (wyjazd
wakacyjny) wyciagnij wtyczke telewizora z kontaktu.
Wtyczka zasilajgca urzgdzenia stuzy do odciecia TV od
zasilania, powinna wiec by¢ tatwo dostepna. Jezeli telewizor
nie jest odtgczony od sieci elektrycznej, urzadzenie bedzie
nadal pobierato moc w kazdej sytuacji, nawet wtedy, gdy
telewizor jest w trybie gotowosci lub wytgczony.

Uwaga: W celu skorzystania z odpowiednich opcji, postepuj
zgodnie ze wskazéwkami wySwietlanymi na ekranie.

WAZNE - Prosze przeczytaé cala
instrukcje przed instalacjg i uzytko-
waniem

A OSTRZEZENIE: To urzadzenie jest
przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci), ktore sa zdolne do obstugi/posiadaja
doswiadczenie w obstudze takiego urzadzenia
bez nadzoru, chyba ze znajduja si¢ pod nadzorem
lub zostaly poinstruowane na temat korzystania
z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

Korzystaj z telewizora na wysokosci ponizej
5000 metréow nad poziomem morza, w miejscach
suchych i w regionach o klimacie umiarkowanym
lub tropikalnym.

Telewizor jest przeznaczony do uzytku domowego i
podobnych pomieszczeniach, ale moze by¢ réwniez
uzywany w miejscach publicznych.

Dla celéw wentylacji, nalezy pozostawi¢ co najmniej
5 cm wolnej przestrzeni wokét telewizora.

Nie powinno sie zakldécaé wentylacji poprzez
zakrywanie otworéw wentylacyjnych przedmiotami
takimi, jak gazety, obrusy, zastony, itp.

Wtyczka kabla zasilania powinna by¢ tatwo
dostepna. Nie ktadz urzadzenia ani innych
elementéw wyposazenia mieszkania na przewodzie
zasilajacym. Uszkodzony przewdd zasilania/wtyczka
moze spowodowaé pozar lub porazenie prgdem
elektrycznym. Wyciggajac wtyczke z gniazdka

trzymaj za wtyczke, a nie za kabel zasilania. Nigdy
nie dotykaj kabla zasilania/wtyczki mokrymi rekami,
jako ze moze to spowodowac spigcie lub porazenie
pradem. Nigdy nie nalezy na przewodzie zawigzywac
suptéw ani wigza¢ go z innymi przewodami. Jesli
sie uszkodzi, musi zosta¢ wymienione przez osobe
wykwalifikowana.

Nie wystawiaj telewizora na kapanie lub rozlanie
ptynéw i nie stawiaj przedmiotéw wypetnionych
ptynami, takich jak wazony, kubki, itp. na telewizorze
lub nad nim (np.: na pétkach nad urzagdzeniem).

Nie wystawiaj telewizora na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani nie stawiaj na nim zrodet
otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece na
telewizorze lub w jego poblizu.

Nie nalezy umieszczaé zadnych zrdédet ciepta,
takich jak grzejniki elektryczne, grzejniki, itp. poblizu
telewizora.

Nie ustawiaj telewizora na podtodze lub pochytych
powierzchniach.

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa uduszenia,
nalezy przechowywa¢ plastikowe torby w miejscu
niedostepnym dla niemowlat, dzieci i zwierzat
domowych.

Ostroznie przymocuj podstawke do telewizora. Jesli
podstawa jest wyposazona w $ruby, dokreci¢ je
mocno, aby zapobiec przechylaniu sie telewizora.
Nie nalezy nadmiernie dokreca¢ $rub i nalezy
prawidtowo zamontowa¢ gumowe nézki.

.

Nie stawiaj telewizora w miejscu, gdzie bedzie
on narazony na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub innych silnych zrédet $wiatta, gdyz
wywota to usterki wyswietlacza.

Przed rozpoczeciem korzystania z telewizora nalezy
ostroznie usung¢ folie ochronng z wyswietlacza.

Nie wyrzucaj baterii do ognia lub wraz z materiatami
niebezpiecznymi i tatwopalnymi.
OSTRZEZENIE

« Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie zrédet ciepta
takich jak promieniowanie stoneczne, ogien itp.

« Nadmierny poziom dzwieku ustawiony na
stuchawkach moze spowodowac¢ utrate stuchu.

NADE WSZYSTKO - NIGDY nie pozwalaj nikomu,
a zwlaszcza dzieciom popychaé¢ lub uderza¢ w
ekran, wpychac¢ czegokolwiek do otworéw, gniazd
i innych szczelin w obudowie.

Ryzyko powaznych obrazen
lub $mierci

A Ostroznie

Ryzyko niebezpiecznego

A Ryzyko porazenia napiecia

pradem

Wazny element konserwacji

A Konserwacja
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Oznaczenia na produkcie

Nastepujgce symbole zostaty uzyte na produkcie,
zeby zaznaczy¢ ograniczenia, $rodki ostroznosci i
zasady bezpieczenstwa. Kazde z wyjasnien nalezy
bra¢ pod uwage, kiedy produkt posiada odpowiednie
oznaczenie. Prosze zwraca¢ uwage na te informacje
ze wzgledow bezpieczenstwa.

[]

Klasa ll, Wyposazenie: Urzadzenie to jest tak
zaprojektowane, Zze nie wymaga
zabezpieczenia w postaci uziemienia w
gniazdku.

Niebezpieczne przytacze pod napieciem:
Zaznaczone przytacze(a) jest/sg niebezpieczne
w normalnych warunkach uzytkowania.

Uwaga, patrz: instrukcje uzytkowania:

Zaznaczonely obszar(y) zawiera(jg) baterie
pastylkowe lub guzikowe, ktére mogg zostac
wymienione przez uzytkownika.

Urzadzenie laserowe klasy
1: Urzadzenie wyposazone
jest w laser klasy 1, bez-
pieczny w przewidywalnych,
rozsgdnych warunkach uzyt-
kowania.

OSTRZEZENIE

* Nie potykaj baterii, ryzyko poparzen chemicznych

CLASS 1
LASER PRODUCT

* Produkt ten lub dotgczone do niego akcesoria mogg
zawiera¢ baterig pastylkowa. Jesli zostanie ona
potknigta, moze spowodowaé grozne wewnetrzne
poparzenia juz w czasie 2 godzin i moze doprowadzi¢
do $mierci.

» Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci.

« Jesli przegrodki na baterie nie da sie bezpiecznie
zamkna¢, przestan korzysta¢ z urzadzenia i trzymaj
go z dala od dzieci.

» Jes$li podejrzewasz, ze baterie mogty zosta¢
potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci
ciata, natychmiast udaj sie do lekarza.

Telewizor moze spas¢, powodujac powazne obrazenia

ciata lub $mier¢. Wiele obrazen, szczegolnie u dzieci,

mozna unikngé poprzez zastosowanie nastepujgcych,

prostych srodkéw ostroznosci:

* ZAWSZE uzywaj szafek lub stojakéw polecanych
przez producenta telewizora.

*« ZAWSZE uzywaj mebli mogacych bezpiecznie
udzwigna¢ telewizor.

* ZAWSZE upewnij sig, ze telewizor nie wystaje poza
krawedz mebla, na ktérym stoi.

* ZAWSZE informuj dzieci o niebezpieczenstwach
zwigzanych ze wspinaniem si¢ na meble, aby
dosiegna¢ przyciskow na telewizorze.

» zawsze prowadz kable i przewody podtgczone do
telewizora tak, aby nie mozna byto sig¢ o nie potkna¢,
pociggna¢ ich ani chwyci¢.

* NIGDY nie stawiaj telewizora na niestabilnym
podtozu.

* NIGDY nie umieszczaj telewizora na wysokich
meblach (np.: potki na ksigzki i szafki) bez
przymocowania zaréwno mebla, jak i telewizora do
odpowiedniej podporki.

* NIGDY nie umieszczaj telewizora na serwetkach
i innych materiatach znajdujgcych sie pomiedzy
telewizorem, a meblem na ktérym stoi.

* NIGDY nie umieszczaj przedmiotéw, ktére mogtyby
skusi¢ dzieci do wspinania sie, np. zabawki i piloty,
na telewizorze lub meblach, na ktérych telewizor
jest umieszczony.

* Urzgdzenie nadaje sie tylko do montazu na
wysokos$ci €2 m.

Jesli obecny telewizor ma by¢ przeniesiony, powinny
by¢ zachowane te same powyzsze zasady co do jego
ustawienia.

Urzgdzenie podtgczone do przewodu uziemienia
budynku poprzez przewod ZASILANIA lub inne
urzadzenie wyposazone w podtgczenie uziemienia
oraz do systemu dystrybucji TV poprzez kabel
koncentryczny w pewnych warunkach moze stwarzaé
zagrozenie pozarem. Podtgczenie do systemu
dystrybucji TV musi wigc by¢ zapewnione poprzez
urzagdzenie zapewniajgce izolacje elektryczng
ponizej pewnego zakresu czestotliwosci (izolator
galwaniczny).

OSTRZEZENIA DOTYCZACE MONTAZU
NASCIENNEGO

» Przed przystgpieniem do montazu telewizora na
$cianie zapoznaj si¢ z instrukcja.

Zestaw do montazu nasciennego jest opcjonalny.
Mozna go naby¢ u lokalnego dystrybutora, jesli nie
znajduje sie w zestawie z telewizorem.

Nie nalezy instalowac¢ telewizora na suficie lub na
pochytej Scianie.

Korzystaj z okreslonych $rub mocujgcych i innych
akcesoriow.

Dokre¢ sruby mocujace mocno tak, aby zabezpieczy¢
telewizor przed upadkiem. Nie nalezy nadmiernie
dokrecac $rub.

Korzystanie z innych wspornikéw nasciennych lub
samodzielny montaz wspornika nasciennego niesie
za sobg ryzyko obrazen ciata i uszkodzen produktu.
W celu utrzymania efektywnosci funkcjonowania i
bezpieczenstwa urzadzenia, nalezy bezwzglednie
zwréci¢ sie do sprzedawcy lub autoryzowanego
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wykonawcy o zamocowanie uchwytéw nasciennych.
Wszelkie uszkodzenia powstate podczas montazu
bez wykwalifikowanego instalatora powodujg utrate
gwarangcji.

* Przeczytaj uwaznie instrukcje dotgczone do
wyposazenia dodatkowego i podejmij wszelkie
konieczne kroki w celu zapobiezenia upadku
telewizora.

* Podczas instalacji ostroznie obchodz sie z
telewizorem, jako ze uderzenie i inne sity moga
spowodowac uszkodzenie produktu.

» Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas mocowania
wspornikéw do $ciany. Zanim powiesisz uchwyt
upewnij sie, ze w $cianie nie biegng zadne rury lub
przewody elektryczne.

* Aby unikngé upadku i kontuzji, zdejmij telewizor z
uchwytéw, gdy juz nie jest w uzyciu.

ODSZKODOWANIE

» Zwyjatkiem przypadkéw, w ktérych odpowiedzialno$é
jest uznawana przez lokalne przepisy, Panasonic
nie przyjmuje odpowiedzialnos$ci za nieprawidtowe
dziatanie spowodowane niewtasciwym uzyciem lub
uzytkowaniem produktu, a takze za inne problemy lub
szkody spowodowane uzytkowaniem tego produktu.

« Panasonic nie przyjmuje odpowiedzialno$ci za utrate,
itp. danych spowodowanych sitg wyzsza.

» Urzadzenia zewnetrzne oddzielnie przygotowane
przez klienta nie sg objete gwarancjg. Dbato$¢ o
dane przechowywane w takich urzgdzeniach jest
obowiagzkiem klienta. Firma Panasonic nie ponosi
odpowiedzialnosci za niewtasciwe wykorzystanie
tych danych.

Rysunki i ilustracje w tym podreczniku uzytkownika
sg dostarczane wylgcznie jako odnosniki i moga
rézni¢ sie od rzeczywistego wygladu urzadzenia.
Wzornictwo i specyfikacje urzadzenia moga ulec
zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Poniewaz system operacyjny Fire TV jest okresowo
aktualizowany, obrazy, instrukcje nawigaciji, tytuty i
lokalizacja opcji menu przedstawione w niniejszej
instrukcji mogg rozni¢ sig¢ od tego, co wida¢ na

ekranie.

Montaz / zdejmowanie podstawy

Przygotowanie

Wyjmij podstawe (podstawy) i TV z pudetka i umie$¢

TV na powierzchni roboczej ekranem do dotu, na

migkkim i czystym materiale (koc, itp.)

« Skorzystaj z ptaskiego i solidnego stotu wiekszego
niz TV.

 Nie trzymaj za ekran.

« Uwazaj, aby nie porysowac lub ztamac telewizora.

OSTROZNIE: Nalezy powstrzymac sie od wkrecania
przedstawionych na zdjeciach $rub do korpusu telewizora,
gdy nie uzywasz podstawy telewizora, np. wisi na Scianie.
Wkrecanie $rub bez stojaka moze spowodowac¢ uszkodzenie
telewizora.

Montaz podstawy

1. Podstawka telewizora sktada sie z 4 czesci.
Zamontuj te elementy razem.

2. Umies¢ stojak(i) na prowadnicy (prowadnicach)
znajdujgcych sie z tytu TV. Umies$¢ dotgczone do
zestawu $ruby (M4 x 12 mm) i dokre¢ je delikatnie,
aby poprawnie umocowac stojak.

?x4
M4 x 12 mm

X4
M4*12 HALF THREAD L5.6 ,
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Zdejmowanie podstawy z telewizora

Uwaznie zdejmij podstawe w opisany sposéb, gdy
korzystasz z systemu montazu nasciennego lub gdy
pakujesz telewizor.

* Umies$¢ TV na powierzchni roboczej ekranem do
dotu, na miekkim i czystym materiale. Stojak (stojaki)
powinien wystawaé¢ poza krawedz tej powierzchni.

» Wykre¢ sruby mocujace stojak(i).
* Zdejmij stojak.

Gdy uzywasz wspornika nasciennego

Prosze skontaktowa¢ sie z lokalnym dealerem firmy
Panasonic, aby zakupi¢ zalecany wspornik nascienny.

Otwory do montazu wspornika nasciennego;
Tyt telewizora

a
ct——p°
b
48" 55” 65”

a (mm) 300 300 300

b (mm) 200 200 200
Widok z boku
Wspornik
VESA

48” 55” 65”
) Glebokos¢  [min. 10mm |8 mm |15 mm
sruby (¢) ‘maks. 13mm |12 mm |20 mm
Srednica M6 M6  [M6

Uwaga: Sruby do zamocowania telewizora do wspornika
nasciennego nie sg dotgczone do telewizora.

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér tego urzadzenia. Wkrétce
bedziesz cieszy¢ sie nowym telewizorem. Nalezy
uwaznie przeczyta¢ instrukcje. Zawierajg wazne
informacje, ktére pomogg Ci w petni wykorzystaé
mozliwos$ci telewizora oraz zapewnig bezpieczng i
prawidtowg instalacje oraz obstuge.

Zataczone akcesoria

* Pilot

 Baterie: 2 x AAA

« Instrukcje uzytkowania
» Kabel zasilania

« Odtaczany stojak

« Sruby do montazu stojaka (M4 x 8 mm) +
(M4 x 12 mm)

Funkcje

Ultra HD (UHD)

Telewizor obstuguje Ultra HD (Ultra High Definition
- znana takze jako 4K), zapewniajgca rozdzielczo$¢
3840x2160 (4K:2K). Zapewnia to rozdzielczos¢
czterokrotnie wyzsza niz Full HD TV, podwajajac ilo$¢
pikseli Full HD TV zaréwno w poziomie, jak i w pionie.
Tresci Ultra HD sg obstugiwane przez wej$cia HDMI,
USB oraz poprzez transmisje DVB-T2 i DVB-S2.

Wysoki Zakres Dynamiki (HDR)/Hybrydowa
Gamma Logarytmiczna (HLG)

Za pomocg tej funkcji telewizora mozna odtworzy¢
wiekszy dynamiczny zakres jasnosci poprzez
przechwytywanie i nastepnie tgczenie kilku réznych
ekspozycji. HDR/HLG zapewnia lepszg jako$¢
obrazu dzigki jasniejszym, bardziej realistycznym
podswietleniom, bardziej realistycznym kolorom i
innym udoskonaleniom.
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Podtaczenie anteny

Prosze podfaczy¢ antene lub telewizje kablowg do
wejscia antenowego (ANT) lub antene satelitarng do
wejscia satelitarnego (LNB) znajdujacych sie z tytu po
lewej stronie telewizora.
Lewa strona telewizora

00— o

LNB ——
.@ Ij:':— ]
ANT

©) EiDm—— 0

1. Satelita
2. Antena lub TV kablowa

Jesli chcesz podigczy¢ urzadzenie do telewizora,

upewnij sie, ze zaréwno telewizor, jak i urzadzenie

sg wylgczone przed wykonaniem jakiegokolwiek

potgczenia. Po podtgczeniu, mozesz wigczy¢ oba
urzadzenia i zaczg¢ z nich korzystac.

Wiaczanie/wytaczanie TV

Podtaczanie zasilania

WAZNE: Telewizor jest zaprojektowany do
korzystania z pradu zmiennego 220-240V, 50Hz.
Po rozpakowaniu, nalezy pozwoli¢ urzadzeniu
osiggna¢ temperature otoczenia przed podigczeniem
go do pradu.

Podtgcz jeden koniec (dwuotworowg wtyczke)
dostarczonego odtgczanego przewodu zasilajacego
do wejscia przewodu zasilajgcego z tytu telewizora,
jak pokazano powyzej. Nastepnie podtgcz drugi koniec
przewodu zasilajgcego do gniazdka. TV przefaczy sie
w tryb gotowosci.

Uwaga: Wiot przewodu zasilajgcego moze sie rézni¢ w
zalezno$ci od modelu.

Aby wiaczy¢ TV z trybu gotowosci

Jesli telewizor jest w trybie gotowosci, zapala si¢ LED
gotowosci. Aby wigczy¢ telewizor, kiedy znajduje sig
on w trybie gotowosci, albo;

« Wci$nij na pilocie przycisk Trybu gotowosci.

« Nacisnij przycisk kontrolny w telewizorze.

TV wigczy sie.

Aby przetaczyé TV w tryb gotowosci

 Wecisnij na pilocie przycisk Trybu gotowosci.

« Wecisnij przycisk sterowania na telewizorze, a pojawi
sie menu opcji funkcji. Pod$wietlona zostanie
funkcja Wejscia. Naciskaj przycisk, az podswietlona
zostanie opcja Wytacz. Nacis$nij i przytrzymaj
przycisk przez okoto 2 sekundy, telewizor przetgczy
sie w tryb gotowosci.

Aby wylaczy¢ telewizor

Aby catkowicie wytgczy¢ TV, wyciagnij wtyczke kabla
z gniazdka.

Przyciski kontrolne
TV i obstuga

© Clg

Telewizor jest wyposazony w jeden przycisk
sterowania. Ten przycisk umozliwia sterowanie
funkcjami wej$¢/zwiekszania i zmniejszania glosnosci/
przetgczania na nastepny/poprzedni kanat/wigczania-
wylaczania/wyjsciem z funkcji telewizora.

Uwaga: Umiejscowienie przycisku sterowania moze sie réznic
w zaleznoéci od modelu.
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Panasonic
TV

Wkiadanie baterii do pilota

Najpierw zdejmij tylng ostone, aby otworzy¢ przegrodke
baterii znajdujgca sie z tytu pilota. Wtéz dwie baterie
AAA 1,5V. Upewnij sig, ze + i - sg skierowane we
wilasciwg strone. Nie mieszaj starych i nowych baterii.
Baterie wymienia¢ nalezy na inne tego samego lub
réwnowaznego typu. Zamocuj ostone z powrotem.

Aby sparowac pilota z telewizorem

Po wigczeniu TV po raz pierwszy, podczas instala-
cji poczatkowej zostanie przeprowadzone proces
parowania pilota. Postgpuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie, aby sparowaé. W przypadku
trudnosci ze sparowaniem pilota z telewizorem mozna
wytgczy¢ inne urzadzenia bezprzewodowe i sprébo-
wacé ponownie. Szczegotowe informacje na temat
parowania nowych urzadzen z telewizorem mozna
znalez¢ w sekcji Piloty i urzadzenia Bluetooth.

Tryb gotowosci: Tryb gotowosci/Wigcz

Obraz: Otwiera menu trybu wyswietlania

Prime Video: Otwiera ekran Prime Video

Aplikacje: Wyswietla aplikacje i gry

Moja aplikacja (*)

Przycisk kierunkowy: Pomaga porusza¢ sig¢ po menu,

zawartosci, itp. oraz wyswietlajg podstrony w trybie

teletekstu po nacisnigciu przycisku w gore lub w dot.

7. Wybierz: Potwierdza wybor, przechodzi do podmenu

8. Wroc¢/Powrét: Powraca do poprzedniego ekranu menu,
przechodzi o krok wstecz, zamyka otwarte okienka,
powraca do ekranu gtéwnego lub zaktadki Strona
gtéwna

9. Przewijanie do tytu: Przesuwa klatki do tytu w
multimediach, takich jak filmy, przewija do tytu o jeden
dzien w przewodniku po kanatach

10. Odtwarzaj/Wstrzymaj
Odtwarzaj: Rozpoczyna odtwarzanie wybranych
mediow
Wstrzymaj: Wstrzymuje odtwarzanie medioéw

11. Glosnos¢ +/-: Zwigksza/zmniejsza poziom gto$nosci

12. Sttl: Wyswietla opcje dzwigku i napiséw, w ktérych
mozesz zmieni¢ preferencje jezykowe i wiaczy¢ lub
wytgczy¢ napisy (jesli sg dostepne).

13. Przyciski numeryczne: Wigcza kanat telewizji na zywo,
wprowadza liczbe lub litere w polu tekstowym na ekranie.

14. Lista: Otwiera liste kanatow.

15. Ostatni widok: Szybkie przetgczanie miedzy
poprzednimi i biezacymi kanatami oraz przetgczanie do
trybu telewizji na zywo

16. Teletekst: Otwiera i zamyka telegazete lub ustugi
interaktywne (jesli dostgpne w trybie telewizji na zywo)

17. Program + / -: Zwigksza/zmniejsza numer kanatu w
trybie telewizji na zywo

18. Wyciszenie: Catkowicie wylgcza dzwiek TV

19. Przewijanie do przodu: Przesuwa klatki do przodu w
multimediach, takich jak filmy, przewija do przodu o jeden
dzien w przewodniku po kanatach

20. Home: Otwiera strone gtéwna. Nacisnij i przytrzymaj,
aby wyswietli¢ menu szybkich ustawien

21. Opcje: Wyswietl opcje ustawien (gdzie dostepne)

22. Przewodnik: Wyswietla przewodnik po kanatach

23. Przycisk gtosowy: Aktywuje mikrofon w pilocie

24. Kolorowe przyciski: Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
wys$wietlanymi na ekranie, aby skorzysta¢ z funkcji
kolorowych przyciskow

25. Internet: Otwiera przegladarkg Amazon Silk

26. Netflix: Uruchamia aplikacje Netflix

27. Wejscie: Wyswietla dostgpne audycje i zrodta

28. LED Alexy: Podswietla sie po nacisnieciu przycisku

gtosowego i podczas procesu parowania

Otwieranie mikrofonu: Méw do mikrofonu podczas

korzystania z Alexy lub wyszukiwania gtosowego.

(*) MOJA APLIKACJA:

Mozesz przypisa¢ skrét do przycisku My App w do-
wolnym momencie, naciskajac i przytrzymujac ten
przycisk, aby szybko uzyska¢ dostep do aplikacji,
polecen gtosowych Alexa i nie tylko. Postepuj zgodnie
z instrukcjami pojawiajacymi sie na ekranie.

oahwh=
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Kreator poczatkowej
konfiguracji

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby wykonaé poczatkowg konfiguracje.
Uzyj przyciskéw kierunkowych i przycisku Wybierz
na pilocie, aby wybraé, ustawi¢, potwierdzi¢ i
kontynuowaé.

Zaloguj sie na swoje konto Amazon

Mozesz zalogowac¢ sie na swoje konto Amazon
podczas poczatkowego procesu konfiguracji. Aby
korzystac¢ z ustug Amazon trzeba by¢ zalogowanym na
konto Amazon. Odpowiedni krok zostanie pominiety,
jesli wczesniej nie nawigzano potaczenia z Internetem.
Jesli nie masz jeszcze konta Amazon, mozesz je
zatozy¢, wybierajgc opcje New to Amazon? Opcja
Utworz bezptatne konto.

Po zarejestrowaniu konta uzytkownik zostanie
zapytany, czy chce korzysta¢ z konta, na ktére sie
zalogowat. W tym momencie mozna zmieni¢ konto,
przeczytac regulamin, ktéry zostanie zaakceptowany,
jesli bedziesz kontynuowac. Pod$wietl symbol z trzema
kropkami obok tekstow w dolnej czesci ekranu i nacisnij
przycisk Wybierz, aby przeczyta¢ i dowiedzie¢ sie
wiecej na dany temat. Pod$wietl Kontynuuj i naci$nij
Wybierz, aby kontynuowac¢ bez zmiany konta.

Ekran gtowny

Aby korzysta¢ z zalet telewizora Amazon Fire TV,
telewizor musi by¢ podtgczony do Internetu. Podtgcz
telewizor do sieci domowej za pomocg szybkiego
facza internetowego. Mozesz podigczy¢ telewizor
bezprzewodowo lub przewodowo do swojego
modemu/routera. Poczytaj czesci Sie¢ i Laczenie sig
z Internetem, aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na
temat podtgczania telewizora do Internetu.

Ekran gtéwny jest centralnym elementem telewizora.
Nacisnij przycisk Strony gtéwnej na pilocie, aby
wyswietli¢ ekran gtéwny. Z ekranu gtéwnego mozna
uruchomi¢ dowolng aplikacje, przetaczy¢ na kanat
telewizyjny, obejrze¢ film lub przetaczy¢ na podtgczone
urzadzenie, zarzadza¢ ustawieniami. W zaleznosci od
konfiguracji telewizora i wyboru kraju w konfiguracji
poczatkowej, menu ekranu gtéwnego moze zawieraé
rézne elementy.

Telewizja na zywo

Telewizja na zywo odnosi sie do kanatdw, ktére zostaty
dostrojone za pomoca anteny, potaczenia kablowego
lub satelitarnego. Istnieje kilka sposobdéw ogladania
kanatéw telewizyjnych na zywo. Mozesz nacisngé
przycisk Na zywo na pilocie (dostepnos$¢ telewizji na
zywo zalezy od modelu pilota), aby przej$¢ do trybu
telewizji na zywo i ogladac¢ kanaty telewizyjne. Mozna
réwniez wybra¢ kanat z wiersza Teraz na karcie
Strony gtéwnej lub Na zywo, albo wybra¢ opcje
wejscia kablowe/antenowe, badz satelitarnego z
wiersza Wejs$cia na karcie Wejscia na ekranie Strony
gtéwnej i nacisng¢ Wybierz, aby rozpocza¢ ogladanie.
Nacisnij przycisk Wejscie , aby otworzy¢ menu wejsé
(dostepnosé zalezy od modelu pilota).

Jesli instalacja kanatéw nie zostanie zakonczona,
wiersz Teraz nie bedzie dostepny.

Korzystanie z kontroli
rodzicielskiej

Telewizor ma pewne domys$ine zabezpieczenia,
ktére po wigczeniu beda wymagaty wprowadzenia
kodu PIN przy zakupach, uruchamianiu aplikacji, a
takze ograniczg ogladanie tresci z oceng Nastoletnie
i wyzszg. Kontrola rodzicielska jest domys$inie
wylaczona.

Nacisnij przycisk ekranu gtéwnego i przewin do
pozycji Ustawienia. Podswietl opcje Kontrola
rodzicielska w menu Preferencje lub Telewizja na
zywo i nacis$nij przycisk Wybierz, aby wej$¢. Pod$wietl
Kontrole rodzicielska i nacisnij Wybierz, aby wigczy¢
kontrole rodzicielska.

Uwaga: Uzytkownik zostanie poproszony o wprowadzenie
kodu PIN, aby wigczy¢ lub wytgczyc kontrole rodzicielska.
Jest to kod PIN Prime Video powigzany z kontem Amazon.
Jesli uzytkownik zapomni kodu PIN, mozna klikng¢ na tgcze
wyswietlone na ekranie, aby zresetowac kod PIN.
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Piloty i urzadzenia Bluetooth

Mozesz doda¢ dodatkowego pilota gtosowego do
telewizora lub wymieni¢ go, jesli stary sie zepsut. Inne
urzadzenia Bluetooth, takie jak gtosniki, kontrolery
gier, myszy i klawiatury mogg by¢ réwniez podtagczone
przez Bluetooth.

Piloty glosowe z Alexa

Sprawdz stan obecnego pilota glosowego za pomocg
Alexy lub dodaj nowy.

Podswietl Piloty glosowe z Alexa i nacisnij Wybierz.
Status pilota

Aby sprawdzi¢ stan biezgcego pilota gtosowego,
podswietl opcje pilota i spéjrz na prawa strone ekranu.
Zobaczysz typ pilota, stan baterii, numer wers;ji i
numer seryjny.

Aby roztgczy¢ pilota, nacisnij przycisk Opcji, gdy opcja
pilota jest pod$wietlona, a nastgpnie nacisnij Wybierz,
aby potwierdzi¢. Przycisk Opcje nie bedzie dziatat, jesli
sparowany jest tylko jeden pilot.

Dodaj nowy pilot

Podswietl opcje Dodaj nowy pilot i nacisnij Wybierz.
Pojawi sie stowo ,Wyszukiwanie”, naci$nij i przytrzymaj
przycisk Home na nowym pilocie przez 10 sekund. Po
wykryciu pilota pojawi sie on na liscie.

taczenie z Internetem

Mozesz uzyska¢ dostep do Internetu przez telewizor,
faczac sie z systemem szerokopasmowym. Konieczne
jest skonfigurowanie ustawien sieciowych, aby cieszy¢
sie réznorodnoscia tresci strumieniowanych i aplikacja-
mi internetowymi. Ustawienia te mozna skonfigurowa¢
w menu Ustawienia>Siec¢.

Potaczenie przewodowe

Podtgcz swéj TV do modemu/routera kablem
ethernetowym. Na lewym boku telewizora znajduje
sie port LAN. Telewizor automatycznie potaczy sig z
siecig. W innym przypadku nalezy recznie wigczy¢
potgczenie sieciowe za pomocg opcji Wigcz sie¢ w
menu Sie¢. Podswietl t¢ opcje i nacisnij Wybierz,
aby kontynuowac.

Stan pofaczenia mozna sprawdzi¢ za pomoca opcji
Konfiguracja sieci Ethernet w menu Sie¢. Pod$wietl
te opcje i nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy na
pilocie, aby zobaczy¢ stan sieci.

Aby recznie skonfigurowaé ustawienia potgczenia
przewodowego, pod$wietl opcje Konfiguracja sieci
Ethernet i nacisnij przycisk Wybierz. Postgpuj zgodnie
z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie i wprowadz
wymagane warto$ci.

Jesli kabel Ethernet nie jest podtgczony, w zaleznosci
od biezgcego stanu potgczenia zamiast opcji
Konfiguracja sieci Ethernet dostepna bedzie opcja
Konfiguruj potaczenie Ethernet lub Konfiguruj sie¢.

/’/Kq

&0

1. kacze szerokopasmowe ISP
2. Kabel LAN (Ethernet)
3. Wejscie LAN po lewej stronie telewizora.

Istnieje mozliwos$¢ podigczenia telewizora do gniazda
nasciennego sieci, w zaleznosci od konfiguraciji sieci.
W takim przypadku mozesz podtgczy¢ telewizor
bezposrednio do sieci za pomoca kabla Ethernet.

1. Sieciowe gniazdko nascienne
2. Wejscie LAN po lewej stronie telewizora.
Potaczenie bezprzewodowe

Do potgczenia TV z siecig bezprzewodowg LAN
wymagany jest modem/router bezprzewodowe;j sieci
LAN.

Pods$wietl opcje Wiacz Sie¢ w menu Sie¢ i nacisnij
Wybierz, aby wigczy¢ potgczenie bezprzewodowe.
Nastepnie odtgcz kabel Ethernet, jesli zostat wczesniej
podigczony. Pojawi sie lista niektorych dostepnych
sieci. Pods$wietl opcje Zobacz wszystkie sieci i
nacisnij przycisk Wybierz, aby wyswietli¢ petng liste.
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Jesli wolisz potgczy¢ telewizor z siecig za pomocg
WLAN, zaznacz jedng z wymienionych dostepnych
sieci bezprzewodowych i nacisnij Wybierz. Nastgpnie
wprowadz hasto, jesli wybrana sie¢ jest nim chroniona.

1. kacze szerokopasmowe ISP

Sie¢ z ukrytym SSID nie moze zosta¢ wykryta przez
inne urzadzenia. Jesli chcesz potaczy¢ sie z siecig
o ukrytym SSID, pods$wietl opcje Dotacz do innej
sieci w menu Sie€ i naci$nij Wybierz. Dodaj sie¢,
wpisujac recznie jej nazwe, typ zabezpieczenia i
hasto. Jesli chcesz recznie skonfigurowa¢ dodatkowe
ustawienia sieci, po wyswietleniu monitu podswietl
opcje Zaawansowane i nacisnij przycisk Wybierz.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie i wprowadz odpowiednio wymagane wartosci.
Jesli chcesz zapisa¢ hasta sieci bezprzewodowej w
serwisie Amazon, mozesz skorzysta¢ z opcji Zapisz
hasta Wi-Fi w serwisie Amazon. Aby usung¢
zapisane hasta, nalezy wytagczy¢ te opcje.

Router Wireless-N (IEEE 802.11a/b/g/n/
ac) z réwnoczesnymi pasmami 2,4 i 5 GHz jest
przeznaczony do zwigkszania przepustowosci. Sg
one zoptymalizowane dla gtadszego i szybszego
przesytu obrazu HD, transferu plikow oraz gier
bezprzewodowych.

Skorzystaj z potgczenia LAN dla szybszego przesytania
plikéw pomiedzy urzadzeniami takimi, jak komputery.
Predko$¢ transmisji rézni sie w zaleznosci od
odlegtosci i liczby przeszkéd pomiedzy produktami
transmisji, konfiguracji produktéw, stanu fal
radiowych, ruchu na linii oraz produktéw, ktérych
uzywasz. Transmisja moze zosta¢ rowniez odcieta
lub roztgczona w zaleznosci od stanu fali radiowej
telefonéw DECT lub jakichkolwiek innych urzgdzen
WLAN 11b. Standardowe wartosci dla szybkosci
transmisji to teoretycznie maksymalne wartos$ci
sieci bezprzewodowej. Nie sg one rzeczywistymi
szybkos$ciami transmisji danych.

Miejsce, gdzie przesyt jest najefektywniejszy zalezy
od otoczenia uzytkowania.

Bezprzewodowa funkcja TV obstuguje modemy typu
802.11 a,b,g, n i ac. Zaleca si¢ bardzo uzywanie
protokotu komunikacyjnego IEEE 802.11ac w celu
uniknigcia wszelkich probleméw podczas oglgdania
wideo.

Gdy w poblizu znajdujg sie inne modemy z takim
samym SSID, musisz zmieni¢ SSID swojego modemu.
W innym przypadku mozesz napotka¢ problemy
z potaczeniem. Jesli doswiadczysz problemow
z potgczeniem bezprzewodowym, skorzystaj z
potgczenia przewodowego.

Do odtwarzania tresci przesytanych strumieniowo
wymagana jest stabilna predko$é potaczenia. Uzyj
potgczenia Ethernet, jesli predko$¢ bezprzewodowej
sieci LAN jest niestabilna.
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Specyfikacje

Catkowicie zintegrowana naziemna/kablowa/satelitarna telewizja cyfrowa

Odbiér cyfrowy (DVB-T-C-S) (zgodna z DVB-T2, DVB-S2)

Wskaznik kanatu OSD

Wejscie anteny RF 75 Ohm (niezbalansowane)
Napigcie robocze 220-240V AC, 50Hz.

Dzwigk Dolby Atmos

Stuchawki 3,5 mm wejscie stuchawkowe
Zuzycie energii w trybie <2

gotowosci w sieci (W)

TV-48Z80AEZ TV-55Z80AEZ TV-65Z80AEZ
m;m’g_jfaig,‘;:aTZ”SM 2x12W 2x12W 2x12W
Zuzycie energii (W) 200 W 260 W 320 W
Waga (kg) 15 Kg 22 Kg 28,5 Kg
}’Z‘:Ef;&f;‘?:;;a GxDxwW 237 x 1070 x 664 237X 1225 X 751 350 1444 x 886
Wymiary telewizora GxDxW 47x1070x614 47x1225x701 47x1444x824
(bez podstawy) (mm)

Wyswietlacz 16/9 48" 16/9 55” 16/9 65”

Temperatura i wilgotnos¢ pracy 0°C do 40°C, 85% maks. rel. wilg.

Wiecej informacji o produktach mozna znalez¢ na stronie EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
Numer rejestracyjny EPREL jest dostepny pod adresem https://eprel.panasonic.eu/product.
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Specyfikacje bezprzewodowego przekaznika
LAN

Zakres czestotliwosci Moc wyjsciowa
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | <200 mW

Krajowe restrykcje

Urzgdzenia bezprzewodowej sieci LAN sg
przeznaczone do uzytku domowego i biurowego
we wszystkich krajach Unii Europejskiej, Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej (oraz w innych krajach
przestrzegajgcych odpowiedniej dyrektywy EU i/
lub Wielkiej Brytanii). Pasmo 5.15 - 5.35 GHz jest
ograniczone do pracy w pomieszczeniach zamknietych
tylko w krajach EU, w Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pétnocnej (oraz w innych krajach przestrzegajacych
odpowiedniej dyrektywy UE i/lub Wielkiej Brytanii).
Uzytek publiczny podlega zezwoleniu ogélnemu przez
odpowiedniego ustugodawce

Kraj Ograniczenie

Tylko do uzytku wewnatrz pomiesz-

Federacja Rosyjska .
czen

Wymagania dla kazdego kraju mogg sie zmieni¢ w
kazdej chwili. Zaleca sig¢ uzytkownikowi zasigegniecie
informacji u wtadz lokalnych na temat aktualnego stanu
przepiséw krajowych dotyczacych zaréwno 2,4GHz i
5GHz bezprzewodowego LAN.

Standardowy

IEEE 802.11.a/b/g/n

Interfejs hosta
USB 2.0

Zabezpieczenie
WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI

Licencje

Terminy HDMI, HDMI High Definition Multimedia Inter-
face, opakowanie HDMI oraz loga HDMI sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowy-
mi HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos i podwdjne-D sa
znakami towarowymi Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Wyprodukowane na licencji Dolby
Laboratories. Poufne, niepublikowane prace. Copyright
© 2012-2023 Dolby Laboratories. Wszelkie prawa
zastrzezone.

DEDolby Vision-Atmos

Znak i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi, bedacymi wiasnoscig Bluetooth SIG,
Inc. i jakiekolwiek uzycie tych znakéw przez Vestel
Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S. jest licencjonowane.
Inne znaki towarowe i nazwy towaréw nalezg do
swoich wiascicieli.

Ten produkt zawiera technologie objetymi pewnymi
prawami wiasnosci intelektualnej firmy Microsoft.
Uzywanie i rozpowszechnianie tej technologii poza
tym produktem jest zabronione bez odpowiedniej/
odpowiednich licencji firmy Microsoft.

Wtasciciele zawarto$ci uzywajg technologii
Microsoft PlayReady™ do ochrony swojej wtasnosci
intelektualnej, w tym tresci chronionych prawem
autorskim. To urzadzenie wykorzystuje technologie
PlayReady, aby uzyskaé¢ dostep do tresci chronionych
przez PlayReady i/lub WMDRM. Jesli urzgdzenie nie
wymusi prawidtowo ograniczen na wykorzystanie
zawartosci, jej wiasciciele moga zazada¢ od firmy
Microsoft uniewazni¢ zdolno$¢ urzgdzenia do
konsumpcji tresci chronionych przez PlayReady.
Uniewaznienie nie powinno wptywaé¢ na tresci
niechronione lub tresci chronione przez inne
technologie dostepu do tresci. Wiasciciele tre$ci mogg
wymagac uaktualnienia PlayReady w celu uzyskania
dostepu do ich zawartosci. Jezeli nie wyrazisz zgody
na aktualizacje, nie bedziesz w stanie uzyska¢ dostepu
do zawartosci, ktéra wymaga aktualizacji.

Logo ,Cl Plus” jest znakiem towarowym CI Plus LLP.

Ten produkt jest objety pewnymi prawami
wiasnosci intelektualnej firmy Microsoft. Uzywanie i
rozpowszechnianie tej technologii poza tym produktem
jest zabronione bez odpowiedniej licencji firmy
Microsoft lub jej autoryzowanych przedstawicielstw.

Amazon, Alexa, Fire, Prime Video i wszystkie
powigzane logo sg znakami towarowymi firmy Amazon.
com, Inc. lub jej podmiotéw zaleznych.

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
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Utylizacja starego sprzetu i ba-

terii

Tylko dla Unii Europejskiej i krajow z
systemem recyklingu

Te symbole na produktach, opakowaniach
i / lub w dokumentacji towarzyszacej
oznaczaja, ze zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny oraz baterie nie nalezy
mieszac¢ z innymi odpadami domowymi.

Dla wtasciwego przetwarzania, utylizacji
oraz recyklingu zuzytych produktow
i baterii, nalezy oddawa¢ je do
odpowiednich punktéw zbiérki odpadow,
zgodnie z przepisami prawa krajowego.
Poprzez ich wtasciwag utylizacje,
pomozesz oszczedzac¢ cenne zasoby
i zapobiegniesz potencjalnemu,
negatywnemu wptywowi na ludzkie
zdrowie oraz $rodowisko naturalne.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat
zbidrki i recyklingu, nalezy skontaktowac
sie z lokalnymi wtadzami.

Kary mogg zosta¢ natozone za
niewtasciwe pozbycie sie odpaddw,
zgodnie z prawem obowigzujgcym w
danym kraju.

Uwaga dotyczaca symbolu baterii
(dolny symbol):

Symbol ten moze by¢ stosowany w
potgczeniu z symbolem chemicznym. W
takim przypadku spetnia on wymagania
Dyrektywy w sprawie okreslonego $rodka
chemicznego.

Deklaracja zgodnosci (DoC)

Niniejszym, Panasonic Marketing Europe GmbH de-
klaruje, ze ten telewizor jest zgodny z podstawowymi
wymogami i innymi odpowiednimi przepisami prawny-
mi w zgodzie z Dyrektywg 2014/53/EU.

Jesli chcesz otrzymac kopie oryginalnej deklaracji tego
telewizora, mozna jg znalez¢ na stronie internetowe;j:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Autoryzowany reprezentant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Strona internetowa: http://www.panasonic.com

Wiecej informaciji

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie pomocy
technicznej w witrynie firmy Panasonic, gdzie mozna
znalez¢ petng instrukcje obstugi.
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Biztonsagi informacioé

VIGYAZAT

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSAKI

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY
® HATLAPOT).
AKESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.
A JAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL.

Szélséséges idjarasi viszonyok esetén (vihar, villamlas)
vagy ha hosszu ideig nem hasznalja (nyaralas alatt), htizza
ki a TV-késziiléket a haldzatbdl.

A haldzati kabel arra szolgal, hogy lekdsse a TV-késziiléket
a halozatrél, ezért mindig tokéletesen kell miikédnie. Ha a
TV-késziilék nincs lecsatlakoztatva az elektromos halézatrol,
akkor a berendezés készenléti vagy kikapcsolt allapotban is
feszlltség alatt van.

Megjegyzés: A kapcsol6dd funkciok miikédtetéséhez
kévesse a képernydn megjelend utasitasokat.

FONTOS - Kérjiik olvassa el figyelme-
sen ezeket az utasitasokat a telepités
és a lizemeltetés megkezdése el6tt.

A FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezés azoknak
a személyeknek (beleértve a gyermekeket is)
a szamara készilt, akik képesek/elegendd
tapasztalattal rendelkeznek ilyen berendezés
felligyelet nélkiili kezelésére, ha nincsenek
feliigyelet alatt, vagy nem részesiiltek megfelelé
instrukcidkban a biztonsagukért felelés személy
részérol.

* A TV-készuléket csak 5000 méternél alacsonyabb
teriileteken, szaraz helységekben és mérsékelt vagy
tropusi éghajlatu helyen hasznalja.

* A TV-késziléket haztartasi és hasonlo beltéri
hasznalatra tervezték, de hasznalhatd nyilvanos
helyeken is

» Aszellézés érdekében a TV-késziilék koril hagyjon
legalabb 5 cm szabad helyet.

* Ne akadalyozza a készulék szell6zését, a
szell6zényilast ne takarja le vagy ne zarja el
semmilyen targgyal, pl. Ujsagpapirral, asztalteritével,
fuggonnyel, stb.

* Az elektromos vezeték dugaszanak kdénnyen
megkodzelithetének kell lenni. Ne helyezze a TV-
készlléket, butort stb. a haldzati kabelre és ne
szoritsa be a kabelt. A sériilt halézati kabel tizet
vagy aramutést okozhat. Mindig a dugasznal
fogva haszndlja a vezetéket, ne hizza ki a TV-t a
konnektorbdl a vezetéknél fogva. Soha ne nyuljon
a tapvezetékhez nedves kézzel, mert rovidzarlatot

és aramitést okozhat. Soha ne csomdzza Ossze
a kabelt, és ne flizze 6ssze mas kabelekkel. A
meghibasodas esetén ki kell cserélni, amit csak a
megfeleld szakember végezhet el.

Ne tegye ki a TV-késziiléket cs6pdgd és froccsend
folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal toltott
targyat, példaul vazat, csészéket stb. a TV-
készlilékre vagy a TV-készllék folé (pl. a készillék
felett 1év6 polcokra).

Ne tegye ki a készuléket kdzvetlen napsugarzasnak,
és ne helyezze nyilt langot, pl. gyertyakat a TV-
készlilék tetejére vagy kdzelébe.

Ne tegyen semmilyen héforrast, pl. elektromos
futétesteket, radiatorokat stb. a TV-készilék
kodzelébe.

Ne helyezze a TV-készlléket a padldra vagy lejtds
felliletre.

A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa a
mianyag zacskdkat csecsem6ktdl, gyermekektdl
és haziallatoktol elzarva.

Az allvanyt gondosan rdgzitse a TV-készilékhez.
Ha az allvany csavarokkal rendelkezik, htizza meg
alaposan a csavarokat, hogy elkertlje a TV-készulék
elddlését. Ne huzza tul a csavarokat és az allvany
gumijait megfeleléen helyezze fel.

Ne helyezze a TV készuléket olyan helyekre, ahol
kozvetlen napfény vagy egyéb erds fénysugarzas
érheti, ugyanis ez a megjelenités meghibasodasat
okozhatja.

.

ATV késziilék hasznalata el6tt dvatosan tavolitsa el
a képernyét véds foliat.

.

Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe és ne dobja ki
ezeket veszélyes vagy gyulékony anyagokkal egyutt.

FIGYELMEZTETES

* Az elemeket nem szabad tulzott héhatasnak, pl.
napfény, tliz vagy hasonlé héforras hatasanak
kitenni!

« A fll- vagy fejhallgatobdl valo tulzott hangerd
hallaskarosodast okozhat.

MINDENEKELOTT- SOHA senkinek ne engedje,
legféképpen pedig a gyerekeknek ne, hogy
meglokjék vagy ltogessék a képerny6t vagy
a burkolat hatuljat, targyakat helyezzenek a
nyilasokba, résekbe vagy a TV burkolat barmilyen
mas nyilasaba.

Olyan veszély, mely halalt,

o vagy sulyos sértlést
A Vigyazat okozhat

a . Veszélyes feszliltségbdl
Aramiités veszélye | eredd kockazat

é Fontos karbantartasi
Karbantartas alkatrész
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Jelzések a Terméken

A kovetkezd korlatozasokra, évintézkedésekre és
biztonsagi utasitasokra vonatkozé szimbélumok
lathatok a terméken. A magyarazatokat csak akkor
kell figyelembe venni, ha a terméken lathat6 az annak
megfeleld jelzés. Figyeljen ezekre az informaciokra
biztonsagi okokbdl.

[]

Veszélyes €16 terminal: A jelzett terminal(ok)
6 normal mikodési feltételek mellett veszélyesen
ali

Il osztalya berendezés: Ez a késziilék ugy
lett tervezve, hogy ne legyen szikség
elektromos féldeléshez valé biztonsagi
csatlakozasra.

aktiv(ak).
Vigyazat, lasd a Hasznalati utasitasokat: A
jelzett teriilet(ek) a felnasznalé altal cserélhetd
gombelemeket tartalmaz(nak).

1. osztalyu lézertermék Ez
a termék tartalmaz 1. oszta-
lyu l1ézerforrast, mely az
észszerlen el6relathaté mi-
kodési feltételek mellett biz-
tonséagos.

CLASS 1
LASER PRODUCT

FIGYELMEZTETES

» Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sériilés veszélye
all fenn.

* Ez a termékhez mellékelt termék vagy kiegészitd
tartalmazhat egy gombelemet. A gombelem
lenyelése sulyos bels6é égési sériiléseket okozhat
mindossze 2 6ra alatt, és akar halalhoz is vezethet.

» Tartsa tavol az uj és hasznalt elemeket a
gyermekektdl.

» Ha az elemtarté rekesz nem zarodik biztonsagosan,
ne hasznalja a terméket, és tartsa tavol a gyerekektdl.

* Ha ugy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy
barmely testrészébe elem kertilt, azonnal forduljon
orvoshoz.

ATV-késziilék leeshet és sulyos személyi sérilést vagy

halalt okozhat. Sok sériilést, kuldndsen gyermekek

esetében, meg lehetne elézni olyan 6vintézkedésekkel

mint:

» MINDIG a televizi6 gyartoja altal ajanlott szekrényeket,
allvanyokat, vagy rogzitési médszereket hasznaljon.

* MINDIG olyan butorokat hasznaljon, amelyek a
televizio szamara biztonsagos tamaszt nyudjtanak.

* MINDIG bizonyosodjon meg arrél, hogy a TV-
készulék nem nyulik tal a felallitasra szolgalé
butoron.

« MINDIG vilagositsa fel a gyermekeket arrol, hogy
milyen veszélyekkel jar, ha felmasznak a butorra,
hogy elérjék a TV-késziiléket vagy annak vezérléit.

» MINDIG ugy vezesse a vezetékeket és kabeleket a
televizidhoz, hogy ne botolhasson meg, ne hizhassa
ki és ragadhassa meg &ket.

* SOHA ne helyezze a TV-késziiléket instabil helyre.

* SOHA ne helyezze a TV-késziléket magas butorra
(példaul szekrényre vagy kdnyvespolcra) anélkil,
hogy mindkett6t, a butort és a TV-késziléket is
megfeleléen rogzitették volna.

« SOHA ne tegye a televiziét anyagra vagy
mas anyagokra, amelyeket a televizié és a
tartoszerkezetek kdzott helyeztek el.

* SOHA ne helyezzen a televizi6 tetejére vagy a
butorra olyan targyat, amely a gyermekeket arra
csabitja, hogy felmasszanak ra, példaul jatékok és
taviranyitok.

» Ez a berendezés <2 m magassagba szerelhet.
Ha a meglévé tévékésziléket megtartjak és athelyezik,
a fentiekkel azonos szempontokat kell alkalmazni.
A késziilék az épulet véddéfoldeléséhez csatlakozik a
KONNEKTORON vagy mas késziléken keresztil a
védofoldeléssel ellatott csatlakozdval — a miisorszord
rendszer koaxialis kabelt hasznal, amely néhany
esetben tlizet okozhat. Ezért a TV eloszté rendszer
csatlakozasanak rendelkeznie kell egy bizonyos
frekvencia alatti elektromos szigeteléssel (galvanikus
levalasztas)

A FALI ROGZITESRE VONATKOZO
UTASITASOK

* A TV-készllék falra szerelése el6tt olvassa el az
utasitasokat.

Afali szerel6készlet opciondlis. Ha nincs mellékelve
a TV-készilékhez, akkor forduljon a helyi
forgalmazohoz.

Ne szerelje a TV-késziiléket mennyezetre vagy
délt falra.

Hasznalja a megfelel6 fali csavarokat és egyéb
kiegészitdket.

Huzza meg az 6sszes fali rogzitécsavart, hogy
megel6zze a TV leesését. Ne hiizza tul a csavarokat.

Mas fali tarté hasznalata esetén, vagy ha sajat maga
szereli fel a fali tartét, fennall a személyi sérllések
vagy a termék sériilésének veszélye. A készilék
teljesitményének és biztonsaganak betartasa
érdekében, minden esetben kérje meg az eladét
vagy egy engedéllyel rendelkezd céget a fali tartd
felerésitésére. Barmely, engedéllyel rendelkezé
szerel6 nélkili felhelyezés a jotallas elvesztését
okozza.

Magyar - 3 -



» Gondosan olvassa el a valaszthaté tartozékokhoz
adott haszndlati utasitdsokat és minden esetben
tartsa be a TV leesését megakadalyozo Iépéseket.

* A szerelés alatt banjon a Tv-vel évatosan, ugyanis
az Utédések vagy egyéb erdk hatasada a TV
megsériilhet.

« Afali konzol szerelésénél legyen évatos. Afali konzol
felakasztasanal mindig ellendrizze, vannak-e a
falban elektromos vezetékek vagy csovek.

» Aleesés és sérilések megakadalyozasa érdekében,
ha mar nem haszndlja, tavolitsa el a TV-t a falra
szerelt konzolrol.

KAROKOZAS

« Kivéve azokat az eseteket, amikor a helyi eléirasok
elismerik a felelésséget, a Panasonic nem vallal
felelésséget a termék helytelen hasznalata vagy
hasznalata altal okozott meghibasodasokért,
valamint a termék hasznalata altal okozott egyéb
problémakeért vagy karokeért.

» A Panasonic nem vallal felel6sséget a katasztrofak
altal okozott adatvesztésért stb.

» Az Ugyfél altal kiilon elkészitett kiilsé eszkdzokre a
garancia nem terjed ki. Az ilyen eszkdzokon tarolt
adatok gondozasa az lgyfél felel6ssége A Pana-
sonic nem vallal felelésséget ezen adatokkal valé
visszaélésért.

A talp osszeszerelése és eltavolitasa

El6késziiletek

Vegye ki a talp(ak)at és a TV-késziiléket a dobozbdl

és helyezze a TV-késziléket egy munkaasztalra

a kijelzé panellel lefelé egy tiszta és puha ruhara

(szényeg, stb.).

« Hasznaljon egy, a TV-készuléknél nagyobb, sima
és stabil asztalt.

* Ne tegye félre a kijelz6 panelt.

* Gy6z6djon meg réla, hogy nem karcolja meg vagy
téri el a TV-készlléket.

VIGYAZAT: Kérjiik, hogy az &bran lathaté csavarokat ne

csavarja be a TV burkolataba, ha nem hasznal TV allvanyt,

pl. fali konzolt. Ha a csavarokat az allvany nélkiil hasznalja,
a TV karosodhat.

A talp 6sszeszerelése

1. ATV éllvanya 4 darabbdl all. Telepitse ezeket a
darabokat egydtt.

Az ebben a Hasznélati dtmutatdban talalhatd Képek
és illusztraciok csupan referenciaként szolgalnak
és eltérhetnek a termék aktualis megjelenésétdl.
A termék dizajnja és tulajdonsagai kilon értesités
nélkil valtozhatnak.

Mivel a Fire TV operaciés rendszert rendszeresen
frissitik, a jelen kézikdnyvben szereplé képek,
navigacioés utasitasok, cimek és menipontok

elhelyezkedése eltérhet attél, amit a képernydn lat.

2. Helyezze az allvany(oka)t az allvanyrogzité
hely(ek)re a TV-késziilék hatoldalan. Helyezze be
a mellékelt csavarokat (M4 x 12 mm), és 6vatosan
hizza meg 6ket, amig az allvany megfeleléen
rogzul.

Magyar - 4 -



Az allvany eltavolitasa a TV-késziilékbol

Gy6z6djon meg roéla, hogy az alabbiaknak megfeleléen
tavolitia el az allvanyt, ha fali tartét hasznal vagy
visszacsomagolja a TV-késziiléket.

Helyezze a TV-késziléket egy munkaasztalra a
kijelz6 panellel lefelé egy tiszta és puha ruhara.
Hagyja az allvany(oka)t talnyulni a fellilet szélén.

Hajtsa ki az allvany(oka)t rogzité csavarokat.
» Tavolitsa el az allvany(oka)t.

Fali tarté6 hasznalata esetén

Kérjuk, Iépjen kapcsolatba a helyi Panasonic
forgalmazoéval javasolt fali tarté vasarlasa érdekében.

Lyukak a fali tarto telepitéséhez;
A TV-késziilék hatulja

a
ct——p°
b
48" 55” 65”

a (mm) 300 300 300

b (mm) 200 200 200
Oldalnézet
VESA
konzol

48” 55” 65”
@ A csavar [min. 10 mm [ mm |15 mm
mélysége (c) |max. 13 mm |12 mm |20 mm
Atméré M6 M6 M6

Megjegyzés: A TV-késziiléket a fali tartéhoz régzité csavarok
nincsenek mellékelve a TV-késziilékhez.

Bevezetés

Koészonjik, hogy ezt a terméket valasztotta.
Hamarosan élvezheti Uj TV-jét. Kérjik olvassa el
figyelmesen ezeket a hasznalati utasitasokat Fontos
informaciokat tartalmaz, segit a legjobbat kihoznia TV
készulékébdl és biztositja a biztonsagos és megfeleld
beallitast, illetve Gzemeltetést.

Mellékelt tartozékok
« Taviranyito
« Elemek: 2 db AAA
» Hasznalati utasitasok
« Tapkabel
« Levehetd allvany
« Allvanyrégzitd csavarok (M4 x 8 mm) + (M4 x 12 mm)

Jellemzok

Ultra HD (UHD)

A TV-készilék tamogatja az Ultra HD (Ultra High
Definition - vagy 4K-ként ismert) felbontast, amely
3840x2160 (4K:2K) felbontast biztosit. Ez a Full HD
TV felbontasanak a négyszerese, mivel megkétszerezi
a Full HD TV vizszintes és figg6leges pixelszamat. Az
Ultra HD tartalmakat a HDMI USB bemenetek, illetve a
DVB-T2 és DVB-S2 misorszéras tdmogatja.

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma
(HLG)

Ennek a funkcionak a haszndlata segitségével
a TV szélesebb dinamikus fényskala tartomanyt
képes megjeleniteni, néhany kilénb6zd expozicio
megragadasaval és kolcsénés kombinacidjaval. A
fényesebb és redlisabb kiemeléseknek, a valdésaghii
szineknek és mas Ujitasoknak kdszénhetéen a HDR/
HLG jobb képmindséget igér.
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Az antenna csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az antenna vagy a kabeltévé
csatlakozéjat a TV bal oldalan talalhaté antenna (ANT)
bemenethez, vagy a mihold csatlakozéjat a miihold
(LNB) bemenethez.

ATV bal oldala
00— o

LNB ——
.@ Ij:':— ]
ANT

©) EiDm—— 0

1. Mihold

2. Antenna vagy kabel
Ha a TV-készlilékhez eszkdzt kivan csatlakoztatni,
& akkor el6bb bizonyosodjon meg arrdl, hogy a TV
és az eszkOz is ki van kapcsolva. A kapcsolat
létrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba
lehet venni a késziilékeket.

A TV be-/kikapcsolasa

Csatlakoztatas a halézatra
FONTOS: A TV-késziiléket 220-240 V AC, 50 Hz-es
miikodésre tervezték.

A kicsomagolas utan hagyja, hogy a TV-készilék a
szoba hémérsékletét elérje, mielbtt csatlakoztatna az
elektromos halézathoz.

Dugja be a mellékelt levehetd tapkabel egyik
végét (kétlyuku dugoét) a TV hatuljan 1évé tapkabel
bemenetébe, a fent lathaté médon. Ezutan dugja be
a tapkabel masik végét a haldzati aljzatba. Ezutan a
TV készenléti lzemmodba kapcsol.

Megjegyzés: A tapkabel bemenetének helyzete modellté!
fliggéen eltérs lehet.

A TV-késziilék bekapcsolasa készenléti médbol

HaaTV készenléti izemmodban van, a készenléti LED
vilagit. ATV bekapcsolasa a készenléti izemmaddbdl is:
« Nyomja meg a taviranyité6 Készenléti gombjat.

* Nyomja meg az Egyetlen vezérlégombot a TV-
késziléken.

Ezutan a TV-késziilék bekapcsol.

A TV-késziilék készenléti moédba valtasa

» Nyomja meg a taviranyité Készenléti gombjat.

« Nyomja meg a TV vezérlégombjat, és megjelenik a
funkcié opcidk menije. A fokusz Bemenetopcion
lesz. Nyomja meg egymas utan a gombot, amig a
Kikapcsolas opcio jelenik meg. Nyomja meg és
tartsa lenyomva a gombot kb. 2 masodpercig, ekkor
a TV készenléti lzemmoddba kapcsol.

A TV kikapcsolasa

A TV-készilék teljes kikapcsolasahoz huzza ki a
halozati kabelt a konnektorbol.

TV vezérlése és miikodtetés

© Ll

A TV-készilék egyetlen vezérlsgombbal rendelkezik.
Ez a gomb lehetévé teszi a TV bemenetek / Hangerd
fel-le / Csatorna fel-le / Be- kikapcsolas / Kilépés
funkcidinak vezérlését.

Megjegyzés: A vezéribgombok helyzete tipusonként eltérhet.
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Taviranyité

Panasonic
TV

Helyezze az elemeket a taviranyitéba

El6szor tavolitsa el a hatso fedelet, hogy lathatéva
valjon az elemtartd rekesz a taviranyité hatoldalan.
Helyezzen be két AAA méretld 1,5 V elemet.
Gy6z6djon meg rola, hogy az elemeket a megfelelé
polaritassal helyezte be. Ne keverje a hasznalt és
Uj elemeket. Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel
egyenértéki tipusu elemmel helyettesitse a régieket!
Helyezze vissza a fedelet.

A taviranyito és a TV parositasa

Amikor a TV-t el6szdr kapcsolja be, a kezdeti beallitas
soran megtorténik a tavvezérld parositasa. Kévesse a
képernyén megjelend utasitasokat a parositashoz. Ha
nehézségekbe Utkozik a taviranyitd és a TV parositasa,
kapcsolja ki a tobbi vezeték nélkuli eszkdzt, és probaja
meg Ujra. A Taviranyitok és Bluetooth-eszk6z6k
cimi fejezetben taldl részletes informacidkat az Uj
eszkdzok és a televizio parositasarol.

1. Készenlét: Készenlét/ On

2. Kép: Megnyitja a nézeti mod ment

3. Prime Video: Megnyitja a Prime Video képernyét

4. Alkalmazasok: Megjeleniti az alkalmazasokat és
jatékokat

5. My App (%)

6. Iranygombok: A meniikben, tartalmakban stb. valé

navigaciot segiti, és Teletext izemmddban a Fel vagy
Le gomb megnyomasakor megjeleniti az aloldalakat

7. Kivalasztas: Meger6sitheti a kivalasztast, beléphet az
almeniikbe

8. Visszal/Visszatérés: Visszalépés az el6z6
mentUképernydre, egy |épéssel vissza, bezarja a nyitott
ablakokat, visszatér a f6 képernyére vagy a Kezdélap
fiilre

9. Visszatekerés: Képkockakat mozgat visszafelé példaul
filmekben, visszapdrget egy napot a csatornakalauzban.

10. Lejatszas/Sziinet
Lejatszas: Elkezdi a kivalasztott média lejatszasat
Sziinet: Szinetelteti a lejatszott médiat

11. Hanger6 +/-: Noveli/csokkenti a hanger6t

12. Sttl: Megjeleniti a hang- és feliratozasi lehetéségeket,
ahol megvaltoztathatja a nyelvi bedllitdsokat és be- vagy
kikapcsolhatja a feliratokat (ahol elérhetd).

13. Szamgombok: Live TV moédban csatornat valt, levd
szOvegmez6be szam irhaté be.

14. Lista: Megnyitja a csatornalistat

15. Utolsé megtekintés: Gyorsan valtogat az el6z6 és az
aktualis csatornak kozott, és atvalt él6 TV modra

16. Szoveg: A teletext vagy az interaktiv szolgaltatasok
megnyitésa és bezarasa (ha elérhet6 Live TV modban)

17. Program +/-: Live TV mdédban ndveli/csdkkenti a
csatornaszamot

18. Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét

19. Gyors elére: Képkockakat mozgat elére példaul
filmekben, visszaporget egy napot a csatornakalauzban.

20. Kezddképernydé: Megnyitja a Kezd6képerny6t.
Lenyomva tartva megjelenitheti a gyorsbeallitdsok meniit

21. Opciok: Megjeleniti a beallitas opcidkat (ha elérhetd)

22. Misorujsag: Megjeleniti a csatornakalauzt

23. Hang gomb: Aktivalja a tavvezérlé mikrofonjat

24. Szingombok: A szingombok funkcioira vonatkozéan
kévesse a képernyén megjelend utasitasokat

25. Internet: Megjeleniti az Amazon Silk bongész6t

26. Netflix: Elinditja a Netflix alkalmazast.

27. Bemenet: Megjeleniti a rendelkezésre allé miisorokat
és tartalmakat

28. Alexa LED: Vilagit, ha a Hang gombot lenyomja,
illetve a parositasi folyamat soran
Mikrofon megnyitasa: Beszéljen a mikrofonba az
Alexa vagy a hangalapu keresés hasznalatakor

(*) MY APP:

A My App gombhoz barmikor hozzarendelhet egy
parancsikont, ha megnyomja és lenyomva tartja ezt
a gombot, hogy gyorsan hozzaférjen az alkalmaza-
sokhoz, az Alexa hangutasitdsaihoz és igy tovabb.
Kovesse a képernydn Iévé utasitasokat.
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Telepités beallitas varazsloé

Kovesse a képernydn Iév utasitasokat, és fejezze be
az inicializalasi folyamatot. A taviranyitéon hasznalja az
iranygombokat és a Kivalaszt gombot a kivalasztashoz,
megerdsitéshez és folytatashoz.

Bejelentkezés az Amazon fiékkal

A kezdeti bedllitasi folyamat soran is bejelentkezhet
az Amazon-fidkjaba. Az Amazon szolgaltatasok
hasznélatahoz be kell jelentkeznie egy Amazon-
fiokba. Ha a korabbi Iépésben még nem jott létre
az internetkapcsolat, akkor a megfelel6 1épések
atugrasra kerlilnek. Ha még nem rendelkezik Amazon
fiokkal, létrehozhat egyet az Uj az Amazon-on? opcié
kivélasztasaval. Ingyenes fiok létrehozasa opcié.

A fiok regisztralasa utan a rendszer megkérdezi
Ontsl, hogy kivanja-e hasznalni a fiékot, amelybe
bejelentkezett. Ezen a ponton valaszthat, hogy
megvaltoztatja-e a fidkot, elolvassa a felhasznalasi
feltételeket, amelyeket elfogad, ha folytatja. Jeldlje ki
a képerny6 also részén a szovegek mellett talalhato
harom pottydt, és nyomja meg a Kivalaszt opciét,
hogy tébbet is megtudhasson az adott témardl. Jeldlje
ki a Folytatas opciot, majd nyomja meg a Kivalaszt
gombot, igy a fiok modositasa nélkil folytathatja.

Fo képernyd

Ahhoz, hogy az Amazon Fire TV el6nyeit élvezhesse, a
TV-t csatlakoztatni kell az internethez. Csatlakoztassa
a Tv-t egy nagysebességl otthoni hal6ézatra. A TV-t
csatlakoztathatja vezeték nélkil, vagy vezetékkel
modemen/routeren keresztil. A TV internethez
csatlakoztatasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért
lasd a Halozat és Csatlakoztatas az internethez
fejezeteket.

A 6 képerny6 a TV kdzponti eleme. Nyomja meg a
Kezd6képernyé gombot a taviranyiton a fémeni
megjelenéséhez. Akezd6laprol barmilyen alkalmazast
elindithat, TV csatornara kapcsolhat, filmet nézhet
meg vagy atvalthat egy csatlakoztatott eszkozre,
illetve kezelheti a beallitasokat. A TV beallitasatél és
a kezdeti beallitas soran kivalasztott orszagtol fliggéen
a fé képernyén kildonboz6 elemek jelenhetnek meg.

Live TV

A Live TV olyan csatornakra vonatkozik, amelyek
antennan, kabelen vagy miholdon keresztil
hangolhato be. Az é16 TV csatornak megtekintésének
tobb mddja is lehetséges. Nyomja meg a Live
gombot a taviranyitén (az elérhetéség a taviranyité
modelljétdl fiigg), hogy atvalthasson Live TV médra
és megtekinthesse a TV csatornakat. Kivalaszthatja
a csatornat az El6 sorbdl a Kezdélap vagy az ElIé
fuldn, vagy kivalaszthatja az Kabel/Antenna vagy
Mihold bemenet opciét a Bemenetek menibdl,
vagy a Bemenetek sort a Bemenetek fllon a
Kezdbéképernyén, majd nyomja meg a Kivalaszt
opciot a megtekintés megkezdéséhez. Nyomja meg a
Bemenet gombot a Bemenetek menl megnyitasahoz
(az elérhetség a taviranyitd modelljétdl figg).

Ha a csatorna telepitése nem teljes, az El6 sor nem
lesz elérhetd.

Sziil6i feliigyelet hasznalata

ATV rendelkezik néhany alapértelmezett védelemmel,
amelyek engedélyezése esetén a vasarlashoz és az
alkalmazasok inditdasahoz PIN-kédot kell megadni,
valamint korlatozza a tini vagy annal magasabb
besorolasu tartalmak megtekintését. Alapértelmezés
szerint a szUl6i fellgyelet Kl van kapcsolva.

Nyomja meg a Home gombot és gorgessen a
Beallitasokra. Jeldlje ki a Sziil6i feliigyelet opciot
a Beallitasok meniiben vagy a Live TV menlben és
nyomja meg a Kivalaszt opciot a belépéshez. Jeldlje ki
a Sziil6i feliigyelet opciét és nyomja meg a Kivalaszt
elemet, hogy bekapcsolhassa a szliléi felligyeletet.
Megjegyzés: A sziiléi feliigyelet be- vagy kikapcsolasahoz
meg kell adnia egy PIN-kédot. Ez a Prime Video PIN-kédja,
és az Amazon-fibkjahoz kapcsolédik. Ha elfelejtette a PIN-
koédjat, kévesse a képernyén megjelené linket a PIN-kéd
visszaallitasahoz.
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Taviranyitok és
Bluetooth-eszkozok

A televizidhoz extra hangvezérld taviranyitoét adhat,
de az is el6fordulhat, hogy le kell cserélnie egyet,
ha a régi elromlott. Mas bluetooth-eszkdzok, példaul
hangszorok, jatékvezérldk, egerek és billentylizetek is
csatlakoztathaték bluetooth-on keresztiil.

Hang alapu taviranyité az Alexa segitségével

Ellendrizze jelenlegi hangvezérléjének allapotat az
Alexa segitségével, vagy adjon hozzé egy Ujat.
Jeldlje ki a Hang alapu taviranyité az Alexa
segitségével opciét és nyomja meg a Kivalaszt.
Taviranyité6 allapota

Az aktualis hangvezérlé allapotanak megtekintéséhez
jeldlje ki a tavvezérldé opcidt, és nézze meg a
képernyd jobb oldalat. Lathatja a taviranyito tipusat,
az akkumulator allapotat, a verziészamot és a
sorozatszamot.

A tavvezérl6 eltavolitdsahoz nyomja meg az Opciok
gombot, mikdzben a tavvezérld opcioé ki van jeldlve,
majd a megerdsitéshez nyomja meg a Kivalaszt
gombot. Az Opciok gombhoz nem tartozik funkcio,
ha csak egy taviranyité van parositva.

Uj tavvezérlé hozzaadasa

Jeldlje ki az Uj taviranyité hozzaadasa opciot és
nyomja meg a Kivalaszt lehetéséget.

Megjelenik a ,Searching” sz6, nyomja meg és tartsa
lenyomva a Home gombot az uj taviranyiton 10
masodpercig. Ha a rendszer felismeri a tavvezérlét,
megjelenik a listaban.

Csatlakozas az internethez

Szélessavu rendszerhez kapcsolédva az internetet is
elérheti a TV-rél. A tobbféle streamelt médiatartalom
és internetes alkalmazasok eléréséhez konfiguralnia
kell a halézati beallitasokat. Ezek a beallitasok a Be-
allitasok>Halézat meniibdl konfiguralhatok.

Vezetékes kapcsolat

Csatlakoztassa a tévékésziiléket a modemhez/
routerhez egy Ethernet-kabel segitségével. A TV-
készilék bal oldalan talalhaté egy LAN port talalhato.
A TV automatikusan csatlakozik a héalézathoz.
Ha mégsem, akkor manualisan kell engedélyezni
a halézati kapcsolatot a Halézat meniu Halézat
engedélyezése opcioban. Valassza ezt az opcidt, és
nyomja meg a Kivalasztas gombot.

A kapcsolat allapotat ellendrizheti a Halézat meni
Ethernet konfiguracié opcié hasznalataval. Jellje
ki ezt az opciot és nyomja meg a Lejatszas/Sziinet
gombot a taviranyiton, hogy megtekinthesse az
allapotot.

Ha szeretné manualisan konfiguralni a vezetékes
kapcsolat beallitasait, a Kivalasztas gombot
megnyomva manualisan jeldlje ki az Ethernet
konfiguracio opciot. Kdvesse a képernyén megjelend
parbeszédpaneleket a folytatashoz, és adja meg a
szikséges értékeket.

Ha az Ethernet kabel nincs csatlakoztatva, fliggéen
a kapcsolat allapotatol, az Ethernet kapcsolat
konfiguralasa vagy a Halézat konfiguralasa opciok
lesznek elérheték az Ethernet konfiguracié opcio
helyett.

1. Szélessavu ISP csatlakozas
2. LAN (Ethernet)-kabel
3. LAN bemenetek a TV bal oldalan.

ATV-készlilék csatlakoztatasa a haldzati csatlakozohoz
a haldézat konfiguraciojatdl figgéen lehetséges. Ebben
az esetben a TV-t kdzvetlenll csatlakoztathatja a
halézathoz egy Ethernet kabel segitségével.

--r- %—-
o —

1. Fali halozati csatlakozé
2. LAN bemenetek a TV bal oldalan.
Vezeték nélkiili kapcsolat

A TV vezeték nélkili LAN internethez
csatlakoztatasahoz vezeték nélkili LAN modem/
router szlikséges.
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Jeldlje ki a Halozat engedélyezése lehetdséget
a Halézat meniliben, majd nyomja meg a
Kivalasztas gombot a vezeték nélkiili csatlakozas
engedélyezéséhez. Ezt kdvetéen csatlakoztassa le
az Ethernet kébelt, ha korabban méar csatlakoztatasra
kerilt. Az elérhetd haldzatok listaja megjelenik.
Jeldlje ki az Osszes halézat megtekintése opciot,
majd nyomja meg a Kivalasztas elemet a teljes lista
megjelenitéséhez.

Ha el6nyben részesiti a TV halézatra vald
csatlakoztatasat WLAN-on keresztil, jeldlje ki az
egyik felsorolt elérhet6 vezeték nélkiili halézatot, és
nyomja meg a Kivalasztas gombot. Ha a halézatot
jelszé védi, adja meg a jelszot.

(P&

1. Szélessavu ISP csatlakozas

Arejtett SSID-vel rendelkez6 halézatot mas eszk6zok
nem észlelik. Ha rejtett SSID-vel rendelkez6 halézathoz
szeretne csatlakozni, jeldlje ki a Csatlakozas egyéb
halézathoz opciot a Halézat menlben, és nyomja
meg a Kivalaszt gombot. Adja hozza a halozatot a
halézat nevének, a biztonsag tipusanak és jelszavanak
manualis megadasaval. Ha szeretné a halézat
tovabbi beallitasait manualisan konfiguralni, jeldlje ki
aHaladé opciét, amikor a rendszer kéri, majd nyomja
meg a Kivalaszt lehetdséget. Kovesse a képernyén
megjelend utasitasokat a folytatashoz, és adja meg a
szukséges értékeket.

Ha a vezeték nélkili halézat jelszavat szeretné
elmenteni az Amazon-ra, hasznalja a Wi-Fi jelszavak
mentése az Amazon-re opciot. A mentett jelszavak
térléséhez kapcsolja ki ezt az opciot.

A vezeték nélkili-N router (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)
szimultan 2,4 és 5 GHz savval a sdvszélesség ndvelését
célozza meg. A gyorsabb és zokkené6mentesebb HD
vided lejatszasra, fajlatvitelre és vezeték nélkili jatékra
optimalizaltak.

A LAN csatlakozassal meggyorsithaté az adatatvitel
mas eszk6zdk, mint pl. a szamitogép kozott.

Az atviteli sebesség fligg az eszkézok tavolsagatodl
és kodzben lév6é akadalyoktol, az eszkdzok
konfiguraciojatol, a radié sugarzasi feltételektdl, a

vonalon zajlé forgalomtdl és a hasznalt eszkézok
tulajdonsagaitdl. A radio sugarzasi feltételeitdl, a
DECT telefonoktdl vagy barmilyen mas WLAN 11b
késziléktsl figgéen az atvitel megszakadhat vagy
szétkapcsolddhat. Az atviteli sebesség altalanos
értékei elméletileg megfelelnek a legmagasabb
vezeték nélkili standardnak. Ez azonos az aktualis
adatatviteli sebességgel.

Az a hely, ahol az atvitel a leghatékonyabb fligg a
hasznalat helyétdl és kornyezetétdl.

A TV-készllék vezeték nélkili funkcidja a 802.11
a,b,g,n & ac tipusu modemeket tamogatja. Erésen
ajanlott az IEEE 802.11ac kommunikacids protokoll
alkalmazasa, hogy elkerlilje a problémakat a videdk
lejatszasa soran.

Ha a kdzelben barmilyen mas modem ugyanazzal
a SSID-val rendelkezik, akkor meg kell valtoztatni
a modem SSID-jat. Kulénben csatlakoztatasi
problémakkal kell szamolni. Ha a vezeték nélkili
csatlakozasban hiba Iép fel, hasznaljon vezetékes
csatlakozast.

A streamel tartalom lejatszasahoz stabil
internetkapcsolatra van sziikség. Ha a vezeték nélkili
LAN nem stabil, hasznaljon Ethernet csatlakozast.
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Miiszaki jellemzék

Teljesen integralt digitalis foldi-kabel-mihold TV (DVB-T-C-S)

Digitalis vétel (DVB-T2, DVB-S2 kompatibilis)
Csatorna kijelzé Képernyén 1évé kijelz6

RF Antenna bemenet 75 Ohm (kiegyensulyozatlan)
Uzemi fesziiltség 220-240V AC, 50Hz

Audio Dolby Atmos

Fejhallgato 3,5 mm-es mini sztere6 bemenet

Halozati készenléti

energiafogyasztas (W) <2

TV-48Z80AEZ TV-55Z80AEZ TV-65Z80AEZ
Audio kimeneti fesziiltség
(WRMS.) (10% THD) 2x12W 2x12W 2x12W
Aramfogyasztas (W) 200 W 260 W 320 W
Tomeg (kg) 15 Kg 22 Kg 28,5 Kg
TV méretei MxHxM (labbal
egyiitt) (mm) 237 x 1070 x 664 237x1225x 751 359 x 1444 x 886
(T;’n':;é’e‘ei MxHxM (1ab nélkdl) | 47 46705 614 47 x1225X 701 47X 1444 X 824
Kijelzé 16/9 48” 16/9 55” 16/9 65”

Miikodtetési hémérséklet és

pératartalom 0°C-tol 40°C-ig, legfeljebb 85% paratartalom

Tovabbi termékinformaciokért kérjlk, latogasson el EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
Az EPREL regisztracios szama a kévetkez6 cimen érhet6 el https://eprel.panasonic.eu/product.
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Vezeték nélkiili LAN tovabbité miiszaki adatok

Maximalis
Frekvenciatartomany kimeneti

teljesitmény
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) 100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) 200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) 200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) 200 mW

Orszagok szerinti korlatozas

A vezeték nélkili LAN berendezést otthoni és irodai
hasznalatra szantak az 6sszes EU tagallamban, az
Egyesiilt Kiralysagban és Eszak- irorszagban (és mas
orszagokban, amelyek megfelelnek a vonatkozé EU
és/vagy Egyesilt Kiralysag iranyelveinek). Az 5.15 -
5.35 GHz-es savot az EU orszagaiban, az Egyesiilt
Kiralysagban és Eszak-irorszagban csak beltéri
mikddésre korlatozzak (és mas orszagokban, amelyek
megfelelnek a vonatkozé EU-s és/vagy Egyesiilt
Kiralysagbeli iranyelveknek). A nyilvanos hasznalat
az adott szolgaltat6 altalanos engedélyéhez kotott.

Orszag Korlatozas

Orosz Foderacio Csak beltéri hasznalat

Barmely orszagra vonatkozé kévetelmények idével
barmikor megvaltozhatnak. Azt ajanljuk, hogy a fel-
hasznal6 ellendrizze a helyi hatésagoknal a nemzeti
szabalyok aktualis allapotat a 2,4 GHz és 5 GHz ve-
zeték nélkili LAN esetében.

Szabvany

IEEE 802.11.a/b/g/n

Host interfész

USB 2.0

Biztonsag
WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI

Licenszek

A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia Inter-
face kifejezések, valamint a HDMI arculat és a HDMI
logék a HDMI Licensing Administrator, Inc. védjegyei.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

A Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos és a kett6s D-jel a
Dolby Laboratories Licensing Corporation védjegye. A
Dolby Laboratories licence alapjan késziilt. Bizalmas,
nem publikalt munkak. Copyright © 2012-2023 Dolby
Laboratories. Minden jog fenntartva.

PE&Dolby Vision-Atmos

A Bluetooth® szomegjeldlés, és logok a Bluetooth
SIG, Inc. tulajdonaban allé bejegyzett védjegyek. Az
ilyen védjegyek barmilyen, a Vestel Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.S. dltali hasznalata engedéllyel torténik.
Minden egyéb védjegy, illetve kereskedelmi név az
adott tulajdonosok birtokaban van.

Ez a termék a Microsoft tarsasag szellemi termékjogai
ala tartozo6 technolégidkat tartalmaz. Ennek a
technologianak a hasznalata vagy terjesztése ezen
terméken kivil a Microsoft tarsasagtél szarmazé
megfeleld licenc nélkdl tilos.

Atartalomtulajdonosok szellemi termékeik védelmére
a Microsoft PlayReady™ tartalomhozzaférési
technoldgiat alkalmazzéak, beleértve a szerzdi joggal
védett tartalmat. Ez az eszkéz PlayReady technoldgiat
alkalmaz a PlayReady védett tartalom vagy a WMDRM
védett-tartalom eléréséhez. Ha az eszkdz nem képes
megfeleléen korlatozni a tartalomfelhasznalast, akkor a
tulajdonosok arra kotelezhetik a Microsoft tarsasagot,
hogy szilintesse meg az eszk6z képességét a
PlayReady védett tartalom hasznalatara. Ez a
megsziintetés nem érinti a nem védett tartalmakat,
illetve a masféle tartalomhozzaférési technologiaval
védett tartalmakat. A tartalomtulajdonosok kérhetik
ontdl a PlayReady frissitését a tartalmuk eléréséhez.
Ha elmulasztja a frissitést, nem tud majd hozzaférni
a frissitést igényl6 tartalmakhoz.

A ClI Plus logé a Cl Plus LLP védjegye.

Ez a termék a Microsoft Corporation szellemi tulajdona,
és mint ilyen szerz6i jog védelme alatt all. A technoldgia
felhasznalasa vagy terjesztése ezen a terméken kivil
a Microsoft vagy meghatalmazott leanyvallalatainak az
engedélye nélkil tilos.

Az Amazon, az Alexa, a Fire, a Prime Video és az
Osszes kapcsolédd logdé az Amazon.com, Inc. vagy
annak leanyvallalatai védjegyei.

"":Advance

[overed by patents at patentlist.accessadvance.com
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A régi berendezés és az elemek
artalmatlanitasa

Csak az Eurépai Uni6 és olyan
orszagok részére, amelyek begyiijto
rendszerekkel rendelkeznek

A termékeken, a csomagolason és/
vagy a kiséré6 dokumentumokon
szerepldé szimbolumok azt jelentik,
hogy az elhasznalodott elektromos és
elektronikus termékeket, szarazelemeket
és akkumulatorokat tilos az altaldnos
haztartasi hulladékkal keverni.

Az elhasznalédott készllékek,
szarazelemek és akkumulatorok
megfelel6 kezelése, hasznositasa és
Ujrafelhasznalasa céljabol, kérjik, hogy a
helyi torvényeknek, megfeleléen juttassa
el azokat a kijelolt gyUjtéhelyekre.

E termékek, szarazelemek és
akkumulatorok eldirasszer
artalmatlanitasaval On hozzajarul az
értékes eréforrasok megdvasahoz, és
megakadalyozza az emberi egészség és
a kdrnyezet karosodasat.

Amennyiben a begyljtéssel és
Ujrafelhasznalassal kapcsolatban tovabbi
kérdése lenne, kérjlk, érdeklédjon a helyi
6nkormanyzatnal.

A hulladékok szabalytalan elhelyezése a
hazai jogszabalyok értelmében blintetést
vonhat maga utan.

Megjegyzés a szarazelem- és
akkumulator-szimbélummal
kapcsolatban (als6 szimboélumpélda):

Ezek a szimbélumok kémiai szimbélummal
egyutt alkalmazhatok. Ebben az esetben
teljesiti az EU iranyelvnek vegyi anyagra
vonatkozé kdvetelményét.

Megfelel6ségi nyilatkozat

Ezennel, a Panasonic Marketing Europe GmbH ki-
jelenti, hogy a TV-készulék megfelel az 2014/53/EU
direktivaban foglalt alapvetd kdvetelményeknek és
mas vonatkozo eléirasoknak."

Ha masolatot szeretne a TV-készilék eredeti Megfe-
lel6ségi nyilatkozatardl, akkor latogasson el az alabbi
weboldalra:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Felhatalmazott képvisel&:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Web Site: http://www.panasonic.com

Tobb informacio

Tovabbi informacidért latogasson el a Panasonic
webhelyének tdmogatasi oldalara, ahol megtaldlja a
teljes kézikdnyvet.
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Informatii despre siguranta

PRECAUTIE
RISC DE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDETI

PRECAUTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE
ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CARCASA (SAU
CAPACUL DIN SPATE).
NU EXISTA PIESE PENTRU REPARARE
INAUNTRU. LUCRARILE DE SERVICE TREBUIE
REALIZATE DE PERSONAL DE SERVICE
CALIFICAT.

Tn cazul unor conditii meteorologice extreme (furtuni, fulgere)
si perioadelor lungi de inactivitate (atunci cand plecati in
concediu), deconectati televizorul de la reteaua electrica.
Stecherul de la retea este utilizat pentru a deconecta
televizorul de la retea si, prin urmare, trebuie sa fie in
permanenta utilizabil. Daca televizorul nu este deconectat
electric la retea, dispozitivul va continua sa fie alimentat
pentru toate situatiile, chiar daca televizorul este in modul
standby sau oprit.

Nota: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza
caracteristicile corespunzatoare.

IMPORTANT - Cititi toate aceste
instructiuni inainte de a instala sau
utiliza.

A AVERTIZARE: Acest dispozitiv este conceput
pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii) care
sunt capabile/experimentate in operarea unui
astfel de dispozitiv nesupravegheate, cu exceptia
cazului in care au primit instructaj referitor la
folosirea acestui dispozitiv de catre o persoana
responsabila cu siguranta lor.

Folositi acest televizor la o altitudine de mai putin de
5.000 de metri peste nivelul marii, in locuri uscate si
n regiuni cu climate moderate sau tropicale.

Televizorul este destinat utilizarii casnice sau in spatii
interioare similare, dar in acelasi timp poate fi folosit
si in locuri publice

Tn scopul ventilarii, I&sati un spatiu de cel putin 5 cm
in jurul televizorului.

Ventilatia nu trebuie obturata prin acoperirea sau
blocarea orificiilor de ventilatie cu obiecte, precum
ziare, fete de masa, perdele etc.

Cablul de alimentare ar trebui s fie usor accesibil.
Nu asezati televizorul, mobilierul etc. pe cablul
de alimentare. Un cablu de alimentare deteriorat
poate duce la incendiu sau electrocutare. Manevrati
cablul de alimentare numai de stecher, nu decuplati
televizorul tragand de cablul de alimentare. Nu
atingeti niciodata cablul de alimentare/stecherul
cu mainile ude, deoarece ati putea provoca un

scurtcircuit sau va puteti electrocuta. Nu Tnodati
cablul de alimentare si nu il legati de alte cabluri.
Atunci cand este deteriorat, acesta trebuie sa fie
nlocuit exclusiv de personal calificat.

Nu expuneti televizorul la scurgeri sau stropiri cu
lichide si nu plasati obiecte umplute cu precum vaze,
cani etc. pe sau deasupra televizorului (ex. pe polite
deasupra unitatii).

Nu expuneti televizorului in lumina directa a soarelui
si nu plasati flacari deschise precum lumanarile,
deasupra sau in apropierea televizorului.

.

Nu plasati surse de caldura precum incalzitoare
electrice, radiatoare etc. 1anga televizor.

Nu plasati televizorul pe podea sau pe suprafete
inclinate.

Pentru a evita pericolul de sufocare, nu tineti pungi
de plastic la indeméana bebelusilor, a copiilor sau
animalelor domestice.

Atasati cu atentie standul la televizor. Daca standul e
prevazut cu suruburi, strangeti suruburile bine pentru
a evita inclinarea televizorului. Nu strangeti prea tare
suruburile si montati adecvat cauciucurile standului.

Nu plasati televizorul intr-un loc expus razelor
soarelui sau surselor de lumina puternice, deoarece
pot aparea defecte pe ecran.

Indepartati filmul protector cu atentie de pe ecran
fnainte de a folosi televizorul.

* Nu aruncati bateriile in foc sau cu materiale
periculoase sau inflamabile.

AVERTIZARE

« Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva,
precum razele soarelui, focul sau altele.

« - Presiunea excesiva a sunetului in casti poate
provoca pierderea auzului.

MAI PRESUS DE ORICE — nu lasati NICIODATA
pe nimeni, mai ales pe copii, sa impinga sau sa
loveasca ecranul sau sa introduca diverse lucruri
in golurile carcasei sau in alte deschideri ale
televizorului.

n Pericol de ranire grava sau
Precautie deces

A Risc de electrocutare Risc de inald tensiune
ﬁ Componenta importanta de
Mentenanta intretinere
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Marcaje pe produs

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe produs ca
marcaj pentru restrictiile si masurile de precautie si
instructiunile de siguranta. Fiecare explicatie va fi luata
in considerare acolo unde produsul poarta exclusiv
semnele corespunzatoare. Tineti cont de aceste
informatii din motive de siguranta.

[]

Echipament Clasa Il: Acest aparat este
conceput astfel incat sa nu necesite o legatura
de siguranta de impamantare.

Borna periculoasa aflata sub tensiune:
Borna/bornele marcata(e) este/sunt sub
tensiune in conditii normale de functionare.

Zona (zonele) marcata (marcate) contin(e)
baterii cu celule sau pile care pot fi inlocuite
de utilizator.

l Atentie, vezi instructiunile de functionare:
Al

Produs laser de clasa 1:
Acest produs contine o sursa
laser de clasa 1 care este
sigurad n conditii de functio-
nare rezonabile si previzibile.

CLASS 1
LASER PRODUCT

AVERTIZARE

Nu ingerati bateria, prezinta pericol de arsuri chimice

Acest produs sau accesoriile furnizate impreuna cu
produsul pot contine o baterie cu celule sau pile. in
cazul in care bateria de ceas este ingerata, aceasta
poate provoca arsuri interne grave in decurs de 2
ore si poate provoca moartea.

Nu Iasati bateriile noi sau utilizate la indeméana
copiilor.

In cazul in care compartimentul bateriei nu se
inchide, nu mai utilizati produsul si nu 1l lasati la
indemana copiilor.

Tn cazul in care credeti ca existd posibilitatea ca
bateriile sa fi fost inghitite sau introduse in orice
parte a corpului, solicitati imediat asistenta medicala.

Un televizor poate cadea, provocand vatamari serioase

sau chiar moartea. Majoritatea accidentelor, mai ales

cele suferite de copii, pot fi evitate daca luati simple

masuri de precautie, precum;

« INTOTDEAUNA folositi dulapurile si suporturile
recomandate de producatorul televizorului.

+ INTOTDEAUNA folositi corpuri de mobila care pot
sustine greutatea televizorului.

+ INTOTDEAUNA asigurati-vd ca marginea
televizorului nu depaseste corpul de mobila pe care
este asezat.

« INTOTDEAUNA instruiti copiii cu privire la pericolele
legate de escaladarea mobilei pentru a ajunge la
televizor sau la butoanele de comanda ale acestuia.

INTOTDEAUNA rutati cablurile conectate la televizor
ca sa nu provoace impiedicarea, ca sa nu poata fi
trase sau apucate.

NICIODATA nu puneti niciodata televizorul intr-un
loc instabil.

NICIODATA nu plasati televizorul pe corpuri de
mobila Tnalte (de exemplu, dulapuri sau biblioteci)
fara a ancora atat mobila cét si televizorul de un
suport adecvat.

NICIODATA nu asezati televizorul pe haine sau alte
materiale interpuse intre televizor si suportul pe care
este asezat.

.

NICIODATA nu puneti articole care i-ar putea
tenta pe copii sa se catere, precum jucarii sau
telecomenzi pe televizor sau pe mobila pe care este
pus televizorul.

* Acest echipament poate fi instalat doar la inaltimi
de <2m.

Daca televizorul dvs. existent rdméne in incinta si este
mutat, tineti cont de aceleasi avertizari de mai sus.
Aparatele conectate la impamantarea de protectie a
cladirii prin priza de alimentare sau prin intermediul
altor dispozitive cu o conexiune pentru impamantare
— si la un sistem de distributie TV folosind un cablu
coaxial, pot constitui in unele conditii pericol de
incendiu. Conexiunea la un sistem de distribuire a
programelor TV trebuie efectuata prin intermediul
unui aparat care ofera izolatie electrica sub un anume
interval de frecventa (izolator galvanic)

AVERTISMENTE PENTRU MONTAREA
PE PERETE
« Cititi instructiunile Tnaintea montarii televizorului
pe perete.
« Setul de montare pe perete este optional. Puteti
obtine de la comerciantul dumneavoastra local, daca
nu e furnizat impreuna cu televizorul.

Nu instalati televizorul pe plafon sau pe un perete
inclinat.

Folositi suruburi speciale si alte accesorii pentru
montarea pe perete.

Strangeti bine suruburile de montare pe perete
pentru a preveni caderea televizorului de pe perete.
Nu strangeti prea tare suruburile.

Folosirea consolelor de atarnare pe perete sau
instalarea unei console de atarnare pe perete dde
unul singur prezinta riscul de ranire si de avariere
a produsului. Pentru a pastra performantele si
siguranta unitatii, asigurati-va ca cereti dealerului
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dvs. sau unui contractor autorizat sa prinda consolele
de prindere pe perete. Orice avarie produsa prin
instalarea fara un instalator calificat va anula
garantia.

« Cititi cu atentje instructiunile care insotesc accesoriile
optionale si asigurati-va ca efectuati pasii pentru a
impiedica caderea televizorului.

» Manevrati televizorul cu atentie in timpul instalarii,
deoarece supunerea acestuia la alte forte poate
provoca avarierea produsului.

« Aveti grija atunci cand atarnati consolele pe perete.
Asigurati-va ca nu exista cabluri electrice sau tevi in
perete inaintea atarnarii consolei.

» Pentru a evita caderea sau vatamarea, indepartati
televizorul din pozitia sa fixa pe perete atunci cand
nu mai este in uz.

DAUNE

» Cu exceptia cazurilor in care responsabilitatea este
recunoscuta de reglementarile locale, Panasonic
nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru
defectiunile cauzate de utilizarea sau utilizarea
necorespunzatoare a produsului, precum si pentru
alte probleme sau daune cauzate de utilizarea
acestui produs.

+ Panasonic nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru
pierderea, etc., de date cauzate de dezastre.

« Dispozitivele externe pregatite separat de catre cli-
ent nu sunt acoperite de garantie. Ingrijirea datelor
stocate in astfel de dispozitive este responsabilitatea
clientului. Panasonic nu fsi asuma nicio responsabili-
tate pentru utilizarea abuziva a acestor date.

Cifrele si ilustratiile din acest Manual de Utilizare
sunt oferite doar pentru referinta si pot diferi fata de
aspectul produsului actual. Designul si specificatiile
produsului pot fi schimbate fara aviz.

Deoarece sistemul de operare Fire TV este actualizat
periodic, imaginile, instructiunile de navigare, titlurile
si locatia optiunilor de meniu prezentate in acest
manual pot fi diferite de ceea ce vedeti pe ecran.

Asamblarea/Scoaterea piedestalului
Pregatiri
Scoateti piedestalul (piedestalurile) si televizorul din

cutie si puneti televizorul pe o masa de lucru cu panoul
ecranul in jos pe o carpa curata si moale (patura, etc.)
« Folositi o masa plana si stabila mai mare decat
televizorul.

» Nu apucati de panoul ecranului.

* Nu zgériati si nu spargeti televizorul.

ATENTIE: Nu folositi suruburile din imagine pentru a fixa
televizorul dacé nu folositi piedestalul, de exemplu pentru

fixarea pe perete. Folosirea suruburilor féré& piedestal poate
deteriora televizorul.

Asamblarea piedestalului

1. Piedestalul televizorului este alcatuit din 4 bucati.
Instalati piesele impreuna.

2. Asezati suportul (suporturile) pe structura
(structurile) de montare a suportului pe partea
din spate a televizorului. Introduceti suruburile
(M4 x 12 mm) furnizate si strangeti-le usor pana
cand suportul este montat corect.

X4
M4*12 HALF THREAD L5.6 ,
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Scoaterea piedestalului de la televizor

Scoateti piedestalul in modul urmator atunci cand
folositi suportul de montare pe perete sau cand
reambalati televizorul.

Puneti televizorul pe o masa de lucru cu panoul
ecranului in jos pe o carpa curata si moale. Lasati
suportul (suporturile) sa iasa peste marginea
suprafetei.

Desfaceti suruburile care fixeaza suportul
(suporturile).

 Scoateti standul (standurile).

Cand utilizati suportul de montare pe
perete

Contactati reprezentantul local Panasonic pentru a
achizitiona suportul de montare pe perete recomandat.

Gauri pentru instalarea suportului de montare pe
perete;

Partea din spate a televizorului

a
ct——p°
b
48" 55” 65”
a (mm) 300 300 300
b (mm) 200 200 200
Vedere laterala
VESA

48” 55” 65”
@ Adancimea \min. 10mm (8 mm |15 mm
surubului (¢) ‘max. 13 mm |12 mm |20 mm
Diametrul M6 M6 M6

Nota: Suruburile pentru fixarea televizorului pe suportul de
perete nu sunt furnizate odata cu televizorul.

Introducere

Va multumim ca ati ales acest produs. Va veti putea
bucura in curdnd de noul dumneavoastra televizor.
Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile. Acestea
contin informatii importante care va vor ajuta sa obtineti
cea mai buna performanta din partea televizorului
dumneavoastra si asigura o instalare si o operare
corecta si in siguranta.

Accesorii incluse

« Telecomanda

« Baterii: 2 X AAA

» INSTRUCTIUNI DE OPERARE
« Cablul de alimentare

« Suport detasabil

« Suruburi de montare a suportului (M4 x 8 mm) +
(M4 x 12 mm)

Functii

Ultra HD (UHD)

Televizorul suporta Ultra HD (Definitie ultra fnalta -
cunoscuta si sub denumirea 4K) ce oferd rezolutia
de 3840 x 2160 (4K:2K). Aceasta reprezinta de 4 ori
rezolutia televizorului Full HD dubland numarul de
pixeli ai televizorului Full HD atat pe orizontala, cat
si pe verticala. Continutul Ultra HD este acceptat prin
intrarile USB, HDMI si prin transmisiunile DVB-T2 si
DVB-S2.

Interval Dinamic Ridicat (HDR) / Jurnal Hibrid-
Gamma (HLG)

Folosind aceasta caracteristica, televizorul poate
reproduce un interval dinamic mai mare de luminozitate,
captand si combinand mai multe expuneri diferite.
HDR/HLG promite o calitate mai buna a imaginii
datorita evidentierilor mai luminoase si mai realiste,
unei culori mai realiste si a altor imbunatatiri.
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Conexiune antena

Introduceti fisa televizorului cu conexiune prin antena
sau cablu in mufa INTRARE ANTENA (ANT) sau fisa
cu conexiune prin satelit la INTRARE SATELIT (LNB)
aflata pe partea stanga a televizorului.

Partea din stanga a televizorului

Q- o

LNB

q:p__

[]][D]_—o
1. Satelit

2. Antena sau Cablu

Daca doriti sa conectati un dispozitiv la televizor,
asigurati-va ca televizorul si dispozitivul sunt oprite
fnainte de a realiza orice fel de conexiune. Dupa
realizarea conexiunii, puteti porni unitatile si le

puteti utiliza.

Pornire/Oprire televizor

Conectare la sursa de alimentare

IMPORTANT: Televizorul este conceput sa
functioneze la o priza de 220-240V CA, 50 Hz.

Dupa despachetare, lasati televizorul sa ajunga la
temperatura camerei inainte de a-I conecta la sursa
de curent.

Conectati un capat (mufa cu doud orificii) a cablului
de alimentare detasabil in contactul de intrare pentru
cablu de alimentare din spatele televizorului, asa
cum este prezentat mai sus. Apoi conectati stecherul
la priza de retea. Televizorul se va comuta in modul
standby.

Nota: Pozitia mufei de intrare pentru cablul de alimentare
poate fi diferité in functie de model.

Pentru a comuta televizorul din modul Standby

Daca televizorul este deja in modul standby, LED-ul
se va aprinde. Pentru a porni televizorul din modul
standby:

 Apasati butonul Standby de pe telecomanda.
 Apasati butonul de control de pe televizor.
Televizorul va porni.

Pentru a comuta televizorul in modul Standby
« Apasati butonul Standby de pe telecomanda.

« Apasati butonul de control de pe televizor, se va
afisa meniul optiunile functiilor. Focalizarea va fi
pe optiunea Inputs. Apasati butonul consecutiv
pana optiunea Power Off este evidentiata. Apasati
si mentineti apasat butonul timp de aproximativ 2
secunde, televizorul va trece in modul standby.

Pentru a opri televizorul

Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul de
alimentare din priza.

Comenzile si operarea
televizorului

© Clg

Televizorul dvs. are un buton de control unic. Acest
buton va permite sa controlati functiile Intrari / Volum
sus-jos / Canal sus-jos / Pornire-oprire / lesire ale
televizorului.

Nota: Pozitia butoanelor de control poate diferi in functie
de model.
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Telecomanda

Panasonic
TV

Introducerea bateriilor in telecomanda

Scoateti capacul din spate pentru a deschide mai
intadi compartimentul bateriei de pe partea din spate
a telecomenzii. Instalati doua baterii AAA de 1,5
V. Asigurati-va ca insemnele (+) si (-) corespund
(respectati polaritatea corecta). Nu folositi baterii vechi
si noi impreuna. nlocuiti doar cu baterii de acelasi tip
sau echivalent. Montati inapoi capacul.

Asocierea telecomenzii cu televizorul

Cand televizorul este pornit pentru prima data, in
timpul configurarii initiale se va efectua un proces de
asociere pentru telecomanda. Urmati instructiunile de
pe ecran pentru a-l asocia. Daca intampinati dificultati
la asocierea telecomenzii cu televizorul, puteti opri alte
dispozitive wieless si puteti incerca din nou. Consultati
sectiunea Telecomenzi si dispozitive Bluetooth
pentru informatii detaliate despre asocierea de noi
dispozitive cu televizorul dumneavoastra.

Standby: Standby / On

Imagine: Deschide meniul modului de vizionare

Prime Video: Deschide ecranul Prime Video

Aplicatii: Afiseaza aplicatiile si jocurile tale

My App (*)

Buton directional: Ajuta la navigarea prin meniuri,

continut etc. si afiseaza subpaginile in modul TXT atunci

cand este apasat in sus sau in jos

7. Selectare: Confirma selectarile, intrd in submeniuri

8. inapoi/Revenire: Revine la ecranul meniului
anterior, merge cu un pas fnapoi, inchide
ferestrele deschise, revine la ecranul principal
sau la fila Acasa

9. Derulare inapoi: Deplaseaza cadrele inapoi in media,
cum ar fi filmele, deruleaza inapoi cu o zi in ghidul de
canale

10. Redare/Pauza
Redare: Incepe redarea mediilor selectate
Pauza: intrerupe mediul aflat in curs de redare

11.  Volum +/-: Creste/reduce nivelul volumului

12. Sttl: Afiseaza optiunile audio si de subtitrare, unde puteti
modifica preferintele de limba si activa sau dezactiva
subtitrarile (acolo unde sunt disponibile)

13. Butoane numerice: Schimba canalele in modul Live
TV, introduce un numar in caseta de text de pe ecran

14. Lista: Deschide lista de canale

15. Ultima vizionare: Trece rapid intre canalele anterioare
si curente si comuta in modul TV in direct

16. Text: Deschide si inchide teletextul sau serviciile
interactive (acolo unde sunt disponibile in modul TV
in direct)

17. Program +/-: Méareste/Micsoreaza numarul canalului
in modul Live TV

18. Mut: Suprima integral volumul televizorului

19. Derulare rapida inainte: Deplaseaza cadrele inainte
in media, cum ar fi filmele, deruleaza inainte o zi in
ghidul de canale

20. Acasa: Deschide Ecran acasa Apasati si tineti apasat
pentru a afisa meniul de setari rapide

21. Optiune: Afiseaza optiunile de setare (acolo unde sunt
disponibile)

22. Ghid: Afiseaza ghidul de canale

23. Buton voce: Activeaza microfonul de pe telecomanda

24. Butoane Colorate: Urmati instructiunile de pe ecran
pentru functiile butoanelor colorate

25. Internet: Deschide browserul Amazon Silk

26. Netflix: Lanseaza aplicatia Netflix

27. |Intrare: Arata toate sursele de transmisiune si continut
disponibile

28. Alexa LED: Se aprinde atunci cand este apasat

butonul Voce si in timpul procesului de asociere

Deschiderea microfonului: Vorbiti la microfon

atunci cand utilizati Alexa sau cautarea vocala

(*) MY APP:

Puteti atribui oricand o comanda rapida butonului My
App apasand si tinand apasat acest buton pentru a
accesa rapid aplicatii, comenzi vocale Alexa si multe
altele. Urmairiti instructiunile de pe ecran

oahwh=
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Asistent de configurare initiala

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a completa
procesul de configurare initiala a televizorului
dumneavoastra. Utilizati butoanele directionale si
butonul Selectare de pe telecomanda pentru a selecta,
seta, confirma si merge mai departe.

Autentificati-va cu contul Amazon

Va puteti conecta la contul dvs. Amazon in timpul
procesului de configurare initiala. Pentru a folosi
serviciile Amazon trebuie sa va autentificati cu un cont
Amazon. Etapa respectiva va fi saritéd daca nu a fost
stabilitd anterior o conexiune la internet. Daca nu aveti
deja un cont Amazon, va puteti crea un cont alegand
Nou pe Amazon? Optiunea Creati un cont gratuit.

Dupa ce contul a fost inregistrat, veti fi intrebat
daca doriti sa utilizati contul cu care v-ati conectat.
in acest moment, puteti alege sa schimbati contul,
sa cititi termenii si conditiile, care vor fi acceptate
daca continuati. Evidentiati simbolul cu trei puncte de
langa textele din partea de jos a ecranului si apasati
Selectare pentru a citi si a afla mai multe despre
subiectul respectiv. Evidentiati Continuare si apasati
butonul Selectare pentru a continua fara a modifica
contul.

Ecranul principal

Pentru a va bucura de avantajele televizoruluiAmazon
Fire TV, televizorul dvs. trebuie sa fie conectat la
internet. Conectati televizorul la o retea de domiciliu
cu o conexiune Internet de mare viteza. Puteti conecta
televizorul prin wireless sau prin cablu la modemul/
routerul dumneavoastra. Consultati sectiunile Network
(Retele si internet) si Connecting to the Internet
(Conectarea la internet) pentru mai multe informatii
despre conectarea televizorului la internet.

Ecranul de pornire este punctul central al televizorului
dumneavoastra. Apasati butonul Acasa de pe
telecomanda pentru a afisa ecranul principal. Din
ecranul principal puteti s& porniti orice aplicatie,
sa comutati la un canal TV, sa vizionati un film sau
sa comutati la un dispozitiv conectat, sa gestionati
setérile. In functie de configuratia televizorului si de tara
selectata in timpul configurarii rapide, meniul principal
poate contine elemente diferite.

TV in direct

TV in direct se refera la canalele care au fost
receptionate prin intermediul unei antene, al unei
conexiuni prin cablu sau prin satelit. Exista mai multe
modalitati de a viziona canale TV in direct. Puteti apasa
butonul Tn direct de pe telecomanda (disponibilitatea
depinde de modelul de telecomanda) pentru a comuta
fn modul TV in direct si a viziona canale TV. De
asemenea, puteti selecta un canal din randul n direct
acum din fila Acasa sau din fila In direct, sau puteti
selecta optiunea de intrare Cablu/Antena sau Satelit
din meniul Intrari sau din randul Intrari din fila Intrari
din ecranul principal si apasati Selectare pentru a
incepe sa vizionati. Apasati butonul Intrare pentru a
deschide meniul Intrari (disponibilitatea depinde de
modelul de telecomanda).

Dac3 instalarea canalului nu este finalizata, randul in
direct acum nu va fi disponibil.

Utilizarea controlului parental

Televizorul dvs. dispune de anumite masuri de
protectie implicite care, atunci cand sunt activate, vor
necesita introducerea unui cod PIN pentru cumparaturi
silansarea de aplicatii si vor restrictiona, de asemenea,
vizionarea de continut clasificat pentru adolescenti sau
mai mult. Controalele parentale sunt setate in mod
implicit pe OPRIT.

Apasati butonul Acasa, derulati pana la fila Setari.
Evidentiati Control parental in meniul Preferinte sau
TV in direct si apasati Selectare pentru a accesa.
Evidentiati Controale parentale si apasati Selectare
pentru a le activa.

Nota: Vi se va cere sa introduceti un cod PIN pentru a activa
sau dezactiva controlul parental. Acesta este PIN-ul Prime
Video si este asociat cu contul dvs. de Amazon. Dacé v-ati
uitat PIN-ul, urmati linkul afisat pe ecran pentru a il reseta.
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Telecomenzi si
dispozitive Bluetooth

Puteti adauga o telecomanda vocala suplimentara la
televizor sau este posibil sa aveti nevoie sa o inlocuiti
daca cea veche s-a stricat. Alte dispozitive bluetooth,
cum ar fi boxe, controlere de jocuri, mouse-uri si
tastaturi, pot fi, de asemenea, conectate prin bluetooth.

Telecomenzi vocale cu Alexa

Verificati starea telecomenzii vocale actuale cu Alexa
sau adaugati una noua.

Evidentiati Comenzi vocale cu Alexa si apasati
Selectare.

Starea telecomenzii

Pentru a vedea starea telecomenzii vocale actuale,
evidentiati optiunea telecomanda si priviti in partea
dreapta a ecranului. Veti vedea tipul de telecomanda,
starea bateriei, numarul versiunii si numarul de serie
al acesteia.

Pentru a dezasocia telecomanda, apasati butonul
Optiuni n timp ce optiunea de telecomanda este
evidentiata, apoi apasati Selectare pentru a confirma.
Butonul Optiuni nu va avea nicio functie daca este
asociata doar o singura telecomanda.

Adaugare telecomanda noua

Evidentiati Adaugare telecomanda noua si apasati
Selectare.

Veti vedea ca apare cuvantul "Cautare", apasati si
tineti apasat butonul Acasa de pe noua telecomanda
timp de 10 secunde. Atunci cand telecomanda a fost
detectata, aceasta va aparea in lista.

Conexiunea la internet

Puteti accesa internetul cu ajutorul televizorului dvs.,
conectandu-l la un sistem in banda larga. Trebuie
sa configurati setarile retelei pentru a va bucura
de o gama variatd de continut difuzat si aplicatii de
internet. Aceste setari pot fi configurate din meniul
Setari>Retea .

Conectivitate prin cablu

Conectati televizorul la modem/router folosind un
cablu Ethernet. Exista un port LAN pe partea stanga
a televizorului tau. Televizorul se va conecta automat
la retea. In caz contrar, va trebui s& activati manual
conexiunea de retea utilizadnd optiunea Activare
retea din meniul Retea. Evidentiati aceasta optiune
si apasati Selectare pentru a o activa.

Puteti verifica starea conexiunii utilizand optiunea
Configurare Ethernet din meniul Retea. Evidentiati
aceasta optiune si apasati butonul Redare/Pauza de
pe telecomanda pentru a vedea starea retelei.

Pentru a configura manual setarile de conectare prin
cablu, evidentiati Configurare Ethernet si apasati
butonul Selectare. Urmati dialogurile de pe ecran
pentru a continua si, respectiv, pentru a introduce
valorile necesare.

In cazul in care cablul Ethernet nu este conectat, in
functie de starea curenta a conexiunii, in locul optiunii
de configurare Ethernet va fi disponibila optiunea
Configurare conexiune Ethernet sau Configurare
retea.

1. Conexiune ISP in banda larga
2. Cablu LAN (Ethernet)
3. Intrare LAN pe partea stanga a televizorului.

Este posibil s& puteti conecta televizorul la reteaua
LAN in functie de configuratia retelei. In acest caz,
puteti conecta televizorul la retea folosind un cablu
Ethernet.

1. Priza de perete retea
2. Intrare LAN pe partea stanga a televizorului.
Conectivitate wireless

Este nevoie de un modem/router wireless LAN pentru
a conecta televizorul la internet prin intermediul LAN
wireless.

Evidentiati optiunea Activare retea din meniul Retea si
apasati Selectare pentru a activa conexiunea fara fir.
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Apoi deconectati cablul Ethernet, daca a fost conectat
anterior. Vor fi enumerate cateva dintre retelele
disponibile. Evidentiati Vizualizare toate retelele
si apasati Selectare pentru a vedea lista completa.
Daca preferi sa conectezi televizorul la reteaua ta
prin WLAN, evidentiaza una dintre retelele wireless
disponibile listate si apasa Selectare. Apoi introduceti
parola daca reteaua este protejata prin parola.

(P&

1. Conexiune ISP in banda larga

O retea cu SSID ascuns nu poate fi detectata de
alte dispozitive. Daca doriti sa va conectati la o retea
cu SSID ascuns, evidentiati optiunea Alaturare la
altd retea din meniul Retea si apasati Selectare.
Adaugati reteaua introducandu-i manual numele,
tipul de securitate si parola. Daca doriti s& configurati
manual setari suplimentare ale retelei, evidentiati
Avansat atunci cand vi se solicita si apasati Selectare.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a continua si,
respectiv, pentru a introduce valorile necesare.

Daca doriti sa salvati parolele retelei fara fir pe
Amazon, puteti utiliza optiunea Salvati parolele
Wi-Fi pe Amazon. Pentru a sterge parolele salvate,
dezactivati aceasta optiune.

Un router Wireless-N (IEEE 802.11a/b/g/n/ac) cu
benzi de 2.4 si 5 GHz conceput pentru a méri [atimea
de banda. Acestea sunt optimizate pentru derulare
video HD mai rapida si fara probleme, pentru transfer
de fisiere si jocuri wireless.

Utilizati conexiunea LAN pentru partajare de date mai
rapida intre alte dispozitive precum computere.

Viteza de transmisie difera in functie de distanta si
numarul de obstructiuni intre produsele de transmisie,
configuratia acestor produse, conditiile undelor
radio, traficul liniei si produsele pe care le folositi.
De asemenea, transmisia se poate intrerupe sau
deconecta in functie de conditiile de unde radio,
telefoane DECT sau alte aparate WLAN 11b. Valorile
standard ale vitezei de transmisie sunt valorile maxime
teoretice pentru standardele wireless. Acestea nu sunt
viteze actuale ale transmisie de date.

Locatia unde transmisia este cea mai eficienta difera
n functie de mediul de utilizare.

Functia wireless a televizorului suporta modemuri de
tip 802.11 a,b,g,n si ac . Este recomandat sa utilizati
protocolul de comunicare IEEE 802.11ac pentru
a evita orice posibile probleme in timpul vizionarii
videoclipurilor.

Trebuie sa modificati SSID-ul modem-ului daca exista
in preajma alte modem-uri cu acelasi SSID. In caz
contrar, puteti intmpina probleme de conexiune.
Utilizati conexiunea cablata daca intampinati probleme
cu conexiunea wireless.

Pentru a reda continut in streaming este nevoie de
o viteza de conexiune stabila. Folositi conexiunea
Ethernet daca viteza retelei wireless LAN nu este
stabila.
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Specificatii

Televizor prin satelit - cablu terestru digital complet integrat (DVB-T-C-S)

Receptie digitald (conformitate cu DVB-T2, DVB-S2 )

Indicator canal Afisaj pe ecran

Intrare antena RF 75 Ohm (dezechilibrat)
Tensiune de functionare 220-240V AC, 50Hz

Audio Dolby Atmos

Casti Mini mufa stereo de 3,5 mm

Consum de putere in standby

cu mentinerea conectarii la <2
retea (W)

TV-48Z80AEZ TV-55Z80AEZ TV-65Z80AEZ
Putere iesire audio
(WRMS.) (10% THD) 2x12W 2x12W 2x12W
Consum energie electrica (W) 200 W 260 W 320 W
Greutate (kg) 15 Kg 22 Kg 28,5 Kg
Dimensiuni televizor AxIxi
(cu stand) (mm) 237 x 1070 x 664 237 x1225x 751 359 x 1444 x 886
Dimensiuni televizor Axx] 47x1070x614 47x1225%701 47x1444x824
(fara stand) (mm)
Ecran 16/9 48" 16/9 55” 16/9 65”

Temperatura si umiditate de

. 0°C-pana la 40°C, 85% umiditate maxima
functionare

Pentru mai multe informatii despre produse, va rugam sa vizitati EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
Numarul de inregistrare EPREL este disponibil pe https://eprel.panasonic.eu/product.

Romana - 11 -




Specificatii transmitator LAN wireless

. Putere iesire
Intervale frecventa L

¥ maxima
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mwW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

Restrictii in functie de tara

Acest echipament Wireless LAN este destinat pentru
utilizare acasa si la birou n toate statele membre EU,
in UK si Irlanda (si in alte state care respecta directive
relevante ale EU si/sau UK) fara. Banda de frecvente
5.15 - 5.35 GHz este restrictionatda numai pentru
operatiuni de interior n tarile EU, in Regatul Unit si in
Irlanda de Nord (si Tn alte tari care respecta directiva
relevanta a EU si/sau a Regatului Unit). Utilizarea
publica este supusa unei autorizatii generale din partea
furnizorului respectiv de servicii.

Tara Restrictie

Federatia Rusa Utilizare numai in interior

Cerintele pentru orice tara se pot schimba oricand.
Este recomandat ca utilizatorul sa verifice la autoritatile
locale starea curenta a reglementarilor nationale atat
pentru LAN-ul de 2,4 GHz céat si pentru cel de 5 GHz.

Standard
IEEE 802.11 a/b/g/n

Interfata gazda
USB 2.0

Securitate
WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI.

Licente

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface HDMI trade dress si sigla HDMI sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI
Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos si simbolul dublu-D
sunt marci inregistrate ale Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Produs sub licenta Dolby
Laboratories. Lucrari confidentiale nepublicate.
Copyright © 2012-2023 Dolby Laboratories. Toate
drepturile rezervate.

DEDolby Vision-Atmos

Termenul, marca si logoul Bluetooth® sunt marci
nregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. , iar aceste

marci sunt folosite de catre Vestel Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.S. doar cu licenta. Alte marci inregistrate
si denumiri de marci apartin proprietarilor respectivi.
Acest produs contine tehnologii care se supun
anumitor drepturi de proprietate ale Microsoft.
Folosirea sau distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fara licentele adecvate
de la Microsoft.

Proprietarii continutului folosesc tehnologie de acces
Microsoft PlayReady™ pentru a proteja proprietatea
intelectuald, inclusiv continutul protejat de drepturi de
autor. Acest dispozitiv foloseste tehnologie PlayReady
pentru a accesa continut protejat PlayReady si/
sau continut protejat WMDRM. Daca dispozitivul nu
reuseste sa aplice in mod adecvat restrictiile asupra
utilizarii continutului, este posibil ca proprietarii
continutului sa aiba nevoie de Microsoft pentru a
revoca capacitatea dispozitivului de a consuma
continutul protejat PlayReady. Revocarea nu ar trebui
sa afecteze continutul neprotejat sau continutul protejat
de alte tehnologii de acces la continut. Este posibil ca
proprietarii continutului sa va solicite sa imbunatatiti
PlayReady pentru a accesa continutul acestora. Daca
refuzati imbunétatirea, nu veti putea accesa continutul
care necesita imbunatatiri.

Logoul ,,Cl Plus” este marca inregistrata a Cl Plus LLP.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation.
Utilizarea sau distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fara licentele adecvate
de la Microsoft sau a unei filiale autorizate a Microsoft.

Amazon, Alexa, Fire, Prime Video si toate logo-urile
asociate sunt marci inregistrate ale Amazon.com, Inc.
sau ale afiliatilor ei.

K€ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
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Aruncarea echipamentelor si
bateriilor vechi

Doar pentru Uniunea Europeana si
tarile cu sisteme de reciclare

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje
si/sau documentele insotitoare indica
faptul ca produsele si bateriile electrice si
electronice vechi nu trebuie amestecate
fmpreuna cu gunoiul menajer.

Pentru tratarea, recuperarea si reciclarea
adecvata a produselor si bateriilor vechi,
va rugam sa le duceti la punctele de
colectare aplicabile in conformitate cu
legislatia nationala.

Aruncarea lor corecta va contribui la
economisirea unor resurse valoroase
si la prevenirea oricaror efecte potential
negative asupra sanatatii umane si a
mediului.

Pentru mai multe informatii despre
colectare si reciclare, contactati
autoritatile locale.

Se pot aplica penalizari pentru
manipularea incorectd a deseurilor, n
conformitate cu legislatia nationala.

Nota pentru simbolul bateriei
(simbolul din partea de jos):

Acest simbol poate fi utilizat in combinatie
cu un simbol chimic. In acest caz,
respecta cerintele stabilite de Directiva
pentru produsul chimic implicat.

Declaratie de
conformitate (DoC)
Prin prezenta, Panasonic Marketing Europe GmbH de-

clara faptul ca televizorul respecta cerintele esentiale
si alte prevederi relevante din Directiva 2014/53/EU.

Daca doriti o copie a declaratiei de conformitate ori-
ginale a acestui televizor, vizitati urmatorul website:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Reprezentant autorizat:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Pagina web: http://www.panasonic.com

Mai multe informatii

Pentru mai multe informatii, va rugam sa vizitati pagina
de asistenta de pe site-ul web Panasonic, unde puteti
gasi instructiunile complete ale manualului.
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NMAnpogopieg acpaAeiag

MPOZOXH

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ

MHN ANOIZETE TH ZYZKEYH

NPOZOXH: TIA NAMEIQZETE TON KINAYNO
HAEKTPOMAHZIAZ, MHN AQAIPEZETE TO
KAAYMMA (H TO NIZQ MEPOX).

AEN YMNAPXOYN 2TO EZQTEPIKO MEPH
EMIZKEYAZIMA AMO TO XPHXTH. ANAGETETE
TO ZEPBIZ E EZOYZIOAOTHMENO MPOZQMIKO
SEPBIZ.

Ze TEPITITWON OKPAIWV KAIPIKWY oUVBNKWY (kaTalyidwv,
QAOTPATIWY I KEPAUVWIV) KOl OE HEYAAEG TTEPIGBOUG N XPAONG
(oTIG JIOKOTTEG OAG), ATTOCUVOEETE TNV TNAEOPACN aTTd TO
SiKTUO pEUpATOG.

To @Ig peupaToAnyiag xPNOIUOTIOIEITAI YIa ATTOCUVOEDN TNG
TNAgdpacng atd To JiKTUO TTAPOXNG PEUPATOG Kal YI' QUTO
TIPETTEl VO TTAPAPEVEl TTAVTA O€ ETOINOTATA XPAoNG. Av n
OuoKeur TNG TNAedpacng dev atmoouvOeBei NAeKTPIKG aTTd
10 OiKTUO PEUNATOG, Ba EEAKOAOUBE Va KATAVAAWVEI pEUPT
og KaBe TepiTTTWON, akdua Kal av n TnAedpaon eival oe
KATAOoTAON AVAUOVAG I} ATTEVEPYOTTOINUEVN.

Znueiwon: AkoAoubriare Tig 0dnyieg arnv 08évn yia 1o
XEIPIOUO TWV OXETIKWV AEITOUPYIWV.

ZHMANTIKO - AiafdoTe TARpWG TIG Tra-
poUCEeg 0BNYieg TTPIV TNV EYKATACTAON
1l TN XPoN TNG CUOKEUNG

A MPOEIAOMOIHZH: AuTr n CUOKEUN TTPpoOopPideTa

yia xpon amé dropa (CuptrepiAapfavopévwy

TaISIWV) Ta oTroia £XOUV TNV IKAVOTNTA / EPTTEIpia

yia XPoN HIOG TETOIOG CUCKEUNG XWPIg EMITAPNON,

€EKTOG av éxouv AdBel emiTApnon i kaBodnynon

OXETIKA ME TN XPNAON TNG OUOKEUNG a1rd dTOopO

UTTEUOUVO YIa TNV aO@AAEId TOUG.

» XpnolyoTrolgite autr TNV TNAEOPaACn G€ UWOUETPO
HIKpOTEPO TV 5000 péTpwyv atd TN OTAOUN TNG
BdAacoag, oe Enpég BETEIG Kal O TTEPIOXEG ME
€UKPOTO 1) TPOTTIKO KAipa.

* H TnNA€OTITIK OUCKEUR TTPOOPICETAI VIO OIKIAKA Kal
TTapOUoIa XPrioN O€ ECWTEPIKO XWPO aAAG pTTOpPEi Va
XPNOoIPoTToINBEi Kal o€ dnUOCIoUG XWPOUG.

* [ Adyoug aepIoPOU aPrVeTE EAEUBEPO XWPO TOUAGY.
5 cm yUpw atmré Tnv TNAedpaon.

* O agpiopdg dev Ba TTPETTEl va EUTTOBICETAI PE TO VOl
KaAUTTTOVTOI ) VO PAEOVTal TA GVOiYMOTA OEPICUOU PE
€i0n, OTTWG EPNUEPIDEG, TPOTTECOUAVTIAQ, KOUPTIVEG KATT.

* To @Ig Tou KoAwdiou pedpaTOg TTPETTEI Va Eival
eUKoAa TrpooTeAdaipyo. Mnv ToTTOBETEITE TNV
TnAgdpacon, EMITAQ KAT. TTAvw OTO KAAWdIo
pevpaTog. ‘Eva @Bapuévo KaAwdio peUpaTog/@ig
UTTOPEi va YivEl aiTia TTUPKAYIGG ) VO 0OG TTPOKAAECEI
nAekTpotTAngia. Na xeipifeoTe To KAAWDIO PEUPATOG
aTTd TO QIG, YNV OTTOCUVOELETE TNV TNAEOPACH aTTd

TNV TPIida TPABWVTAG TO KAAWDIO PEUPATOG. Z€ Kapia
TIEPITITWON PNV ayyigeTe TO KAAWDIO PEUPATOG/TO
PIG PE UYPA XEpIa, yiaTi Ba pTTopoUoe va TTPOKANBET
BpaxukUkAwpa i NAekTpoTTAngia. Mnv kdvere TToTé
KOMUTTO OTO KOAWSIO PEUPATOG Kal PNV TO OEVETE PE
GMa kaAwdia. OTav éxel utroaTei {nuId, XpeIdeTal
va avTikataoTtafei. Auté Ba mpéTmel va yivel amd
€CEIBIKEUPEVO TTIPOOWTTIKO.

Mnv ekBétete TNV TNAedpaon o€ uypd atd oTdgiuo
f mToiNiopa Kal pnv ToTroBEeTEITE TTAVW OTNV
TNAEdPaon, f Tavw atré authy (TT1.X. o€ paIa TTavw
atd TN PHovAda), AVTIKEIUEVA TTOU TTEPIEXOUV UYpPd,
OTTWG Bada, GAITCAVIO KATT.

Mnv ekBéteTe TNV TNAedpaon o€ Guean nAIakn
akTIvoBoAia Kal ynv ToTroBeTEiTE TTAVW ) KOVTEG 0TV
TNAEOpaACT YUPVEG QAGYEG. OTTWG TT.X. AvaPPéva
KEPIA.

Mnv TotroBeTeiTE KOVTA OTNV TNAEdpaan TINYEG
BeppoTNTaG, OTTWG NAEKTPIKEG OOUTTEG, CWHUATA
B€éppavong KATT.

Mnv ToTroBeteite TNV TNAEdpacn Tavw oTo dATTESO
1 O€ EMPAVEIEG PE KAiON.

Ma va atmo@uyeTe Kivduvo TTPOKANGNG ao@uéiag,
KPATATE TIG TTAAOTIKEG OAKOUAEG HAKPIG aTTd w4,
TaId1d Kal KaTolkidia.

2UVOEOTE TIPOCEKTIKG TN BAon oTnv TnAedpacn. Av
n B&on cuvodeueTal aTd Bideg, oPiETE KAAG TIG Bideg
yla va atro@UyETE avaTpOoTr) TnG ThAedpaong. Mn
o@iteTe UTTEPBOAIKA TIG BIDES KAl TOTTOBETHOTE CWOTA
Ta EAAOTIKG €§apTAMOTA TNG BAONG.

Mnv TotroBeteite TNV 006VN O0€ onueia 6Tou Ba
eival ekTeBeINEVN O€ Aueon nAlokr okTIvOBoAia A
GAAeg duvaTég TINYEG @WTIOWOU, yiaTi autd Ba €xel
ETTITITWOEIG OTNV 006VN.

AQaIpEiTE TNV TTPOOTATEUTIKN EMPBPAVN TTPOCEKTIKA
atrd TNV 08vn, TIPIV XPNOIUOTIOINCETE TNV TNAEGpaCT.
Mnv TeTd&eTe praTtapieg o€ QwTIA A padi pe
€TMIKIVOUVA A EUPAEKTA UAIKA.

NPOEIAOMOIHZH

« O1 ytraTapieg dev TTPETTEN va eKTIBeVTAI O€ UTTEPBOAIKR
BeppdTNTA, OTTWG APETO NAIAKS QWG, PWTIA i
TTapoduoIa.

* H umrepBoAik@ uywnAn Trieon Axou atmd akouoTIKG
K&OE TUTTOU PTTOPET VO TTPOKOAEDEI ATTWAEI AKONG.
NMANQ AN’ OAA -TIOTE pnv a@roeTe OTTOIOVSATIOTE,
Kal 13iwg Ta TadId, VO GTTPWYVOUV 1 VO KTUTTOUV
TNV 086vn 1} va TrepvoUV oTToI0BNTTOTE AVTIKEIUEVO
HéoO aTTO TIG OTTEG, TIG OXIOHEG /) ATTO OTTOI0OATTOTE

daAAo dvolrypa Tng TnAgépaong.

A Mpoooxn
A Kivéuvog

nAekTpOTTANgIOG

A Zuvtipnon

.

Kivéuvog coBapou
TpaupaTiopou ) BavdTou

Kivduvog atmo emikivduvn
NAEKTPIKA TdoN

ZNUAvVTIKG €APTNHA YIa TN
guvTipnon
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ZNPAVOEIG TTAVW OTO TIPOIOV

i

CLASS 1
LASER PRODUCT

Ta oupBoAa TTou akoAouBoUv xpnaoiyoTroloUvTal
TIAVW OTO TTPOIGV YIA va ETTICNUAIVOUV TTEPIOPITUOUG
Kal TTPOQUAAGEEIG KaBwG kal 0dnyieg ao@aheiag. Kabe
e¢nynon Ba pétrel va AapBaveTal utréywn pévov étrou
TO TIPOIOV QEPEI TN OXETIKA onpavan. AauBdvere ut'
SYn 0ag auTéG TIG TTANPOPOPIES Yia AOYouG ao@aAEiag.
EgomAiopog Karnyopiag Il: H ouokeur) aut)
I:l £X€l OXeDIOOTEI PE TETOIO TPOTTO WOTE VA [N
Xpelagetal olvdeon ac@aleiag TPog TNV
NAEKTPIKN Y.
AkpodékTnG umoé emikivduvn tdon: O
6 aKpodEKTNG (O1 aKPOBEKTEG) TTOU ETTIONUAIVETOI(-
ovTal) gival UTré ETTIKivOUVN TACT O KAVOVIKEG
ouvOnkeg Aeimoupyiag.
Mpoooxn, deite TIg 0dnyieg xpRong: H
mepioxn (O1 TepIoxEg) TTou emmionpaiveTal(-
ovTal) TepPIEXEI(-OUV) PTTaTapieg TUTTOU
KEPMUOTOG I KOUUTTIOU.
Mpoioév Aéilep Katnyopiag
1: Auto TO TTPOIOV TTEPIEXEL
nyn Aéidep kartnyopiag 1 n
oTroia €ival aoc@aAng utod
eUNoya TTPORAEWINEG TUVON-
KEG AeImoupyiag.
MPOEIAOMNOIHZH
Mpoaoéxete va pnv katatmoBei n ptratapia, Kivduvog
Xnuikwv Eykaupdtwv.
AuTé TO TTPOIGV ) Ta afeooudp TTOU ouvodeUouv
TO TTPOIGV PTTOPEI va TTEPIEXOUV PTTaTapia TUTTOU
KéPUATOG/KOUNTTIOU. Av KATOTTOBE! N uTTaTapia TUTTOU
KEPUOTOG/KOUNTTIOU, UTTOPEi va TTPOKaAéTEl coBapd
E£0WTEPIKG EYKAUPOTA OE HONIG 2 WPEG KAl UTTOPET VO
EM@PEPEI TO BAvaTo.
Kpatdte kaivoUpyleg Kal XPNOIMOTIOINUEVES
yTrartapieg yakpid atéd maidid.
Av 10 dilapépiopa ptrartapiag dev KAgivel pe ac@aAeia,
OTOUATACTE TN XPrOnN TOU TTPOIGVTOG KAl KPATAOTE TO
HOKpPIG aTTo TTaIdId.
Av TIoTE0ETE OTI PTTATAPIEG PTTOPET va €XOUV
KaTaTro0¢i | ToTToBETNOEI péca oe OTTOI0OATIOTE
HEPOG TOU GWMATOG, {NTACTE AUEDT IATPIKI TIPOCOXH.

Mia TnAedpaan pTropei va TEael, TTPOKaAWVTag coBapd
TpaupaTiopd 1 Bavato. MoAAoi TpaupaTIouoi, 181K a€
TTaIdI&, YTTOPOUV Va atro@euxBouv pe TN Ayn atmAwyv
TTPOPUAGEEWY OTTWG:

* MANTA va xpnoipoTroigite viouAdmia rj Bdoeig
HEBGBOUG OTEPEWONG TTOU OUVIOTA O KATOOKEUAOTAG
NG TNAEdpaONG.

» MANTA va XpnOIUOTIOIEITE ETTITTAQ TTOU PTTOPOUV VO
UTTOOTNPIEOUV PE aoPAAEIa TNV TNAEOPAGT.

* TTANTA va diao@aAifete 611 n TnNAedpacn dev
TIPOEEEXEN ATTO TNV GKPN TOU ETTITTAOU GTTOU OTNPICETaN.

* MANTA va eKTTaIdeUETE TA TTAIBIA OXETIKA ME TOUG
KivdUvoug até Tnv avappixnon o€ £MTAA yia va
@Bacouv TNV TNAEdPaCN 1 Ta XEIPIOTAPIA TNG.
IMANTA va mepvaTe Ta KaAwdIa kEOe eidoug TTou
ouvdéovTal oTnV TNAEGPACH 0OG PE TPOTIO WOTE VA
pnv gTTopouv va yivouv aitia TTapaTTaThPaTog, Kal
va pnv ptropouv va Tpapnxtodv A TacTouv atéd
OTTOIOVOATIOTE.

MOTE pnv TommoBetrioeTe TNAedpaon oe BEan TTou
Oev TTpooPépel eUOTABEID.

MOTE pnv TommoBetoeTe TNV TNALOPACN TTAVW O€
WnASd €mmmAo (Tr.x. o€ viouAdmia ) BIBAIOBAKEG),
XWPig aykupwaon Kail Tou ETTITTAOU Kal TNG TNAEOpaong
o€ KatdAAnAo uTrooTrpIYHO.

MOTE pnv TommoBeToeTe TNV TNAEOPACT TTAVW OE
Upaopa ) oe GAa UAIKE avaueaa aTnv TNAedpacn
Kail 7o ETTITTAO &TTOU OTNPICETal.

MOTE pnv TommoBeTACETE €idN TTOU PTTOPEi va
ATTOTEAEOOUV TTEIPACTHO YIO VO OKAPPAAWCOUV Ta
TaIdId, OTTwG TTaIXvidla Kal TNAEXEIPIOTAPIA, TTAVW
oTnv TnAgdpacn f oT1o £MITTAO OTO OTTOi0 £XEI
TOTTO0€TNOEI N TNAEOPOON.

O e€omrAIo&G gival KATAAANAOG POVO yia TOTTOBETNON
og yn <2 m.

O1 TTapatrdvw TTPOPUAGEEIG TTPETTEI VO EQapUOlovTal
Kal OTNV TTEPITITWON TTOU TTPOKEITAI VO KPOTATETE TNV
uTTdp)XoUOoa TNAEOPACT 0OG Kal va TNG aAAGEETE BEDN.

.

JUOKeU ouvdedeUEVN OTNV TTPOCTATEUTIKN Yeiwon
TNG £YKATAOTAONG TOU KTIpiou Péow TG ouvdeang
PEYMATOZ AIKTYQOY 1 yéow GAANG GUOKEUNG TTOU
0100£€TEl OUVOEDN O€ TIPOOTATEUTIKA YeEiWON - KAl O€
oUoTnua dIavouAG TNAEOTITIKOU GAUOTOG PE XPAoN
opoagovikoU KaAwdiou, UTTopei UTTO OPICUEVEG
OuVOAKeS va dnuioupynoel kivduvo Trupkayldg. H
ouvdeon og cUoTNUA dlavoung TNAEOTITIKOU GAPATOG
TIPETTEI ETTOPEVWG VA gival eEOTTAICPEVN e DIdTagN TToU
TTAPEXEI NAEKTPIKH aTTOMOVWON KATW aTTé Jia opIopévn
TTEPIOXA OUXVOTATWY (YaABavikr atropdévwaon).

OAHTIEXZ TOMOGETHZHZ XTON TOIXO

* AlaBaoTe TIG 0dnyieg TTPpIV TOTTOBETACETE TNV
TnAedpacn GToV TOiXO.

« To KIT emITOiXIOG TOTTOBETNONG €ival TTPOAIPETIKOG

e€omAIop6g. M1opeite va 1o TTpounBeuTeiTe OTTO TO

TOTNIKO 00G KATAGTNUA, av Oev TTAPEXETAI POdi ME

TNV TNAedpaoN.

Mnv eykataoTioETe TNV TNAEOPACN O€ OPOPNA N OE

TOiX0 Y€ KAion.

XpnoiyotroinoTe Tig TTPORAETTOpEVEG Bideg Kal GAAa

ageooudp oTePEWONG O€ TOIXO.

2igTe KOAG TIG Bideg TOTTOBETNONG O€E TOIXO, VIO VA

QATTOTPEWETE TNV TITWON TNG TNAEdpaacnG. Mnv oigete

uTTEPPOAIKA TIG BidEG.
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* H xprion GAAwv oTnpiypdTwy avaptnong o€ Toixo, 1
N £yKAT@oTaon oTnpiydatog avapTnong o€ TOiXo atrd
€0AG TO XPNOTN, EYKUPOVEI TOV KivOuVOo TpaupaTiopou
Kal ¢nuiIdg oTo TTpoidv. MNa va diatnpAoeTe TNV
atrédoaon Kal TNV GOPAAEIR TNG HOVADAG, PPOVTIOTE
va avaBéoeTe aTTapaitnTa OTO KATAOTNHA ayopds
| o€ adeIoUXO TEXVIKO VO OTEPEWOEI TN OTNPiypaTa
avapTnong o€ Toixo. OTroladrTToTe {nuIG TTPOKANOEI
aTrd £YKATAOTAON XWPIG EEEIDIKEUPEVO EYKATATTATN
Ba kataoTAoEl GKupn TNV £yyUNnon 0ag.

* AloBAaoTe TTPOCEKTIKG TIG 0dNyieg TTOU CUVOBEUOUV
Ta TTPOAIPETIKA A&ECOUAP Kal pnv TTAPOAEiPeTE va
BePaiwbeite va AGBETE PETPA WOTE VO ATTOTPEWETE
€VOEXOMEVN TITWAON TNG TNAEOPACNG.

» XelpIoTeiTE TNV TNAEOPACN TTPOCEKTIKA KATA TNV
eykataoTaon, €1meIdn av TNV uTToRAAETE O€ kKpolan
N o€ GAAeg duvdpelg pTTopei va TTPOKANBEi {nuid
aTOo TTPOIOV.

* [pooéxeTe OTAV OTEPEWVETE GTOV TOIXO OTNPiypaTa
Toixou. lpIv OTEPEWOETE TO OTHPIYHA, TTAVTA va
BeBaiwveaTe OTI DV UTTAPXOUV NAEKTPIKG KAAWDIO
] OWANVEG HECT OTOV TOIXO.

* [0 va amoTpéWeTe TITWAON KAl TPAUPATIONO,
a@aip€oTe TNV TNAEOpaCN aTTd T oTaBePn TNG B€0n
OTOV TOiX0 OTaV OEV TNV XPNOIUOTIOIEITE TTAEOV.

ZHMIEZ

* Me TNV €€aipeon TEPITTWOEWY OTTOU N €uBUVN
avayvwpigetal atré ToTKA 10XU0VTEG KAavoVIGUOoUG,
n Panasonic dev amodéxetal kapia uBuvn yia
SuoAeiToupyieg TTPOKAAOUPEVEG OTTO TNV KAKA XPHoN
A TN XPAon Tou TTpoiévTog, oUTte GAAa TTpoBAApaTa
i {nuieg TTpokaAoUpeva atmd TN XpAon autol Tou
TTPOIOVTOG.

* H Panasonic 8ev amodéxetal kapia eubivn yia
aTTwAeIa KATT. dedopévwy TTPOKAAOUPEVN aTTO
(PUOIKEG KATOOTPOPEG.

* ESWTEPIKEG OUOKEUEG OI OTTOIEG TTAPEXOVTAI EEXW-
pIoTd a1rd ToV TTEAGTN dev KAAUTITOVTOI ATTO TV
gyyunon. H mpooTacia dedouévwy TTou gival atro-
Onkeupéva o€ TETOIEG CUOKEUEG aTTOTEAET EUBUVN TOU
TreAATN. H Panasonic dev ammodéxeTal kapia eubuvn
VIO KOKI XPron auTwy Twv deDOPEVWV.

O1 €IKOVEG Kal Ol ATTEIKOVIOEIG OTIG TTapoUoeg 0dnyieg
XPAoNG Trapéxovtal JOVO eVOEIKTIKG Kal WTTOPET
va SI0QEPOUV aTTO TNV TTPOYMATIKY EUQAVION Tou
TTpoiévTog. O oXedIaoPSG Kal O TTPOdIAYPAPEG TOU
TIPOIGVTOG PTTopEl va aAAGEouV Xwpig e1doTroinon.

Ereidn 1o Acitoupyikd cuotnua Fire TV evnuepuiveTal
TEPIOBIKA, Ol €IKOVEG, Ol 0dnyieg TTAorynong,
ol TiTAOI KOl 01 BE0EIG TwV ETTIAOYWV PEVOU TTOU
TTapouciGdovTal OTO TTAPOV EYXEIPIDIO EVOEXETAI Va
Sla@épouv atod Ta avTioTolxa TTou BAETTETE OTNV

08dvn.

TomoBérnon / Apaipeon Tng Baong

MpogToipacia

AgaipéaTe Tn Bdon (Tig BAoEIg) kal TNV TNAEGpAON aTTd

TN GUOKEUOTIa Kal TOTTOBETACTE TNV TNAEOpaaOn o€ éva

TPOTTEQ epyaciag pe TNV 080vN TTPOG Ta KATW OAAG

Tavw o€ éva KaBapo Kal paAakd Travi (KouBEPTa KATT.)

« XpnolpotrolinoTe éva €TTiTTEdO Kal oTaBEPO TPATTE]
peyaAUTEPO OTTO TNV TRAEGPAON.

* Mnv kpatdrte 10 TUAPA 006VNG TNG TNAEGPAONG.

* BeBaiwBeite 611 dev Ba xapdgete | OTMACETE TNV
TnAedpaon.

MPOXOXH: lMapakaAoUue unv €I0QyETE TIS EIKOVI(OUEVES

Bideg oTo owpa ¢ TAgdpacns érav dev XPNOILOTIOIEITE TN

Bdon g tAedpaong, m.x. kard v avdaprnon oe roixo. H

gloaywyn Twv PIdWV xwpic TN Baon umopei va mpoéevroel

g otnv tnAeépaon.

TomoBéTnon Tng Bdong

1. H Bdon 1Tng TnAedpaang atoTeAeital amo 4
THAMATA. ZUVOEOTE QUTA TO TUAPOTA PETAEU TOUG.

—

E

2. TomoBetroTe TN Bdon (Tig BACEIG) TTAVW OTO OXEDI0
(oT10 O0X£€DI10) OTEPEWONG BACNG OTNV TTHIOW TTAEUP&
NG TNAedpaong. EiodyeTe Tig TTapexdueveg Bideg
(M4 x 12 mm) Kal GQIETE TIG TIPOOEKTIKA WOTE VO
£X€El TTPOOAPUOOTEI CWOTA N Bdon.
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A@aipeon Tng Baong amroé Tnv TnAedpacn

Alao@ahioTe 611 Ba agaipéoeTe T BACN pE TOV TPOTTO

TTOU TTEPIYPAPETAI TTAPAKATW &TAV XPNOIMOTIOIEITE TO

OTAPIYHO avapTNoNG o€ ToiX0 f 6TAV CUGKEUACETE TIGAI

TNV TNAgdpacon.

» TomroBetrioTE TNV TNAEOPOCON TTAVW O€ €va TPOTTEC)
epyaaiag pe TNV 086vn TTPOG Ta KATW TTAVW O€ éva
KaBapd kal yahako Travi. ApoTe T Bdon (TiIg BATEIG)
va TTPOEEEXEI(-0UV) aTTd TO AKPO TNG ETTIPAVEING.

=eidwoTe TIG Bideg oTEPEWONG TNG BAoNg (Twv
Bdoswv).

* ApaipéaTe Tn Bdon (Tig Bdoeig).

Otav xpnoigoTroleite Tn Bdon
avapTnong o€ ToiXo
AmeuBuvBeiTe oTOV TOTTIKO O0ag AvTITTPOOWTIO

Panasonic yia va TTpounBguTeiTe TN OUVIGTWUEVN
Bdon avapTtnong ot ToixXo.

OTrég yia eykaTdoTaon Tng BAong avapTnong O€ TOiXO.
Oiow Aeupd TNG TNAEGpAONG

a
°t——p°
b
48" 55” 65”
a (mm) 300 300 300
b (mm) 200 200 200
MAsupiki drown
Zmipiypa
VESA

| 48” 55” 65”

. , eAdy. |10 mm |8 mm |15 mm

(d) | Bébog idas (c) \ péy.  [13mm |12 mm |20 mm
AwdpeTtpog M6 M6 M6

Znueiwan: O1 Bides yia otepéwan g TnAedpaong orn Bdon
avapTnong o€ Toixo OV TTapéxovral e TNV TNAeépacn.

Eicaywyn

EuxapioToUpe TToU ETTIAEEQTE TO TTPOIGV TNG ETAIPEIOG
pag. Z0vTopa Ba atroAapBAveTe TN véa aag TNAedpaan.
MapakahoUpe va diaBdaoeTe TIG TTApoUuoeg odnyieg
TIPOOEKTIKA. MepIEXOUV anUaAVTIKEG TTANPOPOPIEG TTOU
Ba cag Bonbricouv va agIoTIOICETE OTOV AVWTATO
Babué Tnv TNAedpact oag kai va dIacPaAicETe A0PAAr
Kal OWOTH EYKATAOTACON Kal AEIToupyia.

Ageooudp 1TOU
meplAappavovral

« TnAexeipiotipio

* Mmartapieg: 2 Tep. AAA
+ Odnyieg Xpriong

* KaAwdio peupartog

« ATrooTiwpevn Baon

* Bideg otepéwaong Tng Bdong (M4 x 8 mm) +
(M4 x 12 mm)

XapaKTNPIOTIKA

Ultra HD (UHD)

H tnAedpaan utroaTtnpidel TexvoAoyia Ultra HD (MoAU
uwnAfl avaAuon - yvwoTh Kal wg 4K) TTou Trapéxel
avaAuon 3840 x 2160 (4K:2K). AvTiaToixei o€ 4TTAGOI
avd@Auon oe olykpion pe Tnv TnAedpacn Full HD,
TIOU ETTITUYXAVETAI PE BITTAACIOoNS Tou apiBuol Twv
mi¢eA Tng Full HD TnAedpaong 1600 o€ opIfdvTiIa 6G0
Kal o€ kaBeTn dieBuvon. To Tepiexdpevo Ultra HD
utrooTnpigeTal amo eicodo (e1068oug) HDMI, USB kai
eKTTOPTTEG Héow DVB-T2 kai DVB-S2.

YynAn duvapikn epioxn (HDR) / YRp1dikA
Aoyapi1BuikA-ydupa KaptruAn (HLG)

Me aut Tn duvaTtoétnTa n TnAedpacn PTTOPEi
va avatmopdyel JeyaAluTepn duvapikr TTEPIOXA
PWTEIVOTNTAG PE TNV ATTOTUTTWON KAl KATOTTIV TO
OUVOUAOUS TTOAWY SIaPOPETIKWYV TIHWY €kBeang. H
duvatétnta HDR/HLG emitpémel KaAUTepn TroidtnTal
€IKOVOG XApPn O€ TTIO QWTEIVEG, TTIO PEAAIOTIKEG
AETITOPEPEIEG, TTIO PEAAIOTIKO XPWHA KAl GAAEG
BeATioEIG.
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2uvdeon Kepaiag

>uvdéoTe To BUOpa Kepaiag  KAAWDIAKAG TNAEOPACNG
otnv umodoxf EIZOAOY KEPAIAZ (ANT) i 10
Buopa dopuopikAg Afiwng oTnv uttodoxn EIZOAQY
AOPY®OPIKHZ (LNB) tmou Bpioketal otnv Tiow
apioTePRA TTAEUPE TNG TNAEOPAONG.
ApioTepn) TAEUPG TNG TNAEGPAO

00— o
i
[]][D]_—o

1. Aopugopiki

2. Kepaia f kaAwdiaknA

Av B¢AeTe VO OUVOELOETE PIO CUOKEUR OTNV
& TnAedpaon, BeBaiwBeite 6TI TOGO N TNAEdpacn 600

KOl N OUOKEUN £€XOUV QTTEVEPYOTTOINOE TTPIV

TIPOYHOTOTIOINOETE OTTOIOdATIOTE GUVdEan. AQoU
£XEl YiVEl N OUVOEDN, PTTOPEITE VA EVEPYOTIOINCETE TIG
HOVAJEG Kal Va TIG XPNOIUOTIOINOETE.

Evepyomoinon/ amevepyomoinon
NG TNAgdpaong

Zuvdeon oTo pelpa

ZHMANTIKO: H TnA€oTTIK] CUOKEUR €ival
oxedlaopévn va Asitoupyei amd mpia pedpaATOg
220-240 V AC, 50 Hz.

MeTd Tnv ammoouokeuaagia, agrnoTe TNV TnAedpacn
va aTToKTACEI T BEPPOKPACia TOU XWPOou, TIPIV TN
OUVOEDETE OTO NAEKTPIKO BiKTUO.

>uvdéoTe 1O €va dkpo (BUopa dUo oTTWV) TOou
TIOPEXOUEVOU OTTOOTTWHEVOU KOAWSIoU peaTOG OTNV
€i0000 KaAwdiou pelPaATOG OTNV TTHOW TTAEUPA TNG
TNAESPAONG OTIWG PAIVETAI TTOPATTIAVW. ZTN CGUVEXEI

OUVOEDTE TO AGAAO GKPO TOU KaAwdiou pelpaTog oTNV

TIpida pevpaTog dikTUoU. H TNAedpacn Ba peTaBei o

KaTaoTOON AVOUOVAG.

Znueiwan: H 6éan ¢ e10680U kaAwdiou peupaTog Umopei va

diapépel, avaroya e 1o povréAo.

Ma va evepyomoioeTe TNV TnAedpaon amo

KaTdoTaon Avauovig

Av n TnAgdpaon eival oe KATdoTAGN AVOPOVAG,

eival avappévn n Auyvia LED avapovAg. MNa va

EVEPYOTTOINOETE TNV TNAEdpacon atd Tnv KatdaTacn

QVOMPOVNAG, EiTE:

 MatAoTe To TTAAKTPO AVApOVRA GTO TNAEXEIPIOTAPIO.

* MNaTAOTE TO KOUUTTI XEIPIOPOU aTNV TNAEGpACH.

Té1e n TnAedpaon Ba evepyoTToinOei.

MNa va 0éoeTe TNV TNAgdpacn Oe KATAOTAON

Avapovig

* MatAoTe 1o TAAKTPO AVAMOVRA OTO TNAEXEIPIOTAPIO.

* *[latAoTe TO KOUWTTI XEIPIGPOU OTNV TNAESdpACH Kal
Ba eppavioTei To pevol emAoywv Asitoupyiwy. H
eoTiaon Ba eivalr otnv emAoy Eioodol. MNarAoTe
TO KOUWTTI ETTAVEIANPUEVA PEXPI VO ETTIONUAVOET N
emAoyn Atrevepyotroinon. MatroTe Kal KPATAGTE
TIATNMEVO TO KOUUTTH yia TTEPITIOU 2 eUTEPOAETTTA
KaI n TNAg6pacn Ba TeBEi 0€ KATAOTAON AVANOVNAG.

MNa amwevepyotroinon Tng TnAgdpaong

MNa va amroouvdéoeTe TTANPWG TNV TNAedpaacn atd 1o
NAEKTPIKO PEUPA, OTTOCUVOEDTE TO KAAWDIO PEUPATOG
atroé Tnv Tpida peUPATOG SIKTUOU.

XelpIoPog Kal AsiToupyia

TNG TNAgdpAONG

© Clg

H tnAedpaon oag £xel éva uévo KouuTri XeIpIopoU.
AuTO TO KOUMTIi OGG eMTPETTEI va XEIPICEOTE TIG
AeiToupyieg TG TNAedpaong Eioodol / AlEnon-peiwan
‘Evraong Axou / Abgnon-peiwon apiBpol KavaAiol /
Evepyomoinan Atrevepyotroinon / ‘E€odog.

Znusiwon: H 6éan Tou KOUUTTIOU XEIPIOHOU LUTTOPEI VA OIQQEPEI,
avéAoya e 10 povréAo.
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TnAexeipiotTipio

Panasonic
TV

TomroB£TNON TWV PTTOTAPIWV OTO TNAEXEIPIOTAPIO
MpwTa agaipéaTe TO oW KAAUPMA yia va OTTOKAAJWETE
TNV UTTO80XA MTTOTAPIWY TNV TTow TTAEUPd TOU
TnAexelpiotnpiou. TomroBetrioTe dUo pmrartapieg 1,5
V 10mou AAA. BeBaiwBeite 6T 01 €vOEigeEIG (+) Kal
(-) oupewvouv (TTPOCEETE TN CWATH TTOAIKOTNTA).
Mn xpnoipoTroieite padi TTaAIEG Kal VEEG PTTOTAPIEG.
AvTikaTaoTaTe pévo pe Tov idlo i 1IodUvapo TUTTO.
TotmoBeToTE TTAAI TO KAAUMPA.

Mo g0geugn Tou TNAEXEIPIOTNPIOU JE TNV TNAEGPOCN
‘Otav gvepyoTroindei yia TTpwTn @opd n TnAedpaon, Ba
TIpaypaToTroinBei pia diadikaoia oUdeugng yia To TNAe-
XEIPIOTAPIO KATA TNV ApXIKA £yKaTdaTaon. AKoAouBr-
OTE TIG 0dnYieg 0TV 0B6VN VIO VO TTPAYHOTOTIOICETE T
ougeugn. Av avTigeTwTTioeTe SUOKOAIEG KaTd TN 0UZEUEN
TOU TNAEXEIPIOTNPIOU PE TNV TNAEOPACT), UTTOPEITE val
QATTEVEPYOTTOINOETE AAAEG ACUPHATEG GUOKEUEG Kal VO
TpooTTadnoeTe TTAAI. AvaTpégte oTnv evotnTa TnAe-
XeipioTipla & Tuokeuég Bluetooth yia AetrTopepeig
TTANPOYOPIES YIa TN 0UZEUEN VEWV TUOKEUWY HE THV
TnAedpact) oag.

Avapovn: Avapovr) / Evepyotroinan

Eikéva: Avoiyel To Pevou yia Tn Acitoupyia TTpoBoArg

Prime Video: Avoiyel Tnv 086vn Prime Video

E@apuoyég: Mapouoiadel TIg EpappoyES Kal Ta Traryvidia

oag

H e@appoyn pou (*)

MARKTPO KaTewBuvong: Borbeia otnv mAoriynon oe

HEVOU, TTEPIEXOHEVO KATT. KOI EUPAVIOT TWV UTTOOEAIdWV

oe Aerroupyia TeAeTEET dTav TatnBei To Mavw f Katw

7. Emidoyn: EmBeBaiwan emAoywyv, €icodog oTa
UTTOPEVOU

8. Miow/EmoTtpo@n: EmMaoTtpo®r oTnv Tponyouuevn
006vn pevou, peTaBaon €va Brpa Tiow, KAEioipo
QAVOIKTWV TTapablipwy, €MOTPOPR aTnV KUpia 0B6vn i
aTtnv kapTéAa ApXIKn

9. Emiotpoen: Kivnon Twv kapé Tpog Ta Tiow o€
TToAUPEDa OTTWG TaIvieg, KUANION TTiow KaTtd pia nuépa
oTOV 00NY6 KavaAIWY

10. Avamapaywyn/Mavon
Avatrapaywyn: ‘Evapén avatrapaywyng Tou
ETMAEYUEVWVY TTOAUPET WV
Navon: Mpoowpivr| dIAKOTH TOUu TTOAUPETOU TTOU
avaTrapayeTal

11. "Evraon Axou +/-: Au¢non/ peiwaon Tng éviaong fxou

12. YwoémirAor: EP@Avion Twv eTTIAOYWY AXOU Kal UTTOTITAWY,
6TT0U UTTOPEITE VO AAAGEETE TNV TTPOTIUNGN YAWOOAG Kl
VO EVEPYOTTOINOETE I} ATTEVEPYOTTOINTETE TOUG UTTOTITAOUG
(6tav SiatiBevTar)

13. ApiBunTmikd mTARKTpa: AAAayr) kavaAioU og Asitoupyia
ZwvTtavn TV, elocaywyn evog apiBpol oT1o mAaiolo
KEeIpévou oTnv 086vn

14. Aiota: Avolypa TG AioTag KavaAilv

15. TeAeutaio rpoBaAAdpevo: [priyopn evariayn peTagu
TTPONYOUNEVWY KAl TPEXOVTOG KavaAioU Kal HeTaRaon o€
Aerroupyia Zwvtaviy TV

16. Keipevo: Avolypa kal KAEIoIJo Tou TEAETEST 1) DIadPACTIKWV
uTTNPEoIWY (61ToU diaTiBevTal, o€ AciToupyia Zwvtavr TV)

17. Mpoéypappa +/-: AGEnon/ peiwon Tou apiBuou KavaAioy
oe Aeiroupyia Zwvtavr TV

18. Ziyaon Axou: MAARpng atevepyotroinon Tng éviaong
fXou TNG TNAedpaacng

19. Tayeia mpowdnon: Kivnon Twv Kapé TTpog Ta EUTTPOG O€
TTOAUPEDT OTTWG TaIViEG, KUAION EUTTPOG KATA Hia nuépa
aTov 0dnyo KavaAiwy

20. Apxikn: Avolypa tng Apxikng o8dvng. lMatioTe kai
KPATAOTE TTATNPEVO YIO EPPAVION TOUu PEVOU YPryopwy
pubpicewv

21. Emidoyég: Epgavilel emAoyEg puBpiocwv (av diatiBevtar)

22. 0dnyodg: Epgavicel Tov 0dnyd KavaAiwy

23. NARkTpo ®wvR: EvepyoTroiei TO HIKPOPWVO OTO
TNAEXEIPIOTAPIO

24. "Eyxpwpa TAAKTPA: [Ma TIG AEITOUPYiEG TWV EyXPWHWV
TTANKTPWVY OKOAOUBHOTE TIG 08nyieg aTnV 086V

25. Internet: Avolypa Tou Trpoypdappatog mepiynong Silk
™G Amazon

26. Netflix: Avoiypa Tng epappoyrig Netflix

27. Eioodog: Epgavilel Tig S108é01peg TYEG KAVOAILV Kal
TTEPIEXOPEVOU

28. Alexa LED: AvaBel 6tav TTatnBei 1o TTARKTPOo Pwvi Kal
Katd N dladikaoia oUdeugng
Avolypa pikpo@wvou: [Na opiAia oTo pIKpOPwWVOo dTav
xpnoipoTtroleite TNV Alexa fi wvnTikr avalitnon

(*) MY APP (H epappoyn pou):

MTTOpEiTE OTTOIABATIOTE OTIYUA VO QVTIOTOIXIOETE

pio ouVTOPEUaN OTO TTANKTPO My App TTaTWVTAG Kal

KPATWVTAG TTATNPEVO AUTO TO KOUMTTI yIa x\pr]vopr]

TIPOOPBACT) OE EPAPHUOYEG, PWVNTIKEG EVTOAEG Alexa Kal

AaAAa. AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg oTnv 084vn.

o0 hob=
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BonB4g apxIkiAg eykaTtdoTaong

AkoAouBnoTe TIg 0dnyieg atnv 0Bdvn yia va
oAokAnpwaeTe T diadikaagia apxIKAG EYKATAOTAONG.
XpnaoigoToinoTe Ta TAAKTPA KATEUBUvVONG Kal TO
TIAAKTPO ETTIAOYI) OTO TNAEXEIPIOTAPIO VIO VO ETTIAEEETE
OToIXEiO PEVOU, va pubuioeTe, va eTTIRERAICETE KAl
Va TTPOXWPAOETE.

ZUyvdeon pe Tov Amazon Aoyapiaoué cag

Mrmropeite va ouvdebeite atov Amazon Aoyapioouo
0ag Katd Tn d10dIkacia apyIKAG EyKATAoTAONG.
Oa xpelaoTei va ouvdebeite oe €éva Aoyaplaouo
Amazon yia va XpnoIYOTIOINCETE TIG UTTNPETIEG
Amazon. To oxeTikd Briua Ba TTapalelpOei av dev Exel
OnuioupynBei olvdeon oTo Internet. Av dev éxeTe RON
£€va Aoyaplaogud Amazon, UTTOPEITE va dNUIOUPYROETE
éva Aoyaplaopo emAéyoviag MpwTtn opd oTO
Amazon; AnpioupyiRoTe Swpedv Aoyapliaopo.

‘Orav éxel dnuioupynBei o Aoyapiaopdg, Ba epwTnOEiTe
av BEAETE va XPNOIPOTIOINOETE TOV Aoyaplagud aTov
oTroio €xeTe ouvdeBei. 10 onueio autd, PTTopEiTE va
eMIAEEETE va aAAGEETE TOV Aoyaplaouo, va diaBdoeTe
Toug 6poug Kail TIG TTPoUTIOBECEIG, TTOU TTPETTEI VO
atmodexO¢eite yia va ouvexioete. EmonudaveTte 10
oupBoAo pe TIG TPEIG TeAgieg SITTAA OTA KeipEVA aTHV
K&Tw TTAEUpd TNG 086vNG Kai TTaTrioTe ETriAoyn yia va
SI0BAOETE Kal VO PHABETE TTEPIOCATEPA VIO TO OXETIKO
Bépa. ETionudavete Zuvéxeia kail TatioTe EmAoyn yia
VO TIPOXWPNOETE XWPIG va aAAGEETE TOV Aoyapiaapo.

Kipia 006vn

Ma va amrohavoeTe Ta TTAsovekTAATA TNGg Amazon Fire
TV tnAedpacnc oag, n TNAEGPaACT| 0ag TTPETTEN VA Eival
ouvdedepévn oTo Internet. ZuvdéaTe TV TNAedpaon
o€ €va OIKIOKO 8ikTuo pe ouvdeon Tvrepver uwnAnig
TaxutnTag. MTTopeite va ouvdEéoeTe TNV TNAEOPAOH
oag oTo IvTepveT €iTe aoUpparta eite evouppaTa
Héow povTe/dpopoAoynTr. AvaTpégTe OTIG £vOTNTEG
AikTuo kal Z0vdeon oo Internet yia TTepIcoGTEPES
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TOV TPOTTO OUVOEONG TNG
TnAedpacnig oag oTo Internet.

H kUpia 008dvn eival 1o kK€vipo TG TNAESpaAoAg
oag. MNa va epgavioere TNV KUpIa 006vn, TTATACTE
T0 TTAAKTPO APXIKA OTO TNAEXEIPIOTAPIO. ATTO TO
KUpla 006vn UTTOPEITE va avoigeTe OTTOIAdATIOTE
eQappoyr , va petaBeite oe éva kavaAl TnAedpaaong,
va TTapakoAoUBoEeTe pia Talvia A va TAEEETE pIa
OUVOEDEPEVN OUTKEUR, va DIAXEIPIOTEITE TIG PUBIOEIG.
Avdloya pe TNV eykatdoTaon TnG TNAEGPATAG oag Kal
TN XWPa TToU £TMAEEOTE OTNV APXIKN EYKATAOTAGN, N
KUpla 006vn PTTopEi va TrepIEXEl OIAPOPETIKA OTOIXEID.

Zwvtavn TV

H Zwvtav TV avagépetal oe KavaAia Ta otroia
£XOUV OUVTOVIOTEI HEOW OUVOEONG KEPAIAG, KaAwdiou
Kal dopuPopou. YTTApYXOUV apKETOi TPOTIOI yia TNV
TrapakoholBnon kavaAiwv Zwvrtavig TV. Mmopeite
Va TTOTACETE TO TTANKTPO ZWVTAVA OTO TNAEXEIPIOTAPIO
(n d108e01pdéTNTA €§apTATAl ATTO TO POVTEAO TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU) yIa va peTaBeite aTn AsiToupyia
ZwvTavA TV Kal va TTapakoAouBroeTe TNAEOTITIKG
KavaAia. MTropeite emTiong va eTIAEEETE €va KAVAAI
amoé TN ypapun Naifouv Twpa otnv KapTéAa o
ApxXIKA | oTnNV KapTéAa ZwvTavd, ) va eTTIAEGETE
eicodo KaAwdio/Kepaia rj Aopu@opikfy amd 10
pyevolu Eiogodor i TN ypappun Eicodor otnv kapTtéAa
Eiocodo1 atnv Apxikrl 086vn kai Tratiote EmiAoyn
yia va apxioete Tnv TapakoAouBnon. MNathoTe 10
TAAKTpO Eioodog yia va avoitete To pevou Eiocodol
(n d108e01pdéTNTA €§apTATAl ATTO TO POVTEAO TOU
TnAexeipioTnpiou).

Av n gykatdaTtaon KavaAiwy dev £xel oOAokANpwOEi, n
ypapun Maiouv Twpa dev Ba eivar diaBéaipn.

XpAON TWV YOVIKWV gAéyXwV

H TnAedpaon oag diabéTel ammd TpoeTmAoyn opiopéva
UETPA TTPOCTACIAG TO OTTOIA ATAV EivVal EVEPYOTTOINUEVA
Ba atmaitolv va eigayeTal évag Kwdikog PIN yia
ayop£g, AVolyua EQAPHOYWY Kal ETTIONG Ba TTepIopidel
TNV TTapakoAolBnaon TTEPIEXOUEVOU TTOU TTPOOPICETAI
yia €pnBikAg A peyaAlTepng nAikiag koivo. Ao
TIPOETTIAOYT OI YOoVIKOi éAgyXol gival Off.

MatoTe To TTARKTPO APXIKA Kal KIvnOeiTe pe KUAIoON
oTig PuBpioeig. Emonudvere Fovikoi "EAgyxol o10
pevou MpoTmipnoeig | Zwvravy TV kal atioTe
EmiAoyn yia €icodo. lNa va evepPyoTTOINOETE TOUG
YOVIKOUG €AEYXOUG, ETTIONUAVETE TO OTOIXEIO MOVIKOi
"EAeyxo1 kai ratioTe ETiAoyn.

Znueiwaon: Oa oag {nnbei va karaxwpioete évav kwdiko PIN
yIQ va EVEPYOTTOINTETE 1) QTTEVEPYOTTOINOETE TOUS YOVIKOUS
eAéyxoug. Autdg eivai o kwdikos PIN yia Prime Video kai
oxerileral ye Tov Amazon Aoyapiaouo oag. e mepITTTwaon mou
éexdoare Tov PIN, akoAoubrote Tov ouvdeouo mou Oeixvel n
066vn yia va opioere véo kwdiké PIN.
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TnAexeipiotipia &
Zuokeuég Bluetooth

MTtropeite va mpooBéoeTte TpdoBeTO PwVNTIKO
TNAEXEIPIGTAPIO GTNV TNAEOPOACT) OAG, ) UTTOPEI ETTIONG
VO XPEIOOTEI VO AVTIKATOOTACETE £va TTou Oev AeIToupyei
TAéov. MTTopouv eTTiong va ouvdeBouv péow Bluetooth
GAANEG OUOKEUEG OTTWG NYEID, XEIPIOTAPIA TTAIXVIOIWV,
TIOVTIKIO KAl TTANKTPOASYIA.

DwvnTiKA TNAEXEIPIOTAPIA PE Alexa

‘EAeyx0g TNG KOTAOTAONG TOU TPEXOVTOG PWVNTIKOU
TNAexeIpIoTNpiou oag pe Alexa fj TTpoaBrkn véou.
Emonpdvere TV emAoyr @wvnTiKd THAEXEIPICTAPIA
pe Alexa kal TatoTe EmriAoyn.

KardoTaon TnAexeipioTnpiou

Ma va deite TNV KATEGTAON TOU TPEXOVTOG GWVNTIKOU
TNAEXEIPIOTNPIOU, ETIONUAVETE TNV €TIAOYA
TNAEXEIPIOTNPIOU Kal KOITAETE OTN BegIG TTAEUpd TG
08dvng. ©a deite Tov TUTTO TOU TNAEXEIPIOTNPIOU, TNV
KaTaOoTOON TNG UTTATAPIAg, TOV apIiBuod £€KS00NG Kal TOV
apiBué oeipdg Tou.

MNa va katapyAoeTe TN aUgeugn Tou TNAEXEIPIOTNPIOU,
TraTroTe T0 TTAAKTPO ETTAoyég evw €xel emionuavOei
n €mAoyrn TNAEXEIPIOTNPIOU Kal KATOTTIV TTATACTE
EmiAoyn yia va emBeBaiwoeTe. To TTAAKTPO ETTiAoyég
Oev Ba éxel kapia AsiToupyia av £xel ouleuxBei povo
£va TNAEXEIPIOTAPIO.

MpooBnkn véou TnAexeipioTnpiou

Emionudvetre tnv emiAoyl NMpoo®Rkn véou
TnAexeIpioTNPiou Kal TTaTroTe ETriAoyn.

Oa eyeavioTei n AéEn "AvalATnon", TATACTE
KAl KPATAOTE TTATNUEVO TO TTAAKTPO APXIKA OTO
véo TnAexeipioTipio yia 10 deutepdAemta. Otav
avakaAueBei To TnAexelpIoTrpIo, Ba ep@avioTei 0N
AioTa.

20vdeon oTo lvrepver

MTropeite va atmmokTAoeTe TpodoBaon oto Internet
MEOW TNG TNAEOPACAG 0aG, GUVOEOVTAG TNV O€ éva
€UPUQWVIKO oUoTnua. Xpelddetal va dIauopPUOETE
TIG puBioEIg BIKTUOU yIa va aTToAQUCETE I TTOIKIAIQ
TrEPIEXOUEVOU POAG DEDOPEVWYV Kal BIODIKTUAKEG EQAP-
Hoyég. MTTopeite va SIapOP@WOETE AUTEG TIG PUBIOEIG
atré 10 yevou PuBpioeig>AikTuo.

Evoupparn olvdeon

>uvdéaTe TNV TNAEGPACH 0ag OTO POVTEP/dpopoAoyNnTr
XPnoipoTroIvTag éva kaAwdio Ethernet. Ymapxer pia
B8Upa LAN otnv apiotepry TTAeupd Tng TnAedpacng
oag. H tnAedpacn Ba ouvdebei autépara oTo SikTUO.
Av dev yivel auTo, Ba XPEIOOTEN va EVEPYOTTOINOETE TN
oUvdean BIKTUOU XEIPOKIVNTA, XPNCIPOTIOIVTAG TNV
emAoyn Evepyotroinon Siktiou oTo pevou AikTuo.

Emonudvete autr) TNV emAoyn kai ratoTe EiAoyn
YIO VO TO EVEPYOTTOINOETE.

Mrropeite va eAéygeTe TNV KatdoTaon TG oUVOEONG
XpnoigotroiwvTag TV emAoyr Alapépewon Ethernet
oT1o Pevou AikTuo. EmionudveTte autr) Tnv €mmAoyn
Kal TTaTAOTE To KouuTri Avatrapaywyn/Madon oTto
TNAEXEIPIOTAPIO YIa va SeEiTe TNV KATAoTACN SIKTUOU.

MNa va dlapopewaoeTe XEIpoKivnTa TIG pubpicelg
evoUupuaTng oUVOEONG ETIONUAVETE Aldudppwaon
Ethernet kai TatrioTe To koupTri ETrIAoyR. AkohouBroTe
TOug dlIaAdyoug GTnV 084vn yia va TIPOXWPACETE Kal va
KOTAXWPIOETE TIG ATTAITOUNEVEG TINEG OTTWG ATTAITEITAN.

Av dev éxel ouvdebei To kaAwdio Ethernet, avaloya
e TNV Tpéxouoa katdataan alvdeong, Ba eival
S1aBéaiun n emAoyf Alapépewon oluvdeong
Ethernet | Alapép@wan SikTOOU avTi TNG ETTIAOYNAG
Aiapépewon Ethernet.

1. Eupulwvikn ouvdeon ISP

2. KaAwdio LAN (Ethernet)

3. OupaLAN oTnv apiaTepr) TTAEUpE TNG TNAEGPACNG.
Mrtropei va €xete Tn duvatdTNTA Va CUVOECETE TNV
TNAedpact oag ateudeiag oe Tpida dIkTUOU avaioya
pe Tn dlapdpPwaon Tou SIKTUOU COG. XE AUTA TNV
TTEPITITWON, UTTOPEITE VA OUVOECETE TNV TnAEdpaOT)
oag ateuBeiag aTo JIKTUO XPNOIUOTIOIWVTAG EvVal
KaAwdio Ethernet.

1. NMpida dikTUoU GTOV TOIXO
2. OUpaLAN oTnv apiaTepr] TTAEUpd TNG TNAEGPAONG.
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AcoUpuarn ouvdeon

Amraiteitar poévrep/dpopoloyntig acUppatou LAN
yla va guvdéoete TNV TnAedpaon aTo Internet péow
aguppatou LAN.

Emonudvere Tnv emAoyr) Evepyomoinon SikTUou
o710 Pevou Aiktuo kal Tatiote Emidoyn yia va
EVEPYOTIOINCETE TNV acUpuartn auvdean. Katotmiv
amoouvdéaTe To kaAwdio Ethernet, av eixe ouvdebei
TIPONYOUPEVWG. ©a TTapousiacToUV o€ AioTa OpICUEVT
a6 Ta diabéaiya Siktua. Emaonudavere v €mAoyn
MpofoAn 6Awv Twv SIKTUWV Kal TTathoTe ETiAoyn
yla va deite TNV TTARPN AioTa.

Av TTpoTIUATE va OuvdECETE TNV TNAEOPACK Oag
oTto dikTué gag péow WLAN, emAégTe éva amd Ta
dla6éaipa acUppara dikTua TToU gp@avidovtal Kai
matiote EmAoyn. Katémiv kataxwpioTe Tov Kwdikd
TPOoRacng av To emMAeyPéVO BIKTUO TTPOCTATEUETAI

1. Eupulwviki ouvdeon ISP

‘Eva dikTuo pe Kpupd avayvwplioTikd SSID dev ptropei
va avixveuTei amd dAAeg ouokeuég. Av BéAeTe va
ouvdebeiTe o€ £va BikTUO pe KpuPod SSID, eIonUAveTe
Tnv emAoyr) Z0vdeon og dAAo SikTuo oTO pEvoU
Aiktuo kai ratiote EmAoyn. MNpooBéaTe 10 dikTUO
€10GyovTag xelpokivnta 10 6vopd Tou, Tov TUTIO
ao@AAEIag Kal Tov KwdIKG TTpdoBacng. Av BéAeTe va
OIaJOPPWAOETE XelpokivnTa TTPOCaBeTeEG pubpioElg TOU
OIkTUOU, eTmionudvete Mponypéveg 6Tav oag ¢ntnOei,
kai TTatAoTe ETAoyR. AkohouBnaoTe Tig odnyieg oTnv
0084vn yia va TTPOXWPAOETE Kal VA KOTAXWPICETE TIG
QATTAITOUPEVEG TIHEG OTTWG ATTAITEITAN.

Av B¢AeTe va atmoBnkeUoETE TOUG KWAIKOUG TTPOaRaong
acuppaTou dIKTUOU 0TV Amazon, PTTOPEITE va
XpnoiyotmolRoceTe TNV €mAoyl AmoBnRkeuon
Kwdikwv Wi-Fi otnv Amazon. lNa va diaypdyeTe
Toug amobnkeupévoug kwdikoUg TTpoéaBaaong,
QTTEVEPYOTTOINOTE AUTH TNV ETMIAOYA.

‘Evag aocUppatog dpopoAoyntrig N (IEEE 802.11a/b/
g/n/ac) pe {wveg ouxvothTwy 2,4 kal 5 GHz eivai
oxedIaopEVOG Yia augnon Tou €0poug dwvng. AuTég
eival BeATIOTOTTOINUEVES IO OaAOTEPN Kal TaxUTEPN

por) dedopévwy Bivieo HD, PETAQOPEG APXEIWV Kal
acuppaTn AsIroupyia TTAIXVISIWV.

Xpnoiyotroijote Tn ouvdeon LAN yia o ypriyopn
HETaPOPE SeSOUEVWV HETAEU GAAWY CUOKEUWV OTTWG
UTTOAOYIOTWV.

H 1ax0tnTa petddoong diagépel avdAoya Pe TNV
améoTaon Kal Tov aplBud Twv guTTodiwv avaueoa
oTa TpoidvTa peTddoang, TN dIaPdPPEWON AUTWV
TWV TTPOIOVTWY, TIG CUVBNKEG TV PadIOKUPATWY, TNV
Siakivnon 6edouévwy OTn ypaupun Kal Ta TTpoidvTa
TIou XpnolgoTrolgite. H petddoon ptopei emiong va
SI0KOTIEl 1) va aTroouvdeBei avaloya pe TIG OUVONKES
padiokupaTwy, o TNAé@wva DECT A o€ oTroIEa0ATIOTE
aAAeg ouokeuég WLAN 11b. O1 atdvtap TiIpég
TaxUTNTOG HETAdOONG Eival Ol BEWPNTIKA PEYIOTEG TIUEG
yia Ta agUppata TPOTUTIA. Agv gival oI TIpayUOTIKEG
TaUTNTEG HETAdOONG DEDOUEVWIV.

H Béon o6tou cival 1o atroteAeopaTik n peTddoon
Slapépel avahoya pe 1o TrepIBAAAOV XprAong.

H AcUppatn Asitoupyia TNG TNAE6pACNG UTTOOTNPICE!
povTep TUTTOU 802.11 a,b,g,n & ac. ZuvioTdral Bepud
va XPnOIYOTIOIEITE TTPWTOKOAAO eTTIKOIVwviag IEEE
802.11c yia va atmo@puUyeTe evdexdueva TTPoRAANATa
£VW TTaPakoAouBeiTe Bivreo.

Mpémer va aAAGgete Tnv SSID Tou pévTey o0ag av
UTTAPXOUV YUPW OTTOIOBATTOTE GAAQ UOVTEU PE TNV
idla SSID. AlIa@OpPETIKA UTTOPEI VA AVTIHETWTTIOETE
TTpoBAuaTa GUVOEONG. AV QVTINETWTTIOETE TIPOBAARATA
ME TNV aoUpuaTn OUVOEDN, XPNOIKOTIOINGTE EVOUPHATN
ouvdean.

Atraiteital otaBepry TaxUuTnTta olvdeong yia
avaTrapaywyr TTEPIEXOUEVOU aTTd por| dedOUEVWV.
XpnoigotroinoTe pia ouvdeon péow Ethernet av n
TaxuTnTa ToUu acuppatou LAN dev gival otabepn.
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Mpodiaypapég

Wneraxi AMyn

MARPWG EVOWPOTWHEVN YNPIAKN ETTIVEIN-KAAWBIAKA-00pUPOPIKH TNAEGpacn
(DVB-T-C-S) (o€ ouppdppwon pe DVB-T2, DVB-S2)

"Evde1gn kavaAiou

‘Ev6eign i Tng 086vng (OSD)

Eioodog kepaioag RF

75 Q (xwpig avtioTadduion)

Tdon Aeitoupyiag 220-240V AC, 50Hz.
‘Hxog Dolby Atmos
AKOUCTIKA Mivi aTepeopwviki uttodoxn 3,5 mm

KartavaAwon pelpartog o€

AeiToupyia Avapoviig ue peUpa <2
S3ikTUou (W)
TV-48Z80AEZ TV-55Z80AEZ TV-65Z80AEZ
"E¢0od0¢g aKoUuOTIKNAG I0XU0G
(WRMS.) (10% OAIKA OpHOVIKA 2x12W 2x12W 2x12W
Tapapépewon)
KaravaAwon peupartog (W) 200 W 260 W 320 W
Bdpog (kg) 15 Kg 22 Kg 28,5 Kg

AlaoTdoeig TnAedpaong BxMxY
(ve Baon) (mm)

237 x 1070 x 664

237 x 1225 x 751

359 x 1444 x 886

AlaoTdoeig TnAe6paong BxMxY
(xwpig Baon) (mm)

47 x 1070 x 614

47 x 1225 x 701

47 x 1444 x 824

006vn

16/9 48"

16/9 55”

16/9 65”

Ogpuokpacia AsiToupyiag Kai
uypacia AeiToupyiog

0 °C €wg 40 °C, 85% oxeT. uypaaia péy.

MNa epIoadTePEG TTANPOPOPIES, OXETIKA UE TO TTPOIOV, ETTICKEPTEITE TOV IGTOTOTTO TOU
EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
O apiBuog eyypaerig EPREL eival diabéoipog oTo https://eprel.panasonic.eu/product.
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Mpodiaypa@ég TopTTou acupuatou LAN

Meploxég ouxvoTATWV ﬂi‘g;ﬁxo;
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mwW

MNepiopioyoi Baoel xwpa

O ggommAiopég AcUppatou LAN TTpoopideTai yia OIKIaKr)
XPAON Kal Xprion ypageiou o€ OAEG TIG XWpeg TN EU,
oTo Hv. BaaiAeio kai otn Bépeia IpAavdia (kar GAAeg
XWPEG TToU akoAouBoUv Tn axeTIKr odnyia EU kai/r) Hv.
BaoiAegiou). ZTig xwpeg TG EU, o1o Hv. BaaoiAeio kai
oTtn Bépeia Iphavdia (kai o€ GAAEG XWPEG TTOU TNPOUV
Tn oxeTikr Odnyia EU kai/y HB) n {wvn 5.15-5.35 GHz
UTTOKEITOI O€ TTEPIOPITUO XPAONG HOVO O€ ECWTEPIKOUG
Xwpoug. H dnudoia xprion UTTOKEITAI O€ YEVIKAG
€£0UO1006TNAN OTT TOV AVTIOTOIXO TTAPOXO UTTNPECIWV

Xwpa Mepiopiopog
Pwaiki Xpron HOVO OE ECWTEPIKG XWPO
OpooTrovdia eron PrOXEP

O1 aTraITACEIG yia OTTOIadATIOTE XWPA MPTTOPEI va
aAA&gouv oTToIadATIOTE OTIYUN. ZUVIOTATAI O XPROTNG
VO OUPBOUAEUETAI TIG TOTTIKEG APXEG OXETIKA HE TV
TPEXOUCO KATAOTOON TWV EBVIKWY TOU KAVOVICUWVY
OXETIKA Kal PE TIG BUO TTEPITITWOEIG aouppaTtou LAN
2,4 GHz ka1 5 GHz.

Npoétutro
IEEE 802.11.a/b/g/n

AlaoUvdeon KUPIAG CUOKEUNG
USB 2.0

Aog@dAsia
WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI

Adcieg

O1 6por HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, n mapouciaon HDMI kai Ta Aoydtutra HDMI
eival euTropIKG oAPaTa A KATaTEBEVTA EPTTOPIKG GAPATA
g HDMI Licensing Administrator, Inc.

Ta Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos kai To aUuoAo
O1ITAoU D, eival kataxwpnuéva €UTTOPIKG OAUaTa
NG Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Kartaokeudletar ye adeia amd 1n Dolby Laboratories.
Epmaorteutikd adnuoaicuta épya. Copyright © 2012-
2023 Dolby Laboratories. Me Tnv em@uAagn kabe
SIKAIWUATOG.

DEDolby Vision-Atmos

H Aégn-ouppolo Bluetooth® kal Ta axeTIKG AoydTuTia
€ival KataxwpIoP£va EPTTOPIKA OAPATA IBIOKTNOIOG TNG
Bluetooth SIG, Inc. kai otroladATIOTE XPAON TETOIWV
onudtwy atéd Tt Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S. yivetal katoTv adelag. ANA EUTTOPIKG OrjuaTa
Kal EUTTOPIKEG OVOPOTIEG OVIIKOUV OTOUG QVTIOTOIXOUG
IBIOKTATEG TOUG.

To TTapdv TTPOidV TTEPIEXEI TEXVOAOYIO N OTTOI0 UTTOKEITAI
o€ OpIoPEVA DIKAIWHATA TIVEUUATIKAG 1IB10KTNTIaG TNG
Microsoft. ATrayopeuetal n xprion A dlavopr) autig TNG
TEXVOAOYIOG EKTOG TOU TTAPOVTOG TIPOIOVTOG XWPIG TNV
KatdAANAn adela (1 adeleg) amd Tn Microsoft.

O1 10I0KTATEG TTEPIEXOUEVOU XPNOIYOTTOIOUV TNV
TeXVoAoyia TTpoofaang o€ Tepiexdpeva PlayReady ™
NG Microsoft yia TTpooTacia TG TIVEUPATIKAG TOUG
1010KTNCiag, n otoia TTePIAAPPBAVEI TTEPIEXOUEVO HE
TIpooTaTEUOUEVA TTVEUUATIKA Sikaiwuata (copyright).
H mapoloa ouokeur) XpnolpoTrolei TNV TexvoAoyia
PlayReady yia va amokTrioel TpdofBacn o€ TrepIEXOUEVO
ye mpooTacia PlayReady kai/fj Tepiexduevo Pe
mpooTagia WMDRM. Av n cuokeury atmotuxel va
emiBdAel kKaTdAANAa TOUG TTEPIOPICHOUG OTN XPrON ToU
TTEPIEXOUEVOU, Ol IDIOKTATEG TOU TTEPIEXOUEVOU EVOEXETAI
va amaitioouv amd 1n Microsoft va avakaAéoel
Tn duvatéTnNTa TNG CUOKEUNG VO XPNOIMOTIOIE]
TreplexOuevo pe rpooTaaia PlayReady. H avakAnon
Oev Ba TpéTTel va €TTNPEACEl U TTPOOTOTEUOUEVO
TTEPIEXOUEVO 1 TTEPIEXOUEVO TTPOCTATEUOPEVO ATTO
GAAeg TEXVOAOyieg TTpdoBaong oe Trepiexduevo. Ol
IBIOKTATEG TOU TTEPIEXOPEVOU UTTOPET VO 0ag {NTHOOUV
va avafBabuioete TNV epapuoyr PlayReady yia va
aTroKTAOETE TTPOaRacn aTo TEPIEXOUEVS TOUG. Av
apvnBeite pia avaBdabuion, dev Ba PTTopEiTE Va £XETE
TpOoRacn o€ TTEPIEXOUEVO YIO TO OTTOIO OTTAITEITAI N
avafdabuion.

To Aoyétuto "Cl Plus" atroteAei euTTopiké orjpa Tng
Cl Plus LLP.

AuTO TO TTpOidV TTpooTaTEUETAI ATTO OpPICHEVA
SikaiwpaTta TTVeUpaTikig 181oktnoiag Tng Microsoft
Corporation. ATrayopeUeTal n xpAon A diavour) autAg
TNG TEXVOAOYIaG EKTOG TOU TTAPOVTOG TTPOIOGVTOG XWPIg
ad¢ia amd 1n Microsoft 4 amd e§ouaiodotnuévn
Buyarpikn eTaipeia NG Microsoft.

Ta Amazon, Alexa, Fire, Prime Video kai 6Aa Ta OXETIKG
AoyoTuTTa gival utropikd ofpata Tng Amazon.com, Inc.
1 TWV CUVOEBUEVWV ETTIXEIPOEWY TNG.

"":Advance

[overed by patents at patentlist.accessadvance.com

EAANvIka - 12 -



TeAikn 81d0gon XPNOIMOTTOINME-
VWYV CUCKEUWYV KOl JTTATAPIWV

Movo yia Tnv Eupwtraiki ‘Evwon kai
XWPEG HE CUCTAMATA AVAOKUKAWONG

Autd Ta oUpBoAa aTa TTPOIGVTA, OTN
ougKeuaaia Kal/j oTa ouvodeuTIKA
£yypagpa onuaivel 0Tl ol XpPNOIUOTTOINUEVES
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG
KOl ol pgmatapieg dev TPETEl va
avayelyviovTal PE TA YEVIKE OIKIAKG
aTTopPiyMaTa.

MNa ™ cwoT emegepyaania, avakTnon
KOl aVaKUKAWGN TV TTOAIV TTPOIOVTWV
Kal pgrarapiwyv, mapadideTé Ta oTa
TpoBAemoépeva onpeia ocuAAoyng
oUppwva Pe TNV BVIKA oag vopobeaia.

Me Tn ocwoTh amoppiyn Toug, Ba
BonBroeTe aTnV £§oIKOVOUNON TTOAUTIHWY
TOPWV Kal Ba aTTOTPEWETE dUVNTIKEG
apVNTIKEG ETTITITWOEIG OTNV AVOPWITIVN
uyeia kal aTo TrepIBAAAoV.

Ma mepIoadTepeg TTANPOPOPIEG TXETIKA
Je TN oUAAoyR Kal TNV avakUkAwan,
aTTeEUBUVOEiTE TNV TOTTIKA 0Ag dNUOTIKA
apxn.

EvdéxeTal va éxouv epapuoyr TTOIVEG yia
aKaTdAANAN améppiwn autol Tou TUTTOU
atmoBAATWY, cUPPWva Pe TNV €OVIKA
vopoBeaia.

Znueiwon OXETIKA JE TO cUMBOAO
HTTarapiog (Katw oUuuBoAo):

Auté TO OUpBOAO pmopei va
XPNOoIPoTIoIEiTAl O CUVOUAOUO HE €va
XNMIKO oUPBOAO. Z€ QuTH TNV TTEPITITWON
OUUMOPQWVETAI JE TNV ATTAITNON TTOU €XEI
opioTei ammé Tnv Eupwraik Odnyia yia
TO EPTTAEKOUEVO XNMIKO OTOIXEIO.

AARAwon cupuépewong (AX)

Me tnv TTapolaa, n Panasonic Marketing Europe
GmbH dnAwvel 611 auth n TNAedpaacn BpiokeTal o€
OUUPOPPWON HE TIG OUCIWDEIG TTAITAOEIG KOl AAAEG
oxeTIkEG dlaTagelg Tng Odnyiag 2014/53/EU.

Av B¢AeTe va AGBETE Eva avTiypago Tou TTPwToTUTIOU
NG AX autAg TNG TNAEdpaang, ETTIOKEPOEITE TOV AKO-
AouBo IoTéTOTTO:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

E&ouciodotnuévog avTimmpéowTrog:
Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

loTéToTroG: hitp://Wwww.panasonic.com

MepiooodTEPEG TTANPOPOPIES

MNa mepIoadTeEPEG TTANPOPOPIEG, ETTIOKEPOEITE TN
ogehida YmooTtApign atov IoTéToTTO TNG Panasonic,
O1ToU pTTOPEITE VO BPEiTE TIG TTAAPEIG 00NYiEG XPonG.
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UHdopmauusa 3a 6ezonacHocT

BHUMAHME

OMACHOCT OT TOKOB YOAP

HE OTBAPAN

BHUMAHME: 3A A HAMANITE ONACHOCTTA OT TOKOB
YIAP HE CBANANTE KAMAKA (MM MbPBA).
® BbTPE HAMA YACTW, KOUTO NOTPEBUTENAT OA
CEPBU3MPA. MPEOOCTABETE PEMOHTUPAHETO
HA KBANTMOULIMPAHNA CEPBM3EH MEPCOHAT.

Mpw nowwo Bpeme (Gypu, rpbMOTEBULM) M SbNMv nepvoam 6e3
nonssaHe (3aM1HaBaHe B MOYMBKaA), U3KIOYETE TENEBU30PA
OT 3axpaHBaHeTo.

LencenbT Ha kabena ce u3nonsea 3a W3KMYBaHe Ha
TEneBM3opa OT efekTpuyeckata Mpexa u 3atoBa Ton
TpsibBa Aa e BUHaru rogeH 3a ynotpeba. Ako Tenesn3opbT
HE € W3KITI0YEH OT enekTpuyeckara Mpexa, Tol BCe oLe Lie
KOHCYMWpa €neKTPOEHeprusi BbB BCUYKM CUTyaLuu, Aopu
TENeBM30PbT Aa € B PEXMM Ha rOTOBHOCT UITN a € U3KITHYEH.
3a6enexka: Crnedealime uHcmpyKyuume Ha ekpaHa, 3a 0a
3adeticmeame cbomeemHume hyHKYuUU.

BAXHO - Mons npo4yeteTe BHUMAaTEn-
HO Te3U MHCTPYKLUWN Npeaun Aa UHcTa-
nvparte unu usnonsearte ypeaa

A NPEAYNPEXAEHUE: Tosa e npegHa3Ha4yeHo
3a ynortpe6a ot nuua (BKNO4YUTENHO Aeua), KouTo
ca cnocobHu/umaT onuta Aa M3nonssaT TakMBa
ycTpocTBa 6e3 Hag3op, OCBeH ako He ca 6unu
HabnoaaBaHU UNU UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
ynotpe6ata Ha yCTPOWCTBOTO OT fi1Le, OTTOBOPHO
3a TAIxHaTa 6e3onacHoCT.

M3non3eaiiTe TO3M TENEBU30OP Ha BUCOYMHA HaWi-
marnko ot 5000 meTpa Hag HaAMOPCKOTO paBHuLLE,
Ha CyXu MecTa v panioHu C yMEPEH U TPOMMYeckn
Knumar.

TeneBu3opbT e npefHasHayeH 3a JoMallHa u
nogo6Ha ynotpeba Ha 3akpuTo, HO MOXe Jda ce
13Mon3ea v Ha obLLecTBEHN MecTa.

3a pobpa BeHTMNauus, octaBeTe noHe 5 cm
cBOBOZHO MPOCTPaHCTBO OKOJO TENEBM3opa.
BeHTunauusita He 6vBa fa ce npekbcBa ypes
nocTaBsiHe Ha NPeaMEeTU KaTo BECTHULM, MOKPUBKY,
neka meben, nepaeta, KUTUMU U NPOYME BbPXY UMK
6rokupaHe Ha BEHTUNALMOHHUTE OTBOPY.
LLlencenbT Ha 3axpaHBalms kaben TpsibBa ga
e necHogocTbneH. He nocrtassiiiTe Tenesu3opa,
mebenv nnu apyro BbpXy 3axpaHBalyusi kaben.
MoBpeneH 3axpaHBaly kaben/wencen moxe ga
npeavsBrka noxap vnv Aa BU yaapu TOKOB yaap.
XBalalTe 3axpaHBalus kaben 3a wencena,
He u3KnluyBalTe TeneBu3opa kaTo AbpnaTte
3axpaHBalwums kaben. Hukora He JokocBaiTe

3axpaHBalLms kaben/wencena ¢ MOKpU pble, Tbid

KaTo TOBa MOXe Aa npean3Brka KbCo CbeanHeHne

unu TokoB yaap. Hukora He npaBeTe Bb3en Ha

3axpaHBaluus kaben n He Bpb3BaiiTe C HEro Apyru
kabenu. AKo ca NoBpeaeHNn, CMeHeTe r'm HezabasHo,

KoeTo TDHGBa Aa ce n3Bbpln oT KBaJ‘IVICbMLWIpaH

nepcoHarn.

He unsnaranTe Tenesnsopa Ha Kankv U NPbCKU OT

TEYHOCTM U He nocTaBsnTe npegmMeTun, NbliHU C

TEYHOCTU, KaTo Hanpumep Basu, Yalun, n T.H. Bbpxy

Wnn Hap Tenesusopa (Hanpumep Ha padToBe Haj

Tenesmsopa).

He u3naraiite TeneBmsopa Ha npsika crbHYeBa

CBET/IHa UMW He MOCTaBsINTE OTKPUTU MnambLy,

KaTto Hanpumep 3ananeHu ceBeLlln, BbpXy ropHarta

YyacT Ha unv 6nu3o fo Tenesusopa.

* He nocTtaBanTe M3TOYHMLM HA TOMSIMHA, KaTo
HanpyMep enekTpUYecKn neykun, paguatopu u ap.
6130 fo Tenesmsopa.

* He nocrtaBsiiiTe Teneensopa Ha noga Unm BbPXY

HaKMOHEHW NOBbPXHOCTU.

3a pa usberHete onacHocTTa OT 3ajyllaBaHe,

OpbXTe HanoHoBuTe TOpbUYkM Ha mecTa,

TpyaHOA4OCTbNHM 3a GeGeTa, Aeua U AoOMaLUHU

XUBOTHU.

BHumaTenHo npukpenerte cTonkara KbM Tenesusopa.

Ako cToMKkaTa ce gocTaBsi ¢ 6onToBe, 3aTerHete

GonToBeTe 34paBo, 3a Aa NpeanasvTe Tenesm3opa ot

nagaHe. He npesatsraiite 6ontoBeTe 1 MOHTUpaiiTe

NpaBUITHO NYMEHUTE NOATNOXKU.

He noctaBsiTe Tenesm3opa Ha MACTO, KbAETO Lie

6'b,Ete N3NOXEeH Ha npsKa crnbHYeBa CBETNUHaA uUnn

APYr1 USTOYHULM HA CUNHA CBETIINHA, TbM KaTo TOBa

e foBeae A0 nokassaHe Ha aedektu.

BHuMaTenHo cHemeTe 3alWUTHOT odonmo oT

avicnnes, npeav Aa vanosnssare Tenesmsopa.

He n3xBbpnsiiTe 6atepunte B OrbH UMK 3aegHO C

onacHu 1 3ananuMmun matepuanu.

BHUMAHUE

« batepuwnTe He TpsibBa Aa ce nanarat Ha NnpekoMepHa
TOMNMHA, KaTo CrbHYeBa CBETNUHA, OFbH U ApYyru
noaoGHu.

* - NPEKOMEPHOTO 3BYKOBO HansdraHe Ot crnyLwiankute
MOXe a NpuunHu 3aryba Ha crnyxa.

NMPEOU BCUYKO - HUKOlA He no3BonsBanTe
Ha HUKOro, oco6eHO Ha Aeua, Aa HaTUCKaT uUnu

.

YAPAT eKpaHa, Aa NocTaBAT NpeamMeTH B AynKuTe,

crioToBeTe UK Apyrute oTBOpu B TerieBU3opa.

Puck ot cepnosHo
HapaHaBaHe uiin CMbPT

A BHumaHve

Puck ot Bucoko
HanpexeHue

A OnacHOCT OT TOKOB
ynap

BaxHN KOMMNOHEHTH,

A Mopapbxkka

nognexawu Ha noggpwxka
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MapKupoBKMu BbpXy npoaykTa

CnefHvTe CUMBOMU Ce M3MNON3BaT BbPXy NPOAYyKTa
KaTo MapKkep 3a OrpaHWyeHus 1 npeanasHu Mepku 1
ykasaHusi 3a 6e3onacHocT. Besiko obsicHeHue Tpsibea
[a ce B3eMe MpeaBuA camo Tam, KbAeTo BbpXy
npogykTa MMa CbOTBETHaTa MapkupoBka. Bsemete
Tasu uHdopmauus npeasua ot cbobpaxkeHus 3a
CUIYpHOCT.

[]

O6opyaBaHe Knac II: To3u ypen e npoektpaH
No TaKbB Ha4MH, Ye Aia He N3UCKBa NpeanasHa
Bpb3ka KbM 3a 6e€30MacHOCT KbM
€neKTPUYECcKoTo 3a3eMsiBaHe.

OnaceH TepMUHan Ha u1Bo: MapkupaHusiT(Te)
13Bof(1) e/ca onaceH (1) dbasa(u) npu HopManiu
YCIOBWS Ha ekcnroaTtaums.
BHuMaHue, BUXKTe MHCTPYKUMUTE 3a
ynotpeba: MapkupaHaTta(ute) 3oHa(u)
cbabpxka(T) Gatepun ¢ dopmata Ha Konde/

KfneTKka, KoOUTo I'IOTpe6VITeJ'IﬂT MOXe Oa
3amMeHs4.

INasepeH npoaykt Knac 1:
To3n NpoaykT cbabpxa Na-

CLASS 1 3epeH M3TouyHUK Knac 1
LASER PRODUCT KOWTO e Ge3onaceH npu Hop-
MariH1 yCrioBUS Ha ynoTpe-
6a.
BHUMAHUE

He rbnTaiiTe 6aTtepusita, CblUECTBYBa ONACHOCT OT
XVMUYECKO UsrapsiHve

To3n NpoaykT, unu BkNoveHuTe B obema Ha
focTaBkaTa My akcecoapu, Morat Aa CbabpxaT
baTtepua Tun Tabnetka/byToH. Ako GaTepusaTa
6bae norbLnHaTa, ToBa MOXe [a NPeAn3BrKa TEXKN
BbTPELUHN U3rapsiH1s B pamkuTe Ha 2 Yaca v Moxe
fa gosefe A0 CMbPT.

CbxpaHsiBaiiTe HOBWUTE W U3MoOnN3BaHUTe Gatepun
faned ot geua.

AKko oTaeneHveTo 3a GatepusiTa He ce 3aTBapsi
no6pe, cnpeTe Aa U3nonssarte NPoLAyKTa v ro ApbXKTe
farnede ot geua.

AkO mucnute, Ye cTe NorbnHanu 63TepI/IVITe mnn
CTe ' NocTaBunm , kbaeTo U Aa 6uno B TANOTO cw,
noTbpceTe He3abaBHO MeauLMHCKa NMOMOLL,.

TeneBn3opbT MOXeE Aa NagHe v Aa NPUYNHN CEPUO3HN
HapaHsiBaHWS UM cMbpPT. MHOTO HapaHsBaHus,
ocobeHo npu deuata, moraT da 6baat usberHaTtu c
B3VMMaHe Ha NpOoCTW NpeanasHn Mepku, KaTo Hanmp.;

* BUHATW n3nonssavite wkadoBe unmM CTONKN Unmn
METOAM 38 MOHTaX, MPEenopbYaHN OT NPOU3BOANTENS
Ha Tenesm3opa.

« BUHAT nanonssaiite mebenn, KOUTO CNOKONHO
Morart Aa noaabpxart Tenesusopa.

BUWHAT U ce yBepeTe, Ye Tenesn3opbT He HaABKCBa
pbba Ha HocellaTa mebGen.

BUWHATIN obyyaBaiTe geuarta 3a onacHoctuTe
OT KaTepeHeTo no mebenu, 3a Aa AOCTUrHAT A0
Tenesn3opa Unu KOHTponuTe my.

BUWHATIW cBbp3Bante mapLupyTHu 1 apyru kabenm
KbM BalUMs TENEBU3OP, Taka Ye Aa He MoraT Aa ce
cnbBaTt, U3AbPMBAT UNK XBaLLaT.

HWKOIA He nocTaBsifiTe TeneBn3opa Ha HecTabunHa
OCHOBa.

HWKOTIA He nocTaBaviTe TeneBn3opa BbpXy BUCOKU
mebenun (Hanp. wkadose unu 6ubnuortekmn), 6es
[a cTe 3axBaHanu HernoaBUXHO camute mebenu un
cToiikaTa Ha Tenesusopa.

HWKOTA He nocTaBsAinTe Tenesnsopa BbpXy nnat unm
Opyru matepuanu, nocTaBeHn Mexay Tenesunsopa u
mebenuTe, KOUTO CryXXaT 3a Heroea onopa.

HWKOIA He nocTaBsiiTe npegmeTn, Kouto Guxa
MOFMM Aa u3kywaT geuata ga ce KaTepsit, kato
urpayvku M AUCTaAHUMOHHO ynpaBreHue, Bbpxy
ropHaTa 4acT Ha Tenesusopa unv mebenuTe, Bbpxy
KOWTO € NOCTaBeH TENeBU30PHLT.

O6opyaBaHeTo e MoAXOASALWO CaMo 3a MOHTaX Ha
BUCOYMHA <2 M.

AKO CbLLECTBYBaLUMST TENEBU30P Le 6bae 3anaseH n
npemecTeH, TpsibBa Aa ce npunarar cblyuTe cbobpa-
)KEHUS KaTo no-rope.

Ypepn, KOUTO e CBbpP3aH CbC 3aUTHOTO 3a3emsiBaHe
Ha crpagHaTta MHCTanayuna 4pes kabenHa BpBb3Ka
Unu npes Apyr ypen, “Maly, 3alMTHO 3a3eMsiBaHe ,
KaKTO M KbM TENEBU3UOHHA pa3npeaensiia cuctema,
nm3nonsealla koakcumaneH kaben, Moxe B HAKOU
cnyyau Aa cb3gaje onacHocT oT noxap. CBbp3BaHETO
KbM CUCTEMa 3a TeneBu3uns cnegoBaTesriHo TpﬂﬁBa
fa ce ocurypu 4ypes ycTpoNCTBO, KOETO Oocurypsia
enekTpuyecka msonauus noa onpeneneH YecTtoTeH
AnanasoH (rarnBaHU4YeH nsonaTtop)

MHCTPYKUUN 3A MOHTUPAHE HA
CTEHA

MpoueTeTe MHCTPyKUMWTE, Npean Aa MOHTUpaTe
Tenesu3opa Ha cTeHara.

KomnneKTbT 3a MOHTaX Ha CTEHa He € 3a4bIDKUTENEH.
MoxeTe garo 3aKynuTe OT MeCTHUA OUnbp, TbI KaTo
He e BKIoYeH B 06ema Ha JocTaBka Ha Tenesnsopa.

He MoOHTupanTe Tenesu3opa Ha TaBaHa WK Ha
HaKIoOHeHa CTeHa.

M3nonsgaiite cneumanHute 60nToBe 32 MOHTaX Ha
cTeHara, KakTo 1 Apyrute akcecoapu.

3aterHete 30paBO BMHTOBETE 3a CTEHEeH MOHTaX,
3a fa npegoTBpatute najaHe Ha Tenesusopa. He
npesarsrante GonToBeTe.
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M3nonaBaHeTo Ha Apyrv BUCSILLM Ha CTeHaTa ckobu
UMY CaMOCTOATENHOTO MOHTUpaHe Ha CTeHHaTa
KOH30Ma KpUAT pUCK OT HapaHsiBaHe W noBpefa
Ha npogykTa. 3a Aa nopgabpxate edekTuBHoCTTa
n 6esonacHocTTa Ha ypeaa, nomonete Bawwsa
TbProBel, Unu nuueHampaHa drpma aa gukempa
BUCALWMNTE HA cTeHaTa ckobu. Bcuuku wetn,
NPUYMHEHN OT MOHTax 6e3 KBanuduUMpaHo nixe
aHynupaT rapaHumsTa.

BHumaTtenHo npo4yetete UHCTPYKUMUTE Ha
[OMNbIHUTENHUTE akcecoapu U ce ysepete, ye
CTe B3enn BCUYKM MEpKU, 3a Aa npenorspartute
nagaHeTo Ha Tenesu3opa.

Mo Bpeme Ha MOHTaxa APbXKTE TENeBu3opa 3apaso,
ThiA KaTo YAPSIHETO My WIU MpUNaraHeTo Ha Apyrv
CUMNKW BbPXY HEro MOXe Zia ro noBpeau.

BHumaBariTe korato cmkcmparte ckobrTe 3a MOHTax
Ha cTeHa. MNpean ga MoHTUpaTte ckobuTte Ha
CTeHaTa BMHaru ce yBepsiBainTe, Ye B cTeHaTa Hama
enekTpuyeckn kabenu unm TpuoMU.

3a pa n3berHeTe nagaHe nnm HapaHABaHe, ceBanete
TeneBn3opa OT CTeHaTta, ako HAMa [a ro nsnonaeare.

LLETK

C usKnioveHne Ha crnyvamTe, Korato OTFOBOPHOCTTa
€ npusHaTa oT MecTHUTe pasnopeabu, Panasonic He
noema OTrOBOPHOCT 3@ HEU3NPABHOCTM, NPUYUHEHMN
OT HenpaBunHa ynotpeba unu manonseaHe Ha
npoaykTa, Kakto U Apyru npobnemu unu wetu,
NPUYUHEHWN OT U3MNON3BAHETO HA TO3M MPOAYKT.

Panasonic He noema oTroBopHOCT 3a 3aryba u T.H.
Ha AaHHW, NPUYKMHEHN oT 6eacTBuUS.

BbHWHNUTE yCTpOVICTBa, N3roTBEHU OTAESIHO OT
KnueHTa, He Ce NOKpMBaT OT rapaHumdaTa. I'pm»(aTa
3a JaHHUTe, CbXpaHABaHU B TakuMBa yCTpOVICTBa,
€ OTrOBOPHOCT Ha KnueHTa. Panasonic He noema
OTroBOPHOCT 3a 3n0yn0Tpe6a C Te3n JaHHWU.

durypute n UnocTpaummnTe B ToBa PbKOBOACTBO
3a eKkcnioartauus ca camo 3a crnpaska M Morat
[a ce pasnuyaBaT OT AeWCTBUTENHUS BbHLUEH
BMA Ha npoaykTa. OusaiHbT U cneundukaummte
Ha npogykTa moraT fa 6baaTt npomeHsHu 6es
npeausBecTme.

Tb¥ kaTto onepaunoHHaTa cuctema Fire TV ce
aKkTyanuaupa nepuoauyHo, nsobpaxeHusaTa,
MHCTPYKUMUTE 3a HaBurauus, 3arnaBusta u
MEeCTOMOMOXEeHNEeTO Ha ONuMUTE Ha MEHIOTO,
nokasaHu B TOBa pbKOBOACTBO, MOXe Aa ce

pasnu4aBat OT TOBa, KOETO BMXXAATe Ha eKpaHa.

Crno6siBaHe/eMOHTUpPaHe Ha
nuepecrtana

MoaroroBska

M3BapeTte nuepecTtana (MTe) n Tenesm3opa oT
onakoBKaTa v NocTaBeTe TeneBn3opa BbpXy paboTHa
maca c ekpaHHa Haforny BbpXy YMACTa M Meka Kbprna
(opmesno, n TH.)

* N3nonsBaviTe nnocka n TBbpAa Maca no-ronsma ot
Tenesusopa.

» He opbxTe Tenesn3opa 3a ekpaHa.
- BHumMaBaiiTe Aa He HajgpackaTe uUnu cuynute
Tenesu3opa.

BHUMAHME: Mons, eb3dbpxalime ce om rocmassiHe Ha
u3obpaseHu 8UHMOBE KbM KOpIlyca Ha mesieausopa, Koeamo
He u3rnon3same cmolikama Ha menesu3opa, Harnp. oka4yeaHe
Ha cmeHa. [TocmassiHemo Ha suHmose 6e3 nodcmaska Moxe
da npuyuHu rnospeda Ha menesusopa.

Crno6sBaHe Ha nMepecTana

1. MocTaBkaTa Ha TeneBn3opa ce CbCTOM OT 4 YacTu.
WHcTanupaiiTe Te3mn Yyactu 3aegHo.

2. TMocTtaBeTe cTolkaTa(MTe) Ha rbpba Ha
Tenesu3opa. NocTaBeTe AOCTaBEHUTE BUHTOBE
(M4 x 12 mm) 1 rv 3aTerHeTe BHUMATENHO, OKaTO
cToiKaTa ce MOHTMpa NpaBuIHO.
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LemoHTUpaHe Ha NuegecTana oT TerieBM3opa

YBepeTe ce, Ye CTe AeMOHTWpanu nuegecrana no
CreAHVst HaumH, n3nonssarnku ckobata 3a okaysaHe
Ha cTeHaTa unv nakeTmpanTe OTHOBO TeneBu3opa.

MocTaBeTe Tenesu3opa Bbpxy paboTHaTa maca
C ekpaHa Hajony BbpXy 4ucTa M Meka Kbpna.
OcTaBeTe cToMkaTa(MTe) Aa U3TbpyaT U3BLH
pbGoBETE Ha NMOBBLPXHOCTTA.

Pa3sBwuiiTe BUHTOBETE, (hMKCHpaLLM CToNKaTa(ute).
» CHewmere cToMKaTa(ute).

Mpwu nanonssaHe Ha ckobu 3a
OKauyBaHe Ha CTeHa

Mons, CBbpXeTe Cce C Balwua npeacrtaBuTenn Ha
Panasonic, 3a ga 3aKynuTte npenopbynTenHuTe ckobu
3a OKayaHe Ha CcTeHa.

[lynkn 3a MOHTaX CbC CkOoGM 3a OKayBaHe Ha CTeHa;
[pb6 Ha TeneBU3opa

ogt—— PO

48" 55’7 65),
a (mm) 300 300 300
b (mm) 200 200 200

W3rnen orcTpanu

VESA
Ckoba

48” |55 |65”
@ TIpa6ounna |Munmmym (Mm) |10 My [8 MM |15 MM
Ha BUHT (¢) ‘MaKC. (mm) 13 mm |12 MM |20 MM
JuamMeTsp M6 M6 M6

3abenexka: BuHmoseme 3a 3akperneaHe Ha menesusopa Ha
ckobama 3a oka4yeaHe Ha cmeHama He ca 8KIoYeHU 8 obema
Ha 0ocmaskama Ha meregu3opa.

YBop

Bnarogapum Bu, Yye u3bpaxTe HaLMUAT MPOAYKT.
CKoOpoO Le ce HacraguTe Ha HOBWSI CW TENEBU30P.
Monsi BHUMaTenHo npoyeTeTe Teau MHCTPYKUuuW. Te
CbIbpXaT BaXkHa MHOpMaLWsi, KOSITO LLie BU NOMOTHe
[a nony4uTe Han-4OBPOTO OT BaLLWS TENEBU30pP U Aa
rapaHTVpa 6e3onacHv 1 NpaBUHY MOHTaX U paboTa.

BknrovyeHu akcecoapu

* AnCTaHUMOHHO ynpaBneHue

« batepum: 2 x AAA

* VIHCTpyKuMM 3a ekcnnoarauus
« 3axpaHBaly kaben

« MoaBwxHa cToka

* BuHTOBe 3a MOHTax Ha cTtoirkata (M4 x 8 mm) +
(M4 x 12 mm)

PYHKLUMN

Ultra HD (UHD)

TeneBunsopbT noaabpxa Ultra HD (Ultra High
Definition - cbLo no3HaTa kaTo 4K), kKosTo NpeaocTass
pasgenuTenHa cnocobHocT ot 3840 x 2160 (4K:2K).
ToBa ce paBHsiBa Ha 4 NbTW OT pasfenuTenHara
cnoco6bHocT Ha Full HD Tenesu3nsTa kato ce yaBOSAT
6pos Ha Toukute Ha Full HD TeneBmsuaTa KakTo
no xopusoHTana, Taka u no Beptukana. Ultra HD
cbabpxaHne ce nogabpxa ot HDMI, USB Bxop(oBe)
1 npe3 DVB-T2 1 DVB-S2 na3nbysaHus.

Bucok guHamuyeH o6xeat (HDR) / Hybrid Log-
Gamma (HLG):

C nomoLuta Ha Ta3n yHKLMSI Ha Tenesmsopa Moxe
[a ce Bb3npousBexaa rno-ronsiM AMHaMmuyeH obxeat
Ha OCBETEHOCT, KaTo ynaBsi U crieq ToBa KOMGUHMpa
HSIKONKO pasnuyHm ekcrnosmummn. HDR/HLG obeluasa
no-Aobpo KayecTBO Ha kapTuHaTa, GnarogapeHve Ha
No-ApPKN 1N NO-pearnmcTYHn akueHTH, no-peannctnyeH
LBSIT 1 ApYrv NoaoGpeHus.
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AHTEeHeH Bxon

CBbpiKeTe Liekepa 3a aHTeHa unuv kabernHa Tenesunsus
KbM rHE380TO 3a BXof 3a aHTeHa (ANT) unu wekepa
3a caTenuTeH BXOA KbM rHe3[oTo 3a caTenuTeH BXoa
(LNB), pasnonoxeHo OT 3agHaTa nsiBa cTpaHa Ha
Tenesusopa.

IlaBaTa cTpaHa Ha TeneBu3opa

00— o

1. CnbTHUK
2. AHTeHa unm kaben

AKO xenaeTe [la CBbpXeTe YCTPOMUCTBO KbM

& Tenesn3opa, yBepeTe ce, Ye 1 TO U TeNneBn3opa ca
U3KMoYeHW, Npeau Aa oCbLUECTBUTE KakeaTo 1 Aa

6uno Bpb3ka. Crieq NpuknioYBaHe Ha CBbP3BaHETO,
MOXeTe [ja BKIounTe YCTPOoICTBaTa 1 Aa r'v U3nonasare.

BknrouBaHe / usknroyBaHe
Ha TeneBu3opa

C BbpXeTe 3aXpaHBaHETO

BAXHO: TeneBu3opbT € NpoekTMpaH Aa pabotun
npu HanpexeHue 220-240V AC c yectoTa 50 Hz.

Cnep kaTo nsBaaute Tenesu3opa OT OMaKkoBKaTa,
OoCTaBeTe ro 4a AOCTUTHe CTanHa TeMnepartypa, npegmn
Aa ro BKIM4YnUTe KbM enekTpuyeckaTa Mmpexa.

BkntoyeTe eamHus kpan (Lencena ¢ ABa OTBOpa) Ha
npefocTaBeHus pasrnobsiemM 3axpaHBall kaben BbB
BXofa 3a 3axpaHBall kaben Ha 3agHata cTpaHa Ha
TeneBn3opa, KakTo e nokasaHo no-rope. Cnes ToBa
BKIlOYETE APYrust Kpai Ha 3axpaHsalyus kaben B

KOHTaKTa. Tenesmaopr e npeMmHe B pexunm Ha
FOTOBHOCT.

3abenexka: [Mo3uyusima Ha exo0a Ha 3axpaHeauwusi kaben
Moxe Oa ce pasnudasa 8 3agucumocm om modena.

3a aa BknouuTe TeneBu3opa ot pexum "MotoBHocT"

AKO TEneBu30pbLT € B PEXVMM Ha rOTOBHOCT, CBETBA

CBETOAMOALT B PEXUM Ha FOTOBHOCT. 3a Aa BKIKUUTE

Tenesm3opa B pexum "[oToBHOCT" nnu:

* HatncHerte 6yToHa FOTOBHOCT Ha AVCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue.

« HatucHete KOHTponHusi ByToH Ha Ternesusopa.

TeneBn30pbT e Ce BKIOYM.

3a npeBknYBaHe Ha TerieBU3opa B PeXUM Ha

roTOBHOCT

» HatucHeTe HyToHa FTOTOBHOCT Ha AUCTaHLMOHHOTO.

* HaTucHeTte KOHTPONHMS ByTOH Ha TeneBu3opa, e ce
nokaxke MEHIOTO € onumu 3a yHKUMKU. POKyCHT e
6bae Bbpxy onuusTa BxopgoBe. HatucHete 6yToHa
nocnegoBaTesniHo, AOKaTo ce Mapkupa onuusTa
3a usknoyBaHe. HatucHete u 3agpbxTe ByTOHa
3@ OKOMO 2 CekyHau, TeNeBun3opbT e NpeMuHe B
PEXMM Ha rOTOBHOCT.

3a Aa usknounTe Tenesmsopa

3a [a W3KMKYUTE HaMbIHO Tenesus3opa, M3BageTe
3axpaHBalLms Kaben OT MPEXOBUS KOHTAKT.

YnpaBneHue Ha
TeneBusopa & pabora

© Clg

BawunaTt Tenesnsop mMma eguHUYEH KOHTPOMeEH
6yToH. To3n GyToH BM NO3BONsIBa Aa KOHTponuparte
dyHKkumnTe Bxogose / Cuna Ha 3Byka Harope-Hagony
/ KaHan Harope-Hapony / BkniouBaHe-u3knouBaHe /
M3xon Ha Tenesusopa.

3abenexka: No3uyusima Ha 6ymoHume Ha OucCmMaHYUOHHOMO
ynpaserieHUe Moxe Oda ce pasnu4yaea e 3asucumocm om
modena.
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OucTaHUMOHHO ynpaBneHue

Panasonic
TV

NocTaBsiHe Ha 6aTepun B AUCTAHUUOHHOTO
ynpaeneHue

CBaneTe 3agHusa Kanak, 3a Aa OTKpueTe NbpBoO
oTAaeneHueTo 3a Gatepuu OT 3agHaTa cTpaHa Ha
AUCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue. MNoctaBeTe ABe
6atepun 1.5V c pasmep AAA. YBepeTe ce, ye
3HauuTe (+) u (-) cbBNagaT (cnasete NpaBUNHUS
nonsaputeT). He n3anonaeaiTe e4HOBPEMEHHO CTapu
1 HoBW GaTepun. 3aMeHsNTe CaMo CbC CbLUMSI UMK
ekBMBaneHTeH Tun. MNocraseTe o6paTHO kanaka.

3a caBosiBaHe Ha ANCTAHLMOHHO C TenesBusopa

Korato TEeNneBn30PBLT Ce BKIKOYK 3a NbPBU NbT, LWe ce
M3BBPLUM MPOLEC Ha CABOsIBAHE 3a BaLLETO AWUCTaH-
LUMOHHO MO BpeMe Ha NbpBOHaA4YanHata HaCTpOVIKa.
CriepBaiTe MHCTPYKUMWTE Ha ekpaHa, 3a Aa ro cABo-
nte. AKo n3nuTeaTte TPYAHOCTU NpW COBOABAHETO Ha
[OVCTaHLMOHHOTO yrpaBrneHue ¢ TenieBnsopa, MoxeTe
na usknounTe apyru 6e3xmyHn ycTponcTBa u aa
onutaTte O0THOBO. BuxTe pasgena QUCTaHUMOHHU U
Bluetooth ycTtpoicTtBa 3a nogpobHa nHdpopmaums
OTHOCHO CABOSIBAHETO HA HOBMW YCTPOWCTBA C BaLLUs
TENnesn3op.

PexxuM Ha rotoBHocT: CteHabaii / BknioyeHo

WN3o6paxenne: OTBaps MEHIOTO 3a PEXVM Ha rneaaHe

Prime Video: OtBaps ekpaHa Ha Prime Video

Mpunoxenun: Mokassa BaLLWTE NPUNOKEHUS U UTPU

MoeTo npunoxeHue (*)

ByToH 3a nocoka: [Momara 3a HaBuUrauus B MeHIOTa,

CbAbpXKaHWe 1 T.H. U Nnokassa NOACTPAHULIMTE B PEXUM

TXT npu HaTUCKaHe Harope unu Hagony

7. MW3b6epete: [MoTBbpXAaBa cenekynute, Bnu3a B
nogmeHioTata

8. Hasap//BpbuaHe: Bpblia ce KbM NpeaullHusi ekpaH
Ha MEHIOTO, Bpblla Ce eaHa CTbMKa Hasap, 3aTeaps
OTBOpEHUTE NPO30PLIM, BPBLLA KbM MaBHUSA ekpaH unu
pasgena Havano

9. MpeHaBuBaHe: [pemecTBa kagpu Hasag B mMeauu
KkaTo hunmu, nNpeebpTa AEH Hasad B PbKOBOACTBOTO
3a kaHanm

10. Bwb3npoussexpaaHe/laysa
Bb3npoussexaaHe: CtapTvipa Bb3npousBexgaHeTo
Ha n3bpaHata meaus
Maysa: Cnupa BpeMEHHO Bb3NPOWU3BEXAAHETO Ha
meausiTa

11. Cwuna Ha 3ByKa +/-: YBenuyaBa/HamansiBa cunata Ha
3ByKa

12. Sttl: Mokassa onuun 3a ayano u cy6TUTpK, KbaeTo
MOXeTe [a NPOMEHWUTe e3UKOBUTE NMPEeAnoYnTaHns u
[a BKIIOUNTE UK U3KNtoymnTe cy6TUTpnTe (KbAeTo MMa)

13. Uudposu GyToHu: MNpeBknioyBa kaHana B pexum
Ha TeneBu3ns Ha XuUBO, BbBEXJA YMCNO B TEKCTOBOTO
none Ha ekpaHa

14. Cnucbk: OTBaps cnucbka ¢ kaHanm

15. MocnepeH npernea: bbp3o npemnHaBa mexay
NPeauLLHM 1 TEKYLLM KaHanu 1 NPeBKioYBa KbM PEXUM
TB Ha xuBo

16. Tekct: OTBaps 1 3aTBAPS TENETEKCT WU MHTEPAKTUBHU
ycnyru (KbAeTo € HanuyHo B pexxum TB Ha XuBo)

17. TMporpama +/-: ¥YBenuyasa / Hamansiea Homepa Ha
KaHana B pexuM Ha TenesBu3ns Ha X1Bo

18. WUskniouBaHe Ha 3ByKa: HanbnHo m3knioyBa 3Byka Ha
Teneemsopa

19. Bbp3o Hanpea: lNpemecTBa kagpv Hanpea B MEAUN KaTo
unmu, npesbpTa Hanpea ¢ AvH AeH B PbKOBOACTBOTO
3a kaHanm

20. Home (Hauano): Oteaps Ha4anHus ekpaH. HatucHete n
3a[pbXTe, 3a 12 Ce NOKaXKe MEHIOTO 3a 6bp3an HaCTPOWKK

21. Onuwuu: lMNokassa onuum 3a HacTpoiika (KbaeTo nma)

22. CnpaBouyHuK: [okasBa pbKOBOACTBOTO 3a KaHanute

23. TnacoB 6yToH: AKTuBMpPa MUKpodOHa Ha
[ANCTaHLUMOHHOTO

24. LUgetHu 6yToHu:: CniefBanTe MHCTPYKLMKUTE Ha ekpaHa
OTHOCHO (PYHKLMUTE Ha LIBETHUTE ByTOHM

25. WUntepHet: OTBaps 6paysbpa Amazon Silk

26. Netflix: Ctaptupa Netflix npunoxenueto

27. Bxogp: lNokasBa HanMYHUTE U3MBYBAHWSA U U3TOMHULIN
Ha CbbpxaHue

28. Alexa LED: CeeTBa npu HaTuckaHe Ha ByToHa Voice u

no BpeMe Ha npoLeca Ha cABOsiBaHe

OTBOp Ha MUKpodhoHa: MoBopeTe B MMKpPOhoHa,

KoraTo uanonssate Alexa WU rnacoso TbpceHe

(*) MOETO NMPUNOXEHUE:

MoxeTe na 3agagete npsik nbT kbM 6yToHa My App no
BCSIKO BpeMe, KaTo HaTVCHETE U 3aabpXuTe To31 Oy TOH
3a 6bp3 JOCTBLN A0 NPUIOXEHNS, TMacoBN KOMaHAM
Ha Alexa n ap. CnepgBaiTe MHCTPYKUMWTE Ha ekpaHa.

SoahwN=

Bbnrapcku - 7 -



CbBeTHMK 32 MbpBOHA4anHa
HacTpouka

CnepBaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha ekpaHa, 3a fAa
3aBbpLUMTE NpoLieca Ha MbpBOHAYanHa HacTponka.
M3nonseavite OyToHWTE 3a Nocoka n 6yToHa 3a n3bop
Ha AUCTaHUMOHHOTO, 3a Aa u3bepeTe, 3ajanere,
NOTBLPAMTE U NPOABITKUTE.

BnesTe c BawwuA akayHT B Amazon

MoxeTe fna BneseTe B akayHTa cu B Amazon no
BpeMe Ha MbpBOHAYanHWsA Mpouec Ha HacTpoiika.
TpabBa aa cTe Bresnu B akayHT B Amazon, 3a ga
usnonaeare ycnyrnte Ha Amazon. CBbp3aHaTa CTbrka
we 6bAe nponycHaTa, ako npeau ToBa He e Guna
yCTaHOBEeHa UHTEPHET BPb3Ka. Ako Bce owle HamaTe
akayHT B Amazon, MOXeTe [a HacTpouTe akayHT,
kaTo n3bepete Hos B Amazon? Cb3aparite onuus 3a
6e3nnarteH akayHT.

Cnep kaTo akayHTbT 6bae pernctpupan, e obaere
nonuTaHM ganun nckate Oa U3nosn3eBaTte akayHTa, B
KoWTO CTe Bneanu. Moxete Aa n3bepete Aa npoMeHnTe
akayHTa, ja npoyeTeTe npasunarta u ycrioBusita, Kouto
Lle 6baaT NpMeTH, ako NPOALIPKATE, HA TO3W eTar.
MapkupainTte cumBona ¢ Tpu TOYKM [0 TeKCToBeTe B
[orHaTa 4acT Ha ekpaHa v HaTucHeTe M36op, 3a aa
npo4yeTteTe N Hay4ynTe noeeve 3a CbOTBETHATA TemMa.
Mapkupaiite Mpoabixu n HaTucHeTe ByToHa MU36op,
3a Aa npoabmkuTe 6e3 NpoMsiHa Ha akayHTa.

HayaneH ekpaH

3a ga ce Hacnagute Ha npeguMmcTBaTa Ha BalUKS
Amazon Fire TV, BawuaT Tenesusop Tpsabsa aa
e CBbp3aH kbM MHTepHeT. CBbpxeTe Tenesusopa
KbM JOMallHa MpeXa C BUCOKOCKOPOCTHA UHTEPHET
Bpb3ka. MoxeTe Aa cBbpXeTe Tenesusopa cu
6e3xunyHo nnu kabenHo KbM BalLMs Modem / pyTep.
Ob6bpHeTe ce kbM pasgenute Mpexa n CBbpaBaHe
KbM MHTEPHET 3a AOMbIHUTENHA MHGOPMaLWS Kak Aa
CBBbPXXETE BaLLUS TENEBU30P KbM UHTEPHET.

[MaBHUAT ekpaH € LeHTbPbT Ha Baluvs TeneBusop.
HaTtucHete 6yToHa Hayano Ha gMCTaHUMOHHOTO
yrnpaBneHve, 3a Aa ce Nnokaxe rMaBHUSAT eKpaH.
OT rnaBHUS ekpaH MOXeTe [a cTapTupaTe BCSKO
NpunoxeHvie, Aa NpeskloYUTe Ha TENEBU3NOHEH
KaHan, ga rnegarte (punM Unu aa NpeBKIoYNTE KbM
CBbP3aHO YCTPOICTBO, Aia yrNpaBnsiBaTe HAaCTPOVKUTE.
B 3aBMCUMOCT OT HacTpoikaTa Ha Baluusl TeNeBn3op
1 usbpaHaTa OT Bac AbpXaBa B MbpBOHavanHara
HacTpoiika, rMaBHUAT eKpaH MOXe Aa CbAbpXka
PasnuYHN enemeHTU.

TeneBn3unsa Ha XUBO

TeneBusns Ha XMBO cCe OTHAcs 3a KaHanw,
KOWUTO Ca HacTPOEHMW Ype3 aHTeHa, kabenHa unu
caTenuTHa Bpb3ka. MiMa HsiKonko HaumHa aa rnepare
TENeBN3NOHHM KaHanu Ha xuBo. MoxeTe fa HaTucHeTe
OyTOHa Ha XMBO Ha AMCTAHUMOHHOTO (HanuMyHocTTa
3aBNWCKU OT MoAerna Ha AWMCTaHUMOHHOTO), 3a Aa
NPEBKIIIOYMTE B PEXUM Ha TENEBU3USI HA XUBO U Aa
rrnegare TENeBU3VMOHHM kaHanu. MoxeTe CbLLUo Taka Aa
n3bepete kaHan oT peaa BknoveHo cera B pasgena
Havano wnu pasgena Ha xuBo unun ga nsbepete
onuusiTa 3a Bxop kKaben/aHteHa wnu Catenut ot
meHioTo BxopoBe unu pega BxopgoBe B pasgena
BxopoBe Ha HayanHus ekpaH u HatucHeTe U36op, 3a
[a 3anoyHete aa rmegate. HatucHete 6yToHa Bxop, 3a
[a oTBOpUTE MeHI0TO BxozoBe (HanmMuyHocTTa 3aBucu
OT MoZena Ha AMCTaHLMOHHOTO).

Ako WHCTanMpaHeTo Ha KaHalna He € 3aBbpLUeHOo,
penbT B MomeHTa HAMa Aa e Hanm4eH.

N3non3BaHe Ha
Popgutencku KoHtpon

Bawwnat TeneBuM3op MmMa HAKOM 3aWUTM MO
nogpasbupaHe, KOUTO, KOraTto ca akTUBUpaHU, e
n3nckeat BbBexaaHe Ha MNH koag 3a nokynkw,
cTapTMpaHe Ha MPUIOXEHUS U CbLo Taka we
orpaHvyaBart rmefaHeTo Ha CbAbpXKaHue C PEeNTUHT
Mnagexku v no-Bucok. PoauTenckusaT KOHTpon e
M3KNKOYEH no nogpasbupaHe.

HatucHete 6yToHa Hauano u npesbpTeTe Ao
Hactpovikn. Mapkuparite PoauTtenckm KOHTpon B
MeHtoTO MNpeanountanns unu TB Ha X1BO 1 HAaTUCHeTe
M36op, 3a aa Bnesete. Mapkupainte Poautencku
KOHTpONn u HaTucHeTe M3bop, 3a ga BkA4UTe
POAMNTENCKUS KOHTPO.

3a6enexka: Llle 6b0eme nomoneHu 0a ebeedeme [NH, 3a
da eK/Tro4UMe UuU U3KImoYume pooumerickusi KoHmpor. Toga
e [MMH kodbm Ha Prime Video u e cebp3aH ¢ eawus akayHm
8 Amazon. Ako cme 3abpasunu ceos NUH, cnedsalime
8pb3Kama, rokasaHa Ha ekpaHa, 3a 0a Hynupame ceosi [TNH.
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OncTaHLUUOHHU N
Bluetooth ycTpoincTtBa

MoxeTe aa no6aBuTe AONBMAHUTENHO rNacoBo
[NCTaHLMOHHO KbM BalLWs TENEBU30P UMM MOXeE Aa
Ce Hanoxw fa ro CMeHuTe, ako CTapoTo BU Ce CHynW.
Opyrun yctpoiicTsa ¢ bluetooth kaTo BucokoroBopuTenu,
KOHTPOMIepU 3a Urpu, MULLKU U KNaBuaTypu CbLLO
Morat Aa 6baat cBbp3aHu Ypes bluetooth.

macoBu gucTaHUMOHHM ¢ Alexa

lMpoBepeTe CLCTOAHMETO Ha BALLETO TEKYLLIO rNacoBo
aucTaHumMoHHo ¢ Alexa unu nobaseTte HOBO.

Mapkupante macoBu gucTaHunmoHHu c Alexa un
HaTucHeTe U36op.

OTAaneyeHo CbCTOAAHME

3a Aa BMAWUTE CbCTOSIHMETO Ha BalleTo TeKyLlo
rMacoBO AUCTaHUMOHHO ynpaBneHve, MapkupainTte
onuysiTa 3a AUCTaHLUMOHHO ynpaBneHue 1 norneaHeTe
AsicHaTa cTpaHa Ha ekpaHa. Llle BuanTe Buaa Ha
OVNCTaHUMOHHOTO ynpaBreHne, CbCTOSAHMETO Ha
GaTepvsiTa, HOMepa Ha BEpCUsITa U CepUiiHUS HOMEP.

3a faa npekpaTuTe cABOSIBAHETO Ha ANCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHue, HaTtucHeTe GyToHa Onuuu, fokato
onuusiTa 3a AUCTaHUMOHHO yrpaBrieHue e Mapkupana,
crien KoeTo HatucHete M36op 3a nMoTBbpXAeHue.
ByToHBT Onumn HAmMa Aa uma pyHKUMS, aKo e CABOEHO
camo efJHO AVCTaHLUMOHHO.

[No6aBeTe HOBO AUCTaHLUOHHO

Mapkupainte [lo6aBeTe HOBO AUCTAHLMOHHO 1
HaTucHeTe U36op.

Lle Bnante pa ce nosiesiBa gymaTta ,TbpceHe”,
HaTUCHeTe 1 3agpbxTe ByToHa Hayano Ha HOBOTO
OncTaHUMoHHO ynpaBsneHue 3a 10 cekyHau. Korato
OWCTaHUMOHHOTO GbJe OTKPUTO, TO Lie Ce MNosiBU B
cnucbka.

CBbp3BaHe C UHTEpPHET

MoxeTte Aa nonyunte goctbn Ao MHTepHeT upes
BaLUMS TENEBW30OP, KaTo 0 CBbPXKETE KbM LUMPOKO-
neHToBa cucTema. Heobxoaumo e aa KoHdurypupate
MPEeXOoBUTE HACTPOMKMW, 3a Aa ce HacnaguTe Ha
pasHoobpasne OT NOTOYHO CbAbPXAHWE U UHTEPHET
npunoxeHus. Tean HacTpowikv morat fa 6baaT koHu-
rypvpanu ot MmeHioTo Hactporikn>Mpexa.

CBbp3BaHe ¢ kaben

Bkniovete Bawmar tenesunsop kbM Bawwns mogem/
pyTep upes etepHeT kaben. OT nsiBaTta cTpaHa Ha
BaLuus Tenesnsop nma LAN nopt. BawmaT Tenesnsop
aBTOMaTUYHO Llie Ce CBbpXe KbM MpexaTta. AKo He
CTaHe, We TpsibBa Aa akTyBMpaTe MpexoBaTa Bpb3ka
pPBYHO, KaTo M3nonsearte onuusita AKTUBMpPaHe Ha

mpexa B meHoTo Mpexa. Mapkvparite Tasu onuus
1 HatucHeTe U360p, 3a Aa akTuBMpaTe.

MoxeTe ga npoeepuTe CbCTOSHWETO Ha Bpb3KaTa,
kaTo usnonssarte onuuata Ethernet kondurypauus
B MeHTO Mpexa. Mapkupante Tasum onuusa u
HaTucHeTe byToHa Bb3anpoussexpaaHe/llaysa Ha
ANCTaHUMOHHOTO, 3a Aa BMAUTE CbCTOAHUETO Ha
mpexara.

3a pga koHduUrypvpate pbYyHO HAcTPOMKUTE Ha
Bawarta kabenHa Bpb3ka, mapkupainTe Ethernet
KOHdurypauua n HatucHeTe bytoHa U36op.
CnepfBaiTe AnanosnTe Ha ekpaHa, 3a ja NpoabxuTe
1 CbOTBETHO BbBeEAETE HEOBXOAUMUTE CTONHOCTU.

Ako Ethernet kabenbT He e cBbp3aH, B 3aBUCUMOCT
OT TeKyLOTO CbCTOSIHWE Ha Bpb3kaTta, onuusTta
KoHdurypupaHe Ha Ethernet Bpb3ka unwu
KoHdurypupaHe Ha mpexarta we 6bae HanuyHa
BMecTo onumusta Ethernet koHdurypaums.

/7™

-0

1.  LUupokoneHToBa Bpb3ka KbM MHTEPHET AOCTaBUMK
2. LAN (eTepHeT) kaben
3. LAN Bxop oT nsiBaTa cTpaHa Ha Tenesusopa

Bb3MoXHO € fa MoxeTe Aa CBbpxeTe Tenesusopa
C/ KbM MPEXOB CTEHEH KOHTaKkT B 3aBMCMMOCT OT
KOHdUrypaumnsaTa Ha BawaTta mpexa. B To3m cnyyan
MOXeTe [a CBbpXeTe TeneBn3opa Cu ANPEKTHO KbM
mpesxara ¢ nomoLyTa Ha ETepHert kaben.

1. MpexoB KOHTaKT
2. LAN Bxop oT nsiBaTa cTpaHa Ha Tenesusopa
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Be3Xu4yHo cBbp3BaHe

Beaxunyen LAN mopem/mapLupyTnaaTop, usncksaH
3a CBbp3BaHe Ha Tenesusopa KbM MHTepHeT ypes
6e3xnyHa nokanHa mpexa.

MapkupaitTe onuusita AKTUBUpaHe Ha MpexaTta B
MeHtoTo Mpexxa n HaTucHeTe M360op, 3a Aa akTuBupare
Ge3xunyHaTa Bpb3ka. Crnen ToBa usknouete Ethernet
kabena, ako e 6un cebp3aH npeam ToBa. e 6vaar
M36POEHMN HAKOWU OT HanM4HUTE Mpexu. Mapkupante
BuxTe BCUMYkM Mpexu u HaTucHeTe W36op, 3a ga
BMAUTE MbIHUS CMIUCHK.

Ako npepnounTaTe ga CBbpXeTe Tenesu3opa cu
kbM MpexaTta upe3 WLAN, mapkupaivte egHa ot
N30POEHUTE HaNUYHM BEIKNYHN MPEXM U HATUCHETE
WU360p. Cnen ToBa BbBeeTe nNaponara, ako mpexara
e 3aluTeHa ¢ napona.

1. LUVIpOKOJ'IeHTOBa BPBb3Ka KbM UHTEPHET OOCTaBYUK

Mpexa cbe ckput SSID He moxe goa 6bae oTkputa
oT Apyru ycTpoiicTBa. AKO UckaTe Aa ce CBbpXeTe
KbM Mpexa cbc ckput SSID, mapkupanTte onuusata
MpucbeanHsBaHe KbM Apyra Mpexa Mnoj MeHTo
Mpexa n HatucHeTe MN3bop. obaBete Mpexara,
KaTo BbBeAeTe HeHOTO MMe, TUN 3aluuTa U napona
pBYHO. AKO MCKkaTe ia KOHUrypupaTe AOMbIHUTENHN
HacTPOMKM Ha MpexaTa PbYHO, Mapkupante
Paswupenu, korato 6baeTe NoaKaHeHU, N HaTUCHeTe
M36op. Cnepgavite MHCTPYKUMUTE Ha ekpaHa, 3a Aa
NpoabITKATE U CbOTBETHO BbBEAETE HeobxoaumuTe
CTONHOCTW.

AKO WckaTe fa 3anasuTe naponute 3a Ge3xunyHa
Mpexa B Amazon, MoXeTe fa uarnonssare onuusTta
3anaseaHe Ha Wi-Fi naponu to Amazon. 3a pa
N3TpreTe 3anaseHuTe Naposu, U3KMoYeTe Ta3u onumsl.

Beaxuuen-N pyTep (IEEE 802.11a/b/g/n/ac) c yecToTHM
neHTn 2,4 n 5 GHz e npegHa3HaveH 3a yBenvyaBaHe
Ha YyecToTHaTa neHta. Te ca onTUMU3MpaHK 3a
no-rnagko u no-6bp3o npegaeaHe Ha HD BuAaeo,
TpaHcdep Ha hannose 1 MpPEXOBU UTPU.

M3nonasgaiite LAN Bpb3ka 3a no-6bp30 cnogensiHe Ha
hannose Mexay Apyrv YCTPOMUCTBA KaTo KOMMIOTPU.

CkopocTTa Ha npeaBaHe ce pasnuyasa B 3aBUCUMOCT
OT pascTosiHmeTo n 6posi Ha nperpaauTe mexay
YCTpoMCTBaTa, KOHUrypaLumsTa Ha Tean ycTponcTaara,
yCcroBusiTa 3a pa3npocTpaHeHWe Ha PaguoBbLIHNUTE,
TpaduKbLT NO MpexaTa, U Tuna yCcTponcTea, KOUTO
nanonaeare. [pegaBaHeTo Moxe fAa 6bae NpekbCHaTo
unu Bpb3kaTa Aa ce pasnagHe, B 3aBUCMMOCT OT
yCroBusTa 3a pa3npocTpaHeHWe Ha PagnoBbLIHNUTE,
Hanuuuneto Ha DECT Tenedonmn unu apyrm WLAN11b
ycTpoWicTBa. PUKCUPaHNTE CTOMHOCTU Ha CKOPOCTTa Ha
npefasaHe ca TeOPETUYHUTE MaKCMMarHN CTOMHOCTH
3a Ge3kMYHN cTaHdapTu. Te He ca AeUCTBUTENHUTE
CKOPOCTM Ha NpeAaBaHe Ha AaHHW.

MscToTo, KbAeTo NpegaBaHeTo € Han-ePeKkTUBHO, ce
pasnunyaBa B 3aBMCUMMOCT OT U3MON3BaHETo cpeaa.

Be3xn4HmsT TenesnsnoHeH agantep nogabpxa 802.11
a,b,g,n & ac Tynoee mogemun. CUIHO NPenopbYUTENHO
e nsnonseaHeto Ha |IEEE 802.11ac npotokon 3a
KOMYHUKaUUsA, 3a Aa ce maberHat eBeHTyasnHu
npo6GrnemMu no Bpeme Ha rneaaHe Ha BUAEO.

TpsibBa ga npomeHute SSID Ha mogema cu, korato
Mma gpyru mogemu Haokono cbe cbwus SSID. B
NPOTMBEH CIy4Yall MOXeTe Aa cpeluHeTe npobnemu
npwv cBbp3BaHeTo. M3nonasaiite kabenHa Bpb3ka, ako
nmMare npobnemu ¢ 6e3xmyHaTa Bpb3ka.

3a Bb3npousBexaaHe Ha NOTOYHO CbAbpXaHue
e Heobxoanma ctabunHa CKOpoCT Ha CBbp3BaHe.
M3nonsBaiite ETepHeT Bpb3ka, ako CKOPOCTTa Ha
6e3xunyHata LAN e HecTabunHa.
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Cneuundmkaumm

LincdppoBo npnemane

HanbnHo nHTerpmpaHa undposa HasemHa/kabenHa/catenutHa TeneBmauns
TV(DVB-T-C-S) (DVB-T2, DVB-S2 cbBmecTma)

WHaukaTop Ha kaHana

EkpaHHO MeH0

RF Bxop 3a aHTeHa

75 Ohm (He6anaHcupaHo)

Pa6oTHo HanpexeHune

220-240V AC, 50Hz

Ayavo

Dolby Atmos

Cnywankv

3,5 MM MWHM CTepeo xak

KoHcymauus Ha enekTpoeHeprus
B peXuM Ha rotoBHocT (W)

KOHCYyMauus Ha eneKkTpoeHeprus <2
B PeXWUM Ha rOTOBHOCT(OKOJO)

TV-48Z80AEZ TV-55Z80AEZ TV-65Z80AEZ
Maxopsiwa ayamo MOLHOCT
(WRMS.) (10% THD) 2x12W 2x12W 2x12W
KoHcymupana mowHocT (W) 200 W 260 W 320 W
Terno (kr) 15 Kg 22 Kg 28,5 Kg
Pa3mepwm Ha TeneBusopa LUxAxB
{cuc cToikaTa) (MM) 237 x 1070 x 664 237 x1225x 751 359 x 1444 x 886
Pasmepu Ha renesusopa LXMXB | 17, 15705 614 47x1225x701 47x1444x824
(6e3 cToimkara) (MM)
Ovcnnei 16/9 48" 16/9 55” 16/9 65”

PaGoTtHa TemnepaTypa n
BRaXHoOCT

0°C po 40°C, 85% makc. BrnaxHoCT

3a noseye nHopmMaums 3a npoaykra, Mons, nocetete EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.

PervctpaunoHHnaT Homep Ha EPREL e goctbneH Ha https://eprel.panasonic.eu/product.
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Cneuundurkaumm Ha 6exnyHusa LAN TpaHcMuTep

y Makc. nsxogHa
eCTOTHM CNeKTbpU

MOLLHOCT
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

g'bQ)KaBHM orpaHuyeHusa

BeaxunuHoto LAN obopyaBaHe e npegHasHayeHo 3a
fomallHa 1 ocricHa ynotpeba BbB BCUYKW CTPaHU OT
EU, O6enmnHeHoTo kpancTteo n CeBepHa VpnaHams (n
[pYru CTpaHu, KOUTO CrieABaT CbOTBETHaTa ANPEKTUBA
Ha EU w/wmnn ObegnHeHoTo kpancteo). YectoTHata
nexta 5.15 - 5.35 GHz e orpaHuyeHa go onepauum
Ha 3akpuTo camo B cTpaHute ot EC, B ObeamHeHoTO
kpancteo n CesepHa WpnaHaus (v gpyrn gbpxasu,
KOWTO creaBaTt cboTBeTHaTa AvpekTuea Ha EC n/unu
O6eaunHeHoTO kpancTeo). [MybnuyHoTO u3non3saHe
noanexu Ha obuwo paspelleHne OT CbOTBETHUSA
[0CTaBUMK Ha ycnyru.

ObpxaBa OrpaHuyeHue

Pycka denepaumnst | Camo 3a BbTPELLHO nosnssBaHe

M3nckBaHusATa 3a BCsika Abpxkasa mMorat fa ce npo-
MEHSIT MO BCSIKO BpeMme. MNpenopbyunTeriHo e notpedu-
TenvTe Aa NpPoBepsiBaT C MECTHUTE BACTU TEKYLLOTO
CbCTOSIHVE Ha TEXHUTE HaLMOHarnHu pasnopeabu u 3a
2,4 GHz, v 3a 5 GHz 6e3xunyHn LAN mpexu.
CraHgaprt

CbBmectum ¢ |IEEE 802.11 a/b/g/n

XocT uHTe
USB 2.0
BesonacHoct

WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI

enc

JlnueHsu

Tepmuunte HDMI, HDMI myntumeameH uHtepderic
C BMCOKa pasaenuTenHa crnocobHOCT, TbProBCkU BUA
Ha HDMI n norata Ha HDMI ca TbproBcku Mapku unm
peructpupaHu Teprosckun mapkvu Ha HDMI Licensing
Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, n cumBonsT €
nBoviHa D ca Tbproecku mapku Ha Dolby Laboratories.
Licensing Corporation. MponseegeH no nuueHs Ha
Dolby Laboratories. MoBeputenHn Heny6nukyBaHu
npounssegeHns. Copyright © 2012-2023 Dolby
Laboratories. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

DEDolby Vision-Atmos

CnosoBaTta Mapka u norotunute Bluetooth® ca
perucTpupaHu TbpProBCkM Mapku, co6CTBEHOCT
Ha Bluetooth SIG, Inc. n Bcsiko M3nonssaHe Ha
TakuBa mapku oT Vestel Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S. e no nuueHs. [ipyrv TbproBCKM Mapku n
TbProBCKkM HaMMeHOBaHUA Ca Te3n Ha CbOTBETHUTE
MM COGCTBEHMLN.

To3n NpoAyKT cbAbpxa TexHomnorus, obekT Ha
onpeaeneHun npaea Ha UHTenekTyanHaTa cobcTBeHOCT
Ha Microsoft. 3non3saHeTo nnu pasnpocTpaHeHNeTo
Ha Tasu TEXHONOrMs 3BbH TO3U NPOAYKT e 3abpaHeHa
6e3 cboTBeTHUA(TE) NnLEH3(1) oT Microsoft.

CobcTBEeHMUMTE Ha CbAabpXkaHue n3nonaeaT Microsoft
PlayReady ™ TexHonorusTa 3a 4OCTbMN 40 CbAbpXKaHUe,
3a [a 3aluTAT MHTenekTyanHata cu cobCTBEHOCT,
BKIIIOYMTENIHO CbAbpXKaHWe 3a aBTOPCKOTO MpaBso.
ToBa ycTpoicTBo n3nonaea PlayReady TexHonorus 3a
poctbn o PlayReady-3awuteHo cbabpxaHue n/mnu
WMDRM-3awwuteHo cbabpxaHue. AKO yCTPOWCTBOTO
He ycree [a MpUoXu NpaBUIIHO OrpaHUYeHusTa
BbpXY M3MNOM3BaHETO Ha CbAbpXXaH1e, COBCTBEHNLITE
Ha CbAbpXaHWeTo moraTt ga mauckaT ot Microsoft
Aa npeMaxHe Bb3MOXHOCTTa Ha YyCTPOWCTBOTO
na usnonssa PlayReady-3awiuteHo cbabpxaHue.
OTmMmsHaTa He TpsibBa Aa 3acsAra HesalwWUTeHo
cbAbpXKaHue U cbabpXaHue, 3alUTeHO OT
OPYTM TeXHOMOorMu 3a AOCTbN A0 CbAbpXKaHue.
CobcTBEHMUMTE Ha CbhAbpXKaHue mMoraTt Aa uaucksat
oT Bac da aktyanuaupate PlayReady 3a goctbn go
TAXHOTO CbabpXaHue. AKO OTKaeTe [a HanpasuTe
akTyanusauusita, Hama ga nonyyuTe AoCTbN A0
CbAbpXaHue, KOeTo U3NCKBa akTyanusauusaTa.

Joroto "Cl Plus" e Tbproecka mapka Ha Cl Plus LLP.

To3n NpoAykT e 3awuTeH OT onpefenieHn npaea
Ha MHTenekTyanHa cobcTBeHoCT Ha Microsoft
Corporation. /13nonssaHeTo nnv pasnpocTpaHeHneTo
Ha TakuBa TEXHOMOTMU W3BbH TO3W MPOAYKT €
3abpaHeHo 6e3 nuueHs ot Microsoft unu otopmanpax
ot Microsoft abLLepHO ApyXecTBo.

Amazon, Alexa, Fire, Prime Video n Bcuyku cBbp3aHmn
niora ca TbproBCkU Mapku Ha Amazon.com, Inc. nnu
Herosu cpunuanu.

"":Advance

[overed by patents at patentlst.accessadvance.com
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M3xBbpnsiHe Ha cTapuTe ypeau
n 6atepuurte

Camo 3a EBponeiickus cbio3
1 AbpXaBuUTe CbC CUCTEMU 3a
peuuknupaHe

Te3n cumBOonu BbPXY NPOAYKTUTE,
onakoBkaTa 1 / unu npuapyxasawiute
OOKYMEHTU O3Ha4aBart, 4e U3nosfisaBaHnuTe
ENeKTpu4eCkn U eneKTpoHHW NpoayKTn
n G6atepum He TpsiGBa fa ce cmecBa C
ocTaHanute 6UTOBU OTNagbLUMN.

3a nNpaBMNHOTO TpeTupaHe,
OMosn30TBOPsiIBAHE U peunknupaHe Ha
cTapu NPoAyKTU 1 Gatepumn, Mons, 4a rm
3aHeceTe [0 CbOTBETHWUTE MyHKTOBE 3a
cbbupaHe B CbOTBETCTBME C MECTHOTO
3aKOHOAATEeNCTBO.

M3XBbpnsiikn rv npaBuiiHO; Mo TO3Mn
HauuH Lle NoMOrHeTe 3a 3ana3BaHeTo
Ha LieHHWTe pecypcy e npegoTepaTuTe
eBEeHTyarnHu oTpuLaTesiiy Bb3aencTBIsS
BbpXy YOBELUKOTO 34paBe W OKonHaTa
cpega.

3a noeeye MHGopMauys 3a cbbpaHeTo
1 peLMKnpaHeTo, Monisi, CBbpXeTe ce C
MecTHaTa obLMHa.

MoraTt ga Bu 6bgat HanoxeHu rmobu 3a
HenpaBUIHO U3XBbPNSHE B 3aBUCUMOCT
OT MECTHOTO 3aKOHO4aTerNcTBo.

3abenexka 3a cumBona 6atepus
(moneH cumBon):

To3n cuMBON MOXe Aa ce M3nonasa B
KomMbuHauusa ¢ xumuyecku cvumson. B
TO3W cryyai TOM € B CbOTBETCTBUEC
M3NCKBaHWATa, YCTAaHOBEHU B
[upekTyBaTa 3a y4acTBalymTe XUMUKasu.

Oeknapauums 3a

cboTrBeTcTBME (DOC)

C HacTosiwoto Panasonic Marketing Europe GmbH
[eknapupa, Ye To3n TENeBKn3op OTroBaps Ha CblUecT-

BEHUTE U3NCKBaHWUS 1 APYrUTe NPUNOXUMU pasnopes-
6un Ha Qupektusa 2014/53/EU.

Ako xenaete Aa nony4yunTe Konne Ha opuruHanHata
AeKnapauua 3a CbOTBETCTBME Ha TO3U TeneBusop,
Monga noceteTte crneaHns ye6ca17|T:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

YNbNHOMOLLEH NPeAcTaBuTen:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

MHTepHeT cTpanuua: http://www.panasonic.com

NMoBe4ye nHdopmauusa

3a noseye MHgopmaLms, Monsi, noceTeTe CTpaHuLaTa
3a nogdpbxka Ha yebcanta Ha Panasonic, kbaeto
MOXeTe [a HamepuTe NbIHOTO PbKOBOACTBO 3a
ynotpeba.
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Bezpeénostné pokyny

POZOR

NEBEZPECENSTVO URAZU
PRUDOM:

ELEKTRICKYM
NEOTVARAJTE

VYSTRAHA: PRE ZNIZENIE RIZIKA ELEKTRICKEHO ZASAHU
NEODSTRANUJTE KRYT (ALEBO ZADNU CAST).
® VO VNUTRI PRISTROJA SA NENACHADZAJU
ZIADNE DIELCE, KTORE S| MOZE POUZIVATEL
SAM OPRAVIT. PRE OPRAVU KONTAKTUJTE
KVALIFIKOVANY SERVIS.

Za extrémneho pocasia (burka, blesky) a dlhej doby
necinnosti (odchodu na dovolenku) odpojte televizor z
elektrickej siete.

Sietova zastrcka sa pouziva na odpojenie TV zostavy od
zdroja a preto musi zostat lahko prevadzkovatelna. Ak
televizor nie je odpojeny od elektrickej siete, zariadenie
stale odobera energiu pre vSetky situacie, aj ked je televizor
v pohotovostnom rezime alebo je vypnuty.

Poznamka: Postupujte podla pokynov na obrazovke pre
vykonavanie suvisiacich funkcii.

Dolezité - Precitajte si tento navod cely
pred instalaciou alebo prevadzkou

A UPOZORNENIE: Tento pristroj je uréeny pre
pouzitie osobami (vratane deti), ktori st schopni /
skuseni prevadzkovania takéhoto zariadenia bez
dozoru, pokial nie si pod dohladom alebo im
neboli poskytnuté instrukcie tykajlice sa pouzitia
pristroja osobou zodpovednou za ich bezpeénost'.

» Pouzite tento televizor v nadmorskej vySke mensej
ako 5000 metrov nad morom, v suchych miestach a
v oblastiach s miernym alebo tropickym podnebim.

« Televizor je uréeny pre pouzitie v domacnostiach
a na podobné vnutorné pouzitie, ale méze byt tiez
pouzivany na verejnych miestach.

» Pre zaistenie ventilacie, okolo televizora nechajte
aspori 5 cm volného priestoru.

» Nezabranuijte vetraniu zakrytim alebo blokovanim
vetracich otvorov predmetmi, ako su noviny, obrusy,
zavesy atd.

» Napajaci kabel by mal byt lahko pristupny.
Neumiestriujte televizor, nabytok atd. na napajaci
kabel. PoSkodeny napajaci kabel/zastrcka moze
spOsobit’ poziar alebo uUraz elektrickym prudom.
Uchopte sietovy kabel za zastréku, neodpajajte
TV tahom za napajaci kabel. Nikdy sa nedotykajte
napajacieho kabla / zastréky s mokrymi rukami,
mohlo by doéjst’ ku skratu alebo Urazu elektrickym
pradom. Nikdy na napajacom kabli nerobte uzol, ani
ho nezvéazujte s inymi kablami. Ked je poSkodeny,

musi byt vymeneny, malo by to byt vykonané iba
kvalifikovanym personalom.

Nevystavujte televizor kvapkajucim alebo
striekajucim tekutinam a na alebo nad TV nekladte
nadoby naplnené tekutinou, ako su napriklad vazy,
pohare atd. (napr. na policiach nad zariadenim).

Nevystavuijte televizor priamemu sine¢nému Ziareniu
alebo neumiestniujte zdroje otvoreného ohria, ako
su zapalené sviecky na vrch alebo do blizkosti
televizora.

Nekladte Ziadne zdroje tepla ako su elektrické
ohrievace, radiatory, atd. do blizkosti televizora.

Nekladte televizor na podlahu alebo na Sikmé plochy.

Aby ste predisli nebezpecéenstvu uduseniu, igelitové
sacky drzte mimo dosahu doj¢at, deti a domacich
zvierat.

Opatrne pripojte podstavec k televizoru. Ak je stojan
opatreny skrutkami, pevne utiahnite skrutky, aby
sa zabranilo naklananiu televizora. Skrutky prili$
nepretahuijte a riadne namontujte aj stojanové gumy.

Nekladte televizor na miesta, kde bude vystaveny
priamemu slneénému zZiareniu alebo inému silnému
svetelnému zdroju, pretoZe to bude mat za nasledok
poruchy zobrazenia.

Pred pouzitim televizora z displeja opatrne odstrarte
ochrannt féliu.

Nevhadzujte batérie do ohfia alebo medzi
nebezpecné alebo horlavé materialy.

UPOZORNENIE

 Batérie sa nesmu vystavovat nadmernej teplote, ako
napr. slnko, oheri a podobne.

« Tlak nadmerného zvuku zo slichadiel méze spdsobit
stratu sluchu.

PREDOVSETKYM — NIKDY nenechavajte nikoho,
predovsetkym deti, tlacit alebo udriet’ na
obrazovku, vsuvat' nieco do dier, konektorov
alebo d'alSich otvorov na TV.

Riziko vazneho zranenia
alebo smrti

A Vystraha

Riziko nebezpetného
napatia

A Nebezpecenstvo

Urazu elektrickym pradom

A Udrzba

Délezita sucast udrzby
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Oznacenia na produkte

Nasledujuce symboly st pouzité na produkte ako
indikatory obmedzenia a bezpe¢nostné opatrenia a
bezpecnostné pokyny. Kazdé vysvetlenie je platné
len pre vztahujlce sa miesto oznacenia na produkte.
Dbaijte na tieto informacie z bezpe¢nostnych dévodov.

[]

Produkt Triedy €. Il: Tento spotrebic je
navrhnuty takym spdsobom, Ze si nevyzaduje
bezpecénostné uzemnenie.

Nebezpecny terminal pod napatim:
6 Oznaceny(é) terminal(y) je/su za normalnych

prevadzkovych podmienok pod pradom

nebezpecné.

Vystraha, Pozri navod na obsluhu: V
ﬂ oznac¢enom priestore(och) sa nachadza(ju)

mincové alebo gombikové batérie vymenitelné
uzivatelom.

Laserovy produkt triedy 1:
Tento produkt obsahuje lase-
rovy zdroj triedy 1, ktory je
bezpecény za rozumne pred-
vidatelnych podmienok pre-
vadzky.

UPOZORNENIE

« Batérie neprehitajte, riziko chemického popalenia

CLASS 1
LASER PRODUCT

» Tento vyrobok alebo jeho prisluSenstvo dodavané
s vyrobkom moéze obsahovat gombikovd/mincovu
batériu. Ak d6jde k pozitiu gombikovej batérie, méze
to spdsobit vazne vnutorné popaleniny v priebehu 2
hodin a méze to viest k smrti.

» Udrzujte nové a pouzité batérie mimo dosahu deti.

» Ak Cast s batériou nie je mozné bezpecne uzavriet,
prestarite vyrobok pouzivat a odlozte ho mimo
dosahu deti.

* Ak si myslite, Ze batérie boli prehltnuté alebo
vloZené do akejkolvek Casti tela, okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

TV modze spadnut a sposobit vazne zranenia alebo

smrt. Velkému mnoZstvu zraneni, najme deti, je mozné

sa vyhnut jednoduchymi opatreniami;

« VZDY pouzivajte skrinky alebo podstavce alebo
spdsoby montaze odporucané vyrobcom televizora.

« VZDY pouZivaijte nabytok, ktory poskytuje bezpeénu
oporu pre televizor.

+ VZDY sa ubezpette, aby televizor nepresahoval cez
hrany podporného nabytku.

+ VZDY nauéte deti o nebezpedenstvach lezenia na
nabytok, na televizor alebo na jeho ovladacie prvky.

+ VZDY nasmerujte vedenia a kable pripojené k
televizoru, aby ste o ne nemohli zakopnut, pretiahnut’
ich alebo zachytit.

« Nikdy nepokladajte televizor na nestabilné miesta.

* NIKDY neumiestriujte televizor na vysoky nabytok
(napriklad skrine a kniznice) bez ukotvenia nabytku
aj televizora k vhodnej podpore.

* NIKDY neumiestriujte televizor na tkaniny alebo
iné materialy, ktoré mézu byt umiestnené medzi
televizorom a podpornym nabytkom.

* NIKDY neumiestriujte predmety, ktoré by mohli deti
lakat, ako su hracky a dialkové ovladace, na hornu
Cast televizora alebo nabytok, na ktory je televizor
umiestneny.

« Zariadenie je vhodné len na montaz vo vySkach
do2m.

Pri premiestneni su¢asného televizora by ste mali
rovnako pouzit' vyssie uvedené opatrenia.

Pristroj pripojeny k ochrannému uzemneniu instalacie
budovy prostrednictvom pripojenia do ELEKTRICKEJ
siete alebo k inému pristroju s pripojenim k ochrannému
uzemneniu a k televiznemu distribu¢énému systému
pomocou koaxialneho kabla méze za urcitych okolnosti
predstavovat riziko poziaru. Napojenie na systém
televiznych rozvodov musi byt preto prevedené
prostrednictvom zariadeni, ktorych elektricka izolacia
spada do urcitého frekvenéného pasma (galvanicky
izolator)

UPOZORNENIA PRI MONTAZI NA
STENU
« Pred montazou televizora na stenu si precitajte
pokyny.
« Sada pre montaz na stenu je volitelna. Ak nie je

sucastou balenia televizora, mdzete ju ziskat od
vasho miestneho predajcu.

Neinstalujte televizor na strop alebo na Sikmu stenu.

PouZite priloZzené skrutky na montaz na stenu a
dalSie prislusenstvo.

Pevne utiahnite skrutky na montaz na stenu, aby
ste zabranili padu televizora. Skrutky nepretahuite.

Pouzitim inej nastennej konzoly na zavesenie alebo
samoinstalaciou nastennej konzoly sa vystavujete
riziku zranenia os6b alebo posSkodeniu vyrobku.
V zaujme zachovania vykonu a bezpecnosti tohto
pristroja, v kazdom pripade poziadajte svojho
predajcu alebo autorizovand montaznu firmu na
pripevnenie nastennej konzoly. Akékolvek Skody
spbsobené instalaciou bez autorizovanej osoby ma
za nasledok zanik vasej zaruky.

Starostlivo si precitajte pokyny dodavané k
volitelnému prisluSenstvu a v kazdom pripade
dodrzujte kroky pre zabranenie padu TV.
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» Pocas inStalacie manipulujte s televizorom opatrne,
pretoze narazmi alebo inym pésobenim mbze dojst
k jeho poSkodeniu.

 Pri upeviiovani zavesnej konzoly na stenu si
davajte pozor. Pred zavesenim konzoly sa vzdy
sa presvedcte, Ze v stene nie su Ziadne elektrické
kable ani rdry.

* Pre zabranenie padu a zraneniam, ak ho uz
nepouzivate, odstrarte televizor zo zavesnej
konzoly.

SKODY

* S vynimkou pripadov, ked je zodpovednost' uznana
miestnymi predpismi, spolo¢nost’ Panasonic nenesie
Ziadnu zodpovednost za poruchy spdsobené
nespravnym pouzivanim alebo pouzivanim vyrobku a
za iné problémy alebo Skody spdsobené pouzivanim
tohto vyrobku.

* Spolo¢nost Panasonic neprebera ziadnu
zodpovednost za stratu Udajov atd. spdésobenu
vy§Sou mocou.

» Zaruka sa nevztahuje na externé zariadenia, ktoré
si zakaznik pripravil samostatne. Za starostlivost o
udaje ulozené v takychto zariadeniach zodpoveda
zakaznik. Spolo¢nost Panasonic nenesie Ziadnu
zodpovednost za zneuzitie tychto udajov.

Obrazky a ilustracie v tomto navode na obsluhu
maju iba informativny charakter a moézu sa lisit' od
skutoéného vzhladu vyrobku. Dizajn a technické
parametre produktu mdézu byt zmenené bez
predchadzajuceho upozornenia.

KedZze operaény systém Fire TV sa pravidelne
aktualizuje, obrazky, navigaéné pokyny, nazvy
a umiestnenie moznosti ponuky zobrazené v
tejto priru¢ke sa mézu liSit od toho, ¢o vidite na

obrazovke.

Montaz / Demontaz podstavca

Priprava

Vyberte podstavec(ce) a televizor z balenia a
umiestnite televizor na pracovny stél s panelom
obrazovky nadol na ¢istt, makku handru (deku, atd')
» Pouzite plochy a pevny stél vacsi, nez je televizor.
« Nedrzte diel obrazového panela.

« Uistite sa, Ze sa TV neposkriabal alebo nezlomil.

VYSTRAHA: Ak nepouzivate podstavec na televizor, napr.
v pripade zavesenia na stenu, nevkladajte do tela televizora
zobrazené skrutky. VloZenie skrutiek bez podstavca méze
sposobit poSkodenie televizora.

Montaz podstavca

1. Stojan televizora sa sklada z 4 ¢asti. Nainstalujte
tieto kusy dohromady.

2. Stojan(y) umiestnite na schému montaze
stojana(ov) na zadnej strane TV. Zalozte
poskytnuté skrutky (M4 x 12 mm) a utiahnite ich
jemne, pokym stojan nie je poriadne pripevneny.
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Odstranenie podstavca z televizora

Uistite sa, Ze pri pouziti zavesu na stenu alebo pri
baleni televizora budete odstrafiovat podstavec
nasledujucim spbésobom.

» Polozte televizor na pracovny stol s obrazovkou
nadol na &istl, makku handru. Nechajte stojan(y),
pre¢nievat cez okraj povrchu.

» Odskrutkuijte skrutky upevriujuce stojan(y).
» Odstrarite stojan(y).

Pri pouziti drziaku pre zavesenie na
stenu
Pre nakup doporu¢eného drziaku pre zavesenie na

stenu sa prosim, obratte na svojho miestneho predajcu
Panasonic.

Otvory pre montaz drziaku pre zavesenie na stenu;
Zadna strana TV

a
°ct——p°
b
48" 55” 65”

a (mm) 300 300 300

b (mm) 200 200 200
Pohlad zo strany
VESA

Drziak

L
/
/
/
o
°
\
\.
.
.

48” 55” 65”

< min. [10mm [§mm |15 mm

(d) |Hibka skrutky (c) \max. 13mm |12 mm |20 mm
Priemer Mé Mé Mé

Poznamka: Skrutky pre upevnenie TV na zavesenie na
stenovy drZiak nie st stc¢astou dodavky s televizorom.

Uvod

Dakujeme Vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok.
Coskoro si budete méct uZit svoj novy televizor.
Precitajte si pozorne tento navod na obsluhu.
Obsahuju dblezité informacie, ktoré vdam pomozu
ziskat z vasho televizora to najlepsSie a zaistia
bezpecnu a spravnu indtalaciu a prevadzku.

Dodavané prislusenstvo

« Dialkové ovladanie
< Batérie: 2 x AAA

* Navod na obsluhu
» Napéjaci kabel

* Odnimatelny stojan

« Montazne skrutky stojana (M4 x 8 mm) +
(M4 x 12 mm)

Funkcie

Ultra HD (UHD)

Vas televizor podporuje Ultra HD (Ultra High Definition
- tiez znamy ako 4K), ktory poskytuje rozliSenie 3840
x 2160 (4K:2K). To sa rovna 4-nasobnému rozliSeniu
Full HD televizora zdvojnasobenim poctu pixelov Full
HD TV, a to tak horizontalne, ako aj vertikalne. Obsah
Ultra HD je podporovany z HDMI, USB vstupov a cez
DVB-T2 a DVB-S2 vysielania.

Vysoky dynamicky rozsah (HDR) / Hybridna log-
gama (HLG)

Pomocou tejto funkcie televizor dokaze reprodukovat
vacsi dynamicky rozsah svetelnosti zachytenim a
naslednou kombinaciou niekolkych réznych expozicii.
HDR/HLG slubuje lep8iu kvalitu obrazu vdaka
jasnejsim, realistickejSim zvyrazneniam, omnoho
realistickejsie farby a dalSie vylep$enia.
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Pripojenie antény

Pripojte zastréku antény alebo kablovej televizie do
konektora vstup antény (ANT) alebo pripojte satelit
do konektora vstup satelitu (LNB) na lavej strane
televizora.

Lava strana televizora

00— o

LNB ——
.@ Ij:':— ]
ANT

©) EiDm—— 0

1. Satelit

2. Anténa alebo kabel
Ak chcete pripojit zariadenie k televizoru,
& skontrolujte, ¢i su televizor aj zariadenie pred
vykonanim akéhokolvek pripojenia vypnuté. Po
uskuto€neni pripojenia mozete zariadenie zapnut
a pouzivat ho.

Zapnutie / Vypnutie televizora
Pripojit’ napajanie
DOLEZITE: Televizor je uréeny na pouzitie so

striedavym napéatim 220-240V AC s frekvenciou
50 Hz.

Po vybaleni nechajte televizor, aby ziskal izbovu
teplotu pred jeho pripojenim do siete.

Jeden koniec (zastr¢ka s dvoma otvormi) dodaného
odpojitelného napajacieho kabla zapojte do zasuvky
pre napajaci kabel na zadnej strane televizora, ako
je to znazornené vyssie. Potom zapojte druhy koniec
napajacieho kabla do sietovej zasuvky. Televizor sa
prepne pre pohotovostného rezimu.

Poznamka: Poloha vstupu napéjacieho kabla sa méze lisit

v z4vislosti od modelu.

Prepnutie televizora z pohotovostného rezimu

Ak je televizor v pohotovostnom rezime, rozsvieti sa
LED diéda pohotovostného rezimu. Zapnutie televizora
z pohotovostného rezimu:

« Stlacte tla¢idlo Standby na dialkovom ovladaci.

« Stlacte tlacidlo ovladania na TV.

Televizor sa zapne.

Prepnutie televizora do pohotovostného rezimu
« Stlacte tlacidlo Standby na dialkovom ovladaci.

« Stlacte tlacidlo ovladania na TV pre zobrazenie
menu volby funkcii. Zostrenie bude na moznosti
Vstupného rezimu. Postupne stlacajte tlacidlo, kym
sa nezvyrazni moznostVypnutie napajania. Stlacte
a podrzte tlacidlo priblizne 2 sekundy, televizor sa
prepne do pohotovostného rezimu.

Pre vypnutie televizora

Pre aplné vypnutie TV vypojte napajaci kabel zo
zasuvky zdroja.

Riadenie a prevadzka televizora

© Clg

Va$ televizor ma jediné ovladacie tlacidlo. Tymto
tlacidlom mézete ovladat funkcie Vstupy / ZvySovanie
a znizovanie hlasitosti / ZvySovanie a zniZovanie
kanalov / Zapnutie a vypnutie / Ukoncenie televizora.
Poznamka: Poloha oviladacich tlacidiel sa méze lisit v
zavislosti od modelu.
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Dialkové ovladanie

Panasonic
TV

Vlozenie batérii do dialkového ovladania

Odstrarte zadny kryt, aby ste odhalili priehradku na
batérie na zadnej strane dialkového ovladaca. Vlozte
dve batérie 1,5V velkosti AAA. Uistite sa, Zze (+) a
(-) oznacenia suhlasia (dbajte na spravnu polaritu).
Nemiesajte staré a nové batérie. Vymienajte len za
ten isty alebo ekvivalentny typ. Umiestnite kryt spat.

Parovanie dialkového ovladanie s TV

Pri prvom zapnuti televizora sa po€as Uvodného nasta-
venia vykona proces parovania dialkového ovladaca.
Pri parovani postupujte podfa pokynov na obrazovke.
Ak sa vyskytnu tazkosti pri parovani dialkového ovla-
daca s televizorom, méZete vypnut ostatné bezdrotové
zariadenia a skusit to znova. Podrobné informacie o
parovani novych zariadeni s televizorom najdete v
Casti Dialkové ovladace a zariadenia Bluetooth .

Pohotovostny rezim: Pohotovostny rezim / Zapnuté

Obraz: Otvori ponuku rezimu zobrazenia

Prime Video: Otvori obrazovku Prime Video

Aplikacie: Zobrazuje vase aplikacie a hry

Moja aplikacia (*)

Smerové tlacidlo: Pomaha pri pohybovani sa v ponuke,

obsahu, atd. a pri stlaceni tlacidla Hore a Dole v rezime

TXT zobrazi podstranky

7. Vybrat’: Potvrdzuje vybery, vstupuje do podmenu

8. Spat/Navrat: Navrat na predchadzajucu obrazovku
ponuky, navrat o krok spat, zatvorenie otvorenych okien,
vrati sa na hlavnu obrazovku alebo kartu Domov

9. Posun vzad: Poslva snimky v médiach, napriklad vo
filmoch, o defi spat v sprievodcovi kanalmi

10. Prehrat/Pozastavit’
Prehrat’: Spusta prehravanie zvoleného média
Pauza: Pozastavuje prehravané média

11. Hlasitost’ +/-: ZvySuje/znizuje Uroven hlasitosti

12. Sttl: Zobrazi moznosti zvuku a titulkov, kde moézete
zmenit predvolby jazyka a zapnut alebo vypnut titulky
(ak su k dispozicii)

13. Ciselné tlagidla: Prepne kanal v rezime Live TV, zada
Cislo do textového pola na obrazovke

14. Zoznam: Otvori zoznam kanalov

15. Posledny pohlad: Rychle prepinanie medzi
predchadzajucimi a aktualnymi kanalmi a prepinanie
do rezimu Live TV

16. Text: Otvara a zatvara teletext alebo interaktivne sluzby
(ak su k dispozicii v rezime Live TV)

17. Program +/-: ZvySuje/Znizuje Cislo kanala v rezime
Live TV

18. Stimit: Uplne vypne zvuk televizora

19. Rychly posun vpred: PoslUvanie snimok dopredu v
médiach, napriklad vo filmoch, posuvanie o deri dopredu
v sprievodcovi kanalmi

20. Home (Domov): Otvori Domovsku obrazovku. Stlatenim
a podrzanim zobrazite ponuku rychlych nastaveni

21. Moznosti: Zobrazi moznosti nastavenia (ak su k
dispozicii)

22. Sprievodca: Zobrazi sprievodcu kanalmi

23. Hlasové tlacidlo: Na dialku aktivuje mikrofén

24. Farebné Tlacidla: Pre funkcie farebnych tlacidiel
postupuijte podla pokynov na obrazovke

25. Internet: Otvori prehliada¢ Amazon Silk

26. Netflix: Spusti aplikaciu Netflix

27. Vstup: Zobrazuje dostupné vysielania a zdroje obsahu

28. Alexa LED: Rozsvieti sa po stlaceni Hlasového

tlac¢idla a po¢as procesu parovania

Otvorenie mikrofénu: Hovorenie do mikrofénu pri

pouzivani sluzby Alexa alebo hlasového vyhladavania

(*) MOJA APLIKACIA:

Tlacidlu Moja aplikacia mozete kedykolvek priradit’
skratku stlaéenim a podrzanim tohto tlagidla na
rychly pristup k aplikaciam, hlasovym prikazom
Alexa a dal$im funkciam. Postupujte podla pokynov
na obrazovke.

SOk obd
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Sprievodca uvodnym
nastavenim

Podla pokynov na obrazovke dokoncite proces
uvodného nastavenia. Na vyber, nastavenie,
potvrdenie a pokraovanie pouzite Sipky a tlacidlo
Vybrat' na dialkovom ovladani.

Prihlaste sa pomocou svojho konta Amazon

Poc¢as Uvodného nastavenia sa mozete prihlasit do
svojho konta Amazon. Ak chcete pouzivat sluzby
Amazonu, musite byt prihlaseni do konta Amazonu.
Suvisiaci krok sa preskoci, ak predtym nebolo
vytvorené Ziadne internetové pripojenie. Ak eSte
nemate konto Amazon, méZete si ho vytvorit vyberom
polozky New to Amazon? Moznost vytvorenia
bezplatného konta.

Po zaregistrovani konta sa zobrazi otazka, ¢i chcete
pouzivat prihlaseny konto. V tomto okamihu sa mézete
rozhodnut pre zmenu konta, precitat si podmienky,
ktoré budu akceptované, ak budete pokracovat.
Zvyraznite symbol s tromi bodkami vedla textov na
spodnej strane obrazovky a stlacte tlacidlo Vybrat’,
aby ste si precitali a dozvedeli sa viac o prisluSnom
predmete. Zvyraznite polozku Pokracovat’ a stlacte
tlacidlo Vybrat’, ak chcete pokracovat bez zmeny
konta.

Hlavna obrazovka

Ak chcete vyuZivat vyhody televizora Amazon Fire
TV, musi byt televizor pripojeny k internetu. Pripojte
televizor k domécej sieti pomocou vysokorychlostného
internetového pripojenia. Televizor mézZete pripojit
bezdrdtovo alebo kablom k modemu/routeru. DalSie
informacie o pripojeni televizora k internetu najdete
v Gastiach Siet’ a Pripojenie k internetu.

Hlavna obrazovka je centrom Vasho televizora.
Stlacenim tlacidla Domov na dialkovom ovladaci
zobrazite hlavnu obrazovku. Na hlavnej obrazovke
mobzete spustit akukolvek aplikaciu, prepnut na
televizny kanal, sledovat film alebo prepndt na
pripojené zariadenie, spravovat nastavenia. V
zavislosti od nastavenia televizora a vyberu krajiny
v Uvodnom nastaveni mdéze hlavna obrazovka
obsahovat rézne polozky.

Live TV

Pod pojmom Live TV sa rozumeju kandly naladené
prostrednictvom antény, kablového alebo satelitného
pripojenia. Existuje niekolko spésobov, ako sledovat
televizne kanaly nazivo. Stlacenim tlacidla Live na
dialkovom ovladaci (dostupnost zavisi od modelu
dialkového ovlada¢a) mozete prepnut do rezimu Live
TV a sledovat televizne kanaly. Kanal mozete vybrat
aj z riadku Zapnuté teraz na karte Domov alebo na
karte Zivé, alebo vybrat moznost Kabla/Antény alebo
Satelitny vstup z ponuky Vstupy alebo z riadku
Vstupy na karte Vstupy na Domovskej obrazovke
a stlacte tlacidlo Vybrat’ pre zacatie sledovania.
Stlacenim tlacidla Vstup otvorte ponuku Vstupy
(dostupnost’ zavisi od modelu dialkového ovladaca).

Ak inStalacia kanala nie je dokon&end, riadok Zapnuté
teraz nebude k dispozicii.

Pouzivanie rodi€ovskej
kontroly

Vas$ televizor ma niektoré predvolené ochrany, ktoré
po zapnuti vyZaduju zadanie PIN kédu pri nakupoch,
spustani aplikacii a tiez obmedzia sledovanie obsahu
s hodnotenim Teen a vy$Sim. Rodi¢ovska kontrola je
predvolene nastavena na hodnotu VYPNUTA.

Stlac¢te tlacidlo Domov a prejdite na polozku
Nastavenia. Zvyraznite polozku Rodic¢ovska
kontrola v ponuke Predvolby alebo Live TV a
stlacenim tlacidla Vybrat’ vstupte. Zvyraznite polozku
Rodic¢ovska kontrola a stlacenim tlacidla Vybrat’
zapnite rodi€ovsku kontrolu.

Pozndmka: Budete poZiadani o zadanie PIN kédu na zapnutie
alebo vypnutie rodicovskej kontroly. Ide o PIN kéd sluzby Prime
Video, ktory suvisi s vasim kontom Amazon. Ak ste zabudli svoj
PIN kéd, postupujte podla odkazu zobrazeného na obrazovke
a resetujte svoj PIN kod.
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Dialkové ovladace a
zariadenia Bluetooth

K televizoru mozete pridat dal$i hlasovy ovladag,
pripadne ho mézete vymenit, ak sa vam stary pokazil.
Cez bluetooth mozno pripojit aj dalSie zariadenia
bluetooth, ako su reproduktory, herné ovladace, mysi
a klavesnice.

Hlasové ovladace s Alexou

Skontrolujte stav svojho aktualneho hlasového
ovladaca s Alexou alebo pridajte novy.

Zvyraznite polozku Hlasové ovladace s Alexou a
stlacte tlacidlo Vybrat'.

Vzdialeny stav

Ak chcete zobrazit stav aktualneho hlasového
ovladaca, zvyraznite moznost ovladaca a pozrite sa
na pravu stranu obrazovky. Zobrazi sa typ dialkového
ovladania, stav batérie, Cislo verzie a sériové Cislo.

Ak chcete zrusit parovanie dialkového ovladaca,
stlacte tlacidlo Moznosti , kym je zvyraznena moznost’
dialkového ovladaca, a potom stlacte tlacidlo Vybrat’
na potvrdenie. Ak je sparovany iba jeden dialkovy
ovladag, tlacidlo Moznosti nema Ziadnu funkciu.

Pridanie nového dialkového ovladaca

Zvyraznite polozku Pridat’ novy dialkovy ovladac a
stlacte tlacidlo Vybrat'.

Zobrazi sa slovo "Searching" (Vyhladavanie), stlacte a
podrzte tlacidlo Domov na novom dialkovom ovladaci
10 sekund. Ked sa dialkovy ovlada¢ najde, zobrazi
sa v zozname.

Pripojenie k internetu

Prostrednictvom svojho televizora mézete ziskat
pristup k internetu pripojenim k Sirokopasmovému sys-
tému. Aby ste si mohli vychutnat mnozstvo streamo-
vaného obsahu a internetovych aplikacii, je potrebné
nakonfigurovat sietové nastavenia. Tieto nastavenia
je mozné konfigurovat v ponuke Nastavenia> Siet'.
Kablové pripojenie

Pripojte televizor k modemu/routeru ethernetovym
kablom. Nalavej strane vasho televizora je k dispozicii
LAN port. Vas televizor sa automaticky pripoji k sieti.
Ak sa tak nestane, budete musiet povolit’ sietové
pripojenie manualne pomocou moznosti Povolit’ siet’
v ponuke Siet’. Zvyraznite tito moznost a stlacenim
tlacidla Vybrat’ ju povolte.

Stav pripojenia mdzete skontrolovat pomocou
moznosti Konfiguracia siete Ethernet v ponuke Siet'.
Zvyraznite tito moznost a stlac¢enim tlacidla Prehrat’/
Pozastavit’ na dialkovom ovladaci zobrazte stav siete.

Ak chcete manualne konfigurovat nastavenia
kablového pripojenia, zvyraznite polozku Konfiguracia
siete Ethernet a stlacte tlacidlo Vybrat’. Postupujte
podla dialégovych okien na obrazovke a zadajte
pozadované hodnoty.

Ak nie je pripojeny ethernetovy kébel, v zavislosti od
aktualneho stavu pripojenia bude namiesto moznosti
Konfiguracia ethernetu k dispozicii moznost
Konfigurovat’ ethernetové pripojenie alebo
Konfigurovat’ siet’.

P

4

&0

1. Sirokopasmové pripojenie k ISP
2. LAN (ethernetovy) kabel
3. LAN vstup na lavej strane televizora

Televizor budete méct pripojit k sietovej zasuvke v
zavislosti od konfiguracie vasej siete. V takom pripade
mbzete televizor pripojit priamo k sieti pomocou
ethernetového kabla.

1. Sietova zasuvka
2. LAN vstup na lavej strane televizora
Bezdrétové pripojenie

Na pripojenie televizora k internetu pomocou
bezdrotovej siete LAN je potrebny modem / smerovaé
bezdrbétovej siete LAN.

Zvyraznite moznost Enable Network (Povolit’ siet’)
v ponuke Network (Siet)) a stlacenim tlacidla Select
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(Vybrat) povolte bezdrétové pripojenie. Potom odpojte
ethernetovy kabel, ak bol predtym pripojeny. Uvedu
sa niektoré z dostupnych sieti. Zvyraznite polozku
Zobrazit’ vSetky siete a stlacenim tlacidla Vybrat’
zobrazte Uplny zoznam.

Ak preferujete pripojit vas televizor k sieti cez
WLAN, zvyraznite jednu z uvedenych dostupnych
bezdrétovych sieti a stlacte Vybrat. Potom zadajte
heslo, ak je siet chranena heslom.

Y

) &0

1. Sirokopasmové pripojenie k ISP

Siet so skrytym SSID nie je mozné zistit inymi
zariadeniami. Ak sa chcete pripojit k sieti so skrytym
SSID, zvyraznite moznost Join Other Network
(Pripojit’ sa k inej sieti) v ponuke Network (Siet) a
stlacte tlacidlo Select (Vybrat). Siet pridate ru¢énym
zadanim jej nazvu, typu zabezpecenia a hesla. Ak
chcete ruéne nakonfigurovat dalSie nastavenia siete,
po zobrazeni vyzvy zvyraznite polozku RozSirené a
stlacte tlacidlo Vybrat'. Postupujte podla inStrukcii na
obrazovke a zadajte pozadované hodnoty.

Ak chcete ulozit hesla bezdrétovej siete do sluzby
Amazon, mézete pouzit moznost Ulozit’ hesla Wi-
Fi do sluzby Amazon. Ak chcete odstranit’ ulozené
hesla, vypnite tuto moznost.

Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n/ac) s vyuZzitim
2.4 a 5 GHz pasma, je navrhnuty pre zvysenie Sirky
pasma. Tie su optimalizované pre plynulejSie a
rychlejSie prehravanie HD videa, prenosy suborov a
bezdrétové hranie hier.

Pouzite pripojenie k sieti LAN pre rychlejsi zdielanie
suborov medzi inymi zariadeniami, ako napriklad
pocitace.

Prenosova rychlost sali$i v zavislosti od vzdialenosti a
poctu prekazok medzi produktmi prenosu, konfiguracii
tychto produktov, podmienkach radiovych vin, prenosu
na linke, a produktov, ktoré pouzivate. Prenos moze
byt tiez preru$eny, alebo odpojeny v zavislosti na
podmienkach radiovych vin DECT telefénov, alebo
inych WLAN 11b zariadeni. Standardné hodnoty
prenosove;j rychlosti su teoretické maximalne hodnoty
pre bezdrotové Standardy. Nejedna sa o aktualne
rychlosti prenosu dat.

Miesta, kde je prenos najefektivnejsi, sa li§i v zavislosti
na uzivatelskom prostredi.

Bezdrétova funkcia televizora podporuje modemy typu
802.11 a,b,g,n & ac. Doérazne sa odporuc¢a pouzivanie
IEEE 802.11ac komunika¢ného protokolu, aby sa
zabranilo pripadnym problémom pri sledovani videa.

Musite zmenit SSID vasho modemu, ak su v okoli
iné modemy s rovnakym SSID. Inak mézete narazit
na problémy s pripojenim. Ak mate problémy s
bezdroétovym pripojenim, namiesto toho pouzite
kablové pripojenie.

Na prehravanie streamovaného obsahu je potrebna
stabilna rychlost pripojenia. Ak je rychlost bezdrotovej
siete LAN nestabilnd, pouzite ethernetové pripojenie.
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Technické parametre

Digitalny prijem

Plne integrovana podpora digitélnej terestrialnej-kablovej televizie (DVB-T-C-S)

(DVB-T2, DVB-S2 kompatibilna)

Indikator kanalu

Zobrazovanie na displeji

Vstup RF antény

75 ohm (nevyvazené)

Prevadzkové napdtie

220-240V AC, 50Hz.

Zvuk Dolby Atmos
Sluchadla 3,5 mm mini stereo jack
Spotreba energie v
pohotovostnom rezime v sieti <2
(W)

TV-48Z80AEZ TV-55Z80AEZ TV-65Z80AEZ
Zvukovy vystupny vykon
(WRMS.) (10% THD) 2x12W 2x12W 2x12W
Prikon (W) 200 W 260 W 320 W
Hmotnost’ (kg) 15 Kg 22 Kg 28,5 Kg
Rozmery TV HxDxV 237X 1070x 664 237X 1225751 350 1444 x 836
(s podstavcom) (mm)
Rozmery TV HxDxV
(bez podstavca) (mm) 47x1070x614 47 x1225x 701 47 x 1444 x 824
Obrazovka 16/9 48” 16/9 55” 16/9 65”

Prevadzkova teplota a vihkost’

0° C az 40°C, 85% max vihkost

Viac informacii o produkte najdete na serveri EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.

Registracné Cislo EPREL je k dispozicii na https://eprel.panasonic.eu/product.
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Vlastnosti LAN vysielac¢a

Frekvenéné rozsahy \'\rng?s);i:l:?\lym\llykon
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | <200 mW

Obmedzenia v zavislosti od krajiny

Bezdrétové LAN zariadenie je uréené pre domace
a kancelarske pouzitie vo vSetkych krajinach EU,
Spojeného kralovstva a v Severnom irsku (a dal$ich
krajinach pouzivajucich prislus§né smernice EU a/
alebo Spojeného kralovstva). Pasmo 5.15 - 5.35
GHz je obmedzené na prevadzku vo vnutri budov
len v krajinach EU, Spojeného kralovstva a v
Severnom lrsku (a dal$ich krajinach pouZivajtcich
prislusné smernice EU a/alebo Spojeného kralovstva).
Verejné pouzivanie podlieha v§eobecnému povoleniu
prisludsného poskytovatela sluzieb.

Krajina Obmedzenie

Ruska federéacia Len pre pouzitie v interiéri

Poziadavky pre ktorékolvek krajiny mézu byt ke-
dykolvek zmenené. Odporuca sa, aby pouzivatel u
miestnych uradoch skontroloval aktualny stav vnut-
rostatnych pravnych predpisov pre 2,4 GHz aj pre 5
GHz bezdrétové siete LAN.

Norma

IEEE 802.11 a/b/g/n

Hostitel'ské rozhranie

USB 2.0

Bezpeénost’
WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI

Licencie

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, Obchodny dizajn HDMI a logo HDMI su
obchodnymi znamkami alebo registrovanymi ob-
chodnymi znamkami spolo¢nosti HDMI Licensing
Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, a symbol dvojitého
D st ochranné znamky spolo¢nosti Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Vyrobené na zaklade licencie
od Dolby laboratories. Déverné nepublikované diela.
Copyright © 2012-2023 Dolby Laboratories. VSetky
prava vyhradené.

DEDolby Vision-Atmos

Slovna znamka a logé Bluetooth® su registrované
ochranné Licencie Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek
pouzivanie takych znaciek firmou Vestel Elektronik
Sanayi ve Ticaret A.S. je na zaklade licencie. Iné
ochranné znamky a obchodné nazvy su majetkom
prislusnych vlastnikov.

Tento produkt obsahuje technolégie podliehajuce
pravam dusevného vlastnictva spolo¢nosti Microsoft.
PouZzitie alebo distribucia tejto technolégie mimo tohto
vyrobku je bez prislusnej licencie(i) od spolo¢nosti
Microsoft zakazana.

Vlastnici obsahu pouzivaju technolégiu pristupu k
obsahu Microsoft PlayReady™ na ochranu svojho
dusevného vlastnictva, vratane obsahu chraneného
autorskymi pravami. Toto zariadenie pouziva
technoldgiu PlayReady na pristup k PlayReady-
chranenému obsahu a/alebo k WMDRM-chranenému
obsahu. V pripade, Ze pristroj prestane spravne
presadzovat obmedzenia tykajluce sa pouzivania
obsahu, vlastnici obsahu mézu vyzadovat po
spolo¢nosti Microsoft odvolanie schopnosti zariadenia
na spotrebu PlayReady-chraneného obsahu.
Odvolanie by nemalo mat vplyv na nechraneny obsah
ani obsah chraneny inymi technolégiami. Vlastnici
obsahu mézu vyzadovat aktualizaciu PlayReady pre
pristup k ich obsahu. Ak aktualizaciu odmietnete,
nebudete mact pristupovat k obsahu, ktory si vyzaduje
aktualizaciu.

Logo "Cl Plus" je ochranna znamka Cl Plus LLP.

Tento produkt je chraneny urcitymi pravami dusevného
vlastnictva spolo¢nosti Microsoft Corporation. Pouzitie
alebo distribucia tejto technolégie mimo tohto vyrobku
je bez prislusnej licencie(i) od spolo¢nosti Microsoft
alebo autorizovaného zastupcu Microsoft zakazana.

Amazon, Alexa, Fire, Prime Video a vSetky suvisiace
loga su ochranné znamky spolo€nosti Amazon.com,
Inc. alebo jej pridruzenych spolo¢nosti.

K€ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
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Likvidacia starého zariadenia a
batérii

Iba pre Eurépsku Uniu a krajiny s
recyklaénou schémou

Tieto symboly na vyrobkoch, na baleni
al/alebo v sprievodnej dokumentéacii
znamenaju, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky a batérie nesmu
byt zamieSané do bezného komunalneho
odpadu.

Pre spravnu likvidaciu, obnovu a
recyklaciu starych vyrobkov a batérii,
prosim, vezmite ich na prislusné zberné
miesta v sulade s pravnymi predpismi
vasej krajiny.

Ich spravnou likvidaciou pomdzete
Setrit cenné zdroje a zabranite moznym
negativnym vplyvom na ludské zdravie a
Zivotné prostredie.

Pre viac informacii o zbere a recyklacii,
obratte sa na vasu miestnu samospravu.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu
odpadu, v sulade s vnutroStatnymi
pravnymi predpismi, vam mobze byt
udelena pokuta.

Poznamka k symbolu batérie
(symbol na spodku):

Tento symbol moéze byt pouzity v
kombinacii s chemickym symbolom. V
tom pripade je v sulade s poziadavkami,
ktoré su predpisané pre obsiahnutu
chemicku latku.

Vyhlasenie o zhode (VoZ)

Tymto Panasonic Marketing Europe GmbH prehla-
suje, Ze tento televizor je v sulade so zakladnymi
poziadavkami a dal$imi prisluSnymi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU.

Pre ziskanie kopie VoZ pre tento televizor, navstivte,
prosim, nasledujucu internetovu stranku:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Autorizovany zastupca:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Webova stranka: http://www.panasonic.com

Viac informacii

Ak chcete ziskat' dalSie informacie, navstivte stranku
podpory na webovej lokalite spolo¢nosti Panasonic,
kde najdete cely navod na pouzitie.
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